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operadores de rede, comercializadores e para o consumidor
individual;

b) Estudo que determine qual o modelo de sistema in-
teligente economicamente mais racional e o prazo para a
sua instalacao.

3 — A avaliag@o econdmica e o estudo referidos no
nimero anterior sdo efectuados pela ERSE até 30 de Ju-
nho de 2012.

4 — Ap6s a avaliagdo favoravel prevista no niimero
anterior, o Governo aprova, por lei, um sistema inteligente,
tendo em conta o cumprimento das obrigacdes comunita-
rias e respectivos prazos de cumprimento.

Artigo 79.°
Norma revogatoria
Sao revogados:

a) O Decreto-Lein.® 182/95, de 27 de Julho, na redacgao
que lhe foi dada pelos Decretos-Leis n.” 56/97, de 14 de
Margo, 24/99, de 28 de Janeiro, 198/2000, de 24 de Agosto,
69/2002, de 25 de Marcgo, e 85/2002, de 6 de Abril;

b) O Decreto-Lei n.° 69/2002, de 25 de Margo;

¢) O artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 187/95, na redaccao
que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 44/97, de 20 de Fe-
vereiro, que mantém a sua vigéncia até 31 de Dezembro
de 2006.

Artigo 80.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Decreto-Lei n.° 79/2011
de 20 de Junho

A aplicagdo do principio da livre circulagdo de mer-
cadorias determinou que o controlo do cumprimento dos
requisitos legais seja efectuado no pais de origem, isto &,
a aplicagdo do citado principio determinou a aboli¢ao das
fronteiras e, em consequéncia, o controlo dos animais ou
dos produtos passou a ser efectuado na origem, ou seja,
no seu local de produgao.

Uma das formas encontradas pela legislagdo comunitaria
para garantir, no ambito do comércio intracomunitario, o
cumprimento dos requisitos exigidos aos estabelecimen-
tos ou exploragdes e aos animais ou produtos consiste
na aprovag¢do dos estabelecimentos, exigindo aquela que
sejam constituidas listas de estabelecimentos aprovados
em cada Estado membro, as quais sdo comunicadas, pe-
riodicamente, a Comissdo Europeia.

As mencionadas listas assumem particular relevancia no
dominio das trocas intracomunitarias, na medida em que
estas s6 podem consumar-se desde que o estabelecimento
de origem do bem conste das mesmas.

Face a existéncia de diferentes procedimentos de elabo-
racdo, actualizagdo, transmissdo e publicacdo das mencio-
nadas listas, a Directiva n.° 2008/73/CE, do Conselho, de
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15 de Julho, veio harmonizar os procedimentos, de forma
a assegurar um acesso mais simples a essas listas, por parte
dos operadores econdmicos.

E, para o efeito, as listas constituidas em cada Estado
membro, deixam de ser remetidas a Comissao Europeia
para efeitos de divulgacdo, passando a ser divulgadas di-
rectamente pelas respectivas autoridades nacionais

A simplificagdo dos procedimentos resultante da citada
directiva abrange igualmente a elaboragao das listas de la-
boratorios nacionais e comunitarios, que pese embora estas
sejam menos relevantes para os operadores econdmicos.

Por ultimo, a simplificagdo dos procedimentos inclui
as trocas de informago no dominio zootécnico, designa-
damente no que se refere aos concursos de equinos, bem
como a criagdo e manuten¢do de livros genealdgicos por
parte das organizagdes e associagdes de produtores ou por
empresas privadas.

Da aplicacdo das normas constantes da Directiva
n.° 2008/73/CE, do Conselho, de 15 de Julho, resulta que
cabe a cada Estado membro elaborar ¢ manter actualiza-
das as listas dos estabelecimentos de saude veterinaria,
bem como dos laboratorios nacionais e comunitarios, bem
como, a partir de agora, a disponibilizagdo das mesmas aos
outros Estados membros e ao publico.

Deste modo s@o eliminados alguns entraves as trocas
intracomunitarias, dado que os operadores econdémicos
podem de uma forma simples aceder a informagéo sobre
os estabelecimentos com os quais podem estabelecer re-
lagOes comerciais.

Importa, assim, transpor a Directiva n.® 2008/73/CE, do
Conselho, de 15 de Julho, que altera diversas directivas do
sector veterinario e zootécnico, bem como aprovar diversos
regulamentos relativos a condigdes sanitarias, zootécnicas
e de controlo veterindrio.

Assim:

Nos termos da alinea @) don.° 1 do artigo 198.° da Cons-
titui¢ao, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I

Disposi¢des gerais

Artigo 1.°
Objecto

1 — O presente decreto-lei transpde a Directiva
n.° 2008/73/CE, do Conselho, de 15 de Julho, que simpli-
fica procedimentos de elaboragdo de listas e de publicagéo
de informacgdes nos dominios veterinario e zootécnico.

2 — O presente decreto-lei aprova ainda os regulamen-
tos relativos as seguintes matérias:

a) Fiscalizagdo sanitaria em matéria de comércio in-
tracomunitario de animais das espécies bovina e suina,
constante do anexo 1 ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante;

b) Animais reprodutores da espécie suina, constante
do anexo 11 ao presente decreto-lei, do qual faz parte in-
tegrante;

¢) Animais reprodutores de raga pura das espécies ovina
e caprina, constante do anexo 11 ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante;

d) Condicdes de policia sanitaria aplicaveis as trocas
intracomunitarias e as importagdes de embrides frescos
e congelados de animais domésticos da espécie bovina
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provenientes de paises terceiros, constante do anexo 1v ao
presente decreto-lei, do qual faz parte integrante;

e) Condigdes de policia sanitaria aplicaveis a circulagédo
de equideos e as importagdes de equideos provenientes de
paises terceiros, constante do anexo v ao presente decreto-
-lei, do qual faz parte integrante;

/) Condigdes zootécnicas e genealdgicas aplicaveis ao
comércio intracomunitario de equideos, bem como as tro-
cas de equideos destinados a concursos, estabelecendo as
condi¢des de participacdo nesses concursos, constante
do anexo vI ao presente decreto-lei, do qual faz parte in-
tegrante,

2) Condigoes de policia sanitaria aplicaveis as trocas
comerciais intracomunitarias e as importacdes de sémen
de animais da espécie suina, constante do anexo vii ao
presente decreto-lei, do qual faz parte integrante;

h) Condi¢des de policia sanitaria aplicaveis ao comér-
cio intracomunitario e importagdes de aves de capoeira e
de ovos para incubagdo provenientes de paises terceiros,
constante do anexo vii ao presente decreto-lei, do qual
faz parte integrante;

i) Organizacdo dos controlos veterinarios dos animais
provenientes de paises terceiros, constante do anexo 1x ao
presente decreto-lei, do qual faz parte integrante;

) Controlo e medidas de luta contra a peste equina,
constante do anexo x ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante;

/) Condigdes de policia sanitaria aplicaveis ao comér-
cio e importacdes de animais, sémen, 6vulos e embrides,
constante do anexo x1 ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante;

m) Medidas de luta contra a doenga de Newcastle, cons-
tante do anexo xi1 ao presente decreto-lei, do qual faz parte
integrante.

CAPITULO 11

Alteracgoes

SECCAO I

Trocas comerciais intracomunitarias

Artigo 2.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.° 187/2004, de 7 de Agosto

Os artigos 6.°, 11.° e 14.° do Decreto-Lei n.° 187/2004,
de 7 de Agosto, passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 6.°

[...]

1 — O exercicio da actividade pelos centros de colhei-
tas de sémen depende de aprovagio, nos termos do dis-
posto no Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de Novembro.

2 — A aprovagdo prevista no niamero anterior so é
concedida se o centro de colheita de sémen respeitar as
condigdes previstas no presente decreto-lei e no Decreto-
-Lei n.° 214/2008, de 10 de Novembro, bem como as
condi¢des previstas no anexo A ao presente diploma.

3 — Aaprovagdo e o exercicio da actividade pode ser
suspensa ou retirada sempre que deixe de ser cumprida
alguma das condicdes legalmente exigidas.

4 — O parecer da DGV previsto na alinea f) don.® 1
do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de
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Novembro, ¢ vinculativo no que respeita a aprovagdo
dos centros de colheita de sémen.

5 — Aos centros de colheita de sémen ¢ atribuido
um nimero de registo veterinario e a sua identificagdo
deve ser divulgada na lista disponibilizada aos outros
Estados membros e publicada no sitio da Internet da
DGYV, acessivel através do Portal do Cidadao e do Portal
da Empresa.

Artigo 11.°

[...]

S¢6 ¢ autorizada a importagdo de sémen proveniente
de centros de colheita ou armazenagem de sémen situa-
dos num dos paises terceiros constantes da lista refe-
rida no artigo anterior, quando a autoridade competente
do pais terceiro garanta que esses centros de colheita
ou de armazenagem de sémen satisfazem as seguintes
condigdes:

a) Cumprimento das condi¢des de aprovacio estabe-
lecidas no capitulo 1 do anexo A ao presente diploma;

b) Cumprimento das condi¢des de fiscalizagdo pre-
vistas no capitulo 1 do anexo A ao presente diploma;

¢) Tenham sido aprovados pelas autoridades compe-
tentes dos paises terceiros para a Comunidade;

d) Sejam colocados sob a fiscalizagdo de um vete-
rinario do centro;

e) Sejam inspeccionados, pelo menos, duas vezes por
ano por veterinarios oficiais do pais terceiro.

Artigo 14.°

[...]

As normas estabelecidas no Decreto-Lein.® 210/2000,
de 2 de Setembro, alterado pelo Decreto-Lein.® 236/2007,
de 19 de Junho, aplicam-se a organizagao e a sequéncia
a dar aos controlos a efectuar, assim como as medidas
de salvaguarda a aplicar.»

Artigo 3.°
Alteracio ao Decreto-Lei n.° 227/2004, de 7 de Dezembro

Os artigos 11.° e 12.° do Decreto-Lei n.° 227/2004, de 7
de Dezembro, passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 11.°

[..]

1 — O exercicio da actividade pelos centros de
agrupamento depende de aprovag¢do, nos termos do
disposto no Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de No-
vembro.

2 — A aprovagdo prevista no nimero anterior s é
concedida se o centro de agrupamento respeitar as con-
digdes previstas no presente decreto-lei e no Decreto-Lei
n.° 214/2008, de 10 de Novembro.

3 — Aaprovagdo e o exercicio da actividade pode ser
suspensa ou retirada sempre que deixe de ser cumprida
alguma das condi¢des legalmente exigidas.

4 — O parecer da DGV previsto na alinea f) don.® 1
do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de
Novembro, ¢ vinculativo no que respeita a aprovagao
dos centros de colheita de sémen.

5 — Aos centros de agrupamento ¢ atribuido um
nimero de aprovacdo, e a sua identificacdo deve ser
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divulgada na lista disponibilizada aos outros Estados
membros e publicada no sitio da Internet da DGV,
acessivel através do Portal do Cidadao e do Portal da
Empresa.

Artigo 12.°

[o.]

1 — O exercicio da actividade pelos comerciantes de-
pende de aprovagao, nos termos do disposto no Decreto-
-Lein.° 214/2008, de 10 de Novembro.

2 — A aprovagdo prevista no nimero anterior sé é
concedida se os comerciantes respeitarem os requisi-
tos previstos no presente diploma e no Decreto-Lei
n.° 214/2008, de 10 de Novembro.

3 — Aaprovagao e o exercicio da actividade pode ser
suspensa ou retirada sempre que deixem de ser cumpri-
das alguma das condig¢des legalmente exigidas.

4 — O parecer da DGV previsto na alinea f) don.® 1
do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de
Novembro, ¢ vinculativo no que respeita a aprovagio
dos comerciantes.

5 — Aos comerciantes ¢ atribuido um namero de
aprovacao, e a sua identificacdo deve ser divulgada
na lista disponibilizada aos outros Estados membros e
publicada no sitio da Internet da DGV, acessivel através
do Portal do Cidadao e do Portal da Empresa.»

Artigo 4.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.° 349/2007, de 19 de Outubro
O artigo 7.° do Decreto-Lei n.® 349/2007, de 19 de Ou-

tubro, passa a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 7.°
[o]

7 — Para efeitos de manutencao ou elaboracdo de
livros genealdgicos, a DGV deve aprovar e manter
actualizada uma lista das organizagdes ou associa-
¢oes de criadores, reconhecidas nos termos do n.° 1,
disponibilizando-a aos outros Estados membros e ao
publico.»

SECCAOTI
Combate a doengas de animais
Artigo 5.°

Alteracgao ao Decreto-Lei n.° 146/2002, de 21 de Maio
O artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 146/2002, de 21 de

Maio, passa a ter a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 13.°

[...]

1 — O laboratério nacional encarregado de pro-
ceder aos exames laboratoriais previstos no presente
decreto-lei € aquele que consta no sitio da Internet
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da DGV, acessivel através do Portal do Cidadéao e
do Portal da Empresa, cujas competéncias e obri-
gacOes constam da parte B do anexo 1 ao presente
diploma.

2 — O laboratério nacional designado no niimero
anterior deve cooperar com o laboratorio comunitario de
referéncia previsto no anexo 11 ao presente diploma.

3 — A DGV deve manter actualizada a lista dos la-
boratorios ou dos institutos nacionais mencionados no
n.° 1, disponibilizando-as aos outros Estados membros
e ao publico.»

Artigo 6.°
Alteracio ao Decreto-Lei n.” 143/2003, de 2 de Julho
O artigo 17.° do Decreto-Lein.® 143/2003, de 2 de Julho,

passa a ter a seguinte redaccdo:

«Artigo 17.°

o]

L —

2 — O laboratério nacional responsavel pela co-
ordenacdo das normas e métodos de diagnostico, em
conformidade com o disposto no anexo 111 ao presente
diploma, é aquele que consta no sitio da Internet da
DGYV, acessivel através do Portal do Cidadéo e do Portal
da Empresa.

3 — O laboratério nacional designado no niimero
anterior deve cooperar com o laboratorio comunitario de
referéncia previsto no anexo 1v ao presente diploma.

A

S

6 — A DGV deve manter actualizada a lista dos la-
boratoérios ou dos institutos nacionais mencionados no
n.° 2, disponibilizando-as aos outros Estados membros
e ao publico.»

Artigo 7.°
Alteragio ao Decreto-Lei n.° 267/2003, de 25 de Outubro
O artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 267/2003, de 25 de

Outubro, passa a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 18.°
[.]

2 — O laboratorio nacional responsavel pela co-
ordenacdo das normas e métodos de diagnostico, em
conformidade com o disposto no anexo Iv ao presente
diploma, € aquele que consta no sitio da Internet da
DGYV, acessivel através do Portal do Cidadao e do Portal
da Empresa.

3 — O laboratério nacional designado no niimero
anterior deve cooperar com o laboratorio comunitario de
referéncia previsto no anexo v ao presente diploma.

A

S

6 — A DGV deve manter actualizada a lista dos la-
boratérios ou dos institutos nacionais mencionados no
n.° 2, disponibilizando-as aos outros Estados membros
e ao publico.»
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Artigo 8.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.’ 110/2007, de 16 de Abril

O artigo 51.° do Decreto-Lei n.° 110/2007, de 16 de
Abril, passa a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 51.°

L —

2 — O laboratdrio nacional responsavel pela coorde-
nacdo das normas e métodos de diagndstico previstos
no presente decreto-lei € aquele que consta no sitio da
Internet da DGV, acessivel através do Portal do Cidadao
e do Portal da Empresa, cujas fungdes e obrigagdes
constam do anexo viil ao presente decreto-lei.

3 — O laboratoério nacional designado no niimero
anterior deve cooperar com o laboratorio comunitério de
referéncia previsto no anexo v ao presente decreto-lei.

4 — A DGV deve manter actualizada a lista dos la-
boratoérios ou dos institutos nacionais mencionados no
n.° 2, disponibilizando-as aos outros Estados membros
¢ ao publico.»

Artigo 9.°

Alteracdo ao Decreto-Lei n.’ 131/2008, de 21 de Julho

O artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 131/2008, de 21 de
Julho, passa a ter a seguinte redacg¢do:

«Artigo 18.°
[]

1 — O laboratoério nacional encarregado de proceder
aos exames laboratoriais previstos no presente decreto-
-lei ¢ aquele que consta no sitio da Internet da DGV,
acessivel através do Portal do Cidaddo e do Portal da
Empresa.

2 — O laboratorio nacional designado no nimero
anterior deve cooperar com o laboratério comunitario
de referéncia previsto no n.° 6 do anexo 11 ao presente
decreto-lei.

3 — A DGV deve manter actualizada a lista dos la-
boratoérios ou dos institutos nacionais mencionados no
n.° 1, disponibilizando-as aos outros Estados membros
e ao publico.»

CAPITULO 111

Disposi¢ao final

Artigo 10.°
Norma revogatéria
1 — Sao revogados os seguintes diplomas:

a) Decreto-Lei n.° 8/92, de 22 de Janeiro;

b) Decreto-Lei n.° 39/92, de 31 de Marco;
¢) Decreto-Lei n.° 40/92, de 31 de Margo;
d) Decreto-Lei n.° 73/92, de 29 de Abril,

e) Decreto-Lei n.° 228/92, de 21 de Outubro;
/) Decreto-Lei n.° 32/93, de 12 de Fevereiro;
g) Decreto-Lei n.° 68/93, de 10 de Margo;
h) Decreto-Lei n.° 176/93, de 12 de Maio;

i) Decreto-Lei n.° 177/93, de 12 de Maio;

j) Decreto-Lei n.° 271/93, de 4 de Agosto;

/) Decreto-Lei n.° 216/95, de 26 de Agosto;
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m) Decreto-Lei n.° 141/98, de 16 de Maio;

n) Decreto-Lei n.° 157/98, de 9 de Junho;

0) Decreto-Lei n.° 378/99, de 21 de Setembro;
p) Decreto-Lei n.° 316/2000, de 6 de Dezembro;
q) Decreto-Lei n.° 257/2000, 17 de Outubro;
r) Portaria n.° 370/92, de 29 de Abril;

s) Portaria n.° 144/92, de 5 de Margo;

f) Portaria n.° 272/92, de 31 de Margo;

u) Portaria n.° 273/92, de 31 de Margo;

v) Portaria n.° 1124/92, de 9 de Dezembro;

x) Portaria n.° 501/93, de 12 de Maio;

z) Portaria n.° 331/93, de 20 de Margo;

aa) Portaria n.° 500/93, de 12 de Maio;

bb) Portaria n.° 574/93, de 4 de Junho;

cc) Portaria n.° 726/93, de 11 de Agosto;

dd) Portaria n.° 685/94, de 22 de Julho;

ee) Portaria n.° 1077/95, de 1 de Setembro;
ff) Portaria n.° 422/2001, de 19 de Abril.

2 — S&o0 ainda revogados:

a) O ponto A do anexo 1 ao Decreto-Lei n.° 146/2002,
de 21 de Maio;

b) O n.° 1 do anexo 11 ao Decreto-Lei n.° 143/2003, de
2 de Julho;

¢) O n.° 1 do anexo 1v ao Decreto-Lei n.° 267/2003, de
25 de Outubro;

d) Os artigos 13.°, 14.° e 15.° do Decreto-Lei n.° 73/2006,
de 24 de Margo;

e) O n.° 1 do anexo vir ao Decreto-Lei n.° 110/2007,
de 16 de Abril;

/) On.°5 do anexo 11 ao Decreto-Lei n.° 131/2008, de
21 de Julho.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 7 de
Abril de 2011. — José Socrates Carvalho Pinto de Sou-
sa — Luis Filipe Marques Amado — Fernando Teixeira
dos Santos — José Antonio Fonseca Vieira da Silva — Luis
Medeiros Vieira.

Promulgado em 2 de Junho de 2011.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 6 de Junho de 2011.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ANEXO 1
[a que se refere a alinea a) do n.° 2 do artigo 1.°]

Fiscalizagao sanitaria em matéria
de comércio intracomunitario
de animais das espécies bovina e suina

CAPITULO I

Disposicdes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento aprova as normas relativas a
fiscalizag@o sanitaria em matéria de comércio intracomu-
nitario de animais das espécies bovina e suina.
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Artigo 2.°
Ambito
O presente regulamento ¢ aplicavel ao comércio intra-
comunitario de bovinos e de suinos, com excep¢ao dos

suinos selvagens, definidos na legislagdo relativa a medidas
comunitarias de luta contra a peste suina classica.

Artigo 3.°
Certificados

Os certificados sanitarios e zootécnicos previstos no
presente regulamento sdo publicados no sitio da Internet
da Direc¢ao-Geral de Veterinaria (DGV), acessivel através
do Portal do Cidadao e do Portal da Empresa.

CAPITULO II

Trocas intracomunitarias

Artigo 4.°
Expedic¢io

1 — S6 podem ser expedidos para o territorio de outro
Estado membro os animais que satisfacam as condi¢des
definidas no presente regulamento.

2 — Os bovinos e suinos abrangidos pelo presente re-
gulamento devem:

a) Ser sujeitos a um controlo de identidade e a um exame
clinico nas 24 horas anteriores a partida, realizado por um
veterinario oficial;

b) Nao apresentar qualquer sinal clinico de doenga no
controlo referido na alinea anterior;

¢) Ser provenientes de uma exploracao ou de uma area
que ndo seja objecto, por motivos sanitarios, de qualquer
proibicdo ou restricdo que afecte as espécies em questio,
de acordo com a legislagdo em vigor;

d) Ser identificados nos termos do Decreto-Lei
n.° 142/2006, de 27 de Julho, no caso dos animais da es-
pécie suina, e do Regulamento (CE) n.° 1760/2000, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de Julho de
2000, no caso dos animais da espécie bovina;

e) Satisfazer o disposto nos artigos 5.° € 6.°

3 — O veterinario oficial € o veterinario designado
pela DGV.
Artigo 5.°

Condicdes gerais de transito

1 — Os bovinos e suinos abrangidos pelo presente re-
gulamento ndo devem, em momento algum, desde a saida
da exploracdo de origem até a chegada ao local de destino,
ter estado em contacto com outros animais artiodactilos
que ndo tenham o mesmo estatuto sanitario.

2 — Os bovinos e suinos abrangidos pelo presente regu-
lamento devem ser transportados em meios de transporte de
acordo com o Regulamento (CE) n.° 1/2005, do Conselho,
de 22 de Dezembro de 2004, e com o artigo 15.°

3 — Durante o transporte para o local de destino, os
bovinos e suinos abrangidos pelo presente regulamento
devem ser acompanhados de um certificado sanitério.

4 — O certificado sanitario referido no nimero anterior
deve:

a) Constar de uma unica folha ou, nos casos em que
seja necessaria mais que uma folha, ser constituido de
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maneira a que todas as folhas fagam parte de um conjunto
integrado e indivisivel;

b) Conter um niimero de série;

¢) Ser emitido no dia da inspecgdo sanitaria, pelo menos
numa das linguas oficiais do pais de destino;

d) Ser valido durante 10 dias a contar da data da ins-
peccao sanitaria.

Artigo 6.°

Centro de agrupamento e veterinario oficial

1 — Considera-se centro de agrupamento qualquer lo-
cal, incluindo exploragdes, centros de recolha e mercados,
onde sdo agrupados bovinos e suinos provenientes de di-
ferentes exploragdes de origem com vista & constitui¢do
de lotes de animais destinados ao comércio, devendo ser
aprovados para fins comerciais e satisfazer as exigéncias
estabelecidas nos artigos 13.° ¢ 14.°

2 — Considera-se veterinario autorizado o veterinario
aprovado pela DGV de acordo com o disposto no n.° 3
do artigo 19.°

Artigo 7.°
Certificado sanitario

1 — As inspecgdes sanitarias para a emissao do certifi-
cado sanitario para uma remessa de animais podem ter lugar
na exploragdo de origem ou num centro de agrupamento,
sendo emitidos, para o efeito, os certificados sanitarios
estabelecidos pelo veterinario oficial ap6s as inspecgoes,
visitas e controlos previstos pelo presente regulamento.

2 — No caso dos animais provenientes de centros de
agrupamento aprovados, o certificado sanitario pode ser
emitido com base:

a) No documento oficial, relativo as informagdes ne-
cessarias, preenchido pelo veterinario oficial responsavel
pela exploragdo de origem; ou,

b) No certificado sanitario conforme com o modelo
aplicavel, devendo as partes A e B ser preenchidas e com-
provadas pelo veterinario oficial responsével pela explo-
racdo de origem.

3 — No caso dos animais provenientes de uma explora-
¢do qualificada nos termos da rede prevista nos artigos 18.°
e 19.°, o certificado sanitario pode ser emitido com base:

a) No documento oficial, relativo as informagdes neces-
sarias, preenchido pelo veterinario autorizado responsavel
pela exploracdo de origem; ou

b) No certificado conforme com o modelo aplicavel,
devendo as partes A e B ser preenchidas e comprovadas
pelo veterinario autorizado responsavel pela exploragdo
de origem.

4 — Os animais abrangidos pelo presente regulamento
podem transitar para um centro de agrupamento situado
num Estado membro que ndo seja o de destino, sendo que,
nesse caso, o certificado conforme deve ser preenchido
pelo veterinario oficial da area da localizagdo da exploragéo
de origem dos animais.

5 — O veterinario oficial responsavel pelo centro de
agrupamento fornece um comprovativo para o Estado
membro de destino mediante a emissdo de um segundo
certificado no qual deve apor o nimero de série do certi-
ficado original, e que deve juntar ao certificado original
ou a uma cépia autenticada do mesmo.
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6 — O periodo de validade do certificado sanitario re-
ferido no ntimero anterior ndo pode exceder o periodo de
validade previsto na alinea d) do n.° 4 do artigo 5.°

Artigo 8.°
Veterinario oficial

1 — O veterinario oficial deve garantir o respeito das
garantias adicionais previstas na legislacdo em vigor.

2 — O veterinario oficial responsavel pelo centro de
agrupamento deve realizar todas as verificagdes necessarias
nos animais logo apds a chegada destes.

3 — O veterinario oficial que preencha a parte C do
certificado sanitario deve assegurar o registo do transporte
dos animais no sistema TRACES no dia da emissdo do
certificado.

Artigo 9.°

Animal para abate, animal para reproducao
ou producio, efectivo e regido

1 — Considera-se animal para abate o bovino ou suino
destinado a um matadouro ou a um mercado a partir do
qual s6 pode ser transportado para efeitos de abate.

2 — Considera-se animal para reprodugdo ou produ-
¢d0 o bovino ou suino ndo abrangido no numero ante-
rior, destinado a reproducao, a producdo de leite ou de
carne, a trabalhar como animal de tiro, ou a exposigdes
ou concursos com excep¢do dos animais que participem
em acontecimentos culturais e desportivos.

3 — Considera-se efectivo o animal ou conjunto de
animais mantidos numa exploragdo, como unidade epi-
demiologica.

4 — Se existir mais do que um efectivo na mesma explo-
ragdo, devem formar uma unidade distinta com o mesmo
estatuto sanitario.

5 — Considera-se regido a parte do territorio cuja su-
perficie seja de pelo menos 2 000 km? e esteja sujeita a
inspecgdo pelas autoridades competentes.

Artigo 10.°

Condicoes sanitarias dos animais
para reproducio ou producio

1 — Para além de satisfazerem as condic¢des previstas
nos artigos 4.°, 5.°, 7.° e 8.°, os animais para reproducao
ou produgdo devem:

a) Permanecer numa unica exploracdo durante um pe-
riodo de 30 dias antes do carregamento, ou desde o nas-
cimento na exploracdo de origem, caso tenham menos de
30 dias;

b) Ser originarios de um pais da Unido Europeia ou
importados de um pais terceiro em conformidade com a
legislagdo comunitaria em matéria de sanidade animal,;

¢) Ser rapidamente transportados para a regido de des-
tino, ao abrigo do certificado emitido nos termos da legis-
lacdo que fixa os principios relativos a organizagdo dos
controlos veterinarios dos animais provenientes de paises
terceiros, no que respeita aos animais importados de um
pais terceiro para um Estado membro que ndo seja o de
destino final;

d) Satisfazer as exigéncias do presente regulamento, ndo
podendo ser integrados no efectivo enquanto o veterinario
responsavel pela exploragdo ndo confirmar que os animais
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ndo sdo susceptiveis de por em risco o estatuto sanitdrio
da exploracao;

e) Ser provenientes de um efectivo bovino indemne de
tuberculose e, se tiverem mais de seis semanas, reagirem
negativamente a um teste intradérmico de tuberculina,
quer nos 30 dias anteriores a saida do efectivo de origem,
quer num lugar ¢ em condigdes a definir pelo processo
comunitariamente previsto;

/) Ter obtido resultado negativo no teste do Rosa de Ben-
gala e resultado inferior a 20 UI por ml no teste de fixacdo
de complemento, realizado no periodo de 30 dias imedia-
tamente anterior a saida do efectivo de origem e efectuada
em conformidade com o disposto no anexo da Decisdo
n.° 2008/984/CE, da Comissdo, de 10 de Dezembro de
2008, no caso dos animais ndo castrados provenientes de
um efectivo bovino indemne de brucelose e com mais de
12 meses de idade;

g) Ser provenientes de um efectivo indemne de leucose
bovina enzootica e, caso se trate de animais com mais de
12 meses de idade, ter reagido negativamente a um teste
individual realizado nos 30 dias anteriores a sua saida do
efectivo de origem;

h) Ser provenientes de um efectivo indemne de leucose
bovina enzootica;

i) Ser provenientes de um efectivo bovino indemne de
brucelose e ter mais de 12 meses de idade, no caso dos
animais nao castrados;

) Nao contactar com animais que apenas satisfacam as
exigéncias previstas no artigo seguinte.

2 — No caso de animais que transitam por um centro
de agrupamento autorizado situado, na regido de origem,
a duragdo do agrupamento dos mesmos animais fora da
exploracdo de origem nao pode exceder seis dias.

3 — Nao ¢ exigido o teste intradérmico de tuberculina
no caso de os animais serem originarios de uma regiao
considerada indemne de tuberculose ou de uma regido que
faga parte de uma rede de vigilancia reconhecida.

4 — O director-geral de Veterinaria pode dispensar o
teste referido na alinea f) do n.° 1, no caso dos animais
serem originarios de uma regido considerada indemne de
brucelose ou de tuberculose, ou de uma regido que faca
parte de uma rede de vigilancia reconhecida.

5 — Se um animal proveniente de um pais terceiro for
introduzido numa exploragao, esta ndo pode transaccionar
qualquer dos seus animais durante um periodo de 30 dias
a contar dessa introdugdo, salvo se o animal importado se
encontrar completamente isolado dos restantes animais
da exploragao.

6 — Para além de satisfazerem as condi¢Ges previstas
nos artigos 4.°, 5.° ¢ 6.°, os bovinos para abate devem
ser provenientes de efectivos indemnes de tuberculose
ou de leucose bovina enzooética, devendo os bovinos ndo
castrados ser ainda provenientes de efectivos indemnes
de brucelose.

Artigo 11.°
Destino dos animais para abate

1 — Os animais para abate que, a chegada a regido
de destino, tenham sido conduzidos para um matadouro,
devem ser abatidos o mais rapidamente possivel e o mais
tardar 72 horas ap6s a chegada, de acordo com os requisitos
em matéria de sanidade animal.

2 — Os animais que tenham sido conduzidos para um
centro de agrupamento autorizado devem ser conduzi-
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dos apds o mercado para um matadouro para ai serem
abatidos nos trés dias tteis apos a chegada ao centro de
agrupamento, de acordo com os requisitos em matéria de
sanidade animal.

3 — Os animais referidos no niimero anterior ndo po-
dem entrar em contacto com animais artiodactilos que
nao preenchem as condic¢des requeridas pelo presente re-
gulamento.

Artigo 12.°
Notificacdo das doencas

A suspeita de presenca de doencas enumeradas no
anexo C (I) ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante, ¢ notificada 8 DGV.

Artigo 13.°
Condicdes dos centros de agrupamento

1 — Sem prejuizo do disposto no Decreto-Lei
n.° 214/2008, de 10 de Novembro, os centros de agrupa-
mento devem cumprir as seguintes condigdes:

a) Supervisdo por veterinario oficial que garanta o cum-
primento do disposto nos n.* 1 e 2 do artigo 5.°;

b) Localizagdo numa zona ndo sujeita a proibi¢do ou
restrigao;

¢) Serem limpos e desinfectados antes de cada utiliza-
¢do, de acordo com as instrugdes do veterinario oficial;

d) Cumprimento das disposi¢des do Decreto-Lei
n.° 64/2000, de 22 de Abril, e do Regulamento (CE)
n.° 1/2005, do Conselho, de 22 de Dezembro de 2004;

e) Inspecgdo periodica para verificagdo do preenchi-
mento das condi¢gdes que permitiram a sua aprovacao.

2 — Para além das condi¢des referidas no niimero ante-
rior, os centros de agrupamento devem estar dotados, em
funcdo da capacidade de acolhimento, de:

a) Instalagdes reservadas exclusivamente para esse fim;

b) Instalagdes que permitam carregar, descarregar e aco-
modar os animais, abebera-los, alimenta-los ¢ administrar-
-lhes todos os tratamentos necessarios, devendo essas ins-
talagdes serem faceis de limpar e desinfectar;

¢) Infra-estruturas de inspecgao e isolamento adequadas;

d) Equipamentos para a limpeza e desinfecgio das ins-
talagdes e camides;

e) Area de armazenagem adequada para a forragem,
camas € estrume;

f) Sistema de recolha das aguas usadas;

2) Instalagdes para o veterinario oficial.

3 — Os centros de agrupamento s6 devem admitir ani-
mais identificados e provenientes de efectivos indemnes
de tuberculose, brucelose e leucose, ou animais de abate
que satisfagam as condi¢des previstas no presente regu-
lamento.

Artigo 14.°
Animais admitidos em centros de agrupamento

1 — Quando os animais s8o admitidos, o proprietario
ou o responsavel do centro deve verificar as marcas de
identificagdo dos animais, os documentos sanitarios, bem
como outros documentos de acompanhamento especificos
da espécie ou categoria em causa.

2 — O proprietario ou o responsavel do centro de agru-
pamento ¢ obrigado, com base no documento de acompa-

3387

nhamento, ou com base nos numeros ou marcas de iden-
tificacdo dos animais, a inscrever, num registo ou suporte
informatico, bem como a conservar, durante pelo menos
trés anos, as seguintes informagoes:

a) O nome do proprietario, a origem, a data de entrada,
a data de saida, o nimero e a identificagdo dos animais das
espécies bovina ou o nimero de registo da exploragdo de
origem ou do efectivo de origem dos suinos chegados ao
centro e o seu destino previsto;

b) O numero de registo do transportador.

3 — A DGV atribui um nimero de autorizagdo a cada
centro de agrupamento aprovado, podendo essa autorizagido
ser limitada a uma determinada espécie, a animais desti-
nados a reprodugdo e producdo ou a animais destinados
ao abate.

4 — A DGV deve manter uma lista actualizada dos
centros de agrupamento aprovados e respectivos nume-
ros de autorizacdo, disponibilizando-a aos outros Estados
membros e ao publico.

5 — A DGV pode suspender ou retirar a autorizagao,
em caso de incumprimento das disposi¢des sobre condi-
¢des dos centros de agrupamento, podendo a autorizacao
ser restituida desde que as referidas condi¢des passem a
ser cumpridas.

6 — A DGV deve garantir que os centros de agrupa-
mento disponham de um numero de veterindrios oficiais
que garanta a execucdo de todas as suas atribuicdes.

Artigo 15.°
Transportadores

1 — Sem prejuizo do disposto no Decreto-Lei
n.° 142/2006, de 27 de Julho, e do Regulamento (CE)
n.° 1/2005, do Conselho, de 22 de Dezembro de 2004, os
transportadores devem:

a) Utilizar para o transporte dos animais meios de trans-
porte que sejam construidos de modo a que as fezes, a
cama ou a forragem dos animais ndo possam verter ou cair
para fora do veiculo e, que sejam limpos e desinfectados
imediatamente ap6s cada transporte;

b) Dispor de instalagdes de limpeza, desinfec¢ao e arma-
zenagem aprovadas pela DGV ou comprovar que essas ope-
racdes sdo efectuadas por terceiros aprovados pela DGV.

2 — O transportador deve assegurar, em relacdo a cada
veiculo destinado ao transporte de animais, a manutengao
de um registo, devendo conservar por um periodo minimo
de trés anos, as seguintes informagdes:

a) Local, data e hora do carregamento, nome ou objecto
social e enderego da exploragdo ou do centro de agrupa-
mento onde os animais foram carregados;

b) Local, data e hora de entrega, nome ou objecto social
e endereco do ou dos destinatarios;

¢) Espécie e nimero de animais transportados;

d) Data e local de desinfecgao;

e) Indicagdo pormenorizada da documentagdo de acom-
panhamento;

/) Durag@o prevista de cada viagem.

3 — Os transportadores devem assegurar que os animais
transportados ndo entrem em contacto com animais de
estatuto sanitério inferior.
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4 — ADGYV deve assegurar que os transportadores cum-
prem o disposto no presente artigo no que se refere a docu-
mentagdo adequada que deve acompanhar os animais.

5 — O presente artigo ndo ¢ aplicavel ao transporte de
animais até uma distdncia maxima de 65 km, a contar do
local de partida até ao local de destino.

6 — Em caso de incumprimento das normas do presente
artigo, sdo aplicaveis as disposigoes relativas as infracgdes
e as notifica¢des de infracgdo previstas no artigo 26.° do
Regulamento (CE) n.° 1/2005, do Conselho, de 22 de De-
zembro de 2004.

Artigo 16.°
Comerciantes

1 — Os comerciantes de animais devem estar regis-
tados, aprovados e possuir um nimero de autorizagao
atribuido pela DGV.

2 — Os comerciantes s6 podem negociar animais iden-
tificados, com os documentos sanitarios especificos das
espécies em causa e provenientes de efectivos indemnes de
tuberculose, brucelose e leucose, ou animais de abate que
satisfacam as condi¢des fixadas no presente regulamento.

3 — A DGV pode autorizar a comercializagdo de ani-
mais identificados que ndo satisfagam as condi¢des pre-
vistas no nimero anterior, desde que esses animais sejam
conduzidos imediatamente a um matadouro sem transitar
pelas respectivas instalagdes, para serem abatidos nesse
matadouro o mais rapidamente possivel a fim de evitar a
propagacao de doengas.

4 — Quando ocorra a situag@o prevista no artigo ante-
rior, deve ser assegurado que, ao chegarem ao matadouro,
0s animais ndo entram em contacto com outros animais e
sdo abatidos separadamente.

5 — O comerciante € obrigado a inscrever num registo
ou suporte informatico, bem como a conservar durante pelo
menos trés anos, as seguintes informagoes:

a) O nome do proprietario, a origem, a data de compra,
as categorias, o numero e a identificacdo dos animais da
espécie bovina ou o numero de registo da exploragdo de
origem ou do efectivo de origem dos suinos comprados;

b) O nimero de registo do transportador ou o nimero de
licenca do camifo que entrega e transporta os animais;

¢) O nome ¢ o endereco do comprador ¢ o destino dos
animais, copias dos itinerarios ou o niimero de série dos
certificados sanitarios.

Artigo 17.°
Condicdes das instalacdes utilizadas pelos comerciantes

1 — No caso de o comerciante deter animais nas suas
instalacdes, deve assegurar que:

a) Seja dada formagao especifica ao pessoal responsavel
pelos animais, no que se refere a aplicagdo dos requisitos do
presenteregulamento eao tratamento e bem-estar dosanimais;

b) O veterinario oficial realize inspec¢des e analises pe-
riddicas aos animais e que sejam tomadas todas as medidas
necessarias para evitar a propagagdo de doengas.

2 — Sem prejuizo do disposto no Decreto-Lei
n.° 214/2008, de 10 de Novembro, as instala¢des utilizadas
pelos comerciantes, no exercicio da sua actividade, para
serem autorizadas pela DGV, devem estar sob a supervisao
de um veterindrio oficial e situadas em zona ndo sujeita a
proibi¢do ou restri¢ao.
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3 — As instalagdes utilizadas pelos comerciantes de-
vem ser limpas e desinfectadas antes de cada utilizagio
de acordo com as instrugdes do veterinario oficial e estar
dotadas de:

a) Instalagdes com capacidade suficiente e infra-
-estruturas de inspeccdo e de isolamento que permitam
isolar todos os animais caso ocorra uma doenga conta-
giosa;

b) Instala¢des para descarregar os animais e, se necessa-
rio, acomoda-los, abebera-los, alimenta-los e prestar-lhes
todos os tratamentos que requeiram,;

¢) Area de recolha adequada para camas e estrume;

d) Sistema adequado de recolha das aguas usadas.

4 — A DGV pode suspender ou revogar a autorizagao,
em caso de incumprimento das disposigdes do presente
regulamento ou da legislacdo vigente em matéria de sani-
dade animal, podendo cessar essa suspensdo ou revogacio
desde que o comerciante satisfaca integralmente todas as
disposi¢des incumpridas.

5 — ADGYV efectua inspecgdes periddicas para verificar
o cumprimento dos requisitos.

6 — A DGV mantem uma lista actualizada dos comer-
ciantes aprovados e das instalagdes utilizadas por estes no
exercicio da sua actividade e respectivos numeros de au-
torizacdo, disponibilizando-a aos outros Estados membros
e publicada no sitio da Internet da DGV, acessivel através
do Portal do Cidadao e do Portal da Empresa.

Artigo 18.°
Rede de vigildncia

1 — ADGYV pode instalar um sistema de redes de vigi-
lancia, a que devem ser associados os veterinarios oficiais
dos matadouros e centros de agrupamento aprovados, de-
vendo esse sistema ser constituido, pelo menos:

a) Por efectivos;

b) Pelo proprietario da exploracdo ou qualquer pessoa
singular ou colectiva responsavel pela mesma;

¢) Pelo veterinario autorizado ou pelo veterinario oficial
responsavel pela exploragao;

d) Pelo veterinario autorizado responsavel pela explo-
racdo, e pelo servico veterinario oficial;

e) Pelos laboratdrios oficiais de diagndstico veterinario
ou qualquer outro laboratério autorizado pela autoridade
competente;

/) Por uma base de dados informatizada.

2 — O sistema referido no niimero anterior tem como
objectivos principais a classificacdo das exploragdes, a
manutencdo dessa classificag@o, através de inspecgdes
periddicas, a recolha de dados epidemiolédgicos e a vigi-
lancia das doengas.

3 — O sistema referido no n.° 1 ¢ obrigatorio em todas
as exploragdes do territorio nacional, podendo a DGV au-
torizar a instalagdo desse sistema numa parte do territorio
constituida por uma ou varias regides adjacentes.

Artigo 19.°
Exploracdes

1 — ADGYV estabelece os direitos e obrigagdes a respei-
tar pelos veterindrios autorizados, pelos responsaveis pelas
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exploracdes ou pelos seus proprietarios € por quaisquer
outros participantes no sistema.

2 — O proprietario de uma exploragdo ou a pessoa por
ela responsavel deve:

a) Garantir os servigos de um veterinario autorizado
pela autoridade competente;

b) Recorrer ao veterinario referido na alinea anterior
logo que suspeite da existéncia de uma doenga contagiosa
ou de qualquer doenga de notificagdo obrigatoéria;

¢) Informar o veterinario sobre a introducdo de quais-
quer animais na sua exploragio;

d) Isolar os animais antes de os introduzir na explora-
¢do a fim de permitir ao veterinario verificar se o estatuto
sanitario da mesma pode ser mantido.

3 — O veterinario autorizado ¢ sujeito ao controlo da
DGV e deve preencher os seguintes requisitos:

a) Satisfazer as condigdes necessarias ao exercicio da
profissdo de veterinario;

b) Nao ter quaisquer lagos familiares ou financeiros com
o proprietario ou responsavel da exploracio;

¢) Possuir conhecimentos especificos no dominio da
sanidade animal no que se refere aos animais da espécie
em causa.

4 — O conhecimento especifico referido na alinea ¢) do
numero anterior significa que o veterindrio autorizado deve:

a) Actualizar regularmente os seus conhecimentos, de-
signadamente sobre a regulamentagéo sanitaria aplicavel,

b) Satisfazer as exigéncias estabelecidas pela DGV para
assegurar o correcto funcionamento da rede;

¢) Prestar informagdes e assisténcia ao proprietario ou
ao responsdvel da exploracdo, para que sejam tomadas
todas as medidas para assegurar a manutengao da autoriza-
¢do desta ultima, inclusivamente com base em programas
acordados com a DGV;

d) Assegurar o cumprimento dos requisitos em matéria
de identificacdo e certificacdo sanitdria dos animas do
efectivo, dos animais introduzidos na exploracdo e dos
animais transaccionados;

e) Comunicar obrigatoriamente as doengas infecciosas e
quaisquer outros factores de risco para a saide e bem-estar
dos animais e para a saide humana;

f) Estabelecer as causas de morte dos animais e o local
para onde devem ser enviados;

g) Assegurar as condi¢des de higiene do efectivo e das
unidades de produ¢do pecudria.

5 — Aresponsabilidade do veterinario pode ser reduzida
aum namero limitado de explora¢des ou a uma determinada
zona geografica.

Artigo 20.°
Listas

1 — A DGV elabora listas de veterinarios autorizados
e das exploracdes autorizadas que participam na rede, po-
dendo as autorizagdes ser suspensas ou revogadas quando
se verificar que um dos participantes na rede deixou de
satisfazer as condic¢des referidas no nimero anterior.

2 — Para cada animal, a base de dados informatizada
deve conter, pelo menos, as seguintes informagdes:

a) Codigo de identificagdo;
b) Data de nascimento;

3389

¢) Sexo;

d) Raga ou cor;

e) Codigo de identificacdo de mae ou, no caso de um ani-
mal importado de um pais terceiro, niimero de identificagdo
atribuido apds o controlo efectuado em conformidade com
o Decreto-Lein.° 142/2006, de 27 de Julho, alterado pelos
Decretos-Leis n.*214/2008, 10 de Novembro, € 316/2009,
de 29 de Outubro, e que esteja relacionado com o niimero
de identificacdo de origem;

) Numero de identificacdo da exploracdo em que nasceu;

2) Numeros de identificacdo de todas as exploragdes
em que permaneceu;

h) Datas de cada transporte;

i) Data da morte ou do abate.

3 — Para cada exploragdo, a base de dados informati-
zada deve conter, pelo menos, as seguintes informagdes:

a) Um nimero de identificagdo que consiste, além do
codigo do pais, num codigo que ndo exceda 12 caracteres;
b) O nome e o endereco do proprietario.

4 — A base de dados deve permitir que se disponha, em
qualquer momento, das seguintes informagdes:

a) Numero de identificacdo de todos os bovinos pre-
sentes numa exploracdo e, no caso de grupo de suinos, o
numero de registo da exploragdo de origem ou do efectivo
de origem bem como, quando for o caso, o numero de
certificado sanitario;

b) Lista de todos os transportes de cada bovino a partir
da exploragdo em que nasceu ou, para os animais impor-
tados, da exploragdo de importacdo e, no caso de grupos
de suinos, o numero de registo da tiltima explorag¢ao ou do
ultimo efectivo de origem e quando se tratar de animais
importados de paises terceiros, a exploragdo de importagao.

5 — As informagdes referidas nas alineas a) ¢ b) do
nimero anterior, devem ser conservadas na base de dados
até que tenham decorrido trés anos consecutivos apos a
morte dos bovinos, ou até que tenham decorrido trés anos
consecutivos apds o registo, no caso dos suinos, sendo
apenas aplicaveis a estes, as disposi¢des nos n.*3, 4 e 6.

6 — A fim de garantir o caracter operacional das bases
de dados informatizadas nacionais relativas aos animais
da espécie suina, as regras de execugdo necessarias, in-
cluindo as informagdes que as bases de dados nacionais
devem conter, sdo adoptadas nos termos do procedimento
comunitariamente previsto.

7 — Todos os outros participantes da rede ndo referidos
nosn.”2 a5 doartigo 19.° operam sob a responsabilidade da
DGYV, que deve proceder a inspecgdes periodicas da mesma.

8 — Quando estiver instalado em todo o territorio na-
cional um sistema de rede de vigilancia, reconhecido nos
termos do presente artigo, ficam isentos do exame clinico
referido nas alineas a) ¢ ) do n.° 2 do artigo 4.°, os trans-
portes de animais abrangidos pelo presente regulamento.

Artigo 21.°
Destino dos animais em caso de infrac¢io

1 — Caso se verifique que as disposigdes do presente
regulamento nao foram ou ndo estdo a ser respeitadas, a
DGV deve tomar todas as medidas adequadas para sal-
vaguardar a saude dos animais e para prevenir a difusdo
de doengas.
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2 — As medidas referidas no nimero anterior podem
consistir em:

a) Terminar a viagem ou reenviar 0s animais ao seu
local de partida através do itinerario mais directo, desde
que essa medida ndo ponha em perigo a satide ou o bem-
-estar dos animais;

b) Acomodar convenientemente os animais e dispensar-
-lhes os cuidados necessarios;

¢) Determinar o abate dos animais.

3 — No caso referido na alinea ¢) do nimero anterior, o
destino e utilizagdo das carcagas dos animais sdo definidos de
acordo com as normas previstas no Decreto-Lein.® 111/2006,
de 9 de Junho, e no Regulamento (CE) n.° 1774/2002, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de Outubro de
2002, se o estatuto sanitario dos animais ndo puder ser
determinado ou se estes forem susceptiveis de representar
um risco em matéria de satide animal ou de saude publica.

4 — A DGV deve avisar a autoridade competente do
Estado membro de origem apds ter constatado qualquer
infrac¢@o ao presente regulamento.

Artigo 22.°
Controlos e medidas de salvaguarda

As disposi¢des previstas na legislagdo vigente em ma-
téria de controlos veterinarios e zootécnicos aplicaveis ao
comércio intracomunitario de animais vivos, sdo aplicé-
veis, em especial, aos controlos na origem, a organizacao
e ao seguimento dos controlos a efectuar e as medidas de
salvaguarda a aplicar.

Artigo 23.°
Laboratorio

O laboratorio nacional responsavel pela coordenagao das
normas ¢ métodos de diagnostico definidos nos anexos A e
B ao presente regulamento, do qual fazem parte integrante,
¢ aquele que consta no sitio da Internet da DGV, acessivel
através do Portal do Cidadao e do Portal da Empresa.

CAPITULO 111

Regime sancionatério

Artigo 24.°
Fiscalizacio e instrugao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete a DGV
a fiscalizagdo do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Ainstrugdo dos processos compete a DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 25.°
Contra-ordenacoes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) O incumprimento das condi¢des relativas as trocas
intracomunitarias previstas no artigo 4.°%
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b) O incumprimento das condi¢des gerais de transito
previstas no artigo 5.°;

¢) A falta de certificado sanitario nos termos do artigo 7.°%

d) O incumprimento das condi¢des sanitarias dos ani-
mais para o transito previstas no artigo 10.°;

e) A falta de notificacdo da doenga a DGV, nos termos
do artigo 12.%

) O funcionamento dos centros de agrupamento
em desconformidade com o disposto nos artigos 13.°
e 14.°%

£) O incumprimento das condi¢des exigidas para o trans-
porte de animais previstas no artigo 15.°%

h) O incumprimento das regras relativas aos comercian-
tes previstas nos artigos 16.° e 17.°;

i) A oposi¢do ou criacdo de impedimentos a execucdo
das medidas previstas nos artigos 11.°,18.%,19.°,21.°e 22.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior, s3o puniveis com as seguintes coimas:

a) De €250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos nimeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicagdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.

Artigo 26.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugéo;
d) 20 % para a entidade que decide.

2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Autonomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 27.°
Sancdes acessorias

1 — Em fungdo da gravidade da infraccdo e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdi¢do do exercicio de uma profissdo ou
actividade cujo exercicio dependa de titulo publico
ou de autorizacdo ou homologacdo da autoridade
publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensio de autorizagdes, licengas e alvaras.

2 — As sang0es referidas nas alineas b) a d) do numero
anterior tém a duragdo maxima de dois anos, contados a
partir da decisdo condenatdria definitiva.
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CAPITULO IV

Disposi¢ao final

Artigo 28.°
Regides Auténomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execucao do
presente regulamento nas Regides Autonomas dos Ago-
res e da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribui¢des e competéncias
nas matérias em causa.

ANEXO A

Tuberculose e brucelose

CAPITULO 1

Efectivo bovino oficialmente indemne de tuberculose

1 — Para efeitos do presente capitulo, entende-se por
«bovinosy todos 0s bovinos com excepgao dos animais que
participem em manifesta¢des culturais ou desportivas.

2 — Um efectivo bovino ¢ oficialmente indemne de
tuberculose se:

a) Todos os animais estiverem isentos de sinais clinicos
de tuberculose;

b) Todos os bovinos com mais de seis semanas de idade
tiverem reagido negativamente a pelo menos dois testes
oficiais intradérmicas de tuberculina realizadas em confor-
midade com o anexo do Regulamento (CE) n.° 1226/2002,
da Comissdo, de 8 de Julho de 2002, com as necessarias
adaptacdes, a primeira seis meses apds a eliminagdo de
qualquer infec¢do do efectivo e a segunda seis meses mais
tarde; ou no caso de o efectivo ter sido constituido unica-
mente com animais provenientes de efectivos oficialmente
indemnes de tuberculose, sendo o primeiro teste realizado
a partir do 60.° dia apds a constitui¢do do efectivo bovino
e ndo sendo a segunda obrigatodria;

¢) Apos a realizagdo do primeiro teste referido na alinea
anterior, ndo tiver sido introduzido no efectivo qualquer
bovino com mais de seis semanas, a nao ser que tenha
reagido negativamente a um teste intradérmico de tuber-
culina realizada e avaliada em conformidade com o anexo
do Regulamento (CE) n.° 1226/2002, da Comissao, de 8 de
Julho de 2002, com as necessarias adaptagdes, e efectuada
nos 30 dias anteriores ou nos 30 dias posteriores a data
da sua introduc¢do no efectivo; neste Gltimo caso, o ou 0s
animais em causa devem permanecer isolados fisicamente
dos outros animais do efectivo de forma que evite qualquer
contacto directo ou indirecto com os outros animais até
prova de reac¢do negativa.

3 — Um efectivo bovino s6 conserva o estatuto de ofi-
cialmente indemne de tuberculose se:

a) Continuarem a ser satisfeitas as condigoes das ali-
neas a) e ¢) do nimero anterior;

b) Todos os animais que entrarem na explorag¢ao forem
provenientes de efectivos com estatuto de oficialmente
indemnes de tuberculose;

¢) Todos os animais da exploragdo, excluindo os vitelos
com menos de seis semanas que tiverem nascido na explo-
racdo, forem sujeitos a um teste de tuberculina de rotina,
realizada anualmente, em conformidade com o anexo do
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Regulamento (CE) n.° 1226/2002, da Comissao, de 8 de
Julho de 2002, com as necessarias adaptacoes;

d) No entanto, pode decidir-se relativamente a uma
regido onde todos os efectivos bovinos sejam sujeitos a
um programa oficial de luta contra a tuberculose, alterar a
frequéncia dos testes de rotina do seguinte modo:

i) Se a média, determinada em 31 de Dezembro de
cada ano, das percentagens anuais de efectivos bovinos
confirmados como infectados com tuberculose nao for
superior a 1 % de todos os efectivos dentro da area defi-
nida durante os dois periodos de vigilancia anuais mais
recentes, o intervalo entre os testes de rotina do efectivo
pode ser aumentado para dois anos e os machos destinados
a engorda numa unidade epidemioldgica isolada podem
ser dispensados dos testes de tuberculina, desde que se-
jam provenientes de efectivos oficialmente indemnes de
tuberculose e que a autoridade competente garanta que
os machos destinados a engorda ndo sdo utilizados para
reproducgdo e seguem directamente para o abate;

i7) Se a média, determinada em 31 de Dezembro de
cada ano, das percentagens anuais de efectivos bovinos
confirmados como infectados com tuberculose nao for
superior a 0,2 % de todos os efectivos dentro da area de-
finido durante os dois periodos de vigilancia bienais mais
recentes, o intervalo entre os testes de rotina pode ser
aumentado para trés anos e,ou a idade com que os animais
tém de ser sujeitos a esses testes pode ser aumentada para
24 meses;

ii7) Se a média, determinada em 31 de Dezembro de
cada ano, das percentagens anuais de efectivos bovinos
confirmados como infectados com tuberculose nao for
superior a 0,1 % de todos os efectivos dentro da area de-
finida durante os dois periodos de vigilancia trienais mais
recentes, o intervalo entre os testes de rotina pode ser
aumentado para quatro anos ou a DGV pode dispensar os
efectivos do teste de tuberculina;

iv) A dispensa da realiza¢do do teste de tuberculina
referido na subalinea anterior s6 pode ser concedida desde
que antes da sua introdugdo num efectivo, todos os bovinos
sejam sujeitos, com resultados negativos, a um teste intra-
dérmico de tuberculina ou que todos os bovinos abatidos
sejam sujeitos a uma pesquisa de lesdes de tuberculose,
sendo estas sujeitas a um exame histopatologico e bacte-
rioldgico para por em evidéncia o bacilo da tuberculose;

v) Pode igualmente, ser decidido aumentar a frequéncia
dos testes de tuberculina de rotina, se o nivel de incidéncia
da doenga tiver aumentado.

4 — O estatuto de oficialmente indemne de tuberculose
de um efectivo pode ser suspenso se:

a) As condigoes referidas no nimero anterior deixarem
de ser respeitadas;

b) Se considerar que um ou mais animais tiveram uma
reac¢do positiva ao teste de tuberculina ou se houver sus-
peita de um caso de tuberculose numa inspec¢do post
mortem. Neste caso, se um animal for considerado como
tendo reaccdo positiva ao teste de tuberculina, € retirado
do efectivo e abatido. Devem ser realizadas analises la-
boratoriais e epidemioldgicas e inspec¢des post mortem
adequadas ao animal com reac¢do positiva ou a carcaga
do animal suspeito. O estatuto deve permanecer suspenso
até que sejam completadas todas as analises laboratoriais;

¢) Se ndo se confirmar a presencga de tuberculose, pode
ser levantada a suspensdo do estatuto de oficialmente in-
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demne de tuberculose do efectivo de origem se um teste
efectuado a todos os animais com mais de seis semanas de
idade der resultado negativo pelo menos 42 dias depois da
eliminacdo do ou dos animais com reac¢ao positiva;

d) O efectivo contiver animais de estatuto indeterminado
nos termos do anexo do Regulamento (CE) n.° 1226/2002,
da Comissdo, de 8 de Julho de 2002, com as necessarias
adaptacdes. Neste caso, o estatuto do efectivo deve per-
manece suspenso até que o estatuto dos animais tenha
sido esclarecido. Os animais nessas condi¢cdes devem ser
obrigatoriamente isolados dos restantes animais do efectivo
até esclarecimento do seu estatuto, quer através de uma
novo teste passados 42 dias quer através de uma inspecgao
post mortem e de andlises laboratoriais;

e) Em derrogacdo aos requisitos da alinea b), nos Es-
tados membros em que a autoridade competente realize
testes regulares aos efectivos utilizando o teste de tuber-
culina de comparagao descrita no anexo do Regulamento
(CE)n.° 1226/2002, da Comissao, de 8 de Julho de 2002,
com as necessarias adaptagdes, e no caso de efectivos em
que ndo tenham sido descobertos quaisquer animais com
reac¢do positiva confirmada nos trés anos anteriores, pelo
menos, a DGV pode decidir ndo limitar as movimentagdes
dos outros animais do efectivo, desde que o estatuto dos
animais com reac¢do duvidosa seja esclarecido através de
um novo teste realizado passados 42 dias e que nenhum
animal do efectivo tenha acesso ao circuito comercial
intracomunitario até ter sido clarificado o estatuto dos
animais com reac¢do duvidosa. Se, neste novo teste, um
animal apresentar reac¢ao positiva ou continuar a apre-
sentar uma reac¢do duvidosa, devem ser aplicadas as
condi¢des previstas na alinea b). Se posteriormente for
confirmada a presenca da doencga, todos os animais que
tenham abandonado a exploragdo desde o ultimo teste
com resultado totalmente negativo devem ser localizados
e testados.

5 — O estatuto de oficialmente indemne de tuberculose
do efectivo deve ser retirado se a presenga de tuberculose
for confirmada através do isolamento da bactéria M. bovis
na analise laboratorial, sendo possivel que a DGV retire
o estatuto quando:

a) As condigdes descritas no n.° 2 deixarem de ser sa-
tisfeitas;

b) Se se constatarem lesdes de tuberculose no exame
histopatologico;

¢) Se um inquérito epidemioldgico determinar a possi-
bilidade de infecc¢ao;

d) Por quaisquer outros motivos considerados pertinen-
tes para efeitos de luta contra a tuberculose bovina.

6 — A DGV deve proceder a localizacdo e ao controlo
de todos os efectivos considerados epidemiologicamente
ligados. O estatuto de oficialmente indemne de tuberculose
de um efectivo permanece retirado até que as instalagdes
e os utensilios tenham sido completamente limpos e de-
sinfectados e até que todos os animais com mais de seis
semanas de idade tenham reagido negativamente a pelo
menos dois testes de tuberculina consecutivos, a primeira
no minimo 60 dias e a segunda no minimo quatro meses
e no maximo 12 meses apos a retirada do ultimo animal
com reac¢ao positiva.

7 — O territorio nacional ou uma regido pode ser de-
clarada oficialmente indemne de tuberculose nos termos
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comunitariamente previstos, se estiverem satisfeitas as
seguintes condi¢des:

a) A percentagem de efectivos bovinos confirmados
como infectados com tuberculose ndo exceder 0,1 % por
ano do total de efectivos durante seis anos consecutivos e
pelo menos 99,99 % dos efectivos terem obtido o estatuto de
oficialmente indemnes de tuberculose todos os anos durante
um periodo de seis anos, devendo o calculo desta tltima per-
centagem efectuar-se em 31 de Dezembro de cada ano civil;

b) Cada bovino tenha sido identificado nos termos da
legislagdo comunitaria;

¢) Todos os bovinos abatidos tenham sido sujeitos a
uma inspeccdo oficial post mortem;

d) Tenham sido cumpridos os procedimentos de sus-
pensao e retirada do estatuto de oficialmente indemne de
tuberculose.

8 — Todo o territorio nacional ou uma regido conserva
o estatuto de oficialmente indemne de tuberculose se con-
tinuarem a ser satisfeitas as condi¢des do numero anterior.
Contudo, caso existam indicios de uma mudanga signifi-
cativa da situagdo no que se refere a tuberculose, numa
regido que tenha sido considerada oficialmente indemne
de tuberculose, pelo procedimento comunitariamente pre-
visto, pode ser tomada uma decis@o de suspensdo ou de
revogacao do estatuto até que tenham sido satisfeitos os
requisitos da decisdo.

CAPITULO I

Efectivo bovino indemne de brucelose e oficialmente
indemne de brucelose

1 — Para efeitos do presente capitulo, entende-se por
«bovinos» todos os bovinos, com excep¢do dos machos
destinados a engorda, desde que sejam provenientes de um
efectivo oficialmente indemne de brucelose e que a DGV
assegure que os machos destinados a engorda nao sdo usa-
dos para reprodugdo e seguem directamente para o abate.

2 — Um efectivo bovino ¢ oficialmente indemne de
brucelose se:

a) Nao incluir bovinos vacinados contra a brucelose,
excluindo as fémeas vacinadas ha pelo menos trés anos;

b) Todos os bovinos estiverem isentos de sinais clinicos
de brucelose ha pelo menos seis meses;

¢) Todos os bovinos com mais de 12 meses de idade
tiverem sido sujeitos a um dos seguintes programas de
testes, com resultados negativos, em conformidade com
o anexo C ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante:

i) Dois testes seroldgicos especificados no n.° 10, efec-
tuados com intervalos superiores a trés meses e inferiores
a 12 meses;

i) Trés testes a amostras de leite, com intervalos de trés
meses, seguidos de um teste serologico especificado no
n.° 11 efectuado pelo menos seis semanas depois.

d) Todos os bovinos que tiverem entrado no efectivo
forem provenientes de um efectivo com estatuto de ofi-
cialmente indemne de brucelose €, no caso dos animais
com mais de 12 meses de idade, terem obtido resultado
negativo no teste de Rosa de Bengala e resultado inferior
a20 Ul/ml no teste de fixacdo de complemento nos termos
do anexo da Decisdo n.° 2008/984/CE, da Comissao, de 10
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de Dezembro de 2008, ou tiverem reagido negativamente
a qualquer outro teste aprovado nos termos comunita-
riamente previstos, durante os 30 dias anteriores ou os
30 dias posteriores a data da sua introducao no efectivo:
neste ultimo caso, os animais em causa devem permanecer
isolados fisicamente dos outros animais do efectivo de uma
forma que evite qualquer contacto directo ou indirecto com
0s outros animais até prova de reac¢do negativa.

3 — Um efectivo bovino conserva o estatuto de oficial-
mente indemne de brucelose se:

a) For realizado anualmente, com resultados negati-
vos, segundo o anexo da Decisdo n.® 2008/984/CE, da
Comisséo, de 10 de Dezembro de 2008, um dos seguintes
programas de testes:

i) Trés testes do anel do leite realizados com intervalos
de, pelo menos, trés meses;

i) Trés testes ELISA do leite, realizados com intervalos
de, pelo menos, trés meses;

iii) Trés testes do anel do leite realizados com um inter-
valo de, pelo menos, trés meses, seguidos de um dos testes
serologicos referidos no n.° 11, realizado pelo menos seis
semanas depois;

iv) Dois testes ELISA do leite, realizados com um in-
tervalo de, pelo menos, trés meses, seguidos de um dos
testes serologicos referidos no n.° 11, realizado pelo menos
seis semanas depois;

v) Dois testes serologicos realizados com um intervalo
de, pelo menos, trés meses, € ndo superior a 12 meses.

b) Relativamente a uma regido ndo oficialmente in-
demne de brucelose mas, em que todos os efectivos bovi-
nos estejam sujeitos a um programa oficial de combate a
brucelose, a DGV pode alterar a frequéncia dos testes de
rotina do seguinte modo:

i) Se a percentagem de efectivos bovinos infectados ndo
for superior a 1 %, pode ser suficiente realizar, anualmente,
dois testes do anel do leite ou dois testes ELISA do leite
com um intervalo de pelo menos trés meses, ou um teste
serologico;

i) Se pelo menos 99,8 % dos efectivos bovinos tiverem
sido declarados oficialmente indemnes de brucelose du-
rante, pelo menos, quatro anos, o intervalo entre os contro-
los pode ser alargado para dois anos se forem controlados
todos os animais com mais de 12 meses de idade, ou o
controlo pode limitar-se aos animais com mais de 24 me-
ses de idade se os efectivos continuarem a ser controlados
todos os anos. Os controlos devem ser realizados utilizando
um dos testes serologicos referidos no n.° 11;

¢) Todos os bovinos que entrarem no efectivo forem
provenientes de efectivos com o estatuto de oficialmente
indemnes de brucelose e, no caso dos bovinos com mais
de 12 meses de idade, terem obtido resultado negativo no
teste de Rosa de Bengala e resultado inferior a 20 Ul/ml no
teste de fixagdo de complemento nos termos do anexo C ao
presente regulamento ou tiverem tido uma reac¢ao negativa
a qualquer outra prova aprovada nos termos do processo
comunitariamente previsto, durante os 30 dias anteriores
ou os 30 dias posteriores a introdugdo no efectivo; neste
ultimo caso, 0 ou 0s animais em causa devem permanecer
isolados fisicamente dos outros animais do efectivo de uma
forma que evite qualquer contacto directo ou indirecto
com o0s outros animais até teste com resultado negativo.
No entanto, o teste referido na presente alinea pode ndo
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ser exigido nas regides, em que, desde ha pelo menos
dois anos, a percentagem de efectivos bovinos infectados
com brucelose ndo seja superior a 0,2 % e se os animais
forem provenientes de um efectivo oficialmente indemne
de brucelose nessa regido e ndo tiverem estado em contacto,
durante o transporte, com bovinos de estatuto inferior;

d) Em derrogag@o ao disposto na alinea anterior, os bo-
vinos provenientes de um efectivo bovino indemne de bru-
celose podem ser introduzidos num efectivo oficialmente
indemne de brucelose se tiverem, pelo menos, 18 meses de
idade e, no caso de terem sido vacinados contra a brucelose,
a vacina tiver sido efectuada ha mais de um ano. Esses
animais devem ter apresentado, nos 30 dias anteriores a
introdugdo no efectivo, um titulo brucélico inferior a 30 Ul
de aglutinago por mililitro e um resultado negativo num
teste de fixagdo do complemento ou noutro teste aprovado
nos termos do processo comunitariamente previsto. Se, no
entanto, uma fémea proveniente de um efectivo indemne
de brucelose for introduzida num efectivo bovino ofi-
cialmente indemne de brucelose, nos termos do disposto
no paragrafo acima, esse efectivo deve ser considerado
indemne de brucelose durante dois anos a contar da data
de introdugao do ultimo animal vacinado.

4 — O estatuto de um efectivo oficialmente indemne
de brucelose pode ser suspenso ou retirado se:

a) As condigdes referidas nos n.”*2 e 3 nao forem res-
peitadas;

b) Na sequéncia de testes laboratoriais ou por motivos
clinicos se suspeitar que um ou mais bovinos t€ém brucelose
e 0s animais suspeitos tiverem sido abatidos ou isolados de
uma forma que evite qualquer contacto directo ou indirecto
com 0s outros animais. Se o animal tiver sido abatido e
j& ndo puder ser submetido a testes, a suspensdo pode ser
levantada desde que sejam realizados dois testes de Rosa de
Bengala e dois testes de fixagcdo do complemento segundo
0 anexo da Decisdo n.° 2008/984/CE, da Comissao, de 10
de Dezembro de 2008, em todos os bovinos do efectivo
com mais de 12 meses de idade, e neles apresentem re-
sultados negativos. O primeiro conjunto de testes deve ser
realizado pelo menos 30 dias apds a eliminagdo do animal
e o segundo pelo menos 60 dias depois.

Se o animal tiver sido isolado em relag¢do aos outros
animais do efectivo, pode proceder-se a sua reintroducao
no efectivo e o estatuto deste ultimo pode ser restabe-
lecido, se posteriormente num teste de seroaglutinagao,
apresentar um titulo inferior a 30 Ul de aglutinacdo por
mililitro e tiver apresentado um resultado negativo num
teste de fixag@o do complemento, ou tiver apresentado um
resultado negativo em qualquer outro conjunto de provas
aprovado para o efeito nos termos do processo comunita-
riamente previsto.

5 — O estatuto de efectivo oficialmente indemne de
brucelose deve ser retirado se, na sequéncia de testes la-
boratoriais ou de investigacdo epidemiologicas, for con-
firmada no efectivo uma infec¢do com Brucella.

O estatuto do efectivo s6 pode ser restabelecido quando
todos os bovinos presentes no efectivo no momento da
primeira manifestacdo da doenga tiverem sido abatidos
ou, em alternativa, o efectivo tiver sido sujeito a um teste
serologico de controlo e todos os animais com mais de
12 meses de idade tiverem apresentado resultados negati-
vos em dois testes seroldgicos consecutivos com intervalos
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de 60 dias, sendo o primeiro efectuado pelo menos 30 dias
apos a retirada do ou dos animais positivos.

No caso das fémeas que se encontravam prenhes no
momento da primeira manifesta¢do da doenga, o controlo
final deve ser obrigatoriamente realizado a partir do 21.°
dia apds o parto do ultimo animal prenhe no momento da
primeira manifestacdo da doenga.

6 — Um efectivo bovino ¢ indemne de brucelose se
satisfizer as condigOes das alineas b) € ¢) don.° 2 e se tiver
sido realizada a vacinagdo, do seguinte modo:

a) As fémeas tiverem sido vacinadas:

i) Antes dos seis meses de idade com uma estirpe S19
da vacina viva;

i) Antes dos 15 meses de idade com uma vacina inac-
tivada 45/20 adjuvante que tenha sido oficialmente con-
trolada e aprovada;

iiif) Com outras vacinas aprovadas de acordo com o
procedimento comunitariamente previsto.

b) Os bovinos com menos de 30 meses que tenham
sido vacinados com uma estirpe S 19 da vacina viva po-
dem apresentar um resultado no teste de seroaglutinacdo
superior a 30 Ul, mas inferior a 80 Ul de aglutinagdo por
mililitro desde que apresentem, no teste de fixacdo do
complemento, um resultado inferior a 30 unidades CEE
no caso das fémeas vacinadas ha menos de 12 meses ou
inferior a 20 unidades CEE nos restantes casos.

7 — Um efectivo bovino conserva o estatuto de indemne
de brucelose se:

a) For objecto de um dos programas de provas enume-
rados na alinea a) do n.° 3;

b) Os bovinos que entrarem no efectivo respeitarem as
condigdes da alinea b) do n.° 3 ou:

i) Forem provenientes de efectivos com o estatuto de
indemnes de brucelose e, no caso dos bovinos com mais de
12 meses de idade, apresentarem, nos 30 dias anteriores a
introdugdo no efectivo, ou em isolamento apos essa intro-
ducdo, um resultado negativo no teste de Rosa de Bengala e
resultado inferior a 20 UI por ml, no teste de fixagdo do com-
plemento, segundo o anexo da Decisdo n.° 2008/984/CE,
da Comissdo, de 10 de Dezembro de 2008;

if) Forem provenientes de efectivos com o estatuto de
indemne de brucelose, a sua idade for inferior a 30 meses
e tiverem sido vacinados com uma estirpe S19 de vacina
viva, se num teste de seroaglutinagdo apresentarem um
resultado superior a 30 Ul mas inferior a 80 UI de aglu-
tinagdo por mililitro desde que, no teste de fixacdo do
complemento, o resultado for inferior a 30 unidades CEE
no caso das fémeas vacinadas had menos de 12 meses ou
inferior a 20 unidades CEE nos restantes casos.

8 — O estatuto de indemne de brucelose de um efectivo
deve ser suspenso se:

a) As condig¢des definidas nos n.”* 4 e 5 supra nao forem
respeitadas; ou

b) Na sequéncia de testes laboratoriais ou por motivos
clinicos, se suspeitar da presenga de brucelose num ou
mais animais com idade superior a 30 meses e 0 animal
ou animais suspeitos tiverem sido abatidos ou isolados de
uma forma que evite qualquer contacto directo ou indirecto
com os outros animais. Se o animal tiver sido isolado, pode
proceder-se a sua reintrodugdo no efectivo e o estatuto
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deste ultimo pode ser restabelecido se, posteriormente, o
animal apresentar resultado negativo no teste do Rosa de
Bengala e resultado inferior a 20 UI por ml, no teste de
Fixacdo do Complemento ou noutro teste aprovado nos
termos comunitariamente previstos.

Se o animal tiver sido abatido e ja ndo puder ser sub-
metido a testes, a suspensao pode ser levantada caso dois
testes de seroaglutinagdo, realizadas segundo o anexo da
Decisdo n.° 2008/984/CE, da Comissdo, de 10 de Dezem-
bro de 2008, em todos os bovinos do efectivo com mais
de 12 meses de idade, apresentem um titulo inferior a 30
UI de aglutinacao por mililitro. O primeiro teste deve ser
realizado pelo menos 30 dias apds a eliminagdo do animal
e a segunda pelo menos 60 dias depois.

Se os animais a controlar ao abrigo dos dois paragrafos
anteriores tiverem menos de 30 meses de idade e tiverem
sido vacinados com uma estirpe S19 da vacina viva, pode
considerar-se que tiveram reac¢do negativa se apresenta-
rem um resultado no teste de seroaglutinacdo superior a
30 U, mas inferior a 80 UI de aglutinagdo por mililitro
desde que, no teste de fixagdo do complemento, apresen-
tem um resultado inferior a 30 unidades CEE no caso das
fémeas vacinadas ha menos de 12 meses ou inferior a
20 unidades CEE nos restantes casos.

9 — O estatuto de efectivo indemne de brucelose deve
ser retirado se na sequéncia de testes laboratoriais ou de
investigagdes epidemiologicas, for confirmada no efectivo
uma infec¢do com Brucella.

O estatuto do efectivo s6 pode ser restabelecido quando
todos os bovinos presentes no efectivo no momento da
primeira manifestacdo da doenga tiverem sido abatidos
ou, em alternativa, o efectivo tiver sido sujeito a um teste
de controlo e todos os animais ndo vacinados com mais
de 12 meses de idade tiverem apresentado resultados ne-
gativos em dois testes consecutivas com intervalos de
60 dias, sendo a primeira efectuada pelo menos 30 dias
apos a eliminag@o do ou dos animais positivos.

Se todos os animais a controlar referidos no paragrafo
tiverem menos de 30 meses de idade e tiverem sido va-
cinados com uma estirpe S19 da vacina viva, podem ser
considerados como negativos se apresentarem um titulo
brucélico superior a 30 Ul mas inferior a 80 UI aglutinantes
por mililitro, desde que apresentem, no teste de fixagdo do
complemento, um titulo inferior a 30 unidades CEE no caso
das fémeas vacinadas ha menos de 12 meses ou um titulo
inferior a 20 unidades CEE nos restantes casos.

No caso das fémeas que se encontravam prenhes no
momento da primeira manifesta¢do da doenca, o controlo
final deve ser realizado pelo menos 21 dias apds o parto
do tltimo animal prenhe no momento da primeira mani-
festacdo da doenca.

10 — O territorio nacional ou uma regido autobnoma
podem ser declarados oficialmente indemne de brucelose
nos termos comunitariamente previstos se satisfizerem as
seguintes condi¢des:

a) Nao ter sido registado qualquer caso de aborto devido
a infecgdo com Brucella nem de isolamento de B. abortus
pelo menos nos ultimos trés anos e no minimo 99,8 % dos
efectivos terem conseguido alcangar o estatuto de oficial-
mente indemnes de brucelose todos os anos, durante cinco
anos consecutivos, devendo o célculo desta percentagem
efectuar-se em 31 de Dezembro de cada ano civil. Con-
tudo, caso a DGV adopte uma politica de abate de todo o
efectivo, os incidentes isolados evidenciados por inquérito
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epidemioldgico que se devam a introdug@o de animais de
fora do territorio nacional, ou da regido, e os efectivos
cujo estatuto de oficialmente indemne de brucelose tenha
sido suspenso ou retirado por razdes que ndo a suspeita
de doenga, podem ser ignorados para efeitos do calculo
acima referido, desde que a DGV elabore um registo anual
e o envie a Comissao;

b) Cada bovino tenha sido identificado nos termos da
legislacdo comunitaria;

¢) Os casos de aborto sejam objecto de notificagio obri-
gatoria e de investigagdo pela DGV.

11 — Sem prejuizo do disposto no niimero anteriot, o
territorio nacional ou uma regido autonoma declarada ofi-
cialmente indemne de brucelose mantém este estatuto se:

a) Continuarem a ser satisfeitas as condigdes fixadas
nas alineas a) e b), e se os casos de aborto suspeitos de
serem devidos a brucelose forem de notificagdo obrigatoria
e objecto de investigagdo pela DGV;

b) Todos os anos, durante os cinco primeiros anos apos
obtengdo do estatuto, todos os bovinos com mais de 24 me-
ses de idade em pelo menos 20 % dos efectivos tiverem
sido sujeitos e tiverem tido reaccdo negativa a um teste
serolégico efectuado de acordo com o anexo da Deci-
sdo n.° 2008/984/CE, da Comissdo, de 10 de Dezembro
de 2008, ou, no caso dos efectivos leiteiros, por analise
de amostras de leite de acordo com o anexo da Decisdo
n.° 2008/984/CE, da Comissdo, de 10 de Dezembro de 2008;

¢) Forem notificados a DGV todos os casos de bovinos
suspeitos de estar infectados com Brucella, sendo esses
animais submetidos a uma investigacdo epidemiologica
oficial relativamente a brucelose, que deve incluir, pelo
menos, dois testes seroldgicos de sangue, incluindo um
teste de fixacdo do complemento, bem como um exame
microbiolégico de amostras adequadas;

d) Durante o periodo de suspeita, que se mantém até a
obtengdo de resultados negativos nos testes previstos na
alinea anterior, for suspenso o estatuto de oficialmente
indemne de brucelose do efectivo de origem ou de transito
do bovino suspeito e dos efectivos epidemiologicamente
associados;

e) Em caso de um foco de brucelose evolutiva, todos
os bovinos tiverem sido abatidos. Os restantes animais
de espécies sensiveis devem ser submetidos aos testes
adequados, e as instalagdes e o material devem ser limpos
e desinfectados.

12 — A Comissdo deve ser notificada de todas as ocor-
réncias de casos de brucelose. Caso existam indicios de
uma mudanga significativa da situagcdo no que se refere
a brucelose numa regido, reconhecida como oficialmente
indemne de brucelose, podem ser propostas nos termos
comunitariamente previstos a suspensao ou revogagao do
estatuto até que sejam satisfeitos os requisitos da decisao.

13 — Para efeitos do presente capitulo) entende-se por
«teste serologico» um teste de seroaglutinagdo, um teste
de antigénio brucélico tamponado, um teste de fixagdo do
complemento, um teste de plasmoaglutinagdo, um teste do
anel em plasma, um teste de microaglutina¢do ou um teste
ELISA individual em sangue, como descrito no anexo da
Decisdo n.® 2008/984/CE, da Comissdo, de 10 de Dezem-
bro de 2008.

14 — Para efeitos do presente capitulo, deve ser igual-
mente aceite qualquer outro teste de diagndstico aprovado
nos termos comunitariamente previstos e descrito no anexo
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da Decisdo n.° 2008/984/CE, da Comissao, de 10 de De-
zembro de 2008.

15 — Por ‘teste do anel’ entende-se um teste do anel do
leite ou um teste ELISA do leite de acordo com o anexo
da Decisdo n.° 2008/984/CE, da Comissdo, de 10 de De-
zembro de 2008.

ANEXO B

Leucose bovina enzooética

CAPITULO1
Efectivos e regides oficialmente indemnes

1 — Um efectivo ¢é considerado oficialmente indemne
de leucose bovina enzodtica se:

a) Néo existirem indicios, quer clinicos quer labora-
toriais, de qualquer caso de leucose bovina enzodtica no
efectivo, nem tiver sido confirmado qualquer caso nos
dois anos anteriores;

b) Todos os animais com idade superior a 24 meses
tiverem sido submetidos, com reac¢des negativas, a dois
testes realizados nos 12 meses precedentes, segundo o
presente anexo, com um intervalo de, pelo menos, quatro
meses; ou

¢) Preencher as condi¢des da alinea a) e estiver situado
numa regido oficialmente indemne de leucose bovina en-
zodtica.

2 — Um efectivo mantém o estatuto de oficialmente
indemne de leucose bovina enzodtica se:

a) Continuar a estar preenchida a condi¢@o prevista na
alinea a) do numero anterior;

b) Todos os animais introduzidos no efectivo forem pro-
venientes de um efectivo oficialmente indemne de leucose
bovina enzoodtica;

¢) Todos os animais com idade superior a 24 meses
continuarem a apresentar reac¢do negativa a testes reali-
zados, de trés em trés anos, de acordo com o capitulo II
do presente anexo;

d) Os animais destinados a reproducdo que tenham sido
introduzidos num efectivo e que sejam provenientes de
um pais terceiro tiverem sido importados nos termos do
Decreto-Lei n.° 73/2006, de 24 de Margo.

3 — O estatuto de efectivo oficialmente indemne de
leucose bovina enzodtica deve ser suspenso caso deixem
de estar preenchidas as condi¢des especificadas no numero
anterior ou se na sequéncia de testes laboratoriais ou por
motivos clinicos se suspeitar que um ou mais bovinos tém
leucose bovina enzodtica e o ou os animais suspeitos forem
imediatamente abatidos.

4 — O estatuto deve permanecer suspenso até que es-
tejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) Se, num efectivo oficialmente indemne de leucose
bovina enzooética, apenas um animal tiver apresentado
reacc¢do positiva a um dos testes referidos no capitulo 11 do
presente anexo ou se, por outros motivos, houver suspeitas
de infeccdo de um animal do efectivo:

i) O animal que tenha reagido positivamente e, no caso
de uma vaca, todos os vitelos seus descendentes, devem
ser retirados do efectivo e enviados para abate, sob o con-
trolo da DGV;
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if) Todos os animais do efectivo com idade superior a
12 meses devem ter apresentado reac¢do negativa a dois
testes seroldgicos realizados (com um intervalo de pelo
menos quatro meses e de no maximo 12 meses) de acordo
com o capitulo II do presente anexo, pelo menos trés meses
apos a retirada dos animais positivos e dos seus eventuais
descendentes;

iif) Deve ter sido realizado um inquérito epidemiologico
com resultados negativos e os efectivos epidemiologica-
mente ligados ao efectivo infectado devem ter sido sub-
metidos as medidas referidas na subalinea anterior.

A DGV pode, no entanto, conceder uma derrogagéo da
obrigagdo de abate do vitelo de uma vaca infectada, desde
que este tenha sido separado da mie imediatamente apos
o parto. Neste caso, o vitelo deve ser sujeito as condigdes
previstas na subalinea iii) da alinea b).

b) Caso mais de um animal do efectivo oficialmente
indemne de leucose bovina enzodtica tenha apresentado
reac¢do positiva a um dos testes referidos no capitulo II do
presente anexo, ou caso haja, por outros motivos, suspeitas
de infecgcdo em mais do que um animal do efectivo:

i) Todos os animais que apresentaram uma reac¢ao
positiva e os respectivos vitelos, se se tratar de vacas, de-
vem ser retirados para abate sob controlo das autoridades
veterinarias;

i) Todos os animais do efectivo com idade superior a
12 meses devem ter sido submetidos, com reacgdo nega-
tiva, a dois testes realizados de acordo com o capitulo I1
do presente anexo, com um intervalo minimo de quatro
meses € maximo de 12 meses;

iii) Os restantes animais do efectivo devem, depois de
identificados, permanecer na exploragdo até terem idade
superior a 24 meses e ter sido submetidos a testes de acordo
com o capitulo II do presente anexo apds atingirem essa
idade, a ndo ser que a DGV permita que esses animais
sigam directamente para abate sob controlo oficial;

iv) Deve ter sido realizado um inquérito epidemiolégico
com resultados negativos e os efectivos epidemiologica-
mente ligados ao efectivo infectado devem ter sido sub-
metidos as medidas referidas na alinea b);

A DGV pode, no entanto, conceder uma derrogagéo da
obrigagdo de abate do vitelo de uma vaca infectada, desde
que este tenha sido separado da mae imediatamente ap6s o
parto. Neste caso, o vitelo deve ser submetido as condi¢des
previstas na alinea c¢) do n.° 2.

5 — Nos termos comunitariamente previstos, € com base
em informagdes fornecidas segundo o n.° 1 do artigo 10.°
do presente regulamento, pode ser proposta a concessio
do estatuto de indemnidade de leucose bovina enzodtica a
todo o territorio nacional ou a uma regido se:

a) Todas as condi¢des da parte A forem satisfeitas e
pelo menos 99,8 % dos efectivos bovinos estiverem ofi-
cialmente indemnes de leucose bovina enzootica;

b) Nao tiver sido confirmado qualquer caso de leucose
bovina enzodtica no territorio nacional ou regido durante
os ultimos trés anos e a presenga de tumores suspeitos de
serem devidos a LBE for obrigatoriamente notificada,
sendo as respectivas causas investigadas, e no caso do
territdrio nacional, todos os animais com idade superior a
24 meses em pelo menos 10 % dos efectivos, seleccionados
aleatoriamente, tiverem sido submetidos com resultados
negativos a testes de acordo com o capitulo II do presente
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anexo durante os 24 meses anteriores ou no caso de uma
regido, todos os animais com idade superior a 24 meses
tiverem sido submetidos a um teste previsto no capitulo II
do presente anexo durante os 24 meses anteriores; ou,

¢) For demonstrado por qualquer outro método, com
um nivel de confianga de 99 %, que menos de 0,2 % dos
efectivos foram infectados.

6 — O territorio nacional ou uma regido devem manter
o estatuto de oficialmente indemnes de leucose bovina
enzootica se:

a) Todos os bovinos abatidos no territorio nacional ou
numa regido forem submetidos a uma inspecc¢ao oficial post
mortem no qual todos os tumores que poderiam ser devidos
ao virus da LBE sdo objecto de um exame laboratorial;

b) A Comissao for informada da ocorréncia de todos os
casos de leucose bovina enzooética na regio;

¢) Todos os bovinos com reac¢do positiva a um dos
testes previstos no capitulo II do presente anexo forem
abatidos e o efectivo permanecer submetido a restrigdes
até ao restabelecimento do seu estatuto segundo a parte D;

d) Todos os bovinos com mais de dois anos de idade
tiverem sido controlados, quer uma vez durante os primei-
ros cinco anos ap6s obterem o estatuto segundo o capitulo
II do presente anexo, quer no decurso dos cinco primeiros
anos apos a obten¢do do estatuto por outro procedimento
que demonstre, com um grau de confianga de 99 %, que
menos de 0,2 % dos efectivos foram infectados. Contudo,
se nao se tiver registado nenhum caso de leucose bovina
enzootica no territério nacional ou numa regido numa
propor¢do de um efectivo para 10 000 durante pelo menos
trés anos, nos termos do procedimento comunitariamente
previsto, pode ser tomada a decisdo de diminuir a pesquisa
seroldgica sistematica desde que todos os bovinos com
mais de 12 meses de idade em pelo menos 1 % dos efec-
tivos, seleccionados aleatoriamente todos os anos, tenham
sido sujeitos a um teste realizado segundo o capitulo Il do
presente anexo.

7 — O estatuto de oficialmente indemne de leucose
bovina enzodtica do territério nacional ou de uma regido
deve ser suspenso, nos termos, comunitariamente previs-
tos, se em resultado das pesquisas realizadas, de acordo
com o numero anterior, houver indicios de uma signifi-
cativa alteragdo da situagdo no que se refere a leucose
bovina enzootica, numa regido que tenha sido reconhecido
como oficialmente indemne de leucose bovina enzodtica,
podendo o estatuto de oficialmente indemne de leucose
bovina enzodtica ser restabelecido, nos termos do proce-
dimento comunitariamente previsto, quando os critérios
determinados de acordo com o mesmo procedimento forem
cumpridos.

CAPITULO I

Testes para pesquisa

A pesquisa de leucose bovina enzooética efectua-se me-
diante o teste de imunodifusdo nas condi¢des descritas nas
seccoes A e B do presente capitulo, ou mediante o teste de
imunoabsor¢ao enzimatica (Elisa) nas condi¢des descritas
na sec¢do C do presente capitulo. O método de imunodi-
fusdo so se aplica aos testes individuais. No caso de os
resultados dos testes serem objecto de uma contestagéo
devidamente fundamentada, deve ser efectuado um teste
de imunodifusdo como controlo complementar.



Didrio da Republica, 1.“série—N.° 117—20 de Junho de 2011

SECCAO A

Testes de imunodifusao sobre placas de agar para pesquisa
de leucose bovina enzodtica

1 — O antigénio a utilizar neste teste deve conter gli-
coproteinas do virus da leucose bovina. O antigénio deve
ser padronizado em relagdo a um soro padrao (soro EI)
fornecido pelo National Veterinary Institute, Universidade
Técnica da Dinamarca, Copenhaga V.

2 — O laboratorio nacional de referéncia designado em
conformidade com o artigo 17.° do presente regulamento
para coordenar as normas ¢ métodos de diagndstico dos
testes para deteccdo de leucose bovina enzodtica devem
ser encarregues de calibrar o antigénio padrdo de trabalho
no laboratoério por comparagdo com o soro padréo oficial
CE (EI) fornecido pelo National Veterinary Institute, Uni-
versidade Técnica da Dinamarca.

3 — Os antigénios padrao utilizados no laboratério
devem ser apresentados pelo menos uma vez por ano ao
laboratorio de referéncia designado em conformidade com
o artigo 17.° do presente regulamento, para ai serem testa-
dos por comparagdo com o soro padrao CE. Independente-
mente desta padronizagio, o antigénio utilizado pode ser
calibrado de acordo com o método descrito na sec¢do B
do presente capitulo.

4 — No teste devem ser utilizados os seguintes rea-
gentes:

a) Antigénio: o antigénio deve conter glicoproteinas es-
pecificas do virus da leucose bovina enzodtica padronizado
por comparagao com o soro padrdo oficial CEE;

b) O soro a testar;

¢) Um soro de controlo positivo conhecido;

d) Agar:

i) 0,8 % agar;

ii) 8,5 % NaCl,

iii) Tampao Tris 0,05 M, pH 7,2;

Devem colocar-se 15 ml deste 4gar numa placa de Petri
de 85 mm de diametro, o que d4 uma altura de 2,6 mm
de 4gar.

5 — Preparar um dispositivo experimental de sete cavi-
dades isentas de humidade por perfuragdo do agar até ao
fundo da placa; a rede assim obtida deve ser constituida
por uma cavidade central em torno da qual se ordenam seis
cavidades periféricas dispostas em circulo.

a) Diametro da cavidade central: 4 mm;

b) Diametro das cavidades periféricas: 6 mm,;

c) Distancia entre a cavidade central e as cavidades
periféricas: 3 mm.

6 — Encher a cavidade central com o antigénio padrao.
As cavidades periféricas 1 e 4, referidas no ponto 3 da
sec¢do B, sdo cheias com o soro positivo conhecido e as
cavidades 2, 3, 5 € 6 com 0s soros a testar. As cavidades
devem ser cheias até ao desaparecimento do menisco.

7 — As quantidades obtidas sdo as seguintes:

a) Antigénio: 32 microlitros;
b) Soro de controlo: 73 microlitros;
¢) Soro a testar: 73 microlitros.

8 — A incubagdo deve durar 72 horas a temperatura
ambiente (20-27.°C) em atmosfera humida e fechada.
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9 — O teste pode ser lido passadas 24 horas e passadas
48 horas, mas nao se pode obter qualquer resultado final
antes de passarem 72 horas:

a) Um soro a testar € positivo se formar uma curva de
precipitacdo especifica com o antigénio do virus da leucose
bovina e se essa curva coincidir com a do soro de controlo;

b) Um soro a testar € negativo se ndo formar uma curva
de precipitagdo especifica com o antigénio do virus da leu-
cose bovina e se ndo inflectir a curva do soro de controlo;

¢) A reacc¢ao ndo pode ser considerada concludente se:

i) Inflectir a curva do soro de controlo para a cavidade
do antigénio do virus da leucose bovina sem formar uma
curva de precipitagdo visivel com o antigénio;

i) Nao for possivel interpreta-la como negativa ou como
positiva.

d) No caso de as reac¢des ndo serem concludentes, pode
repetir-se o teste e utilizar soro concentrado.

10 — Pode ser utilizada qualquer outra configuracao
ou distribuicdo das cavidades, desde que permita detectar
como positiva uma diluicdo do soro E4 em soro negativo
a 1/10.

SECCAO B
Método de padronizagéo do antigénio
1 — Solugdes e materiais necessarios:

a) 40 ml de 4gar a 1,6 % num tampao Tris 0,05 M/HCI,
pH 7,2, com 8,5 % de NaCl;

b) 15 ml de um soro de leucose bovina que s6 tenha
anticorpos em relagdo as glicoproteinas do virus da leucose
bovina, diluido a 1/10 num tampao Tris 0,05 M/HCI, pH
7,2, com 8,5 % de NaCl,

¢) 15 ml de um soro de leucose bovina que s6 tenha
anticorpos em relacdo as glicoproteinas do virus da leucose
bovina, diluido a 1/15 num tampao Tris 0,05 M/HCI, ph
7,2, com 8,5 % de NaCl;

d) Quatro placas de Petri de plastico, com 85 mm de
diametro;

e) Puncdo com 4 a 6 mm de diametro;

/) Antigénio de referéncia;

2) Antigénio a padronizar;

h) Banho-maria (56.°C).

2 — Modo de execugio:

a) Dissolver o agar (1,6 %) no tampao Tris/HCI aque-
cendo com cuidado até 100.°C. Pér em banho-maria a 56.°C
durante cerca de 1 hora. Colocar também as diluigoes do
soro de leucose bovina no banho-maria a 56.°C;

b) Misturar em seguida 15 ml de solu¢do de agarose
a 56.°C com os 15 ml de soro de leucose bovina (1:10),
agitar rapidamente e deitar em duas placas de Petri, a razdo
de 15 ml por placa;

¢) Repetir as operacdes atrds descritas com o soro de
leucose bovina diluido a /..

Quando a agarose tiver endurecido, fazer as cavidades
do seguinte modo:
3 — Adicdo de antigénio

a) Placas de Petrin.*1 e 3:

i) Cavidade A — antigénio de referéncia nao diluido;
if) Cavidade B — antigénio de referéncia diluido a '/ i



3398

iif) Cavidades C e E — antigénio de referéncia;
iv) Cavidade D — antigénio a testar, ndo diluido.

b) Placas de Petri n.os 2 ¢ 4:

i) Cavidade A — antigénio a testar, ndo diluido;
if) Cavidade B — antigénio a testar, diluido a '/
iii) Cavidade C — antigénio a testar, diluido a '/ ;
iv) Cavidade D — antigénio a testar, diluido a /..

4 — Instru¢des complementares:

a) O teste deve ser efectuado com dois graus de di-
lui¢ao do soro (1:5 e 1:10) a fim de obter a precipitagao
Optima;

b) Se o diametro de precipitacdo for muito pequeno
para cada um dos dois graus de diluigdo, deve fazer-se
uma diluigdo suplementar do soro;

¢) Se o diametro de precipitacao for excessivo para am-
bos os graus de diluigdo ¢ se o precipitado for ténue, deve-
-se escolher um grau de dilui¢do mais fraco para o soro;

d) A concentragao final de agar deve ser de 0,8 % ¢ a
dos soros de 5 % e de 10 %, respectivamente;

e) Anotar os didmetros medidos no grafico seguinte.
A diluigdo de trabalho é aquela em que se registar o mesmo
didmetro para o antigénio a testar e para o antigénio de
referéncia.

SECCAO C

Teste de imunoabsorgao enzimatica (Elisa) para a pesquisa
de leucose bovina enzoética

1 — Sdo os seguintes os materiais e reagentes a utilizar:

a) Microplacas para fase solida, tinas ou qualquer outra
fase solida;

b) Antigénio fixado a fase solida com ou sem a ajuda
de anticorpos de captacdo policlonal ou monoclonal. No
caso da leucose bovina enzooética, se o antigénio for di-
rectamente aplicado a fase solida, todas as amostras que
apresentem reacgdes positivas devem ser testadas de novo
em relagdo ao antigénio de controlo. Este deve ser idéntico
ao antigénio testado excepto no que respeita aos antigénios
do virus da leucose bovina. Se os anticorpos de captagdo
forem aplicados a fase sélida, os anticorpos devem reagir
apenas aos antigénios BLV;

¢) Fluido bioldgico a examinar;

d) Controlos positivos e negativos correspondentes;

e) Conjugado;

f) Substrato adaptado ao enzima utilizado;

2) Solucdo de paragem, se necessario;

h) Solugdes para a dilui¢do das amostras de ensaio, para
a preparacdo dos reagentes e para a lavagem;

i) Sistema de leitura adequado ao substrato utilizado.

2 — Normalizac¢do e sensibilidade do teste:

a) A sensibilidade do teste Elisa utilizada deve ser de
um nivel tal que o soro E4 seja positivo quando diluido
10 vezes (amostras de soro) ou 250 vezes (amostras de
leite) mais do que uma solugdo obtida a partir de amostras
colocadas em conjunto;

b) Em testes em que as amostras (soro e leite) sejam
examinadas individualmente, o soro E4, diluido a razdo
de 1 para 10 (para o soro negativo) ou a razdo de 1 para
250 (para o leite negativo), deve dar uma reacg¢ao positiva
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quando for examinado na mesma dilui¢do que € utilizada
para os ensaios individuais;

¢) Os organismos publicos indicados no n.° 2 da secgio
A do presente capitulo sdo responsaveis pelo controlo da
qualidade do método Elisa, nomeadamente para determi-
nar, para cada lote de producdo, o nimero de amostras a
reunir, com base na contagem obtida com o soro E4;

d) O soro E4 ¢é fornecido pelo Statens Veterinaere Se-
rumlaboratorium de Copenhaga.

3 — Condigdes de utilizagdo do teste Elisa para a pes-
quisa de leucose bovina enzodtica:

a) O método Elisa pode ser utilizado numa amostra de
leite ou soro retirada de uma colheita de leite proveniente
de uma exploragdo com pelo menos 30 % das vacas lei-
teiras em lactacéo;

b) Se for utilizado este método, devem ser tomadas
medidas que garantam a correspondéncia entre as amos-
tras recolhidas e os animais de que provém o leite ou os
soros analisados.

ANEXO C (I)
1 — Doengas dos bovinos:

a) Febre aftosa;

b) Raiva;

¢) Tuberculose;

d) Brucelose;

e) Peripneumonia contagiosa dos bovinos;
/) Leucose bovina enzootica;

g) Carbunculo bacterideo.

2 — Doengas dos suinos:

a) Raiva;

b) Brucelose;

¢) Peste suina classica;

d) Peste suina africana;

e) Febre aftosa;

/) Doenga vesiculosa do suino;
2) Carbuinculo bacterideo.

ANEXO C (II)

Doenga de Aujeszky.

Rinotraqueite infecciosa dos bovinos.
Infecgdo por Brucella suis.
Gastroenterite transmissivel.

ANEXO II
[a que se refere a alinea b) do n.° 2 do artigo 1.°]

Animais reprodutores da espécie suina

Artigo 1.°
Objecto e ambito

1 — O presente regulamento aprova as normas aplica-
veis aos animais reprodutores da espécie suina.

2 — O presente regulamento estabelece os critérios de
institui¢ao e manutencao dos livros genealogicos e registos
zootécnicos, no caso das ragas hibridas, bem como o reco-
nhecimento e fiscalizacdo das organizagdes, associagdes
de produtores e empresas privadas que mantenham ou pre-
tendam criar livros genealdgicos ou registos zootécnicos,
assim como as regras a observar nas trocas intracomunita-
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rias de animais de raca pura e de hibridos da espécie suina,
o respectivo sémen, ovulos e embrides.

Artigo 2.°
Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sao
publicados no sitio da Internet da Direccao-Geral de Ve-
terinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadao e
do Portal da Empresa.

Artigo 3.°
Livro genealdgico e registo zootécnico

1 — Entende-se por livro genealdgico, qualquer livro,
ficheiro ou suporte informatico, na posse de uma organiza-
¢do, associagao de criadores ou servigo oficial, reconhecido
pela DGV, no qual se encontram inscritos ou registados
suinos reprodutores de raca pura de uma raga determinada,
com indicagdo dos seus ascendentes.

2 — Entende-se por registo zootécnico qualquer livro,
ficheiro ou suporte informatico, na posse de uma organi-
zagdo de criadores, de uma empresa privada ou de um ser-
vico oficial, reconhecido pela DGV, no qual se encontram
inscritos os suinos reprodutores hibridos, com indicagao
dos seus ascendentes.

Artigo 4.°
Reconhecimento e critérios de inscri¢io nos livros genealdgicos

1 — As organizagdes, associagdes de produtores e em-
presas privadas que mantenham ou pretendam criar livros
genealdgicos ou registos zootécnicos, devem solicitar o seu
reconhecimento a DGV, apresentando um requerimento,
na unidade orgéanica desconcentradas da DGV da 4rea da
sede da organizacdo ou associacdo requerente, do qual
constem os seguintes elementos:

a) Designacdo social e sede da requerente;
b) Contacto telefonico e electronico e fax da requerente;

2 — O requerimento referido no nimero anterior deve
ser acompanhado dos seguintes documentos:

a) Cddigo da certidao permanente da pessoa colectiva;
b) Copia dos estatutos.

3 — No caso de se tratar de uma associagido de criado-
res, se o acto de constitui¢do e os estatutos da associa¢io
se encontrarem publicados em sitio da Internet de acesso
publico, regulado por portaria do membro do Governo
responsavel pela area da justi¢a, os mesmos devem ser
obtidos oficiosamente pela DGV.

4 — ADGYV reconhece as organizagdes, associacdes de
produtores e empresas privadas que reunam os critérios
que constam do anexo A ao presente regulamento, do qual
faz parte integrante.

5 — O reconhecimento € retirado pela DGV quando as
organizagdes, associagdes de criadores ou empresas priva-
das deixem de reunir, de forma permanente, as condigdes
que constam no anexo A ao presente regulamento.

6 — O reconhecimento de uma nova organizagao, asso-
ciacdo de criadores ou empresa privada para uma mesma
raca pode ser recusada pela DGV se este puser em perigo
a conservagdo da raga ou comprometer o programa zoo-
técnico em curso para essa raga numa outra organizagao,
associacdo de criadores ou empresa privada.
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7 — Os critérios de inscrigdo no livro genealdgico, para
suinos de raca pura, e no registo zootécnico, para suinos
hibridos, constam do anexo B ao presente regulamento,
do qual faz parte integrante.

Artigo 5.°
Métodos de controlo e critérios de avaliacao

1 — Entende-se por suino reprodutor de raga pura, o
animal da espécie suina cujos pais e avos estejam inscritos
ou registados num livro genealdgico da mesma raga em que
ele proprio se encontre inscrito ou em condicdes de o ser.

2 — Entende-se por suino reprodutor hibrido, o animal
da espécie suina que:

a) Resulta do cruzamento planificado entre suinos re-
produtores de raga pura que pertengam a ragas ou linhas
diferentes; ou entre animais que sejam eles proprios resul-
tantes de um cruzamento entre ragas ou linhas diferentes;
ou ainda entre animais que pertengam a uma raga pura e
a uma ou outra dessas categorias;

b) Esteja inscrito num registo.

3 — Os métodos de controlo e os critérios de avaliagdao
830 os que constam do anexo C ao presente regulamento,
do qual faz parte integrante.

Artigo 6.°
Admissdo a reproduciio de suinos de raca pura ou hibrido

1 — Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte,
¢ admitido a reproducao qualquer suino de raga pura ou
hibrido inscrito no respectivo livro genealogico ou registo
zootécnico.

2 — Os suinos machos reprodutores de raga pura ou
hibridos sdo admitidos a inseminacdo artificial e a utili-
zacdo do seu sémen se tiverem sido objecto de controlo
e avaliacdo em conformidade com o anexo C ao presente
regulamento, do qual faz parte integrante.

3 — Os suinos machos reprodutores de raga pura ou
hibridos sdo admitidos a inseminagdo artificial, para fins
de testagem oficial, e a utilizagdo do seu sémen nos limites
quantitativos necessarios para a execugdo do controlo da
avaliacdo, efectuados em conformidade com o anexo C ao
presente regulamento.

4 — As fémeas suinas reprodutoras de raga pura sdo ad-
mitidas a reproducao e utilizagao dos seus 6vulos e embrides.

5 — O sémen, 6vulos ¢ embrides devem ser colhidos,
tratados e armazenados por um organismo e por pessoal
aprovado pela DGV.

6 — Os suinos machos reprodutores de raga pura ou
hibridos e, os respectivos sémenes, ovulos e embrides
provenientes de um outro Estado membro devem ser acom-
panhados do respectivo certificado zootécnico.

Artigo 7.°

Regras aplicaveis as trocas intracomunitarias
de suinos reprodutores de raga pura

1 — Sao admitidas restrigdes, por razdes zootécnicas,
nos seguintes casos:

a) Trocas intracomunitarias de suinos reprodutores de
raca pura ou dos respectivos sémenes, 6vulos e embrioes;
b) Inscri¢@o nos livros genealdgicos dos suinos reprodu-
tores de raga pura provenientes de um outro Estado mem-
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bro, que satisfagam os critérios estabelecidos no anexo B
ao presente regulamento.

2 — ADGYV pode determinar que os suinos reprodutores
de raca pura originados de um outro Estado membro sejam
inscritos numa sec¢do separada do livro genealdgico da
raga a que pertence, desde que possuam caracteristicas
especificas que os diferencie da populagdo da mesma raga
existente no territdrio nacional.

Artigo 8.°
Listas

Para efeitos de manutengdo de livros genealdgicos ou
registos zootécnicos, a DGV deve elaborar e manter a
actualizada a lista das organizagdes, associagdes de pro-
dutores ou empresas privadas reconhecidas no ambito do
n.° 1 do artigo 3.°, disponibilizando-as aos outros Estados
membros e ao publico.

Artigo 9.°
Fiscalizacio e instrugao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete a DGV
a fiscalizagdo do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Ainstrugdo dos processos compete a DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 10.°
Contra-ordenacdes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) O incumprimento dos critérios de inscri¢ao nos livros
genealdgicos a que se refere o artigo 3.°%

b) A circulagdo de suinos reprodutores de raga pura e
hibrido, esperma, 6vulos e embrides sem os documentos
referidos no n.° 6 do artigo 6.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o numero
anterior sdo puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — Atentativaeanegligénciasio puniveis, sendo os limi-
tes referidos nos numeros anteriores reduzidos para metade.

4 — A aplicagdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.

Artigo 11.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugao;
d) 20 % para a entidade que decide.
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2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Autonomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 12.°

Sancdes acessorias

1 — Em fungdo da gravidade da infraccdo e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdicdo do exercicio de uma profissdo ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizag@o ou homologacdo da autoridade publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensdo de autorizagdes, licengas e alvaras.

2 — As sang0es referidas nas alineas b) e seguintes
do nimero anterior t€ém a duracdo maxima de dois anos,
contados a partir da decisdo condenatoria definitiva.

Artigo 13.°
Regidoes Auténomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execucao do
presente regulamento nas Regides Autonomas dos Ago-
res e da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribui¢des € competéncias
nas matérias em causa.

ANEXO A

Critérios para o reconhecimento e de fiscalizagado das asso-
ciagoes, organizagoes de criadores e empresas privadas
que mantém ou estabelegam livros genealdgicos ou re-
gistos zootécnicos relativos aos reprodutores suinos de
raga pura ou hibridos.

CAPITULO 1
Suinos de raca pura

Para serem oficialmente aprovadas, as associa¢des ou
organizagdes de criadores que mantém ou estabelegam
livros genealogicos ou registos zootécnicos devem:

a) Requeré-lo a DGV,
b) Encontrar-se legalmente constituida;
¢) Satisfazer os controlos da DGV no que se refere:

i) A eficacia do seu funcionamento;

i) A sua capacidade para exercer os controlos necessa-
rios a manutengdo das genealogias;

iif) A posse de um efectivo suficiente de animais para le-
var a cabo um programa de melhoria de raga ou para garan-
tir a conservagdo da mesma, sempre que tal for necessario;

iv) A sua capacidade de utilizagdo dos dados relativos
as capacidades zootécnicas necessarias a realiza¢do do
programa de melhoria ou conservagdo da raca;

d) Ter estabelecido um regulamento com as disposi¢des
relativas:

i) A definigdo das caracteristicas da raga;

i) Ao sistema de identificacdo dos animais;
iif) Ao sistema de registo de genealogias;

iv) A defini¢do dos seus objectivos pecudrios;
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v) Ao sistema de utilizacdo dos dados zootécnicos que
permitem apreciar o valor genético dos animais;

vi) A divis@o do livro genealdgico, caso haja diversas
modalidades de inscri¢do dos animais no livro ou de clas-
sificagdo dos animais inscritos no mesmo;

e) Ndo fazer qualquer discriminacdo entre os seus
associados no caso das associagdes ou organizagdes de
criadores.

CAPITULO 11
Suinos hibridos

Para serem oficialmente aprovadas, as associagdes, or-
ganizagdes de criadores ou empresas privadas que mantém
ou estabelecam registos zootécnicos devem:

a) Encontrar-se legalmente constituida;
b) Satisfazer os controlos da DGV no que se refere:

i) A eficacia do seu funcionamento;

ii) A sua capacidade para exercer os controlos necessa-
rios a manutengdo das genealogias;

iii) A posse de um efectivo suficiente de animais para le-
var a cabo um programa de melhoria de raca ou para garan-
tir a conservagdo da mesma, sempre que tal for necessario;

iv) A sua capacidade de utiliza¢do dos dados relativos
as capacidades zootécnicas necessarias a realiza¢do do
programa de melhoria ou conservagdo da raga.

¢) Ter estabelecido as disposic¢des relativas:

i) A definigdo das caracteristicas da raga;

i) Ao sistema de identificacdo dos animais;

iii) Ao sistema de registo de genealogias;

iv) A defini¢@o dos seus objectivos pecudrios;

v) Ao sistema de utilizacdo dos dados zootécnicos que
permitem apreciar o valor genético dos animais;

vi) A divis@o do livro genealogico, caso haja diversas
modalidades de inscri¢do dos animais no livro ou de clas-
sificagdo dos animais inscritos no mesmo.

d) Nao fazer qualquer discriminagdo entre os seus
associados no caso das associagdes ou organizagdes de
criadores.

ANEXO B

Critérios de inscrigao nos livros genealégicos de suinos
reprodutores de raga pura e de inscrigao
nos registos zootécnicos de suinos reprodutores hibridos

1 — Para ser inscrito na sec¢@o principal do livro ge-
nealdgico da sua raga, um animal da espécie suina de raga
pura deve, obrigatoriamente:

a) Ser descendente de pais e avos inscritos num livro
genealdgico da mesma raga;

b) Ser identificado ao nascimento, de acordo com as
regras do referido livro;

¢) Ter uma filiagdo estabelecida em conformidade com
as regras do referido livro.

2 — Para ser inscrito num registo zootécnico, um animal
da espécie suina hibrido deve, obrigatoriamente:

a) Ser identificado, ap6s o nascimento, de acordo com
as regras estabelecidas por esse registo;

b) Ter uma filiacao estabelecida em conformidade com
as regras do referido registo.
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3 — A seccdo principal do livro genealdgico pode ser
dividida em diversas secg¢oes, de acordo com as caracteris-
ticas dos animais, s6 podendo estar inscritos numa dessas
secgOes 0s animais que satisfacam os critérios previstos
no nimero anterior.

4 — As associagdes, organizacdes de criadores ou em-
presas privadas que mantenham ou estabelegam livros
genealdgicos ou registos zootécnicos podem decidir que
as fémeas que ndo satisfagam os critérios previstos no
n.° 1 possam ser inscritas em secgdes anexas desses livros,
devendo essas fémeas obedecer as seguintes exigéncias:

a) Serem identificadas segundo as regras estabelecidas
pelo livro genealdgico ou pelo registo, caso se trate de um
animal de raga pura ou hibrido;

b) Serem consideradas conforme o padrdo da raga;

¢) Obedecerem as caracteristicas zootécnicas minimas
segundo as regras estabelecidas pelo livro genealogico no
caso de fémeas de raca pura.

5 — As associagoes, organizagdes de criadores ou em-
presas privadas responsaveis pela manutengdo de um livro
genealdgico podem decidir que uma fémea que ndo satisfaca
os critérios previstos non.° 1 seja inscrita numa sec¢ao anexa
a esse livro, desde que satisfaca as seguintes exigéncias:

a) Ser identificada a nascenga segundo as regras esta-
belecidas pelo livro genealdgico;

b) Ser considerada segundo o padrio da raga;

¢) Satisfazer as caracteristicas minimas segundo as re-
gras estabelecidas pelo livro genealogico.

6 — As fémeas cuja mae e avo materna estejam inscritas
na seccdo anexa do livro referido no niimero anterior e cujo
pai e os dois avos estejam inscritos na secgdo principal
do livro, em conformidade com os critérios enunciados
no n.° 1, devem ser consideradas fémeas de raca pura e
inscritas na sec¢do principal do livro, conforme aquela
disposigao.

7 — No caso de um livro prever diversas sec¢des, um
suino de raca pura proveniente de outro Estado membro
e que possua caracteristicas especificas que o diferenciem
da populagdo da mesma raga existente no Estado membro
de destino deve ser inscrito na sec¢do do livro a cujas
caracteristicas corresponda.

ANEXO C

Métodos de controlo das performances e de apreciagao
do valor genético dos animais
reprodutores de raga pura e hibridos da espécie suina

O valor genético de um suino reprodutor quer de raga
pura, quer hibrido, pode ser calculado utilizando quer um
dos métodos seguintes, quer uma combinagdo dos mes-
mos; tanto os dados obtidos aquando da testagem como os
resultados finais devem ser facultados a DGV.

CAPITULO I

Controlo individual de suinos reprodutores

SECCAO A
Controlo individual numa estagéo

1 — Deve indicar-se o nome do organismo ou da au-
toridade responsavel pela estagdo, bem como o nome da
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autoridade responsavel pelo calculo e publicacdo dos re-
sultados.

2 — Devem ser especificadas as normas que regem o
teste.

3 — Devem explicitar-se os seguintes pontos:

a) Condigdes de admissdo na estagdo, em especial idade
maxima dos reprodutores jovens no inicio do teste;

b) Duracdo do periodo de testagem na estagao;

¢) Tipo de regime alimentar.

d) Devem especificar-se os parametros registados, no-
meadamente o peso vivo, a conversdo alimentar, um es-
timador da composi¢do corporal ou qualquer outro dado
pertinente;

e) O método utilizado para a aprecia¢do do valor gené-
tico deve ser cientificamente aceitavel, segundo os prin-
cipios zootécnicos estabelecidos. As qualidades genéticas
dos reprodutores testados devem ser estabelecidas, para
cada parametro, em valor genético ou em desvio em relagdo
aos contemporaneos.

SECCAOB
Controlo individual na exploragéao

Pode ser efectuado um controlo individual na explo-
racdo desde que no final do teste seja possivel calcular,
segundo os principios zootécnicos estabelecidos, um valor
genético.

SECCAO C
Controlo da descendéncia ou colaterais

1 — Deve indicar-se o nome do organismo ou da au-
toridade responsavel pela estagdo, bem como o nome da
autoridade responsavel pelo calculo e publicagdo dos re-
sultados.

2 — O valor genético do reprodutor ¢ calculado ava-
liando as qualidades de um niimero adequado de descen-
dentes e, ou de colaterais em fun¢do das caracteristicas
de producao:

a) Deve ser apresentada ou referida uma descri¢ao por-
menorizada do método de testagem;

b) Os descendentes e, ou os colaterais ndo podem ser
tratados por selecco;

¢) Sao reconhecidos trés tipos de testes dos descendentes
e ou colaterais:

i) Testagem central, em estagdes de testagem, dos des-
cendentes e ou colaterais;

ii) Programa de controlo dos descendentes € ou co-
laterais aplicado nas exploragdes, devendo aqueles ser
escolhidos de entre as varas, de modo que seja possivel
uma comparacao valida entre reprodutores;

iii) Dados recolhidos nas carcagas identificadas dos
descendentes e ou colaterais.

3 — Os descendentes e, ou colaterais devem ser es-
colhidos de modo ndo enviesado, utilizando-se todos os
dados pertinentes para a apreciagdo do valor genético dos
reprodutores e eliminando-se, por processos adequados,
todas as influéncias alheias as qualidades genéticas na
determinacao desse valor.

4 — Devem especificar-se os parametros registados,
nomeadamente o ganho de peso vivo, a conversao alimen-
tar, a qualidade da carcaga, os caracteres de reprodugao, a
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fertilidade, a prolificidade, a viabilidade dos descendentes
e ou colaterais, ou qualquer outro dado pertinente.

5 — O método utilizado para a apreciacdo do valor
genético deve ser cientificamente aceitavel, segundo os
principios zootécnicos estabelecidos.

SECCAO D

Controlo de contemporaneos para os reprodutores
das linhagens hibridas

As condigdes aplicadas aos descendentes e ou colate-
rais, definidas na secg¢do anterior, sdo aplicaveis, mutatis
mutandis, aos contemporaneos dos reprodutores das li-
nhagens hibridas.

ANEXO III
[a que se refere a alinea c¢) do n.° 2 do artigo 1.°]

Animais reprodutores de raga pura
das espécies ovina e caprina

Artigo 1.°
Objecto e ambito

1 — O presente regulamento aprova as normas relati-
vas aos animais reprodutores de raca das espécies ovina
€ caprina.

2 — O presente regulamento estabelece os critérios
de instituicdo e manutencao dos livros genealdgicos e as
normas relativas ao reconhecimento e fiscalizacdo das
organizagdes ou associa¢des de criadores que mantenham
ou pretendam criar livros genealdgicos.

Artigo 2.°
Reconhecimento e inscri¢io nos livros genealdgicos

1 — As organizagdes ou associagdes de produtores
que mantenham ou pretendam criar livros genealodgicos
devem solicitar o seu reconhecimento a Direc¢do-Geral
de Veterinaria (DGV), apresentando um requerimento, na
unidade organica desconcentrada da DGV da area da sede
da organizagdo ou associagdo requerente, do qual contem
os seguintes elementos:

a) Designacdo social e sede da requerente;
b) Contacto telefonico e electronico e fax da reque-
rente;

2 — Entende-se por livro genealdgico, qualquer livro,
registo, ficheiro ou suporte informatico mantido por uma
organizacdo ou associagdo de criadores ou um servigo
oficial, reconhecida pela DGV, no qual s3o inscritos os
ovinos ou caprinos reprodutores de raga pura de uma raga
determinada, com mengao dos seus ascendentes.

3 — O requerimento referido no numero anterior deve
ser acompanhado dos seguintes documentos:

a) Codigo da certiddo permanente da pessoa colec-
tiva;
b) Copia dos estatutos.

4 — A DGV reconhece as organizagdes ou associagdes
de produtores que retinam os critérios fixados no anexo A
ao presente regulamento, do qual faz parte integrante.
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5 — O reconhecimento € retirado pela DGV quando as
organizagdes ou associa¢des de criadores deixem de reunir,
de forma permanente, as condi¢des fixadas no anexo A ao
presente regulamento.

6 — O reconhecimento de uma nova organizagdo ou
associacdo de criadores para uma mesma raga pode ser
recusada pela DGV se este puser em perigo a conserva-
¢do da raga ou o comprometer o programa zootécnico em
Curso para essa raga numa outra organizagao, associagao
de criadores.

7 — Os critérios de inscri¢ao no livro genealdgico dos
ovinos e caprinos de raga pura sdo os que constam do ane-
x0 B ao presente regulamento, do qual faz parte integrante.

Artigo 3.°
Métodos de controlo e critérios de avaliacao

1 — Os métodos de controlo das capacidades e de apre-
ciag@o do valor genético dos ovinos e caprinos de raga pura
sdo os que constam do anexo C ao presente regulamento,
do qual faz parte integrante.

2 — Entende-se por ovinos ou caprinos reprodutores
de raca pura os animais das espécies cujos pais ¢ avos
estejam inscritos ou registados num livro genealdgico da
mesma raca em que ele proprio se encontra inscrito ou em
condigdes de o ser.

Artigo 4.°
Admissao a reproducio

1 — E admitido a reprodugio qualquer ovino ou caprino
de raca pura inscrito no respectivo livro genealogico.

2 — Os ovinos ou caprinos machos reprodutores de raca
pura sdo admitidos a inseminagdo artificial e a utilizagdo
do seu sémen se tiverem sido objecto de um controlo de
capacidades e da apreciacdo do seu valor genético em
conformidade com o anexo C ao presente regulamento.

3 — Os ovinos e caprinos machos reprodutores de raga
pura podem ser admitidos a inseminacao artificial, para fins
de testagem oficial e utilizacdo do seu sémen nos limites
quantitativos necessarios para a execucao do controlo das
suas capacidades e da apreciagdo do seu valor genético,
efectuado em conformidade com o anexo C ao presente
regulamento.

4 — As fémeas ovinas e caprinas reprodutoras de raga
pura sdo admitidas a reproducdo e utilizagdo dos seus
6vulos e embrides.

5 — O sémen, 6vulos e embrides devem ser colhidos,
tratados e armazenados por um organismo, instalacdo ou
equipe aprovado pela DGV.

6 — Os ovinos e caprinos reprodutores de raga pura e
o respectivo sémen, évulos e embrides provenientes de
um outro Estado membro devem ser acompanhados do
respectivo certificado zootécnico.

Artigo 5.°

Trocas intracomunitarias

1 — Podem ser colocadas restrigdes, por razdes zootéc-
nicas, as trocas intracomunitarias de ovinos ou caprinos
reprodutores de raga pura ou dos respectivos sémenes,
ovulos e embrides.

2 — Podem, também, ser colocadas restri¢des, por ra-
z0es zootécnicas, a inscri¢do nos livros genealdgicos dos
ovinos ou caprinos reprodutores de raga pura provenientes
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de um outro Estado membro, que satisfagam os critérios
estabelecidos no anexo B do presente regulamento.

3 — A DGV pode determinar que 0s ovinos ou capri-
nos reprodutores de raga pura provenientes de um Estado
membro sejam inscritos numa sec¢do separada do livro
genealdgico da raca a que pertencem, desde que possuam
caracteristicas especificas que os diferencie da populacao
da mesma racga existente no territorio nacional.

Artigo 6.°
Listas

Para efeitos de manutencdo de livros genealdgicos
ou registos zootécnicos, a DGV deve elaborar e manter
actualizada a lista das organizagdes ou associagdes de
criadores reconhecidas nos termos do n.° 1 do artigo 2.°,
disponibilizando-as aos outros Estados membros e ao pi-
blico.

Artigo 7.°
Fiscalizaciio e instrucio

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete 8 DGV
a fiscalizagdo do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Alinstrucdo dos processos compete 8 DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 8.°
Contra-ordenagoes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) O incumprimento dos critérios de inscri¢ao nos livros
genealdgicos a que se refere o artigo 2.

b) O incumprimento da circulag@o de ovinos e caprinos
reprodutores de raga pura, esperma, 6vulos e embrides sem
os documentos referidos no n.° 6 do artigo 4.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior sao puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos nimeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicagdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.

Artigo 9.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugéo;
d) 20 % para a entidade que decide.
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2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Autébnomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 10.°
Sancdes acessorias

1 — Em funcdo da gravidade da infracgdo e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes san¢des acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdi¢do do exercicio de uma profissdo ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizag@o ou homologacdo da autoridade publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensio de autorizagdes, licengas e alvaras.

2 — As sangdes referidas nas alineas b) e seguintes
do niimero anterior t€ém a duragdo maxima de dois anos,
contados a partir da decis@o condenatéria definitiva.

Artigo 11.°
Regiées Autonomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execugdo do
presente regulamento nas Regides Auténomas dos Ago-
res ¢ da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribui¢des e competéncias
nas matérias em causa.

ANEXO A

Critérios de aprovagao das organizagoes
e associagoes de criadores
que mantenham ou criem livros genealégicos

Para serem oficialmente reconhecidos e aprovadas, as
associacdes ou organizagdes de criadores que asseguram
a gestdo ou estabelegam livros genealdgicos devem:

1 — Encontrar-se legalmente constituida;

2 — Satisfazer os controlos das autoridades competen-
tes no que se refere:

a) A eficacia do seu funcionamento;

b) A sua capacidade para exercer os controlos necessa-
rios a manutengdo das genealogias;

¢) A posse de um efectivo suficiente de animais para le-
var a cabo um programa de melhoria de raca ou para garan-
tir a conservacao da mesma, sempre que tal for necessario;

d) A sua capacidade de utilizagdo dos dados relativos
as capacidades zootécnicas necessarias a realizagdo do
programa de melhoria ou conservagdo da raca.

3 — Ter estabelecido as disposicdes relativas:

a) A definicio das caracteristicas da raca;

b) Ao sistema de identifica¢do dos animais;

c) Ao sistema de registo de genealogias;

d) A definig¢@o dos seus objectivos pecudrios;

e) Ao sistema de utilizacdo dos dados zootécnicos que
permitem apreciar o valor genético dos animais;

f) A divisdo do livro genealdgico, caso haja diversas
modalidades de inscri¢do dos animais no livro ou de clas-
sificagcdo dos animais inscritos no mesmo.

4 — Niao fazer qualquer discriminacdo entre os seus
associados.
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ANEXO B

Critérios de inscrigdo de animais nos livros genealégicos
de ovinos e caprinos reprodutores de raga pura

1 — Para ser inscrito na secg¢do principal do livro ge-
nealdgico da sua raca, um animal das espécies ovina e
caprina reprodutor de raca pura deve:

a) Ser descendente de pais e avds inscritos num livro
genealogico da mesma raca;

b) Ser identificado, ao nascimento, de acordo com as
regras estabelecidas por esse livro;

¢) Ter uma filiagd@o estabelecida em conformidade com
as regras do referido livro.

2 — A secg@o principal do livro genealdgico pode ser di-
vidida em diversas secgdes, em fungao das caracteristicas dos
animais. S6 os animais das espécies ovina e caprina repro-
dutores da raca pura que satisfagam os critérios referidos no
numero anterior podem estar inscritos numa dessas secgoes.

3 — Uma organizago ou associacao de criadores res-
ponsavel pela manuten¢do de um livro genealdgico pode
decidir que uma fémea, que ndo satisfaca os critérios pre-
vistos no n.° 1, seja inscrita num registo auxiliar ao livro.
Essa fémea deve satisfazer as seguintes exigéncias:

a) Ser identificada, ao nascimento, segundo as regras
estabelecidas pelo livro genealdgico;

b) Ser considerada conforme ao padrdo da raga;

¢) Satisfazer caracteristicas minimas, segundo as regras
estabelecidas pelo livro genealégico.

4 — Uma fémea cuja mae e avo materna estejam inscri-
tas no registo auxiliar do livro previsto no nimero anterior
e, Cujo pai e avos maternos e paternos estejam inscritos na
sec¢do principal do livro, em conformidade com os crité-
rios enunciados no n.° 1, é considerada fémea de raga pura
e inscrita na sec¢do principal do livro, em conformidade
comon.’l.

5 — As exigéncias mencionadas nas alineas b) e ¢)
do n.° 3 podem ser outras, se a referida fémea, ainda que
pertencga a raga em causa, ndo tenha origem conhecida, ou
seja proveniente de um programa de cruzamento aprovado
pela organizacdo ou associagdo de criadores que assegura
a manutenc¢ao do livro genealdgico.

6 — Uma organizagdo ou associacao de criadores que
assegure a manuten¢do de um livro genealdgico pode deci-
dir que um macho, que ndo satisfaga os critérios previstos
no n.° 1, seja inscrito num registo auxiliar do livro. Esse
macho deve satisfazer as seguintes exigéncias:

a) Ser identificado, ao nascimento, segundo as regras
estabelecidas pelo livro genealogico;

b) Ser considerado conforme ao padrio da raca;

c¢) Satisfazer caracteristicas minimas, segundo as regras
estabelecidas pelo livro genealogico.

7 — Para efeitos de cumprimento do disposto no nui-
mero anterior, a associacdo ou organizagdo de criadores
que assegura a gestao do livro genealdgico deve obter uma
aprovacgao prévia pela DGV, devendo para o efeito:

a) Demonstrar a falta de machos registados na sec¢ao
principal do livro genealogico e disponiveis para criagdo
em conformidade com o programa de criagdo, bem como
araga ser considerada uma raga ristica que ndo se destina
normalmente a produgdo intensiva;
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b) Justificar a necessidade de um registo auxiliar anexo
ao livro genealdgico para machos no ambito do programa
de criagao;

¢) Definiras condi¢des sob as quais adescendénciados ma-
chos inscritos no registo auxiliar do livro genealdgico possa
ser inscrita na sec¢ao principal desse livro e ser, pelo me-
nos, tdo rigorosas como as aplicaveis as fémeas respectivas.

8 — No caso de um livro prever diversas secgdes, um
animal das espécies ovina e caprina reprodutor de raca pura,
proveniente de outro livro genealdgico da mesma raga e com
caracteristicas especificas que o diferenciam da populagdo da
mesma raga que se encontra no livro genealogico de destino,
deve ser inscrito na secc¢do do livro a cujas caracteristicas
corresponde.

ANEXO C

Métodos de controlo das capacidades e de apreciagdo
do valor genético dos ovinos
e caprinos reprodutores de raga pura

O valor genético de um ovino ou caprino reprodutor de
raca pura pode ser calculado utilizando quer um dos mé-
todos seguintes quer uma combinagdo dos mesmos. Tanto
os dados obtidos aquando da testagem como os resultados
finais devem ser facultados as autoridades competentes.

CAPITULO I

Controlo individual

SECCAO A
Controlo individual numa estagao

1 — Devem indicar-se o nome do organismo ou da auto-
ridade responsavel pela estagdo, bem como o nome da auto-
ridade responsavel pelo calculo e publicagido dos resultados.

2 — Devem ser especificadas as normas que regem o
teste.

3 — Devem ser explicitados:

a) As condigdes de admissdo na estagdo e, em especial,
idade méxima ou peso dos reprodutores jovens no inicio
do teste e nimero de animais;

b) A duragdo do periodo de testagem na esta¢do ou
peso final;

¢) O tipo de regime e sistema alimentar;

d) Devem ser especificados os pardmetros registados
(por exemplo, o peso vivo, a conversdao alimentar, um
estimador da composi¢ao corporal, producao lactea, com-
posi¢do do leite, qualidade da producao de 1a ou qualquer
outro dado pertinente);

e) O método utilizado para a apreciagdo do valor gené-
tico deve ser cientificamente aceitavel segundo os princi-
pios zootécnicos estabelecidos. As qualidades genéticas
dos reprodutores testados devem ser estabelecidas, para
cada parametro, em valor genético ou em desvio em relagdo
aos contemporaneos.

SECCAOB
Controlo individual na exploragédo

Pode ser efectuado um controlo individual na explo-
racdo desde que, no final do teste, seja possivel calcular
um valor genético segundo os principios zootécnicos es-
tabelecidos.
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SECCAO C

Controlo lacteo e apreciagdo do valor genético das fémeas
no que respeita aos parametros de produgao de leite

1 — Deve ser indicado o nome do organismo ou da
autoridade competente responsavel pela testagem, bem
como o nome da autoridade responsavel pelo célculo e
publicacdo dos resultados.

2 — Devem ser especificadas as normas que regem o
teste.

3 — Devem ser especificados os parametros registados
(por exemplo, a produgdo lactea, a composi¢ao do leite ou
qualquer outro dado pertinente).

4 — Os valores de produgdo lactea utilizados para de-
terminar o valor genético de fémeas devem:

a) Incidir sobre um periodo de lactagdo padrdo para
efeitos de calculo, em conformidade com as normas es-
tabelecidas pelo Comité Internacional para o Controlo da
Producéo de Leite;

b) Ser modulados para ter em conta qualquer influéncia
ambiental importante.

5 — O método utilizado para a apreciagdo do valor ge-
nético deve ser cientificamente aceitavel segundo os prin-
cipios zootécnicos estabelecidos. As qualidades genéticas
dos reprodutores testados devem ser estabelecidas em valor
genético ou em desvio em relagdo aos contemporaneos.

SECCAOD
Controlo da descendéncia e ou dos colaterais

1 — Deve indicar-se o nome do organismo ou da au-
toridade responsavel pela testagem, bem como o nome
da autoridade responsavel pelo calculo e publicagdo dos
resultados.

2 — O valor genético do reprodutor ¢ calculado ava-
liando as qualidades de um nimero adequado de descen-
dentes e, eventualmente, de colaterais em fungio:

a) Das caracteristicas da produgdo de carne ou da cria-
¢do, caso em que deve ser apresentada ou referida uma
descrigdo pormenorizada do método de testagem, ndo
podendo os descendentes e ou os colaterais ser tratados
selectivamente, sendo reconhecidos trés tipos de testes dos
descendentes e ou colaterais:

i) Testagem central em estagdes de testagem, dos des-
cendentes e ou dos colaterais;

if) Programa de controlo dos descendentes ¢ ou dos
colaterais aplicado nas exploragdes. Os descendentes e ou
os colaterais devem ser escolhidos de entre os rebanhos
de modo a que seja possivel uma comparacdo valida entre
os reprodutores;

iif) Dados recolhidos nas carcagas identificadas dos
descendentes e ou dos colaterais.

b) Das caracteristicas lacteas, devem ser especificadas
as normas que regem o teste, ndo devendo as fémeas ser
tratadas selectivamente, devendo a quantidade e a compo-
sicdo do leite ser incluidas no célculo do valor genético.

3 — Os descendentes e ou os colaterais devem ser es-
colhidos de modo ndo enviesado. Todos os dados devem
ser utilizados para a aprecia¢do do valor genético dos re-
produtores. Aquando da determinagdo do valor hereditario,
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todas as influéncias alheias as qualidades genéticas devem
ser eliminadas por processos adequados.

4 — Devem especificar-se os parametros registados (por
exemplo, o ganho de peso vivo, a conversdo alimentar, a
qualidade da carcaga, a produgdo lactea, a composi¢ao do
leite, a qualidade da produgdo de 13, os caracteres de pro-
ducado, a fertilidade, a prolificidade, a viabilidade dos des-
cendentes e ou dos colaterais ou qualquer outro dado).

5 — O método utilizado para a apreciacdo do valor
genético deve ser cientificamente aceitavel segundo os
principios zootécnicos estabelecidos.

ANEXO IV
[a que se refere a alinea d) do n.° 2 do artigo 1.°]

Condigoes de policia sanitaria aplicaveis as trocas intra-
comunitarias e as importagoes de embrides frescos de
congelados de animais domésticos da espécie bovina
provenientes de paises terceiros.

CAPITULO I

Disposi¢des gerais

Artigo 1.°
Objecto e Ambito

1 — O presente regulamento aprova as condig¢des de
policia sanitaria aplicaveis as trocas intracomunitarias
e as importacdes de embrides frescos e congelados de
animais domésticos da espécie bovina provenientes de
paises terceiros.

2 — O regulamento referido no nimero anterior nao
¢ aplicavel aos embrides resultantes da transferéncia de
nucleos.

Artigo 2.°
Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sao
publicados no sitio da Internet da Direccdo-Geral de Ve-
terinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadao e
do Portal da Empresa.

CAPITULO IT

Colheita e comércio de embrioes

Artigo 3.°
Embriao

Entende-se por embrido o estddio inicial de desenvol-
vimento dos animais domésticos da espécie bovina sem-
pre que for possivel a sua transferéncia para uma vaca
receptora.

Artigo 4.°
Equipa de colheita e de produg¢io de embrides

1 — A equipa de colheita de embrides é constituida pelo
grupo de técnicos ou estrutura aprovada, supervisionado
por um veterinario de equipa competente para a realizagdo
da colheita, tratamento e armazenagem de embrides, de
acordo com as condi¢des estabelecidas no anexo A ao
presente regulamento, do qual faz parte integrante.
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2 — A equipa de producdo de embrides ¢ aprovada
para a fertilizagdo in vitro, de acordo com as condi¢des
estabelecidas no anexo A ao presente regulamento.

Artigo 5.°
Veterinario de equipa

Entende-se por veterinario de equipa o veterinario res-
ponsavel pela supervisao de uma equipa de colheita de
embrides, de acordo com as condi¢des estabelecidas no
anexo A ao presente regulamento.

Artigo 6.°
Laboratorio de diagnoéstico

Entende-se por laboratdrio de diagnéstico o laboratério
situado no territorio de um Estado membro ou de um pais
terceiro e aprovado pela autoridade veterinaria competente
para proceder as analises de diagnostico previstas no pre-
sente regulamento.

Artigo 7.°
Trocas comerciais intracomunitarias

S6 podem ser expedidos do territério nacional para o
territério de outro Estado membro os embrides que pre-
encham as seguintes condicdes:

a) Tenham sido concebidos por meio de inseminagao
artificial ou fertilizagdo in vitro com sémen de um dador
existente num centro de colheita de sémen aprovado pela
DGYV para a colheita, tratamento e armazenagem de sémen
ou com sémen importado nos termos do anexo VII ao
presente decreto-lei, do qual faz parte integrante;

b) Tenham sido concebidos por meio de cobri¢ao natural
por touros cujo estado sanitario seja conforme ao anexo B
do anexo VII ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante;

¢) Tenham sido colhidos em animais domésticos da
espécie bovina cujo estado sanitario esteja de acordo com
o anexo B ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante;

d) Tenham sido colhidos, tratados e armazenados por
uma equipa de colheita de embrides aprovada nos termos
do n.° 3 do artigo 5.°

e) Tenham sido colhidos, tratados e armazenados por
uma equipa de colheita nos termos do anexo A ao presente
regulamento, do qual faz parte integrante;

/) Tenham sido acompanhados, durante o transporte para
o0 pais de destino, por um certificado sanitario de acordo
com o n.° 2 do artigo anterior.

Artigo 8.°
Aprovacao de equipas de colheita de embrides

1 — O exercicio da actividade pelas equipas de colheita
de embrides depende de aprovagao, nos termos do disposto
no Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de Novembro.

2 — A aprovagao prevista no niimero anterior so € con-
cedida se a equipa de colheita de embrides respeitar as
condigdes previstas no presente regulamento e no Decreto-
-Lei n.° 214/2008, de 10 de Novembro.

3 — A aprovagio e o exercicio da actividade pode ser
suspensa ou retirada sempre que deixem de ser cumpridas
uma ou mais regras.

4 — O parecer da DGV previsto na alinea f) don.® 1 do
artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de Novem-
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bro, € vinculativo no que respeita a aprovacao dos centros
de colheita de sémen.

5 — As equipas de colheita de embrides ¢ atribuido
um nimero de registo veterinario, o qual deve fazer parte
de uma lista disponivel aos outros Estados membros e ao
publico.

6 — A aprovacdo de uma equipa de producdo de embri-
Oes resultantes de uma fecundagao in vitro s6 € concedida
se forem respeitadas as disposi¢des previstas no presente
regulamento.

Artigo 9.°
Lote de embrides

1 — Cada lote de embrides deve ser acompanhado de um
certificado sanitario emitido por um veterinario oficial do
Estado membro de colheita, devendo esse certificado:

a) Constar de uma tnica folha e ser redigido, pelo menos,
na ou nas linguas oficiais do Estado membro de destino;

b) Ser emitido em nome de um s6 destinatario;

¢) Acompanhar os embrides no seu exemplar original.

2 — Entende-se por lote de embrides, a quantidade de
embrides provenientes de uma so colheita e de uma tinica
dadora e abrangido por um tnico certificado.

Artigo 10.°
Importagdes provenientes de paises terceiros

1 — S¢ ¢ autorizada a importagdo de embrides prove-
nientes dos paises terceiros, ou partes de paises terceiros,
constantes de uma lista estabelecida pela Comissao.

2 — Entende-se por pais de colheita, o Estado membro
ou pais terceiro onde os embrides sdo produzidos, colhidos,
tratados e, eventualmente, armazenados, a partir do qual os
embrides sejam enviados para outro Estado membro.

3 — Para que um pais terceiro ou uma parte desse pais
conste da lista referida no numero anterior é necessario
ter em consideragao:

a) A situagdo sanitaria do efectivo pecuario, dos ou-
tros animais domésticos e dos animais selvagens no pais
terceiro;

b) Aregularidade e a rapidez das informagdes fornecidas
por esse pais acerca da existéncia de doencas contagiosas
dos animais no seu territorio;

¢) A regulamentagdo do pais terceiro relativa a preven-
¢do e luta contra as doengas dos animais;

d) A estrutura dos servigos veterinarios do pais terceiro
e os poderes de que esses servigos dispdem;

e) A organizagdo e a execucao de medidas de prevengao
e de luta contra as doengas contagiosas dos animais;

f) As garantias que o pais terceiro possa dar no que se re-
fere ao cumprimento do disposto no presente regulamento.

4 — As importagdes referidas nos nimeros anteriores
sdo autorizadas se as autoridades competentes desses paises
atestarem que cumprem as seguintes condi¢des:

a) Para aprovacgao das equipas de colheita de embrides e
de produgdo de embrides constantes do capitulo I do ane-
x0 A ao presente regulamento, do qual faz parte integrante;

b) Relativas a colheita, tratamento, armazenagem e
transporte de embrides pela equipa de colheita ou de pro-
dugédo aprovada, constantes do capitulo II do anexo A ao
presente regulamento, do qual faz parte integrante;
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¢) Aprovados pelas autoridades competentes dos paises
terceiros para exportar para a comunidade;

d) Inspeccionados por veterinarios oficiais do pais ter-
ceiro em causa, pelo menos, duas vezes por ano.

Artigo 11.°
Condicdes sanitarias a importacio

1 — A importacao de embrides provenientes do territo-
rio de um pais terceiro, ou de parte desse territorio, cons-
tante da lista elaborada nos termos do n.° 2 do artigo 7.°,
s0 ¢ autorizada nas seguintes condigdes:

a) Forem provenientes de animais dadores que, imedia-
tamente antes da colheita, tenham permanecido durante
pelo menos seis meses no territorio do pais terceiro em
questao;

b) Satisfizerem as exigéncias de policia sanitaria adop-
tadas para as importagdes de embrides provenientes desse
pais.

2 — Para a adopgdo das disposi¢oes referidas na ali-
nea b) do niimero anterior devem ser tidas em consideragdo
os seguintes elementos:

a) A situacdo sanitaria das zonas contiguas ao centro de
colheita de embrides, com referéncia especial as doengas
constantes da lista da OIE;

b) O estado sanitario do efectivo de animais presente no
centro de colheita de embrides, incluindo as prescrigdes
em matéria de testes;

¢) O estado sanitario do animal dador e as prescri¢des
em matéria de analises;

d) As prescrigdes relativas a colheita, ao tratamento e a
armazenagem dos embrides.

3 — Para definir as disposi¢des de policia sanitaria em
matéria de febre aftosa, nos termos do n.° 1, deve ser tido
em consideragdo que:

a) Apenas podem ser importados embrides congelados
provenientes de paises terceiros que procedam a vacinagao
contra a febre aftosa, os quais devem ser armazenados
em condi¢des aprovadas durante um periodo minimo de
30 dias antes da expedi¢ao;

b) Os animais dadores devem provir de uma exploragdo
em que nenhum animal tenha sido vacinado contra a febre
aftosa nos 30 dias anteriores a colheita e que nao seja ob-
jecto de nenhuma medida de proibi¢do ou de quarentena.

Artigo 12.°
Certificado sanitario

A autorizacdo de importacao de embrides depende da
apresentagdo do certificado sanitario referido no n.° 2 do
artigo 6.°

Artigo 13.°
Controlos veterinarios

As normas previstas no Decreto-Lei n.° 210/2000, de 9
de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 236/2007, de
19 de Junho, que fixa os principios relativos a organizagao
dos controlos veterinarios dos produtos provenientes de
paises terceiros, aplicam-se em especial a organizagio e
ao acompanhamento dos controlos a efectuar e as medidas
de salvaguarda a tomar.
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Artigo 14.°
Regras relativas as medidas de salvaguarda

As disposi¢des previstas no Decreto-Lei n.° 69/93, de
10 de Margo, e na Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho,
sdo aplicdveis aos controlos na origem, a organizacao e
ao seguimento dos controlos a efectuar e as medidas de
salvaguarda a aplicar.

CAPITULO 111

Regime sancionatdrio

Artigo 15.°
Fiscalizacao e instrucio

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete 8 DGV
a fiscalizagdo do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Ainstrugdo dos processos compete a DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 16.°
Contra-ordenacoes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) O incumprimento das regras relativas as trocas co-
merciais intracomunitarias previstas no artigo 4.°;

b) O exercicio da actividade das equipas de colheita
de embrides em desrespeito das condi¢des previstas no
artigo 5.%

¢) A falta de certificado sanitario nos termos do artigo 6.°
ou 10.%

d) A introdugdo no territorio nacional de embrides
frescos e congelados da espécie bovina provenientes
de paises terceiros que ndo constem da lista prevista no
artigo 7.%

e) A introdugdo no territorio nacional de embrides fres-
cos e congelados provenientes de equipas de colheita que
nao satisafacam as condic¢des previstas no artigo 8.°%;

/) O incumprimento das condi¢des sanitdrias de impor-
tagdo previstas no artigo 9.°%

2) A oposicdo ou criacdo de impedimentos a execucao
das medidas previstas nos artigos 11.° e 12.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior sdo puniveis com as seguintes coimas:

a) De €250 a € 3740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos niimeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicagdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.
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Artigo 17.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugao;
d) 20 % para a entidade que decide.

2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Autonomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 18.°
Sancdes acessorias

1 — Em funcdo da gravidade da infraccdo e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdicdo do exercicio de uma profissdo ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizagdo ou homologacgdo da autoridade publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizacdo ou licenca de autoridade
administrativa;

d) Suspensdo de autorizagdes, licencas e alvaras.

2 — As sangdes referidas nas alineas b) a d) do nimero
anterior tém a duragdo maxima de dois anos, contados a
partir da decisdo condenatdria definitiva.

CAPITULO IV

Disposicdes finais e transitorias

Artigo 19.°
Regides Autonomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execucao do
presente regulamento nas Regides Auténomas dos Ago-
res e da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribuigdes e competéncias
nas matérias em causa.

Artigo 20.°
Aplicacio no tempo

Até a entrada em vigor das decisdes aprovadas em apli-
cacao dos artigos 9.°, 10.° e 11.°, ndo se aplicam em terri-
torio nacional, as importagdes de embrides provenientes
de paises terceiros, condi¢des mais favoraveis do que as
que resultam da aplicagdo dos artigos 6.° a 8.°

ANEXO A

Equipas de colheita de embrides
e de produgao de embrides
CAPITULO 1
Condic¢oes de aprovacao

1 — Para ser aprovada, cada equipa de colheita de em-
brides deve obedecer aos seguintes requisitos:

a) A colheita, o tratamento e a armazenagem de em-
brides devem ser efectuados quer por um veterinario de
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equipa quer sob a sua responsabilidade por um ou varios
técnicos competentes, com formacao nos métodos e téc-
nicas de higiene;

b) Ser colocada sob a vigilancia geral do veterinario
oficial e sob a sua autoridade;

¢) Ter a sua disposicao instalagdes laboratoriais perma-
nentes ou moveis, em que os embrides possam ser exa-
minados, tratados e armazenados, que consistam, pelo
menos, numa superficie de trabalho, num microscopio e
equipamento criogénio;

d) Ter a sua disposi¢do, no caso de um laboratorio fixado
permanentemente:

i) Uma sala onde os embrides possam ser manipula-
dos, que pode ser adjacente, mas fisicamente separada, a
area usada na manipulagdo dos animais dadores durante
a colheita;

if) Uma sala ou area equipada para a limpeza e esterili-
zagdo dos instrumentos e do material utilizado na colheita
e manipulagdo dos embrides;

iif) Uma camara de fluxo laminar, que deve ser devida-
mente limpo e desinfectado entre cada utilizagdo, sempre
que seja efectuada a micromanipulagdo de embrides que
implique a penetragdo na zona pelicida;

h) Ter a sua disposicao, no caso de um laboratorio mo-
vel, uma parte do veiculo especialmente equipada, que
consista em duas zonas separadas:

/) Uma zona limpa para o exame ¢ manipula¢do dos
embrides;

7) Uma zona destinada ao equipamento e materiais uti-
lizados em contacto com os animais dadores.

2 — Um laboratério mével deve estar afecto a um labo-
ratorio fixado permanentemente, a fim de assegurar a este-
riliza¢do do seu equipamento e o fornecimento de liquidos
e outros fluidos necessarios a colheita e manipulagao de
embrides. Além disso, para ser aprovada enquanto equipa
de produgdo e de tratamento de embrides resultantes de
uma fertilizacdo in vitro e ou de cultura in vitro, a equipa
de producdo de embrides deve satisfazer as seguintes exi-
géncias complementares:

a) O pessoal deve ser formado em técnicas adequadas
de controlo de doencas ¢ de laboratorio, nomeadamente
nos processos relativos ao trabalho em meio estéril;

b) Deve dispor de um laboratério num local permanente
que:

i) Tenha as instalagdes e o equipamento adequado, in-
cluindo uma sala separada para recuperar odcitos e salas
ou zonas separadas para tratamento de oocitos e embrides,
bem como para a sua armazenagem;

ii) Tenha camaras de fluxo laminar nas quais sejam
tratados todos os odcitos, sémen e embrides, devendo,
no entanto, a centrifugacdo do sémen ser realizada fora
do dispositivo de fluxo laminar, sendo tomadas todas as
precaucdes de higiene.

¢) Sempre que devam ser colhidos num matadouro
ovarios para obteng@o de odcitos ou outros tecidos, deve
dispor de equipamento adequado de colheita e transporte
até ao laboratorio de tratamento, em condigdes de higiene
e bioseguranga.
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CAPITULO I

Condigcoes relativas a colheita, tratamento,
armazenagem e transporte de embrides
pela equipa de colheita ou de producio aprovada

1 — Colheita e tratamento:

a) Os embrides devem ser colhidos e tratados por uma
equipa de colheita aprovada, sem que haja contactos com
outros lotes de embrides que ndo estejam em conformidade
com as disposi¢des do presente regulamento;

b) Os embrides devem ser colhidos num local isolado
das restantes zonas das instalagdes ou exploracdo, e que
esteja em bom estado de conservacdo e seja facil de limpar
e desinfectar;

¢) Os embrides devem ser tratados (examinados, identi-
ficados, lavados, manipulados e colocados em recipientes
estéreis) numa instalacdo laboratorial permanente ou numa
instalagdo laboratorial mével, afecta a uma instalagao per-
manente, que ndo esteja situada numa zona que seja objecto
de medidas de interdi¢do ou de quarentena;

d) Todos os instrumentos que entrem em contacto com
os embrides ou com o animal dador durante a colheita e o
tratamento devem ser de utilizagdo inica ou devidamente
desinfectados ou esterilizados antes da utilizago;

e) Os produtos de origem animal utilizados durante a
colheita de embrides e no meio de transporte devem pro-
vir de fontes que ndo apresentem riscos sanitarios, ou ser
submetidos a um tratamento prévio, de modo a evitar tais
riscos, devendo todos os meios e solugdes ser esterilizados
de acordo com métodos aprovados em conformidade com
as recomendacgdes do manual da International Embryo
Transfer Society (IETS), podendo ser adicionados anti-
bidticos aos meios da cultura, em conformidade com o
manual IETS;

/) Os recipientes de armazenagem e de transporte devem
ser devidamente desinfectados ou esterilizados antes do
inicio de cada operacdo de enchimento;

g) O agente criogénio utilizado ndo deve ter servido
anteriormente para outros produtos de origem animal;

h) Cada recipiente de embrides, bem como o recipiente
em que estes sdo armazenados e transportados, deve apre-
sentar uma marca de codigo distinta, que permita verificar
facilmente a data de colheita dos embrides, a raca e iden-
tificacdo dos progenitores macho e fémea e o niimero de
registo da equipa, sendo as caracteristicas e o modelo dessa
marca codigo estabelecidas de acordo com o procedimento
comunitariamente previsto;

i) Cada embrido deve ser lavado, por meio de 10 mu-
dangas, em liquido de lavagem de embrides e que, salvo
decisdo em contrario a tomar em aplicacdo da alinea m),
deve conter tripsina, de acordo com o0s processos inter-
nacionalmente reconhecidos, consistindo cada lavagem
numa dilui¢do de 100 vezes da lavagem inicial e deve
utilizar-se uma micropipeta estéril em cada transferéncia
do embrido;

J) Apos a ultima lavagem, cada embrido deve ser sub-
metido a uma andlise microscopica com uma ampliacao de
pelo menos X50 na totalidade da sua superficie, a fim de
determinar se a zona pelucida esta intacta e isenta de qual-
quer material aderente. Qualquer micromanipulagio que
implique a penetragdo na zona pelicida deve ser realizada
em instalacdes aprovadas para o efeito e apds as ultimas
operagdes de lavagem e exame. Essa micromanipulacdo
ndo pode ser realizada em embrides que ndo tenham an-
teriormente uma zona peliicida intacta;
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/) Cada lote de embrides que tenha ficado aprovado
na analise prevista na alinea anterior deve ser colocado
num recipiente estéril, marcado nos termos da alinea /) e
imediatamente selado;

m) Se necessario, cada embrido deve ser congelado o
mais rapidamente possivel e armazenado num local dis-
tinto, que esteja sob o controlo do veterinario de equipa
sendo objecto de inspec¢do periddica pelo veterinario
oficial;

n) Nos termos do procedimento comunitariamente
previsto, deve ser elaborado, um protocolo relativo aos
liquidos de descarga e de lavagem autorizados, as técnicas
de lavagem e, se necessario, aos tratamentos enzimaticos,
bem como aos meios de conservacdo autorizados para o
transporte;

0) Cada equipa de colheita de embrides deve submeter
amostras de rotina dos liquidos de descarga, dos liquidos
de lavagem, dos embrides desintegrados, dos 6vulos nao
fecundados, resultantes das suas actividades, a um exame
oficial para a detec¢do da contaminag¢@o bacteriana e viral.
O processo de colheita de amostras, de realizagdo desses
exames, bem como os padrdes a alcangar, devem ser de-
cididos de acordo com o procedimento comunitariamente
previsto, e em caso dos padroes estabelecidos ndo serem
alcancados, a DGV retira essa autorizagio;

p) Cada equipa de colheita deve manter um registo das
suas actividades relativas a colheita de embrides durante
os 12 meses anteriores e posteriores a armazenagem e
tomar nota:

i) Da raca, idade e identificacdo dos progenitores em
causa;

if) Do local de colheita, tratamento e armazenagem dos
embrides colhidos pela equipa;

iii) Da identificagdo dos embrides e os pormenores do
seu destino, se conhecido;

iv) Da metodologia e das técnicas associadas ao pro-
cesso de micromanipulagdo que impliquem a penetracio
na zona pelucida ou outras técnicas, como a fertilizacao
in vitro e ou a cultura in vitro, que tenham sido realizadas
nos embrides, € no caso dos embrides resultantes da ferti-
lizacdo in vitro, a identificacdo deve ser feita com base no
lote, devendo incluir pormenores sobre a data e o local de
colheita dos ovarios e ou odcitos e identificar o efectivo
de origem dos animais dadores;

q) As condicdes definidas nas alineas a) a o) sdo apli-
caveis, conforme adequado, a colheita, tratamento, arma-
zenagem e transporte de ovarios, odcitos e outros tecidos
destinados a utilizacdo na fertilizacdo in vitro € ou na
cultura in vitro, aplicando-se igualmente as seguintes exi-
géncias complementares:

i) Quando os ovérios e outros tecidos sejam colhidos
no matadouro, este deve ter sido oficialmente aprovado
e encontrar-se sob controlo de um veterinario oficial res-
ponsavel pela realizacdo de inspecgdes ante-mortem e
post-mortem dos dadores;

i) Os materiais e 0 equipamento que entram em contacto
directo com os ovarios e outros tecidos devem ser esteri-
lizados antes da utilizagdo e, depois disso, s6 devem ser
usados para estes fins. Deve usar-se equipamento separado
para manipular odcitos e embrides de diferentes lotes de
animais dadores;

iii) Os ovarios e outros tecidos ndo devem poder entrar
no laboratorio de tratamento antes de ter sido terminada a
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inspecgao post-mortem do lote. Caso seja detectada uma
doenca relevante no lote de dadores, ou em quaisquer ani-
mais abatidos nesse matadouro no mesmo dia, devem ser
identificados e eliminados todos os tecidos provenientes
desse lote;

iv) As operacdes de lavagem e de exame definidas nas
alineas i) e j) devem ser realizadas apos a conclusdo do
processo de cultura;

v) Qualquer micromanipulagdo que implique a penetra-
¢do na zona pelucida deve ser realizada em conformidade
com as disposi¢oes da alinea j), depois de concluidos os
processos definidos na alinea s);

vi) Na mesma ampola/palheta s6 podem ser armazena-
dos embrides provenientes do mesmo lote de dadores.

2 — Armazenagem:

A DGV pode autorizar a armazenagem de sémen obe-
decendo aos requisitos da legislagdo relativa as trocas co-
merciais intracomunitarias e as importagdes provenientes
de paises terceiros de sémen ultracongelado de animais da
espécie bovina, nas instalagdes de armazenagem aprova-
das, devendo cada equipa de colheita ou de produgdo de
embrides assegurar que os embrides sejam armazenados
as temperaturas adequadas em instalagdes aprovadas para
esse fim pelo veterinario oficial, e nas quais devem ser
observadas as seguintes condigdes:

a) Incluir, pelo menos, uma sala que feche a chave des-
tinada exclusivamente a armazenagem de embrides;

b) Ser faceis de limpar e desinfectar;

¢) Dispor de registos permanentes de todos os movimen-
tos de entrada e saida de embrides. Em especial, o destino
final dos embrides deve ser indicado nesses registos;

d) Ser sujeitas a inspec¢do por um veterinario oficial.

3 — Transporte:

Os embrides destinados ao comércio devem ser transpor-
tados em condig¢des de higiene satisfatorias, em recipientes
selados, desde as instalagdes de armazenagem aprovadas
até a chegada ao seu destino, sendo os recipientes mar-
cados de modo a que essa marca coincida com o niimero
constante do certificado sanitario.

ANEXO B

Condigdes a aplicar aos animais dadores

1 — Para efeitos da colheita de embrides, os animais
dadores devem satisfazer as seguintes exigéncias:

a) Ter passado, pelo menos, 0s seis meses anteriores em
territorio comunitario ou no pais terceiro de colheita;

b) Ter permanecido no efectivo de origem durante, pelo
menos, os 30 dias anteriores a colheita;

¢) Ser provenientes de efectivos:

i) Oficialmente indemnes de tuberculose;

i) Oficialmente indemnes de brucelose ou indemnes
de brucelose;

iii) Indemnes de leucose bovina enzootica;

iv) Em derrogacdo a alinea anterior, podem ser pro-
venientes de um efectivo (ou de efectivos) ndo indemne
(s), mas que tenha (m) sido objecto de certificagdo que
comprove que ndo foi registado qualquer caso clinico de
leucose bovina enzodtica nos ultimos trés anos;

d) Que no ano anterior, nao permaneceram num efectivo
(ou efectivos) onde se tenham registado quaisquer sinais
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clinicos de rinotraqueite bovina infecciosa/vulvovaginite
pustulosa infecciosa.

2 — No dia da colheita de embrides, a vaca dadora:

a) Deve pertencer a uma exploracao que ndo seja objecto
de medidas de proibicdo ou de quarentena veterindrias;
b) Nédo deve apresentar sinais clinicos de doenca.

3 — Além disso, as condi¢des supracitadas sdo aplica-
veis aos animais vivos destinados a ser utilizados como
dadores de o6citos incluindo os obtidos apds ovariectomia.

4 — No caso dos dadores de ovérios e de outros teci-
dos, a colher ap6s abate num matadouro, estes animais
ndo devem ter sido destinados ao abate no ambito de um
programa nacional de erradicacdo de uma doenga, nem
devem ser provenientes de uma exploragdo submetida a
restricdes devido a uma doenga animal.

5 — O matadouro em que sdo colhidos os ovérios e
outros tecidos ndo deve estar situado numa zona objecto
de medidas de interdicao ou de quarentena.

ANEXOV
[a que se refere a alinea e) do n.° 2 do artigo 1.°]

Condigoes de policia sanitaria aplicaveis a circulagao
de equideos e as importagoes
de equideos provenientes de paises terceiros

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento aprova as normas relativas as
condigdes de policia sanitaria que regem a circulagdo de
equideos e as importagdes de equideos provenientes de
paises terceiros.

Artigo 2.°
Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sao
publicados no sitio da Internet da Direcgido-Geral de Ve-
terinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadao e
do Portal da Empresa.

CAPITULO IT

Circulacio, fiscalizacio e identificacio de equideos

Artigo 3.°
Equideos

1 — Entende-se por equideos, os animais domésticos
ou selvagens das espécies equina, incluindo as zebras, e
asinina ou animais resultantes dos seus cruzamentos.

2 — Entende-se por equideos de talho, os equideos des-
tinados a serem conduzidos ao matadouro, directamente ou
apos passagem por um mercado ou centro de concentragio
aprovado, para ai serem abatidos.
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3 — Entende-se por equideos de criacdo e de rendi-
mento, todos os equideos que ndo se encontram mencio-
nados no nimero anterior e no artigo 4.°

Artigo 4.°
Registo e identificacio de equideos

1 — Os equideos sdo registados nos termos da legisla-
¢do relativa as condigdes zootécnicas e genealogicas que
regem o comércio intracomunitario de equideos.

2 — Os equideos sdo identificados através de um docu-
mento de identificagdo emitido pela autoridade de criacdo
ou qualquer outra autoridade competente do pais de origem
do equideo responsavel pelo livro genealdgico ou pelo
registo da raga desse equideo ou qualquer associagdo ou
organizac¢do internacional responsavel por cavalos para
concursos ou corridas.

Artigo 5.°
Circulagio de equideos

1 — A DGV autoriza a circulagdo de equideos regista-
dos e identificados no seu territério e permite a expedi¢do
de equideos para o territorio de outro Estado membro que
preencham as condi¢des previstas nos artigos 6.° e 10.°

2 — Quando os equideos se destinem ao territdrio na-
cional, a DGV pode conceder derrogagdes as condigdes
de circulagdo, desde que os animais:

a) Sejam montados ou conduzidos, para fins desportivos
ou recreativos;

b) Participem em manifestagdes culturais ou afins ou
em actividades organizadas por organismos locais habi-
litados;

¢) Se destinem exclusivamente ao pasto ou ao trabalho
a titulo temporario.

Artigo 6.°
Inspeccio sanitaria

1 — Os equideos ndo devem apresentar qualquer sin-
toma clinico de doenca aquando da inspecgao.

2 — A inspeccdo deve ser efectuada pelo veterinario
oficial nas 48 horas anteriores ao embarque ou carrega-
mento dos equideos.

3 — Sem prejuizo do disposto no artigo 8.°, a inspeccao
referida no n.° 1 apenas ¢é exigida para os equideos regis-
tados quando se trate de trocas intracomunitarias.

4 — Durante a inspec¢do, o veterinario oficial deve cer-
tificar que os equideos, nos 15 dias anteriores a inspecg¢ao,
ndo estiveram em contacto com outros que apresentem
sintomatologia de infec¢do ou doenga contagiosa, e que
ndo apresentem qualquer sintoma clinico de doenga.

5 — Os equideos ndo devem ser destinados a eliminagao
no ambito de um programa de erradicacdo de uma doenga
contagiosa.

Artigo 7.°
Identificacio de equideos

1 — Os equideos registados devem ser identificados
através do documento previsto na legislacdo relativa as
condigdes zootécnicas e genealdgicas que regem o comér-
cio intracomunitario de equideos.

2 — A validade do documento referido no artigo anterior
deve ser suspensa pelo veterinario oficial enquanto dura-
rem as proibi¢des previstas no artigo seguinte, devendo
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este documento ser restituido & autoridade que o emitiu
apos o abate do equideo registado.

3 — Os equideos de criagdo e de rendimento sdo iden-
tificados segundo os métodos de identificagdo a deter-
minar.

4 — Para além do disposto no artigo 9.°, os equideos
nao devem provir de uma exploragdo que seja objecto das
medidas referidas nos nlimeros seguintes.

Artigo 8.°
Periodos de proibicao

1 — Se algum dos animais das espécies sensiveis a do-
enca presentes na exploragao nao for abatido ou destruido,
o periodo de proibi¢do aplicado a exploracdo de origem
deve ser, pelo menos, de seis meses a partir da data do ul-
timo contacto ou possibilidade de contacto com um equideo
doente, no caso de equideos suspeitos de tripanossomose.

2 — Se estiver em causa um animal de cobrigdo, a proi-
bicdo referida no nimero anterior deve ser aplicada até a
sua castracao.

3 — O periodo de proibicao deve ser, pelo menos, de
seis meses, a partir da data em que os equideos atingidos
tiverem sido eliminados, no de mormo ou de encefalite
equina.

4 — O periodo de proibi¢ao deve pelo periodo necessa-
rio para que, apo6s a data de eliminagao dos equideos atingi-
dos, os restantes animais reajam negativamente a dois tes-
tes de Coggins efectuados com um intervalo de trés meses.

5 — O periodo de proibi¢ao deve ser, pelo menos, de
seis meses a contar do ultimo caso verificado de estomatite
vesicular.

6 — O periodo de proibi¢do deve ser, pelo menos, de
um meés a contar do ultimo caso verificado de raiva.

7 — O periodo de proibi¢do deve ser, pelo menos, de
15 dias a contar do ultimo caso verificado de carbunculo
bacteridiano.

8 — Se todos os animais das espécies sensiveis presen-
tes na exploragdo tiverem sido abatidos ou mortos ¢ as ins-
talacdes desinfectadas, o periodo de proibigdo é de 30 dias,
a contar da data em que os animais foram eliminados e as
instalagoes desinfectadas, excepto no caso do carblinculo
bacteridiano, para o qual o periodo de proibigdo é de 15 dias.

9 — A DGV pode estabelecer derrogagdes as medidas
de proibigao previstas no niimero anterior para os hipo-
dromos e terrenos de corrida.

Artigo 9.°
Estatuto sanitario

1 — Entende-se por estado ndo indemne de peste equina,
o estado em cujo territorio, por auséncia de qualquer evi-
déncia clinica, serolégica ou epidemioldgica, ndo tenha
sido possivel constatar a existéncia de peste equina durante
os ultimos dois anos e no qual a vacinagdo contra esta do-
enga ndo tenha sido efectuada durante os ultimos 12 meses.

2 — Os estados ndo indemnes da peste equina sé po-
dem expedir equideos provenientes da parte do territorio
considerada infectada nos termos do numero seguinte, nas
condig¢oes fixadas no n.° 1 do artigo 10.°

3 — Considera-se que uma parte do territério esta in-
fectada quando:

a) No decorrer dos dois ultimos anos, uma evidéncia
clinica, serologica ou epidemiologica tiver permitido ve-
rificar a existéncia de peste equina; ou
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b) No decorrer dos ultimos 12 meses, tiver sido efec-
tuada a vacinagdo contra a peste equina.

4 — A parte do territorio infectada deve estabelecer:

a) Uma zona de protec¢do com um raio de, pelo menos,
100 quilémetros em redor do foco de infeccao;

b) Uma zona de vigilancia com uma extensao minima
de 50 quilémetros para além dos limites da zona de pro-
teccdo e na qual ndo tenha sido feita qualquer vacinacao
no decorrer dos ultimos 12 meses.

5 — Asregras de controlo das medidas de luta relativas
aos territorios e zonas referidas nos n.”*2 e 3, assim como
as derrogacdes que lhes digam respeito, estdo estabelecidas
na legislag@o relativa as regras de controlo e as medidas
de luta contra a peste equina.

6 — Todos os equideos vacinados que se encontrem na
zona de protec¢do devem ser registados e identificados nos
termos da legislagdo referida no numero anterior, devendo
o documento de identificagdo ou o certificado sanitario
incluir uma referéncia clara a essa vacinagao.

Artigo 10.°
Expedicio de equideos proveniente de territorios infectados

1 — S6 podem ser expedidos do territério referido no
n.° 3 do artigo anterior os equideos que satisfagam as se-
guintes condigdes:

a) Serem expedidos durante determinados meses do ano,
em fungdo da actividade dos insectos vectores do virus, a
definir comunitariamente;

b) Nao apresentarem qualquer sintoma clinico de peste
equina no dia da inspecgdo referida no n.° 1 do artigo 6.°;

¢) Terem sido mantidos num centro de quarentena du-
rante um periodo minimo de 40 dias antes da expedi¢do;

d) Terem sido protegidos dos insectos vectores durante
o periodo de quarentena e durante o transporte, desde o
local de quarentena até ao local de expedigao.

2 — Caso ndo tenham sido vacinados contra a peste
equina, s6 podem ser expedidos do territorio referido no
n.° 3 do artigo anterior os equideos que foram submetidos
e reagiram negativamente, por duas vezes, ao teste para a
peste equina descrito no anexo B ao presente regulamento,
do qual faz parte integrante, com um intervalo compreen-
dido entre 21 e 30 dias, devendo o segundo teste ter sido
efectuado nos 10 dias anteriores & expedicao.

3 — Caso tenham sido vacinados, s6 podem ser expe-
didos do territério referido no n.° 3 do artigo anterior os
equideos que ndo foram vacinados no decorrer dos dois
ultimos meses e que foram submetidos ao teste descrito
no anexo B ao presente regulamento, com os intervalos
referidos no nlimero anterior sem que se tenha verificado
um aumento do titulo de anticorpos

Artigo 11.°
Encaminhamento dos animais

1 — Os equideos devem ser conduzidos, no mais curto
espago de tempo, da explora¢do de proveniéncia para o
local de destino num meio de transporte € num espago
regularmente limpos e desinfectados, cujas caracteristicas
e a frequéncia da desinfec¢do sdo definidas por portaria do
membro do Governo resposéavel pela drea da agricultura.
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2 — A DGV pode conceder derrogacdes a alguns dos
requisitos previsto no artigo 8.°, desde que o animal apre-
sente uma marca particular esclarecendo que se destina a
abate e que o certificado sanitario faga referéncia a essa
derrogac@o.

3 — Em caso de concessdo da derrogacao referida no
nimero anterior, os equideos para abate devem ser con-
duzidos directamente ao matadouro designado para serem
abatidos num prazo nao superior a cinco dias.

4 — O veterindrio oficial deve registar o nimero de
identificag@o ou o numero do documento de identificacao
do equideo abatido e enviar a autoridade competente do
local de expedicdo uma certiddo que ateste o abate do
equideo.

Artigo 12.°
Documentos de acompanhamento

1 — Os equideos registados devem ser acompanhados
durante o transporte do documento de identificagdo previsto
no n.° 1 do artigo 7.°, devendo esse documento, no caso
de trocas intracomunitarias, ser completado pelo atestado.

2 — Os equideos nao abrangidos pelo nimero anterior
devem ser acompanhados durante o transporte de certifi-
cado de inspecg¢do sanitaria.

3 — O certificado ou o boletim que contém as informa-
¢Oes sanitarias deve ser emitido, sem prejuizo do artigo 8.°,
até ao ultimo dia 1til antes do embarque, na lingua oficial
do estado de expedi¢do e de destino, sendo a sua validade
de 10 dias.

4 — As importacgdes de equideos ndo registados podem
ser efectuadas ao abrigo de apenas um certificado sanitario
por lote.

Artigo 13.°
Controlos veterinarios

Sédo aplicaveis as normas relativas aos controlos veteri-
narios aplicdveis ao comércio intracomunitario de certos
animais vivos e produtos, na perspectiva da realizagao
do mercado interno, nomeadamente no que se refere aos
controlos na origem, a organizacao e ao seguimento a dar
aos controlos a efectuar pelo estado de destino e as medidas
de salvaguarda a tomar.

Artigo 14.°

Condicdes gerais de importacio provenientes
de paises terceiros

A importacdo de equideos so6 ¢ autorizada se estes forem
provenientes dos paises terceiros constantes de lista a esta-
belecer de acordo com o procedimento comunitariamente
previsto.

Artigo 15.°
Condicdes sanitarias

1 — Os paises terceiros donde provenham os equideos
devem ser:

a) Indemnes da peste equina;

b) Indemnes desde ha dois anos da encefalomielite
equina venezuelana (VEE);

¢) Indemnes desde ha seis meses da tripanossomose e
do mormo.

2 — De acordo com o procedimento comunitariamente
previsto pode ser decidido que o disposto no anterior ape-
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nas se aplica a uma parte do territorio de um pais terceiro,
bem como ser exigido garantias adicionais em relacdo a
doencas exaticas.

3 — No caso de regionalizag@o dos requisitos relativos a
peste equina, devem ser no minimo respeitadas as medidas
constantes no n.° 3 do artigo 9.° e no artigo 10.°

Artigo 16.°
Condicdes prévias a importacio

1 — Antes da data do seu embarque, os equideos de-
vem permanecer, sem interrupg¢ao, no territorio ou numa
parte do territério de um pais indemne ou, em caso de
regionalizagdo, na parte do territorio definida em aplica-
¢do do n.° 2 do artigo anterior, durante um periodo a fixar
aquando da adop¢ao das decisdes a tomar em aplicacdo
do artigo 17.°

2 — Os equideos devem provir de exploragdo colocada
sob controlo veterinario.

Artigo 17.°
Condicdes especificas de importacio

1 — A importagdo de equideos s6 € autorizada se, para
além dos requisitos previstos no artigo 15.°, satisfizerem
as condicdes sanitarias adoptadas, segundo o procedimento
comunitariamente previsto, para as importagdes desse pais
em funcdo da espécie em causa e das categorias, fixadas de
acordo com as normas previstas nos artigos 6.°,9.° e 10.°

2 — Para além do disposto no numero anterior, sempre
que se trate de paises terceiros ndo indemnes de estomatite
vesicular ou de arterite viral durante pelo menos seis meses,
os equideos devem ser provenientes de uma exploracao
indemne de estomatite vesicular desde ha pelo menos seis
meses e ter reagido negativamente a um teste serologico
antes da sua expedicao.

3 — Sem prejuizo do n.° 2 do artigo 20.°, no caso da
arterite viral, os equideos machos devem ter reagido negati-
vamente, a um teste serologico ou a um virus de isolamento
ou a qualquer outro teste aprovado comunitariamente, que
garanta que o animal se encontra indemne dessa doenca.

Artigo 18.°
Certificado

1 — Os equideos devem ser identificados nos termos do
artigo 7.°, e ser acompanhados de um certificado emitido
por um veterinario oficial do pais terceiro exportador, o
qual deve:

a) Ser emitido no dia do carregamento dos equideos
com vista a expedigdo para o Estado membro de destino,
ou no caso de cavalos registados, no ultimo dia util antes
do embarque;

b) Ser redigido pelo menos numa das linguas oficiais
do estado de destino e numa das linguas oficiais do estado
onde se efectua o controlo da importacao;

¢) Acompanhar os equideos no seu exemplar original;

d) Atestar que os equideos satisfazem as condig¢des pre-
vistas no presente regulamento e as fixadas para a impor-
tacdo proveniente do pais terceiro;

e) Ser constituido por uma tnica folha;

/) Ser previsto para um Unico destinatario ou, no caso de
equideos para abate, para um lote devidamente marcado e
identificado, devendo a DGV informar a Comissao quando
faga uso dessa possibilidade.
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2 — O certificado deve ser redigido num formulario
conforme com o modelo elaborado de acordo com o pro-
cedimento comunitariamente previsto.

Artigo 19.°
Encaminhamento dos equideos para abate

1 — A chegada ao destino, os equideos para abate de-
vem ser conduzidos a um matadouro, directamente ou apds
passagem por um mercado ou por um centro de agrupa-
mento e, em conformidade com as exigéncias de policia
sanitaria, ser abatidos num prazo a fixar aquando da adop-
¢do das decisdes a tomar em aplicagdo do artigo 17.°

2 — Sem prejuizo das condi¢des especiais eventual-
mente fixadas a nivel comunitario, a DGV pode, por razdes
de policia sanitaria, designar o matadouro para o qual
devem ser encaminhados os equideos.

Artigo 20.°
Limitacio a importacao

1 — De acordo com o procedimento comunitariamente
previsto, pode ser limitada a importagdo de um pais ter-
ceiro, ou de uma parte de um pais terceiro, a espécies ou
categorias especiais de equideos.

2 — Em derrogagdo ao diposto no artigo 17.°, podem ser
definidas condicdes especiais de admissdo temporaria no
territorio da Comunidade ou a reintrodugao nesse territorio,
apos exportagdo temporaria de equideos registados ou de
equideos destinados a utilizagdes especiais.

3 — Devem ser determinadas as condigdes que per-
mitem converter uma admissdo temporaria em admissao
definitiva.

4 — Pode ser designado um laboratério comunitario
de referéncia para uma ou mais das doencas dos equideos
mencionadas no anexo A ao presente regulamento, do qual
faz parte integrante.

CAPITULO 111

Regime sancionatério

Artigo 21.°
Fiscalizacio e instrugao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete a DGV
a fiscalizagdo do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Ainstrugdo dos processos compete a DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 22.°

Contra-ordenacoes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) O incumprimento das regras relativas ao registo e
identificag@o previstas nos artigos 4.° ¢ 7.°;

b) O incumprimento das condi¢des relativas a circulagio
dos equideos previstas no artigo 5.°;
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¢) O incumprimento das condigdes relativas a expedigao
dos equideos previstas nos artigos 9. e 10.°%

d) O incumprimento das medidas relativas ao encami-
nhamento dos equideos previstas no artigo 11.°%

e) A circulagdo de equideos sem os documentos de
acompanhamento a que se refere o artigo 12.°;

/) O incumprimento das condigdes gerais de importagdo
previstas no artigo 14.°%

2) O incumprimento das condigdes sanitarias a impor-
tagdo previstas no artigo 15.°;

#) O incumprimento das condigdes prévias a importagdo
previstas no artigo 16.°%

i) O incumprimento das condi¢des especificas de im-
portacdo previstas no artigo 17.°%;

J) A circulagdo de equideos sem o certificado que se
refere o artigo 18.%

/) O incumprimento das medidas relativas ao encami-
nhamento dos equideos para abate previstas no artigo 19.%

m) A oposic¢ao ou criagdo de impedimentos a execugao
das medidas previstas nos artigos 6.°, 11.°, 13.°e 19.°;

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior s30 puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos numeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicagdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.

Artigo 23.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugéo;
d) 20 % para a entidade que decide.

2 — A afectagdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Autonomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 24.°
Sancdes acessorias

1 — Em fungdo da gravidade da infraccdo e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdi¢do do exercicio de uma profissd@o ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizagdo ou homologacdo da autoridade publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensao de autorizagdes, licengas e alvaras.

2 — As sang0es referidas nas alineas b) a d) do nimero
anterior tém a duragdo maxima de dois anos, contados a
partir da decisdo condenatdria definitiva.
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CAPITULO IV

Disposic¢io final

Artigo 25.°
Regides Autonomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execucao do
presente regulamento nas Regides Auténomas dos Ago-
res ¢ da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribui¢des e competéncias
nas matérias em causa.

ANEXO A

Doengas cuja declaragao é obrigatoria

As seguintes doengas estdo sujeitas a uma declaragio
obrigatoria:

a) Tripanossomose dos equideos;

b) Mormo;

¢) Encefalomielite equina (sob todas as formas incluindo
a VEE);

d) Anemia infecciosa;

e) Raiva;

/) Arbunculo bacteridiano;

2) Peste equina;

h) Estomalite vesicular.

ANEXO B

Peste equina.

CAPITULO I
Diagnéstico

Os reagentes a utilizar no ensaio imunoenzimatico
(ELISA) seguidamente descrito podem ser solicitados ao
laboratorio de referéncia da Comunidade Europeia ou aos
laboratérios de referéncia do OIE para a peste equina.

SECCAO A

Ensaio ELISA competitiva para a detecgédo de anticorpos
contra o virus da peste equina (AHSV) (ensaio recomendado)

1 — O ensaio ELISA competitivo ¢é utilizado para a
detecgdo de anticorpos especificos de AHSV no soro de
quaisquer espécies de equideos. O imunossoro de cobaia
anti-AHSV (adiante referenciado por «antissoro de co-
baia»), de espectro largo e policlonal, ¢ especifico do se-
rogrupo, sendo adequado a deteccdo de todos os serotipos
do virus AHS. O principio do ensaio consiste na competi-
¢do entre um antissoro de cobaia e a amostra do soro em
analise para o antigénio AHSV. Os anticorpos anti-AHSV
da amostra de soro em analise competem com 0s anticor-
pos do antissoro de cobaia, resultando numa reducao da
coloracdo esperada por adi¢do de anticorpo anti-cobaia
marcado com enzima e de substrato. Podem utilizar-se
soros com uma dilui¢do tnica de 1: 5 (método de ensaio
pontual) ou, em alternativa, diluir-se sucessivamente a
amostra para determinar o titulo final (método de titulagdo
do soro). Sdo considerados positivos os valores de inibi¢do
superiores a 50 %.
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O protocolo a seguir descrito € utilizado pelo laboratorio
regional de referéncia para a peste equina, em Pirbright,
no Reino Unido.

1.1 — Procedimento

1.1.1 — Preparagdo das placas

1.1.1.1 — Revestir placas ELISA com antigénio AHSV
extraido de culturas de células infectadas diluido em tam-
pao carbonato-bicarbonato a pH 9,6. Incubar as placas
ELISA de um dia para o outro a 4 °C.

1.1.1.2 — Lavar as placas trés vezes, enchendo e esva-
ziando os alvéolos com tampao fosfato (PBS) a pH 7,2-7,4
e secar invertendo a placa sobre papel absorvente.

1.1.2 — Alvéolos-testemunha

1.1.2.1 — Distribuir ao longo da coluna 1 dilui¢cdes
sucessivas de 1: 2 a partir da dilui¢do inicial, de 1: 5 até
1: 640, dos soros-testemunha positivos em tampao de blo-
queio [PBS com 0,05 % (v/v) de Tween-20, 50 % (m/v) de
leite em pd desnatado e 1 % (v/v) de soro de bovino adulto],
de forma a obter um volume final de 50 pl/alvéolo.

1.1.2.2 — Adicionar 50 pl de soro-testemunha negativo
diluido a 1: 5 (10 pl de soro + 40 pul de tampao de bloqueio)
aos alvéolos A e B da coluna 2.

1.1.2.3 — Adicionar, por alvéolo, 100 pl de tampao de
bloqueio nos alvéolos C e D da coluna 2 (branco).

1.1.2.4 — Distribuir 50 pl de tampao de bloqueio nos
alvéolos E, F, G e H da coluna 2 (testemunha de cobaia).

1.1.3 — Método de ensaio pontual (diluicdo tnica da
amostra)

1.1.3.1 — Distribuir em duas séries de alvéolos das
colunas 3 a 12 dilui¢des a 1: 5 de cada soro em tampao
de bloqueio (10 pl soro em andlise + 40 pl tampéo de
bloqueio); ou,

1.1.4 — Método de titula¢do do soro (dilui¢ao seriada)

1.1.4.1 — Distribuir, em oito alvéolos de cada uma das
colunas 3 a 12, dilui¢des sucessivas para metade (de 1: 5 a
1: 640) de cada amostra em tampao de bloqueio.

Seguidamente,

1.1.5 — Adicionar 50 pl de anti-soro de cobaia, previa-
mente diluido com tampao de bloqueio, a todos os alvéolos
da placa ELISA, com excepgdo dos alvéolos correspon-
dentes ao ensaio em branco (desta forma, todos os alvéolos
devem conter um volume final de 100 pl).

1.1.5.1 — Incubar a 37 °C durante uma hora, utilizando
um agitador orbital.

1.1.5.2 — Lavar as placas trés vezes e secar do modo
descrito anteriormente.

1.1.5.3 — Adicionar a cada alvéolo 50 pl de anticorpo
de coelho anti-cobaia conjugado com peroxidase de rabano
(HRP), previamente diluido em tampao de bloqueio.

1.1.5.4 — Incubar a 37 °C durante uma hora, utilizando
um agitador orbital.

1.1.5.5 — Lavar as placas trés vezes e secar do modo
descrito anteriormente.

1.1.6 — Cromogénio

Preparar a solucdo de cromogénio (OPD = orto-
-fenildiamina) de acordo com as instrugdes dos fabricantes
(0,4 mg/ml em agua destilada estéril), imediatamente antes
da utilizag@o. Adicionar substrato (peréxido de hidrogénio
=H 2 O 2) de forma a obter uma concentragao final de 0,05
% (v/v) (1: 2000 numa solugdo de H2 O 2 a 30 %), no
caso de uma solugdo a 30 %. Adicionar 50 pl de solugéo de
OPD a cada alvéolo e deixar as placas durante 10 minutos
a temperatura ambiente. Suspender a reac¢do por adicao a
cada alvéolo de 50 pl de 4cido sulfurico (H2SO4) 1M.
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1.1.7 — Determinag¢des espectrofotométricas

Efectuar as determinagdes espectrofotométricas da den-
sidade optica (DO) a 492 nm.

1.2 — Expressao dos resultados

1.2.1 — Com recurso a um programa informatico, obter
os valores de DO e as percentagens de inibicao (PI) cor-
respondentes aos soros em analise e aos soros-testemunha,
com base nos valores médios referentes aos quatro alvéolos
com soro-testemunha de cobaia. Os valores de DO e PI
s3o utilizados para determinar se os resultados dos ensaios
se situam num intervalo aceitdvel. Os valores extremos
(superior e inferior) de DO dos soros-testemunha de cobaia
situam-se entre 1,4 e 0,4, respectivamente. Para uma PI de
50 %, o titulo final da testemunha positiva deve ser de 1:
240 (variagdo de 1: 120 a 1: 480). As placas que néo sejam
conformes aos referidos critérios devem ser rejeitadas.
Todavia, se o titulo do soro-testemunha positivo exceder
1: 480 e as amostras em analise permanecerem negativas,
sdo aceitaveis as amostras em andalise negativas.
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Ambos os alvéolos com soro-testemunha negativo e am-
bos os alvéolos correspondentes ao ensaio em branco de-
vem apresentar valores de PI compreendidos entre + 25 %
e -25 %, e entre + 95 e + 105 %, respectivamente. Se tal
ndo suceder, ndo deve rejeitar-se a placa, havendo contudo
que ter em conta a possibilidade de estar a desenvolver-se
uma coloragdo de fundo.

1.2.2 — O limite positivo (cut-off) para os soros em
andlise é de 50 % (PI =150 %). As amostras que apresentem
valores de PI superiores a 50 % sdo consideradas positivas;
as amostras que apresentem valores de PI inferiores a 50 %
sdo consideradas negativas.

As amostras que apresentem, nos alvéolos repetidos,
valores de PI superiores e inferiores ao limiar sdo consi-
deradas duvidosas, podendo ser objecto de nova analise
pelo método de ensaio pontual e por titulacdo. Podem
também titular-se as amostras positivas, de forma a obter
indicac¢des quanto ao grau de positividade.

Representagio esquematica do ensaio pontual

+ ve. Cont.

3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12

Soros em anélise

Al 15 —ve.Cont............. 31 |32)33(34(35(36(37(38]|39| 40
B L10 oo —ve.Cont............. 31 |32)33(34(35(36(37(38]|39| 40
Co 1220 oo Branco ...............
Do 1:40 oo Branco ...............
E. ..o oo 1:80 .o GPCont...............
Foooooo 1:160 ..o GPCont...............
Goooo 1:320 ..o GPCont............... 1 21314567819 10
Ho.ooooooii 1:640 ... GPCont............... 1 213141567819 10

— ve. Cont. = testemunha negativa.

+ ve. Cont. = testemunha positiva.

GP Cont.= testemunha de cobaia.

Representacio esquematica do método de titulaciio sérica
1 3 4 s |e| 7|89 ]10]fn 12
+ ve. Cont. Soros em analise

Ao IS —veCont............. 1:5 1:5
B 110 oo —veCont............. 1:10 1:10
Co 1220 oo Branco .............. 1:20 1:20
Do 1:40 ..o Branco .............. 1:40 1:40
E. oo 1:80 ..o GPCont.............. 1:80 1:80
Foooli 12160 ..o GPCont.............. 1:160 1:160
G 1:320 0o GPCont.............. 1:320 1:320
Hoooooooooo 1:640 ..o GPCont.............. 1:640 1:640

— ve. Cont. = testemunha negativa.

+ ve. Cont. = testemunha positiva.

GP Cont.= testemunha de cobaia.

SECCAO B dade. O facto de a proteina em causa ser estavel e ndo ser

Ensaio ELISA indirecto para a detec¢ao de anticorpos
contra o virus da peste equina (AHSV) (método recomendado)

1 — O ensaio seguidamente descrito ¢ conforme a descri-
¢do apresentada no ponto 2.1.11 do Manual de normas para
ensaios de diagndstico e vacinas do OIE (quarta edi¢do, 2000)

A proteina recombinante VP7 tem sido utilizada como
antigénio para a determinagdo de anticorpos contra o virus
AHS com um elevado grau de sensibilidade e especifici-

infecciosa constitui outra vantagem.

1.1 — Procedimento

1.1.1 — Fase solida

1.1.1.1 — Revestir as placas ELISA com proteina re-
combinante VP7 de AHSV-4 diluida em tampao de car-
bonato/bicarbonato a pH 9,6. Incubar as placas de um dia
para o outro a 4°C.

1.1.1.2 — Lavar as placas cinco vezes com agua des-
tilada contendo 0,01 % (v/v) de Tween 20 (solugdo de
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lavagem). Inverter e bater levemente com as placas num
material absorvente, para a remogao de residuos da solugédo
de lavagem.

1.1.1.3 — Bloquear as placas mediante a adi¢ao a cada
alvéolo de 200 pl de PBS com 5 % (m/v) de leite desna-
tado (leite em p6 desnatado, incubando a 37 °C durante
uma hora.

1.1.1.4 — Remover a solugdo de bloqueio; inverter e
bater levemente com as placas num material absorvente.

1.1.2 — Amostras em analise

1.1.2.1 — Diluir as amostras de soro em andalise, bem
como os soros das testemunhas positiva e negativa, na
propor¢do 1: 25, em PBS + 5 % (m/v) leite desnatado
+ 0,05 % (v/v) Tween 20, adicionando 100 pl a cada al-
véolo. Incubar a 37 °C durante uma hora.

Preparar nos alvéolos de cada coluna (100 pl/alvéolo)
dilui¢des sucessivas para metade de cada soro (dilui¢ao
inicial 1: 25), procedendo da mesma forma com as testemu-
nhas positiva e negativa. Incubar a 37.°C durante uma hora.

1.1.2.2 — Lavar as placas do modo descrito em 1.1.1.2.

1.1.3 — Conjugado

1.1.3.1 — Distribuir por cada alvéolo 100 pl de anti-
-gama globulina de cavalo conjugada com peroxidase de
rabano (HRP) diluida em PBS + 5 % de leite + 0,05 %
Tween 20 a pH 7,2. Incubar a 37 °C durante uma hora.

1.1.3.2 — Lavar as placas do modo descrito em 1.1.1.2.

1.1.4 — Cromogénio/Substrato

1.1.4.1 — Distribuir por cada alvéolo 200 ul de solugdo
cromogénio/-substrato [10 ml DMAB (dimetilaminoben-
zaldeido) + 10 ml MBTH (cloridrato de 3-metil-2-benzot
iazolino-hidrazona) + 5 ul H202).

O desenvolvimento da coloragdo é suspenso pela adigdo
de 50 pl de H 2 SO4 3N decorridos 5-10 minutos (antes
do inicio da coloracdo da testemunha negativa).

Podem utilizar-se outros cromogénios, tais como
ABTS (acido 2,2'-azino-bis[3-etilbenzotiazolino-6-
-sulfénico]), TMB (tetrametil-benzidina) ou OPD (orto-
-fenildiamina).

2.1.4.2 — Efectuar as leituras espectrofotométricas da
densidade optica (DO) a 600 nm (ou 620 nm).

1.2 — Interpretacdo dos resultados

1.2.1 — Calcular o valor-limite (cut-off) adicionando
0,6 ao valor obtido para a testemunha negativa (0,6 € o
desvio-padrao obtido com um grupo de 30 soros negativos).

1.2.2 — As amostras que apresentarem valores de
absorvancia inferiores ao valor-limite sdo consideradas
negativas.

1.2.3 — As amostras que apresentarem valores de ab-
sorvancia superiores ao valor-limite acrescido de 0,15 sdo
consideradas positivas.

1.2.4 — As amostras que apresentem valores de ab-
sorvancia intermédios sdo duvidosas, devendo utilizar-se
outra técnica para confirmar o resultado.

SECCAO C

Ensaio ELISA de bloqueio para a detecgao de anticorpos
contra o virus da peste equina (AHSV) (ensaio recomendado)

1 — O ensaio ELISA de bloqueio ¢ concebido para a
deteccdo de anticorpos especificos anti-AHSV em soros de
quaisquer espécies sensiveis. A VP7 constitui a principal
proteina antigénica virica do AHSYV, sendo conservada
nos nove serétipos. Uma vez que o anticorpo monoclonal
(Mab) também ¢ dirigido contra o VP7, o ensaio apresenta
um elevado nivel de sensibilidade e especificidade. Além
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disso, o antigénio recombinante VP7 ¢ totalmente in6cuo,
proporcionando, assim, um elevado grau de seguranca.

O principio do ensaio consiste no bloqueio por anticor-
pos da amostra da reaccdo entre o antigénio recombinante
VP7, ligado a placa ELISA, e 0o Mab conjugado especifico
da proteina recombinante VP7. Os anticorpos do soro da
amostra em analise bloqueiam a reacg¢do entre o antigénio
¢ 0 Mab, resultando numa redugéo da coloragao.

O ensaio seguidamente descrito € utilizado no labora-
torio de referéncia da Comunidade Europeia para a peste
equina, em Algete (Espanha).

1.1 — Procedimento

1.1.1 — Placas ELISA

1.1.1.1 — Revestir as placas ELISA com proteina re-
combinante AHSV-4 VP7 diluida em tampao de carbonato-
-bicarbonato a pH 9,6. Incubar a 4 °C de um dia para o outro.

1.1.1.2 — Lavar as placas cinco vezes com PBS con-
tendo 0,05 % (v/v) de Tween 20 (PBST).

1.1.1.3 — Estabilizar as placas revestidas com o antigé-
nio por tratamento com uma solu¢ao adequada (de forma
a permitir a armazenagem a seco, a 4 °C, por periodos
longos, sem perda de actividade) e secar invertendo a placa
sobre um material absorvente.

1.1.2 — Amostras em andlise e testemunhas

1.1.2.1 — Para rastreio: Diluir em PBST, directa-
mente na placa, os soros em analise e soros-testemunha
na proporcao 1: 10, de modo a obter um volume final de
100 pl/alvéolo. Incubar a 37 °C durante uma hora.

1.1.2.2 — Para titulacdo: Distribuir por oito alvéolos
(100 pl/alvéolo) diluigdes sucessivas para metade (de
1:10 a 1: 1 280) dos soros em andlise e soros-testemunha
positivos. As testemunhas negativas sdo analisadas numa
diluicao de 1: 10.

1.1.3 — Conjugado

Adicionar a cada alvéolo 50 pl de Mab (anticorpo mono-
clonal especifico de VP7) anti-VP7) conjugado com HRP,
previamente diluido, e misturar suavemente de forma a
garantir a homogeneidade. Incubar a 37.° C durante 30 mi-
nutos.

1.1.4 — Lavar as placas cinco vezes com PBST e secar
do modo atras descrito.

1.1.5 — Cromogénio/Substrato

Adicionar a cada alvéolo 100 pl de solugdo cromo-
génio/substrato constituida por 1 ml de ABTS (&cido
2,2'-azino-bis[3-etilbenzotiazolino-6-sulfénico]) na con-
centracdo de 5 mg/ml e 9 ml de tampao-substrato (0,1M
tampao de fosfato-citrato de pH 4 com 0,03 % H202)
e incubar a temperatura ambiente durante 10 minutos.
O desenvolvimento da coloragdo ¢ suspenso mediante a
adicao, a cada alvéolo, de 100 pl de SDS (dodecilsulfato
de sodio) a 2 % (m/v).

1.1.6 — Determinagoes

Efectuar a leitura da DO a 405 nm com recurso a um
leitor para placas ELISA.

1.2 — Interpretacdo dos resultados

1.2.1 — Validagao do ensaio

O ensaio ¢ valido se a densidade optica (DO) da testemu-
nha negativa (TN) for superior a 1,0 e a DO da testemunha
positiva (TP) for inferior a 0,2.

1.2.2 — Calculo dos valores-limite

Valor limite positivo TN — [(TN-TP)x0.3]

Valor limite negativo TN — [(TN-TP)x0.2]

Em que TN representa a DO da testemunha negativa e
TP a DO da testemunha positiva.

1.2.3 — Interpretagdo dos resultados
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As amostras com DO inferior ao valor-limite positivo
devem ser consideradas positivas em relagao aos anticor-
pos anti-AHSV.

As amostras com DO superior ao valor-limite negativo
devem ser consideradas negativas em rela¢do aos anticor-
pos anti-AHSV.

As amostras com DO compreendida entre os dois va-
lores referidos devem ser consideradas duvidosas, de-
vendo recolher-se novas amostras decorridas duas a trés
semanas.

ANEXO VI
[a que se refere a alinea f) do n.° 2 do artigo 1.9]

Condigoes zootécnicas e genealdgicas aplicaveis
ao comércio intracomunitario de equideos
e as trocas de equideos destinados a concursos

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento aprova as condi¢des zootécnicas
e genealdgicas que regem o comércio intracomunitario
de equideos, bem como as trocas de equideos destinados
a concursos, estabelecendo as condi¢des de participagdo
nesses concursos.

Artigo 2.°
Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sao
publicados no sitio da Internet da Direc¢do-Geral de Ve-
terinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadédo e
do Portal da Empresa.

CAPITULO IT

Comérecio de equideos

Artigo 3.°
Equideos

1 — Considera-se equideo, o animal doméstico da es-
pécie equina ou asinina ou o animal resultante do seu
cruzamento.

2 — O equideo registado ¢ aquele que se encontra ins-
crito, registado ou susceptivel de ser inscrito num livro
genealdgico, nos termos da alinea ) do n.° 2 do artigo 5.°,
e identificado por meio do documento de identificacdo
previsto no n.° 1 do artigo 9.°

Artigo 4.°
Trocas intracomunitarias

O comércio intracomunitario de equideos e do seu
sémen, oocitos e embrides ndo pode ser proibido ou
restringido por motivos zootécnicos ou genealogicos
diferentes dos que resultam da aplicagdo do presente
regulamento.
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CAPITULO III

Regras genealdgicas

Artigo 5.°
Critérios
1 — De acordo com o processo comunitariamente pre-

visto, podem ser definidos pela DGV os métodos ou os
critérios de:

a) Acreditagdo ou reconhecimento das organizagdes ou
associa¢des que mantém ou criam livros genealogicos;

b) Inscrigdo e registo nos livros genealogicos;

¢) Identificag@o dos equideos registados;

d) Elaboragdo do certificado de origem e do documento
de identificacdo referidos no artigo 9.°;

e) Coordenagdo entre as organizacdes e associagdes.

2 — Na adopc¢ao dos métodos ou critérios referidos
no numero anterior, a DGV considera os seguintes prin-
cipios:

a) O reconhecimento ou a acreditagdo das organizagdes
ou associagdes que mantém ou criam livros genealdgicos
estdo subordinados a observancia dos principios definidos
pela organizag@o ou associagdo que mantém o livro gene-
alégico de origem da raga;

b) Os critérios de inscri¢do ou registo nos livros genealo-
gicos sdo fixados em fungdo da especificidade da raga e, em
especial no caso de certas ragas puras, da necessidade de
regulamentar a inscri¢do ou o registo de equideos obtidos
a partir de métodos de reprodugdo artificial.

Artigo 6.°
Listas

Para efeitos de manuten¢éo ou estabelecimento de livros
genealogicos, a DGV deve elaborar e manter actualizada
uma lista dos organismos aprovados ou reconhecidos
com base em critérios a estabelecer na alinea a) do n.° 1
do artigo anterior, disponibilizando-a aos outros Estados
membros e ao publico

Artigo 7.°
Registos

1 — Aquando do comércio intracomunitario, os equi-
deos registados no estado de expedi¢do devem, salvo
derrogac¢do decidida de comum acordo entre as orga-
nizagdes ou associagdes interessadas, ser registados
ou inscritos no livro genealdgico do estado de destino
sob 0 mesmo nome, com a referéncia da sigla do pais
de nascimento, em conformidade com os acordos in-
ternacionais.

2 — Se o regulamento ou estatuto das organizagdes ou
associagdes o permitir, o nome de origem do equideo pode
ser precedido ou seguido de outro nome, mesmo provisorio,
desde que o nome de origem seja mantido, entre parénteses,
durante toda a vida do equideo em causa e que o seu pais
de nascimento seja indicado através da sigla reconhecida
pelos acordos internacionais.

3 — Podem ser tomadas, nos termos comunitariamente
previstos, medidas alternativas as previstas nos niimeros
anteriores destinadas a proteger a continuidade da identi-
dade do animal.
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CAPITULO IV

Regras zootécnicas

Artigo 8.°
Apreciacio genética

De acordo com o processo comunitariamente previsto,
a DGV pode determinar:

a) Os métodos de controlo das capacidades e de apre-
ciacdo do valor genético dos reprodutores;

b) Os critérios gerais de admissdo de um equideo a
condi¢do de reprodutor no dmbito do livro genealdgico; e

¢) Os critérios gerais de utilizagdo do sémen, 06citos
ou embrides.

Artigo 9.°
Documento de identificacao

1 — Aquando da sua circulagdo, os equideos devem
ser acompanhados pelo documento de identificagdo e as-
segurar o cumprimento do disposto no Regulamento (CE)
n.° 504/2008, da Comissdo, de 6 de Junho de 2008, e no
Decreto-Lei n.° 142/2006, de 27 de Junho.

2 — Para além das condigdes previstas no numero an-
terior, deve também ser assegurado o cumprimento das
condigdes de policia sanitaria que regem a circulagdo de
equideos e as importagdes de equideos provenientes de
paises terceiros.

3 — Aquando da sua comercializa¢do, o sémen, 0s
odcitos e os embrides de equideos registados devem ser
acompanhados de um certificado zootécnico, conforme
modelo a estabelecer pela DGV.

CAPITULO V

Regras relativas a troca de equideos destinados
a concursos e condicdes
de participacio nesses concursos

Artigo 10.°
Regras de concurso

1 — Nao deve ser feita qualquer descriminacdo nas
regras de concurso entre equideos originarios ou registados
no territdrio nacional e os equideos originarios ou regista-
dos noutro estado, em especial no que se refere a:

a) Critérios de inscri¢do no concurso;
b) Classificagdo do concurso;
¢) Ganhos ou beneficios resultantes do concurso.

2 — O disposto no niimero anterior ndo prejudica a
organizacao de:

a) Concursos reservados aos equideos inscritos num
livro genealogico, desde que tenham em vista permitir um
melhoramento da raca;

b) Concursos regionais destinados a selecgao de equideos;

¢) Manifestagdes de caracter histérico ou tradicional.

3 — Em cada concurso ou tipo de concurso, a DGV
estd autorizada a reservar, por intermédio dos organismos
aprovados ou reconhecidos para o efeito, uma percentagem
do montante dos ganhos ou beneficios referidos na alinea c)
don.° 1, a qual ndo pode exceder 20 %, e deve destinar-se
a proteccao, promocdo e melhoramento da criagao.
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4 — A DGV deve informar os Estados membros e o
publico dos critérios aplicados para a distribui¢do dos
montantes referidos no niimero anterior.

Artigo 11.°
Inscricao

1 — Na pendéncia das decisdes a adoptar nos termos da
legislagdo relativa as condigdes zootécnicas e genealogi-
cas que regem o comércio intracomunitario de equideos,
e em caso de, num concurso, ser recusada a inscri¢ao de
um equideo registado num Estado membro, os motivos da
recusa devem ser comunicados por escrito ao proprietario
ou ao seu mandatario.

2 — No caso referido no nimero anterior, o proprietario
ou o seu mandatario tém direito a obter o parecer de um
perito, nas condi¢des previstas na legislagdo relativa aos
controlos veterinarios aplicaveis ao comércio intracomu-
nitario de produtos de origem animal.

CAPITULO VI

Regime sancionatorio

Artigo 12.°
Fiscalizaciio e instrucio

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete 8 DGV
a fiscalizag¢do do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Alinstrugdo dos processos compete 8 DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 13.°
Contra-ordenacdes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) O estabelecimento ou a manutengéo de livros gene-
alogicos por organismos nao acreditados ou reconhecidos
nos termos do n.° 2 do artigo 5.°;

b) O comércio intracomunitario de equideos em descon-
formidade com o disposto no n.° 1 do artigo 7.°;

¢) A circulacdo de equideos em desconformidade com
o disposto nos n.* 1 e 2 do artigo 9.

d) A comercializa¢do do esperma, 6vulos e embrides
de equideos registados sem o certificado previsto no n.° 3
do artigo 9.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior sdo puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos niimeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicagdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.
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Artigo 14.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugao;
d) 20 % para a entidade que decide.

2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Auténomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 15.°
Sancdes acessorias

1 — Em fungdo da gravidade da infrac¢do e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes san¢des acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdi¢do do exercicio de uma profissdo ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizag@o ou homologacao da autoridade publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensdo de autorizagdes, licengas e alvaras.

2 — As sangoes referidas nas alineas b) a d) do nimero
anterior tém a duragdo maxima de dois anos, contados a
partir da decis@o condenatdria definitiva.

CAPITULO VII

Diposicao final

Artigo 16.°
Regiées Autonomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execucao do
presente regulamento nas Regides Auténomas dos Ago-
res ¢ da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribui¢des e competéncias
nas matérias em causa.

ANEXO VII
[a que se refere a alinea g) do n.° 2 do artigo 1.°]

Condicgoes de policia sanitaria aplicaveis as trocas
comerciais intracomunitarias
e as importagoes de sémen de animais da espécie suina

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento aprova as exigéncias de policia
sanitria aplicaveis as trocas comerciais intracomunitdrias
e as importagdes de sémen de animais da espécie suina.
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Artigo 2.°
Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sdo
publicados no sitio da Internet da Direc¢ao-Geral de Ve-
terinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadao e
do Portal da Empresa.

CAPITULO I

Comércio

Artigo 3.°
Trocas comerciais intracomunitarias

1 — O sémen destinado a trocas comerciais deve satis-
fazer as seguintes condigdes gerais:

a) Ter sido colhido e tratado, para inseminagao artificial,
num centro de colheita autorizado do ponto de vista sani-
tario para efeitos de trocas intracomunitdrias, nos termos
don.° 1 do artigo 5.°;

b) Ter sido colhido em animais da espécie suina cuja
situacdo sanitaria esteja em conformidade com o anexo B
ao presente regulamento, do qual faz parte integrante;

¢) Ter sido colhido, tratado, armazenado e transportado
nos termos dos anexos A e C ao presente regulamento, do
qual fazem parte integrante.

2 — Cada lote de sémen deve ser acompanhado por um
certificado sanitério, emitido por um veterinario oficial,
o qual deve:

a) Ser redigido em portugués e numa das linguas oficiais
do Estado membro de destino ou colheita;

b) Acompanhar o lote até ao destino, no seu exemplar
original;

¢) Ser emitido numa tnica folha;

d) Ser previsto para um Unico destinatario.

3 — Cada lote de sémen importado e cuja introducdo
tenha sido autorizada com base no controlo a que se refere
o n.° 1 do artigo 8.° deve, durante o seu transporte para o
territério de outro Estado membro, ser acompanhado do
original do certificado ou de uma copia desse original,
emitidos pela autoridade competente responsavel pelo
referido controlo.

4 — Em caso de suspeita de infeccdo ou contaminagao
por germes patogénicos, a DGV pode tomar, para além
das medidas previstas na legislagdo relativa aos controlos
veterinarios e zootécnicos aplicaveis ao comércio intraco-
munitario de certos animais vivos e produtos, as medidas
necessarias para esclarecimentos daquelas suspeitas, in-
cluindo a colocag@o do sémen em quarentena, desde que
ndo seja posto em causa o seu prazo de validade.

Artigo 4.°
Importagio

1 — S6 ¢ autorizada a importagido de sémen proveniente
dos paises terceiros enumerados numa lista elaborada pela
Comissdo, de acordo com o processo comunitariamente
previsto.

2 — A lista a que se refere o numero anterior e todas
as alteragdes nela introduzidas sdo publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.
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CAPITULO III

Colheita e controlo verterinario

Artigo 5.°
Centros de colheita em paises terceiros

A importacdo de sémen proveniente de centros de co-
lheita de sémen situados num dos paises terceiros cons-
tantes da lista referida no artigo anterior, s6 ¢ autorizada
se as autoridades competentes desses paises garantirem
que esses centros de colheita:

a) Sao aprovados ou fiscalizados de acordo com as
condigdes estabelecidas no capitulo I ou II do anexo A ao
presente regulamento;

b) Foram aprovados pelas autoridades competentes dos
paises terceiros para exportar para a Comunidade;

¢) Sdo colocados sob a fiscalizagdo de um veterinario
do centro;

d) Sao inspeccionados, pelo menos duas vezes por ano,
por um veterinario oficial dos paises terceiros em causa.

Artigo 6.°
Requisitos sanitarios

1 — O sémen deve provir de animais que, imediata-
mente antes da colheita, tenham estado pelo menos trés
meses no territorio de um pais terceiro que conste na lista
referida no n.° 1 do artigo 4.°

2 — S6 ¢ autorizada a importagdo de sémen proveniente
de um pais terceiro que conste da lista elaborada nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 4.° se esse sémen corresponder as
prescrigdes de policia sanitaria adoptadas, de acordo com
0 processo comunitariamente previsto.

3 — Para a adopc¢ao das prescri¢des referidas no nimero
anterior, devem ser tidos em conta os seguintes elementos:

a) A situacdo sanitaria das zonas contiguas ao centro
de colheita de sémen,;

b) O estado sanitario do efectivo de animais presente no
centro de colheita de sémen e as prescricdes em matéria
de analises;

¢) O estado sanitario do animal dador e as prescrigdes
em matéria de analises;

d) As prescri¢des relativas as andlises a que deve ser
submetido o sémen.

4 — Para a fixago das condi¢des de policia sanitaria,
sdo aplicaveis como base de referéncia as regras definidas
no artigo 3.°

Artigo 7.°
Certificado sanitario

S6 ¢ autorizada a importagdo de sémen mediante a apre-
sentagdo de um certificado sanitario emitido e assinado
por um veterinario oficial do pais terceiro de colheita, o
qual deve:

a) Ser redigido pelo menos em portugués, numa das
linguas oficiais do Estado membro de destino e numa
das linguas oficiais do Estado membro onde se efectua o
controlo a importacdo previsto no artigo 8.°%

b) Acompanhar o sémen até ao destino;

¢) Ser emitido numa tunica folha;

d) Ser previsto para um Unico destinatario.
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Artigo 8.°
Controlos veterinarios ao sémen importado

1 — Cada lote de sémen importado é submetido a con-
trolo, sendo proibida a sua entrada sempre que se verificar
que:

a) O sémen ndo provém do territorio de um pais ter-
ceiro que conste da lista elaborada nos termos do n.° 1 do
artigo 4.°%

b) O sémen ndo provém de um centro de colheita de
sémen;

¢) O sémen provém do territorio de um pais terceiro
do qual sdo proibidas as importagdes nos termos do n.° 2
do artigo 11.°,

d) O certificado sanitario que acompanha o sémen nao
preenche as condigdes previstas no artigo anterior.

2 — O disposto no niimero anterior ndo se aplica aos
lotes de sémen colocados sob um regime de transito adu-
aneiro para serem encaminhados para um pais terceiro,
aplicando-se, em caso de renuncia, ao transito aduaneiro
em curso de transporte através do territoério da Comuni-
dade.

3 — A DGV deve tomar as medidas necessarias, em
caso de suspeita ou infec¢do ou contaminagao do sémen por
germes patogénicos, nomeadamente a sua colocagdo em
quarentena, desde que tal ndo altere o seu prazo de validade.

4 — Sempre que a entrada do sémen tenha sido proi-
bida por um dos motivos referidos nos n.*1 ¢ 2 e, se o
pais terceiro exportador ndo autorizar a sua reexpedi¢do
no prazo de 30 dias, caso se trate de sémen congelado, ou
imediatamente, se se tratar de sémen fresco, a DGV pode
ordenar a sua destruicao.

Artigo 9.°
Encargos

Se forem decididas medidas de destruigdo em aplicagéo
don.° 4 do artigo anterior, as respectivas despesas ficam a
cargo do expedidor, do destinatario ou do seu mandatario,
ndo sendo concedida qualquer indemnizagao.

Artigo 10.°
Controlos na origem e destino

Sdo aplicaveis as regras previstas na legislagdo rela-
tiva aos controlos veterinarios e zootécnicos aplicaveis
ao comércio intracomunitario de certos animais vivos e
produtos, nomeadamente no que respeita aos controlos na
origem e a organizacao e ao seguimento a dar aos controlos
a efectuar no destino.

Artigo 11.°
Medidas de salvaguarda

1 — Sdo aplicaveis as medidas de salvaguarda previstas
na legislacdo relativa aos controlos veterinarios e zootéc-
nicos aplicaveis ao comércio intracomunitario de certos
animais vivos e produtos.

2 — As normas previstas no Decreto-Lei n.® 210/2000,
de 9 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 236/2007,
de 19 de Junho, que fixa os principios relativos a organiza-
¢do dos controlos veterinarios dos produtos provenientes
de paises terceiros, aplicam-se em especial a organizagdo e
ao acompanhamento dos controlos a efectuar e as medidas
de salvaguarda a tomar.
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CAPITULO IV

Regime sancionatério

Artigo 12.°
Fiscalizacio e instrugao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete a DGV
a fiscalizagdo do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Ainstrugdo dos processos compete a DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 13.°
Contra-ordenacoes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) A expedi¢do de sémen em desconformidade com o
disposto no artigo 3.°;

b) O funcionamento dos centros de colheita de sémen
sem as condigdes previstas no artigo 5.°;

¢) A importacdo de sémen proveniente de centros de
colheita ou armazenagem que ndo constem da lista referida
no n.° 1 do artigo 4.°%

d) A importacdo de sémen proveniente de centros de
colheita que ndo satisfacam as condi¢des previstas no
artigo 5.%

e) A importacdo de sémen proveniente de paises ter-
ceiros que ndo cumpram os requisitos sanitarios previstos
no artigo 6.°;

/) A falta de certificado sanitario previsto no artigo 7.%

2) A oposicdo ou criacdo de impedimentos a execug¢ao
das medidas previstas nos artigos 8.°, 10.°¢e 11.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior sdo puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos ntimeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicagdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.

Artigo 14.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugdo;
d) 20 % para a entidade que decide.

2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Auténomas constitui receita propria
das mesmas.

Didario da Republica, 1.”série—N.° 117—20 de Junho de 2011

Artigo 15.°
Sancdes acessorias

1 — Em fungdo da gravidade da infraccdo e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes san¢des acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdicdo do exercicio de uma profissdo ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizag¢do ou homologacdo da autoridade publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensdo de autorizagdes, licengas e alvaras.

2 — As sangdes referidas nas alineas b) a d) do numero
anterior tém a duragdo maxima de dois anos, contados a
partir da decisdo condenatdria definitiva.

CAPITULO V

Diposi¢ao final

Artigo 16.°
Regides Autonomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execugao do
presente regulamento nas Regides Autonomas dos Ago-
res e da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribuigdes e competéncias
nas matérias em causa.

ANEXO A

Centros de colheita de sémen

CAPITULO I
Condigoes especificas
Os centros de colheita de sémen devem:

a) Encontrar-se permanentemente sob vigilancia de um
médico veterinario como responsavel sanitario do centro;
b) Dispor, pelo menos, de:

i) Alojamento para os animais, incluindo instalagdes de
isolamento dos animais que nao tenham passado os testes
descritas no capitulo II do anexo B ao presente regula-
mento, do qual faz parte integrante, ou que apresentem
sinais clinicos de doenca;

ii) Instalagdes para a colheita de sémen, incluindo um
local distinto para a limpeza e desinfec¢o ou esterilizagdo
dos equipamentos;

iii) Uma instalagdo de tratamento do sémen, que nio
deve encontrar-se necessariamente no mesmo sitio;

iv) Uma instalagdo de armazenamento do sémen, que
ndo deve encontrar-se necessariamente no mesmo sitio;

¢) Ser construidos ou isolados der forma a impedir
qualquer contacto com 0s animais que se encontrem no
exterior;

d) Ser construidos de forma a que o alojamento dos animais
e as instalacdes de colheita, tratamento ¢ armazenamento
do sémen possam ser facilmente limpas e desinfectadas;

e) Ser concebidos de forma a que a zona de alojamento
dos animais esteja fisicamente separada da instalagdo de
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tratamento do sémen e a que tanto aquela como esta estejam
separadas da instalacdo de armazenamento do sémen.

CAPITULO I
Condigdes de funcionamento
Os centros de colheita devem:

a) Apenas alojar animais da espécie cujo sémen deve
ser colhido;

b) Manter um registo individual de todos os suinos
presentes no centro, com informagao sobre a identificagdo
do animal, da raga, e da data de nascimento, bem como de
todas as vacinagdes efectuadas e de todos os controlos de
doencas ou de saude de cada animal;

¢) Possuir mecanismos que impec¢am a entrada de qual-
quer pessoa ndo autorizada, bem como assegurar que os
visitantes autorizados devem também observar as condi-
¢oOes estabelecidas pelo médico veterinario responséavel
sanitario do centro;

d) Empregar pessoal tecnicamente competente, que
tenha recebido formacdo adequada quanto aos processos
de desinfeccdo e as técnicas de higiene relevantes para a
prevencao da propagagdo das doencas;

e) Assegurar ainda as seguintes condi¢des:

i) Que s6 o sémen colhido num centro autorizado seja
tratado e armazenado nos centros autorizados, sem entrar
em contacto com qualquer outra remessa de sémen;

i) Que a colheita, o tratamento € o armazenamento de
sémen se efectuem exclusivamente nos locais reservados
para o efeito e nas mais rigorosas condigdes de higiene;

iii) Que todos os instrumentos que entrem em contacto
com o sémen ou com o animal dador durante a colheita
e o tratamento sejam convenientemente desinfectados ou
esterilizados antes de cada utilizagdo;

iv) Que os produtos de origem animal utilizados no
tratamento do sémen — incluindo aditivos ou um diluen-
te — provenham de fontes que ndo apresentem qualquer
risco sanitario ou tenham sido submetidos a um tratamento
prévio para evitar tal risco;

v) Que os recipientes utilizados no armazenamento e
transporte sejam convenientemente desinfectados ou esteri-
lizados antes do inicio de qualquer operagdo de enchimento;

vi) Que o agente criogénico utilizado ndo tenha sido
usado anteriormente para outros produtos de origem animal;

vii) Que cada colheita de sémen, separada ou ndo em
doses individuais, tenha uma marca visivel que permita
verificar facilmente a data de colheita do sémen, bem
como a raga ¢ identificacdo do animal dador € o nome e
numero de registo do centro, precedido do nome do pais
de origem, se necessario em codigo.

ANEXO B

Centros autorizados de colheita de sémen

CAPITULO I

Condicdes aplicaveis a admissao de animais
nos centros autorizados de colheita de sémen

1 — Todos os varrascos admitidos num centro de co-
lheita de sémen devem:

a) Ter sido sujeitos a um periodo de quarentena de, pelo
menos, 30 dias em instala¢des especialmente autorizadas
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para o efeito pela autoridade competente do Estado mem-
bro e nas quais se encontrem apenas animais com, pelo
menos, 0 mesmo estatuto sanitario;

b) Ter sido escolhidos, antes de entrarem nas instalacdes
de quarentena descritas na alinea anterior, em efectivos
ou exploragdes:

i) Indemnes de brucelose;

ii) Nos quais ndo se tenha encontrado nenhum animal
vacinado contra a febre aftosa durante os 12 meses pre-
cedentes;

iii) Nas quais ndo tenha sido detectada qualquer ma-
nifestacdo clinica, serologica ou virulogica da doenga de
Aujeszky durante os 12 meses precedentes;

iv) Que ndo estejam situados numa zona de proibigao de-
finida de acordo com o disposto na legislagdo comunitaria
relativa ao aparecimento de doengas em suinos domésticos,
nao podendo os animais ter permanecido anteriormente em
efectivos de estatuto inferior;

¢) Ter sido submetidos e reagido negativamente, an-
tes do periodo de quarentena referido na alinea a) e nos
30 dias precedentes, aos seguintes testes, efectuados em
conformidade com as normas estabelecidas nas respectivas
directivas:

i) Um teste de fixagdo do complemento ou um teste do
antigénio da Brucella tamponado, sendo a partir de 1 de
Janeiro de 2001, esta ultima o Gnico teste autorizado, no
que respeita a brucelose;

ii) No caso de porcos ndo vacinados, uma seroneutra-
liza¢do ou um teste ELISA com utilizagdo de todos os
antigénios do virus da doenga de Aujeszky; ou,

iii) No caso de porcos vacinados com uma vacina sem
GI, um teste ELISA para os antigénios GI;

iv) Um teste ELISA ou um teste de seroneutralizagao
para a pesquisa da peste suina classica;

v) No que respeita a brucelose, se alguns dos animais
apresentarem resultados positivos, os animais da mesma
exploracdo que tenham resultados negativos sdo coloca-
dos nas instalagdes de quarentena apés confirmagdo do
estatuto de indemne de brucelose dos efectivos ou explo-
racdes de origem dos animais que apresentem resultados
positivos;

vi) A DGV pode autorizar que os controlos referidos
na presente alinea possam ser efectuados na instalacdo
de quarentena, desde que os resultados sejam conhecidos
antes do inicio do periodo de quarentena de 30 dias pre-
visto na alinea a);

d) Ter sido submetidos e reagido negativamente, du-
rante os ultimos 15 dias do periodo de quarentena de, pelo
menos, 30 dias referido na alinea a), aos seguintes testes:

i) Um teste de fixacao do complemento ou um teste do
antigénio da Brucella tamponado, sendo que, a partir de 1
de Janeiro de 2001, este ultimo ¢€ o Unco teste autorizado,
no que respeita a brucelose;

if) No caso de porcos ndo vacinados, uma seroneutra-
lizagdo ou um teste ELISA com utilizacdo de todos os
antigénios do virus da doenca de Aujeszky, ou, no caso
de porcos vacinados com uma vacina sem GI, um teste
ELISA para os antigénios GI;

iii) Sem prejuizo das disposi¢des aplicaveis em caso
de diagnostico de febre aftosa ou de outras doengas
constantes da lista A, havendo reacgdo positiva a um
dos testes atras referidos, deve retirar-se imediatamente
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o animal das instalagdes de quarentena. Caso a qua-
rentena tenha sido em grupo, a DGV deve tomar todas
as medidas necessarias para que os restantes animais
apresentem um estado de saiude satisfatorio antes de
serem admitidos no centro de colheita em conformidade
com o presente anexo;

e) No entanto, se houver casos positivos de brucelose,
aplica-se o seguinte protocolo:

i) Os soros positivos devem ser submetidos a um teste de
seroaglutinacdo, bem como ao teste referido na subalinea 7)
da alinea d) que nao tenha sido efectuado;

i) Deve se efectuada uma investigag@o epidemiologica
das exploracdes de origem dos animais que apresentem
resultados positivos;

iif) Os animais com resultados positivos sdo sujeitos a
uma segunda série de testes (testes do antigénio da Brucella
com tamponamento, de seroaglutinacdo, de fixa¢do do
complemento) a partir de amostras colhidas mais de sete
dias ap6s a primeira colheita.

f) A suspeita de brucelose é confirmada ou infirmada
com base nos resultados do estudo efectuado nas explora-
¢oes de origem e na comparagdo dos resultados das duas
séries de testes;

2) Uma vez excluida a possibilidade de brucelose, os
animais que tenham apresentado resultados negativos nos
primeiros testes da brucelose podem ser readmitidos no
centro. Os animais que tenham apresentado resultados
positivos a um teste, podem ser aceites se apresentarem
resultados negativos em duas séries de testes (testes do
antigénio da Brucella com tamponamento, de seroaglu-
tinagdo, de fixacdo do complemento) separadas de pelo
menos sete dias.

2 — Todos os testes devem ser efectuados num labo-
ratério autorizado.

3 — Apenas sdo admitidos animais no centro de co-
lheita de sémen sob autorizagdo expressa do veterinario
do centro, que regista todos os movimentos de entrada ou
saida de animais.

4 — Todos os animais admitidos no centro de colheita
de sémen ndo devem apresentar manifestagdes clinicas de
doenca no dia da sua admissao, e, sem prejuizo do disposto
no n.° 5, devem provir directamente de uma instalagdo de
quarentena, tal como referido na alinea a) do n.° 1, que,
no dia da expedigdo, observe oficialmente as seguintes
condigdes:

a) Nao estar situada numa zona de proibicdo de-
finida nos termos do disposto na legislagdo comuni-
taria relativa ao aparecimento de doencas em suinos
domésticos;

b) Nio ter sido detectada nenhuma manifestacdo cli-
nica, patologica ou serologica da doenga de Aujeszky nos
30 dias anteriores.

5 — Desde que estejam preenchidas as condigdes
a que se refere o nimero anterior e que as analises
de rotina enumeradas no capitulo II tenham sido re-
alizadas nos 12 meses anteriores, os animais podem
ser transferidos de um centro autorizado de colheita
de sémen para outro de estatuto sanitario equivalente,
sem periodo de quarentena ou analises, se tal movi-
mento for directo. O animal em questdo ndo deve
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entrar em contacto directo ou indirecto com animais
biungulados de nivel sanitario inferior e o meio de
transporte utilizado deve ter sido desinfectado antes
de ser utilizado.

6 — Nas trocas intracomunitarias, os animais € 0s meios
de transporte devem ser acompanhados de um certificado
sanitario para animais nos termos do artigo 3.° do anexo I
ao presente decreto-lei, do qual faz parte integrante, sendo
uma das garantias adicionais que se seguem, correspon-
dentes ao seu estatuto:

a) Os animais provéem directamente de um centro de
colheita de sémen que observa o disposto no presente
regulamento;

b) Os animais provéem directamente de uma instalacdo
de quarentena e observam as condi¢des de admissdo num
centro de colheita de sémen estabelecidas no capitulo I
ao anexo B ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante;

¢) Os animais provéem directamente de uma explo-
racdo em que estavam sujeitos ao protocolo de quaren-
tena que precede a admiss@o e observam as condigdes
de admissdo a quarentena estabelecidas nas alineas b)
e ¢) don.°1 e no n.°2 do capitulo I ao anexo B ao
presente regulamento.

CAPITULO I

Testes de rotina obrigatorias para os animais alojados
em centros autorizados de colheita de sémen

1 — Todos os varrascos alojados num centro autorizado
de colheita de sémen devem ser submetidos aos seguintes
testes, com resultados negativos:

a) No caso de porcos ndo vacinados, uma seroneutra-
lizacdo ou um teste ELISA com utilizacdo de todos os
antigénios do virus da doenca de Aujeszky, ou, no caso
de porcos vacinados com uma vacina sem GI, um teste
ELISA para todos os antigénios GI;

b) Um teste de fixacdo do complemento ou um teste do
antigénio da Brucella tamponado, sendo a partir de 1 de
Janeiro de 2001, esta Gltimo o unico teste autorizado, no
que respeita a brucelose;

¢) Um teste ELISA ou um teste de seroneutralizagdo para
a deteccdo de anticorpos da peste suina classica.

2 — Os testes referidos no nimero anterior, devem
ser efectuados em todos os animais que saiam do centro,
embora nunca apds 12 meses depois da sua admissdo,
caso ndo tenham saido do centro antes deste periodo,
podendo a colheita de amostras efectuar-se no mata-
douro, ou em 25 % dos animais do centro, pelo menos
trimestralmente, devendo neste tltimo caso, o veterinario
do centro assegurar que as mostras colhidas sdo repre-
sentativas da populacdo total do centro, em particular
no que respeita aos grupos etarios e aos alojamento dos
varrascos, bem como que todos os animais sejam sujeitos
aos testes pelo menos uma vez durante a sua estadia no
centro e pelo menos cada 12 meses, se a sua estadia for
superior a um ano.

3 — Todos os testes devem ser efectuados num labo-
ratorio autorizado.

4 — Se alguns dos testes anteriormente mencionados
apresentar um resultado positivo, o animal deve ser iso-
lado e o respectivo sémen, colhido apos a data do ultimo
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teste negativo, nao pode ser objecto de trocas comerciais
intracomunitarias.

5 — O sémen colhido de cada animal alojado no centro,
desde a data do tltimo teste negativo desse animal, deve
ser armazenado separadamente, ndo podendo ser objecto
de trocas comerciais intracomunitarias até ao restabeleci-
mento da situagdo sanitaria do centro.

ANEXO C

Condicoes a preencher pelo sémen colhido nos centros
autorizados de colheita
de sémen e destinado as trocas intracomunitarias

1 — O sémen deve ser proveniente de animais que:

a) Nao apresentem nenhuma manifestagdo clinica de
doenca na data da colheita;

b) Nao tenham sido vacinados contra a febre aftosa;

¢) Preencham os requisitos do capitulo I do anexo B ao
presente regulamento, do qual faz parte integrante;

d) Nao estejam autorizados a efectuar a cobri¢ao natural;

e) Se encontrem em centros de colheita de sémen
que ndo estejam situados numa zona de proibi¢do de-
limitada de acordo com o disposto na legislagdo co-
munitaria relativa as doengas contagiosas dos suinos
domésticos;

f) Tenham permanecido em centros de colheita de sémen
que, durante o periodo de 30 dias imediatamente anterior a
colheita, tenham estado indemnes da doenca de Aujeszky.

2 — Deve ser adicionada ao sémen, apds diluigdo
final, ou ao diluente uma associagdo de antibidticos
eficazes, nomeadamente, contra as leptospiras ¢ os mi-
coplasmas. No caso do sémen congelado, os antibioticos
devem ser adicionados antes da congelagdo, que deve
ter um efeito pelo menos equivalente ao das seguintes
diluig¢oes:

a) Minimo: 500 pg de estreptomicina por mililitro de
dilui¢do final, 500 UI de penicilina por mililitro de dilui-
¢do final, 150 ug de lincomicina por mililitro de dilui¢ao
final, 300 pg de espectinomicina por mililitro de diluicdo
final;

b) Imediatamente apds a adigdo dos antibidticos, o
sémen diluido deve ser conservado a uma temperatura
minima de 15°C durante pelo menos 45 minutos.

3 — O sémen destinado as trocas intracomunitarias
deve:

a) Ser armazenado de acordo com os capitulos I e II
do anexo A ao presente regulamento, antes da expedicao;

b) Ser transportado para o Estado membro de destino
em recipientes que tenham sido limpos e desinfectados
ou esterilizados antes de serem usados, e selados antes de
deixarem o local de armazenagem autorizado.

4 — Pode ser recusada a admissao no territério nacio-
nal de sémen proveniente de centros de colheita em que
sejam admitidos varrascos vacinados contra a doenga
de Aujeszky, quando o territorio nacional tiver sido re-
conhecido como indemne da doenga de Aujeszky em
conformidade com o disposto no artigo 12.° da legisla¢ao
relativa a problemas de fiscalizag@o sanitaria em maté-
ria de comércio intracomunitario de animais da espécie
bovina e suina.
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ANEXO VIII
[a que se refere a alinea h) do n.° 2 do artigo 1.9]

Condigoes de policia sanitaria aplicaveis ao comércio
intracomunitario e importagoes de aves de capoeira
e de ovos para incubagao provenientes de paises terceiros

CAPITULO1
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto e ambito

1 — O presente regulamento aprova as normas relativas
as condigdes de policia sanitaria que regem o comércio
intracomunitario e as importagdes de aves de capoeira e de
ovos para incubagdo provenientes de paises terceiros.

2 — As normas a que se refere o nimero anterior, ndo
se aplicam as aves de capoeira destinadas a exposigoes,
concursos ou competigdes.

Artigo 2.°
Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sdo
publicados no sitio da Internet da Direc¢ao-Geral de Ve-
terinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadao e
do Portal da Empresa.

CAPITULO I

Comérecio intracomunitario

Artigo 3.°
Laboratoério nacional de referéncia

O laboratério nacional de referéncia responsavel pela
coordenacdo dos métodos de diagnostico previstos no
presente regulamento e pela sua utilizagdo nos laboratérios
aprovados situados no seu territorio € aquele que consta
no sitio da Internet da DGV, acessivel através do Portal
do Cidadao e do Portal da Empresa, cujas competéncias e
obrigac¢des constam do anexo A ao presente regulamento,
do qual faz parte integrante.

Artigo 4.°
Estabelecimentos

1 — O estabelecimento de criagdo abrange o estabeleci-
mento de criacdo de aves de capoeira de reprodugdo, cuja
actividade consiste em assegurar o crescimento das aves
de capoeira de reproducdo antes da fase reprodutiva.

2 — O estabelecimento de criagdo abrange também o
estabelecimento de criacdo de aves de capoeira de rendi-
mento, cuja actividade consiste em assegurar o crescimento
das aves de capoeira destinadas a producdo de ovos de
consumo, antes da fase de postura.

3 — A actividade do estabelecimento de multiplicacdo
consiste na producdo de ovos para incubagdo destinados
a produgdo de aves de capoeira de rendimento.

4 — O estabelecimento de selecgdo € o estabelecimento
cuja actividade consiste na produgdo de ovos para in-
cubagdo destinados a producao de aves de capoeira de
reprodugao.
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Artigo 5.°
Aves de capoeira, bando, ovos de incubacio, pintos do dia e foco

1 — Considera-se aves de capoeira, as galinhas, perus,
pintadas ou galinhas-de-Angola, patos, gansos, codornizes,
pombos, faisdes, perdizes e as aves corredores.

2 — As aves de capoeira sdo criadas ou mantidas em
cativeiro com vista a sua reprodug¢do, a producdo de carne
ou de ovos para consumo ou ao fornecimento de espécies
cinegéticas para repovoamento.

3 — As aves de capoeira de abate sdo aves de capoeira
conduzidas directamente ao matadouro para serem aba-
tidas no mais breve prazo, o mais tardar 72 horas apds a
sua chegada.

4 — As aves de capoeira de rendimento sdo as aves de
capoeira com 72 horas ou mais e destinadas a producao
de carne ou de ovos para consumo ou ao fornecimento de
espécies cinegéticas para repovoamento.

5 — Considera-se aves de capoeira de reprodugio, as
aves de capoeira com 72 horas ou mais e destinadas a
producdo de ovos para incubagao.

6 — Considera-se bando, o conjunto das aves de capoeira
com 0 mesmo estatuto sanitario, criadas no mesmo local
ou no mesmo recinto e constituindo uma tnica unidade
epidemioldgica; no caso de aves de capoeira mantidas em
baterias, o bando inclui o conjunto das aves que partilham
0 mesmo volume de ar.

7 — Os ovos para incubag@o sdo produzidos pelas aves
de capoeira e destinados a ser incubados.

8 — Os pintos do dia sdo as aves de capoeira com menos
de 72 horas e que ainda nio foram alimentadas podendo
contudo, os patos «de Barbaria» ou os seus cruzamentos
ser alimentados.

9 — O foco ¢é a exploragdo ou o local onde se encontram
grupos de animais e onde tenham sido confirmados um ou
mais casos de doenga.

Artigo 6.°
Condicdes sanitarias

Os ovos para incubac¢do, os pintos do dia, as aves de
capoeira de reproducdo e de rendimento devem provir de
estabelecimentos que satisfacam as seguintes condigdes:

a) Tenham sido aprovados sob um niimero distintivo
pela DGV, em conformidade com as normas constantes
do capitulo I do anexo B ao presente regulamento, do qual
faz parte integrante;

b) Estejam isentos, no momento da expedigdo, de qual-
quer medida de policia sanitaria aplicavel a aves de ca-
poeira;

¢) Nao estejam situados em areas que, por razdes de
sanidade animal, estejam sujeitas a medidas restritivas,
devido a um foco de uma doenga que as aves de capoeira
sejam susceptiveis de contrair;

d) Sejam de bandos que na altura da expedicdo, ndo
apresentem qualquer sinal clinico ou outro que faga sus-
peitar de doenga contagiosa de aves de capoeira indicadas
no anexo E ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante.

Artigo 7.°
Listas de estabelecimentos

A DGV deve manter actualizada uma lista de estabe-
lecimentos aprovados em conformidade com a alinea a)
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do artigo anterior, e dos respectivos numeros distintivos,
disponibilizando-a aos outros Estados membros ¢ ao pi-
blico.

Artigo 8.°
Ovos para incubacio

1 — Os ovos para incubag@o, no momento da expedicao,
devem provir de bandos que:

a) Estejam ha mais de seis semanas em estabelecimento
referido na alinea a) do artigo 6.°,

b) No caso de terem sido vacinados, o tenham sido
de acordo com as condigdes de vacinagdo estabelecidas
no anexo C ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante;

¢) Tenham sido submetidos a um exame sanitario efec-
tuado por um veterinario oficial durante as 72 horas ante-
riores a expedicdo e, na altura do exame, ndo apresentem
qualquer sinal clinico ou outro que faca suspeitar de doenga
contagiosa;

d) Tenham sido submetidos a inspec¢des sanitarias men-
sais, por um veterinario oficial, tendo a tltima inspecgéo
tido lugar no periodo de 31 dias anterior a expedicao.

2 — No caso previsto na alinea d) do numero ante-
rior, o veterinario oficial deve ter procedido também a um
exame dos registos relativos ao estado sanitario do bando,
bem como a uma avalia¢do do seu estado sanitario actual,
com base em informagdes actualizadas dadas pela pessoa
responsavel pelo bando durante as 72 horas anteriores a
expedicao.

3 — Em caso de suspeita de doenca, os bandos devem
ser submetidos a um exame sanitario pelo veterinario ofi-
cial, a fim de excluir a possibilidade de doenga contagiosa
de aves de capoeira.

4 — No momento da expedi¢do, os ovos para incubagio
devem estar identificados de acordo com o Regulamento
(CE)n.° 617/2008, da Comissdo, de 27 de Junho, devendo
ser submetidos a uma desinfecg¢io, de acordo com as ins-
trucdes do veterinario oficial.

5 — Caso tenham surgido no bando doengas contagio-
sas de aves de capoeira transmissiveis através dos ovos, o
centro de incubagdo interessado, bem como as autoridades
competentes responsaveis pelo centro de incubacao e pelo
bando de origem, devem ser notificados.

6 — O veterinario oficial € o veterinario autorizado
pelos servigos veterinarios de um pais terceiro a efectuar
inspecgdes aos animais vivos e a emitir uma certificagdo
oficial.

Artigo 9.°
Pintos do dia
Os pintos do dia devem:

a) Ser provenientes de ovos para incubagdo que satisfa-
cam as exigéncias previstas nos artigos 4.° e 6.°;

b) Satisfazer as condi¢des de vacinagdo estabelecidas
no anexo III ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante, caso tenham sido vacinados;

¢) Nao apresentar, aquando da expedicao, qualquer sin-
toma clinico ou outro que faga suspeitar de doenca, nos
termos definidos nas alineas g) e /#) do n.° 1 da parte B do
capitulo II do anexo B ao presente regulamento.
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Artigo 10.°
Expedicido de aves de reproducio e de rendimento

As aves de reproducdo e de rendimento, aquando da
expedicao, devem:

a) Ter permanecido, a partir do nascimento ou por um
periodo ndo inferior a seis semanas em estabelecimento
referido na alinea a) do n.° 2 do artigo 4.%

b) Satisfazer as condi¢des de vacinagdo estabelecidas
no anexo C ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante, caso tenham sido vacinadas;

¢) Ter sido submetidas a um exame sanitario efectuado
por um veterindrio oficial, nas 48h anteriores a expedi¢ao,
ndo apresentando, na altura do exame, qualquer sinal cli-
nico ou outro que faga suspeitar de doenga contagiosa das
aves de capoeira.

Artigo 11.°
Expedicao de aves de capoeira de abate

1 — As aves de capoeira de abate, aquando da expedi-
¢do, devem provir de uma exploracao:

a) Onde tenham permanecido desde o nascimento ou
por um periodo superior a 21 dias;

b) Isenta de quaisquer medidas de policia sanitaria apli-
caveis as aves de capoeira;

¢) Situada fora de zona que, por razdes de sanidade
animal, esteja submetida a medidas restritivas, devido
a ocorréncia de um foco de uma doenga que as aves de
capoeira sejam susceptiveis de contrair.

2 — Para além dos requisitos previstos no niumero an-
terior, as aves devem provir de uma exploracdo a qual,
aquando do exame sanitario do bando de que fazem parte
efectuado pelo veterinério oficial no decorrer dos cinco dias
anteriores a expedi¢do, as aves examinadas ndo tenham
revelado qualquer sinal clinico ou outro que faga suspeitar
de doenga contagiosa das aves de capoeira.

Artigo 12.°

Aves de capoeira destinadas ao fornecimento de espécies
cinegéticas para repovoamento

1 — No momento da expedicdo, as aves de capoeira
com mais de 72 horas destinadas ao fornecimento de es-
pécies cinegéticas para repovoamento devem provir de
uma exploragao:

a) Onde tenham permanecido desde o nascimento ou
por um periodo superior a 21 dias e onde, durante as duas
semanas anteriores a sua expedi¢do, ndo tenham estado em
contacto com aves de capoeira recentemente introduzidas
no local;

b) Isenta de quaisquer medidas de policia sanitaria apli-
caveis as aves de capoeira;

¢) Situada fora de qualquer zona submetida, por razoes
de sanidade animal, a uma proibi¢do, devido & ocorréncia
de um foco de uma doenca a que as aves de capoeira sejam
sensiveis.

2 — Para além os requisitos previstos no nimero an-
terios, as aves devem provir de uma exploracdo na qual,
aquando do exame sanitario do bando de que fazem parte
efectuado pelo veterinario oficial, no decorrer das 48 horas
anteriores a expedi¢do, as aves examinadas ndo tenham
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revelado qualquer sinal clinico ou outro que faca suspeitar
de doenga contagiosa das aves de capoeira.

3 — As disposicdes do artigo 6.° ndo se aplicam as aves
de capoeira referidas nos niumeros anteriores.

Artigo 13.°
Lotes de pequena dimenséo

1 — As condigdes previstas nos artigos 6.°a 8.° e 15.°
ndo se aplicam ao comércio intracomunitario de aves de
capoeira e de ovos para incubagdo, quando se tratar de
pequenos lotes com menos de 20 unidades.

2 — Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, as
aves de capoeira e 0s ovos para incubagdo devem, aquando
da sua expedicdo, provir de bandos:

a) Que tenham permanecido na Comunidade desde a
eclosdo ou por um periodo ndo inferior a trés meses;

b) Isentos de sintomas clinicos de doengas contagiosas
das aves de capoeira;

¢) Que, caso tenham sido vacinados, satisfagam as con-
di¢des de vacinagdo estabelecidas no anexo C ao presente
regulamento;

d) Isentos de quaisquer medidas de policia sanitaria
aplicaveis as aves de capoeira;

e) Situados fora de qualquer zona submetida, por ra-
zoes de sanidade animal, a medidas restritivas, devido a
ocorréncia de um foco de uma doenga a que as aves de
capoeira sejam sensiveis;

3 — Para além dos requisitos referidos no niimero ante-
rior, as aves de capoeira e 0s ovos para incubagdo devem,
também, provir de bandos em que todas as aves de uma
remessa tenham sido submetidas, no periodo de um més
anterior a sua expedigdo, a testes seroldgicos para deteccio
de anticorpos contra a Salmonella pullorum e a Salmonella
gallinarum com resultados negativos, de acordo com o
capitulo III do anexo B ao presente regulamento, com
resultados negativos;

4 — No caso dos ovos para incubacao ou pintos do dia,
o bando de origem deve ter sido submetido, no periodo
de trés meses anterior a sua expedicdo, a testes serologi-
cos para detec¢@o de Salmonella pullorum e Salmonella
gallinarum, com um intervalo de confianga de 95 % para
uma prevaléncia de 5 %.

5 — O disposto nos numeros anteriores ndo ¢ aplicavel
as remessas que contenham ratites ou 0s respectivos ovos
para incubagao.

Artigo 14.°

Expedicio de aves e ovos para destinos
onde nio se pratica a vacinacio

1 — Os ovos para incubagdo que sejam expedidos para
estados ou regides em que ndo se pratique vacinagdo, de-
vem ser provenientes de bandos que ndo tenham sido va-
cinados ou tenham sido vacinados com uma vacina inac-
tiva, ou, tenham sido vacinados com uma vacina viva, na
condigdo de a vacinagao ter sido feita pelo menos 30 dias
antes da recolha dos ovos para incubagao.

2 — Os pintos do dia, incluindo os destinados a re-
constituicdo dos efectivos cinegéticos, ndo devem ter sido
vacinados contra a doenga de Newcastle e devem ser pro-
venientes de:

a) Ovos para incubacao que satisfacam as condigoes
enunciadas no nimero anterior;



3428

b) Um centro de incubagdo, em que os métodos de tra-
balho garantam a incubagao destes ovos totalmente sepa-
rada, no tempo e no espago, da incubagdo de ovos que nao
satisfaga as condi¢des enunciadas no nimero anterior.

3 — As aves de capoeira de reproducdo e de rendi-
mento ndo podem ter sido vacinadas contra a doenca de
Newcastle e:

a) Devem ter estado isoladas durante 14 dias antes da
expedi¢do, quer numa exploracdo, quer num posto de qua-
rentena, sob vigilancia do veterinario oficial;

b) Devem ter sido submetidas, nos 14 dias anteriores a ex-
pedi¢do, a um controlo seroldgico representativo para detec-
¢do de anticorpos do virus da doenga de Newcastle, de acordo
com o procedimento comunitdrio, com resultado negativo.

4 — No caso previsto na alinea ») do niumero anterior,
as aves de capoeira ndo podem ter sido:

a) Vacinadas contra a doenca de Newcastle nos 21 dias
anteriores a expedicao;

b) Ai introduzida durante o periodo referido na alinea
anterior;

¢) Vacinadas nos postos de quarentena.

5 — As aves de capoeira para abate devem ser prove-
nientes de bandos que, caso nao estejam vacinados contra
a doenga de Newcastle, satisfagam a exigéncia prevista na
alinea ¢) do numero anterior.

6 — Caso estejam vacinadas, as aves devem ser subme-
tidas nos 14 dias anteriores a expedicdo, com base numa
amostra representativa, a um teste de isolamento do virus
da doenga de Newcastle de acordo com o procedimento
comunitario.

7 — Considera-se quarentena, a instalagdo onde as aves
sdo mantidas em total isolamento, sem contacto directo ou
indirecto com outras aves, a fim de serem submetidas a uma
observagdo prolongada e a testes de controlo relativos as
doengas indicadas anexo E ao presente regulamento.

8 — Considera-se centro de incubacgdo, o estabeleci-
mento cuja actividade consiste na colocagdo em incubagio,
eclosdo dos ovos em incubagdo e fornecimento de pintos
do dia.

Artigo 15.°
Transporte e acondicionamento

1 — Os pintos do dia e os ovos para incubacdo devem
ser transportados:

a) Em embalagens descartaveis novas, concebidas para
o efeito, que devem ser utilizadas apenas uma vez e des-
truidas em seguida; ou

b) Em embalagens reutilizaveis, desde que sejam limpas
e desinfectadas antes de voltarem a ser utilizadas.

2 — As embalagens referidas no nimero anterior devem
incluir:

a) Apenas pintos do dia ou ovos para incubagdo per-
tencentes & mesma espécie, categoria e tipo de aves de
capoeira, e provenientes do mesmo estabelecimento;

b) Nome do estado e regido de origem,;

¢) Numero de aprovagdo do estabelecimento de ori-
gem;

d) Numero de pintos ou ovos em cada embalagem;
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e) Espécie de ave de capoeira a que pertencem os ovos
ou os pintos.

3 — As embalagens podem ser agrupadas, para efeitos
de transporte, em contentores previstos para esse fim,
devendo ser indicado nesses contentores, o nimero de
embalagens agrupadas, bem como as mengoes referidas
nas alineas b) a ¢) do numero anterior.

4 — As aves de capoeira de reprodugdo ou de rendi-
mento devem ser transportadas em caixas ou gaiolas:

a) Que contenham apenas aves de capoeira da mesma
espécie, categoria e tipo e provenientes do mesmo esta-
belecimento;

b) Que apresentem o niimero de aprovacao do estabe-
lecimento de origem.

5 — As aves de capoeira de reprodugdo, de rendimento
e os pintos do dia devem ser transportados no mais breve
prazo para o estabelecimento de destino, sem entrar em
contacto com outras aves, a excepcao de aves de reprodu-
¢d0, de rendimento ou dos pintos do dia que satisfagam as
condi¢des estabelecidas no presente regulamento.

6 — As aves de capoeira destinadas ao fornecimento de
espécies cinegéticas para repovoamento devem ser enca-
minhadas para o local de destino, sem entrar em contacto
com outras aves, excepto se destinadas ao fornecimento
de espécies cinegéticas para repovoamento que satisfacam
as condigdes previstas no presente regulamento.

7 — As caixas, gaiolas e meios de transporte devem ser
concebidos de modo a:

a) Evitar a perda de excrementos e reduzir o mais pos-
sivel a perda de penas durante o transporte;

b) Facilitar a observacao das aves de capoeira;

¢) Permitir a limpeza e a desinfec¢do.

8 — Os meios de transporte e, se forem reutilizaveis, os
contentores, caixas e gaiolas devem, antes do carregamento
e apos o descarregamento, ser limpos e desinfectados de
acordo com as instrugdes da DGV.

Artigo 16.°
Proibi¢ao de transporte

E proibido o transporte das aves de capoeira referidas
no n.° 4 do artigo anterior, através de uma zona declarada
contaminada por gripe aviaria ou pela doenga de Newcas-
tle, excepto se efectuado nos grandes eixos rodoviarios ou
ferroviarios.

Artigo 17.°
Certificado sanitario

As aves de capoeira e os ovos para incubagao destina-
dos ao comércio intracomunitario devem, durante o seu
transporte para o local de destino, ser acompanhados por
um certificado sanitario, o qual deve ser:

a) Assinado por um veterinario oficial;

b) Emitido, no proprio dia do embarque, na lingua oficial
do estado expedidor ou de destino;

¢) Valido por um periodo de cinco dias;

d) Constituido por uma tnica folha;

e) Previsto, em principio, para um unico destinatario;

f) Com carimbo e assinatura de cor diferente da do
certificado.
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Artigo 18.°
Dispensa de certificado

Os Estados membros destinatarios podem, dentro do
respeito das obrigagdes do Tratado, conceder a um ou
mais Estados membros expedidores autorizagdes gerais
ou limitadas de introducdo no seu territorio de aves de
capoeira e ovos para incubagao dispensados do certificado
previsto no artigo anterior.

Artigo 19.°
Disposicdes comuns

1 — Ao comércio intracomunitario de aves de capoeira
e de ovos para incubagdo aplicam-se as medidas de sal-
vaguarda previstas na Directiva n.° 89/662/CEE, do Con-
selho, de 11 de Dezembro de 1989, relativa aos controlos
veterinarios aplicaveis ao comércio intracomunitario, na
perspectiva da realizagdo do mercado interno.

2 — As regras de controlo veterinario previstas na Di-
rectiva n.° 90/425/CEE, do Conselho, de 26 de Junho de
1990, sdo aplicaveis as trocas intracomunitarias de aves
de capoeira e de ovos para incubacdo.

Artigo 20.°
Controlos

Sao aplicaveis as trocas intracomunitarias de aves de
capoeira e de ovos para incubago as regras de controlo
veterinario previstas na legislagdo relativa aos controlos ve-
terinarios e zootécnicos aplicaveis ao comércio intracomu-
nitario de animais vivos e produtos de origem animal.

CAPITULO 11

Importacoes provenientes de paises terceiros

Artigo 21.°
Listas

1 — As aves de capoeira e os ovos para incubacdo de-
vem provir de paises terceiros que constem de uma lista
estabelecida pelo processo comunitariamente previsto.

2 — A inclusdo dos paises na lista referida no nimero
anterior depende da apreciagdo dos seguintes parame-
tros:

a) O estado sanitario das aves de capoeira, dos ou-
tros animais domésticos e do gado selvagem no pais em
causa;

b) A situagdo sanitaria do ambiente desse pais suscep-
tiveis de comprometer a satide da populacdo e do efectivo
pecuario dos Estados membros;

¢) Aregularidade e a rapidez das informagdes prestadas
por esse pais no que respeita a presenga no seu territorio de
doengas contagiosas dos animais, nomeadamente das que
constam da lista da Organizacdo Internacional da Satde
Animal (OIE);

d) As normas desse pais relativas a prevengdo e ao com-
bate as doencgas dos animais;

e) A estrutura dos servigos veterinarios desse pais e 0s
poderes de que dispdem;

/) A organizagdo e a execugdo nesse pais da prevengao
e do combate as doengas contagiosas dos animais;
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g) As garantias que o pais terceiro possa dar no que
se refere ao cumprimento do disposto no presente regu-
lamento;

h) O respeito das normas comunitarias em matéria de
hormonas e de residuos.

3 — A lista referida no n.° 1 e todas as alteracdes nela
introduzidas sdo publicadas no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.

4 — Considera-se pais terceiro, outro pais que nao os
Estados membros e os territdrios dos Estados membros aos
quais ndo ¢ aplicavel a legislagdo relativa aos controlos
veterinarios e zootécnicos aplicaveis aos comércio intra-
comunitario de certos animais vivos e produtos, ambas na
perspectiva da realizagdo do mercado interno.

Artigo 22.°
Critérios sanitarios

1 — As aves de capoeira e os ovos para incubagao de-
vem provir de paises terceiros:

a) Em que a gripe aviaria e a doenca de Newcastle, tal
como definidas no Decreto-Lein.° 110/2007, de 16 de Abril
e no anexo XII ao presente decreto-lei, do qual faz parte
integrante, sejam doencas de declaracdo obrigatoria;

b) Indemnes de gripe aviaria e de doenga de Newcastle; ou

¢) Que, embora ndo estejam indemnes de gripe aviria
e de doenga de Newcastle, apliquem contra elas medidas
de luta pelo menos equivalentes as previstas na legislacao
referida na alinea a).

2 — De acordo com o processo comunitariamente pre-
visto podem ser definidas as condi¢des em que as dispo-
sicdes do niimero anterior se podem aplicar apenas a uma
parte do territorio de paises terceiros.

Artigo 23.°

Condigdes sanitarias do pais terceiro de origem

Apenas ¢ autorizada a importagdo de aves de capoeira
e ovos para incubagdo do territdrio de um pais terceiro in-
cluido na lista elaborada nos termos do n.° 1 do artigo 21.°
se essas aves de capoeira e ovos para incubagao provierem
de bandos que:

a) Antes da sua expedicao, tenham permanecido inin-
terruptamente no territorio em questdo durante um periodo
a definir, de acordo com o processo comunitariamente
previsto;

b) Satisfacam as condigdes de policia sanitaria adop-
tadas para a importagdo de aves de capoeira e ovos para
incubagdo desse pais, podendo essas condigdes variar em
funcdo das espécies e categorias de aves de capoeira.

Artigo 24.°
Certificado sanitario

As aves de capoeira e 0s ovos para incuba¢do devem
ser acompanhados por um certificado emitido e assinado
por um veterinario oficial do pais terceiro de exportagdo,
o qual deve:

a) Ser emitido no dia do carregamento, com vista a
expedigdo para o Estado membro de destino;

b) Ser redigido na lingua oficial do estado de destino;

¢) Acompanhar a remessa no seu exemplar original;
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d) Atestar que as aves de capoeira ou 0s ovos para in-
cubacao satisfazem as condigles previstas no presente
regulamento, bem como as estabelecidas em sua execuc¢do
relativamente as importagdes provenientes do pais terceiro;

e) Ter um prazo de validade de cinco dias;

) Ser constituido por uma unica folha;

2) Ser previsto para um unico destinatario;

h) Ostentar um carimbo e uma assinatura de cor dife-
rente do certificado.

Artigo 25.°
Proibi¢des

1 — Séao aplicaveis as importacdes de aves de capoeira
e de ovos para incubac@o as regras de controlo veterinario
previstas no anexo IX ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante, bem como sdo aplicaveis as medidas de sal-
vaguarda previstas na legislacdo mencionada no artigo 19.°

2 — A importacao na Unido Europeia de aves de capo-
eira e de ovos de incubag@o ¢ proibida sempre que:

a) As remessas nao provenham do territério ou de uma
regido do territério de um pais terceiro incluido na lista
estabelecida no n.° 1 do artigo 21.°%

b) As remessas estejam infectadas ou se suspeite de
que estdo infectadas ou contaminadas por doenga con-
tagiosa;

¢) As condigdes previstas no presente regulamento nao
tenham sido respeitadas pelo pais terceiro exportador;

d) O certificado que acompanha a remessa nao satisfaga
as condi¢des previstas no artigo 24.°%;

e) O exame demonstre que nao foram respeitadas a
legislag@o nacional e comunitaria em matéria de hormonas
e de residuos.

3 — A DGV pode designar o matadouro responsavel
pelo abate das aves de capoeira que devam ser abatidas por
razdes de satide animal ou daquelas cuja entrada tenha sido
recusada por incumprimento da legislagdo mencionada no
n.° 1 e cuja reexpedi¢do ndo tenha sido autorizada.

Artigo 26.°
Abate

1 — Ap6s a sua chegada, as aves de capoeira de abate
devem ser directamente conduzidas a um matadouro para
ai serem abatidas o mais rapidamente possivel.

2 — Sem prejuizo de condigdes especificas estabele-
cidas de acordo com o procedimento comunitariamente
previsto, a DGV pode, em funcdo de exigéncias de policia
sanitaria, designar o matadouro para onde as aves de ca-
poeira devem ser transportadas.

CAPITULO IV

Regime sancionatério

Artigo 27.°
Fiscalizacao e instrucao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete a DGV
a fiscalizag¢do do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.
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3 — Ainstrugdo dos processos compete a DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 28.°
Contra-ordenacdes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) O incumprimento das condi¢des sanitdrias previstas
no artigo 6.°

b) A expedicdo de ovos para incubagdo em desconfor-
midade com o disposto nos artigos 8.° e 12.°;

¢) A comercializagado de pintos do dia em desconformi-
dade com o disposto no artigo 9.°%

d) A expedicdo de aves de reprodugdo e de rendimento
em desconformidade com o disposto no artigo 10.°%

e) A expedigdo de aves de capoeira de abate em descon-
formidade com o disposto no artigo 11.°%

Jf) A expedigdo de aves de capoeira em desconformidade
com o disposto no artigo 12.° e 13.°;

2) A expedicdo de aves de capoeira e de ovos para incu-
bagdo onde ndo se pratica a vacinagdo em desconformidade
com o disposto no artigo 14.°;

h) O transporte ¢ acondicionamento em desconformi-
dade com o disposto no artigo 15.°;

i) O transporte de aves de reproducdo ou de rendimento
em desconformidade com o disposto no artigo 16.°%

j) A falta de certificado sanitario prevista no artigo 17.°
ou no artigo 24.°;

/) A importagdo de aves de capoeira e ovos para incuba-
¢do que ndo constem da lista referida no artigo 21.°%

m) A importacdo de aves de capoeira e ovos para in-
cubacdo em desconformidade com os critérios sanitarios
previstos no artigo 22.°;

n) A importacdo de aves de capoeira e ovos para in-
cubacdo em desconformidade com os critérios sanitarios
previstos no artigo 23.°;

0) A importacdo de aves de capoeira e ovos para in-
cubagdo em desconformidade com os critérios sanitarios
previstos no artigo 25.°

p) A oposicdo ou a criagdo de impedimentos a execugio
das medidas previstas no artigo 26.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior sd3o puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos nimeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicacdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.

Artigo 29.°

Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugéo;
d) 20 % para a entidade que decide.
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2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Autébnomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 30.°
Sancdes acessorias

1 — Em fungdo da gravidade da infrac¢do e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdi¢cdo do exercicio de uma profissdo ou
actividade cujo exercicio dependa de titulo publico
ou de autorizagdo ou homologacdo da autoridade
publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensdo de autorizagdes, licengas e alvaras.

2 — As sangoes referidas nas alineas b) a d) do nimero
anterior tém a duragdo maxima de dois anos, contados a
partir da decisdo condenatéria definitiva.

CAPITULO V

Disposi¢des finais e transitorias

Artigo 31.°
Regides Auténomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execucao do
presente regulamento nas Regides Auténomas dos Ago-
res ¢ da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribui¢des e competéncias
nas matérias em causa.

Artigo 32.°
Aplicacio no tempo

Até a entrada em vigor das decisdes aprovadas em
aplicacdo dos artigos 18.°, 19.° ¢ 23.°, aplicam-se as
importagdes de aves de capoeira e de ovos para in-
cubagdo provenientes de paises terceiros, condigdes
pelo menos equivalentes as que resultam da aplicagao
do capitulo II.

ANEXO A

Laboratério nacional de referéncia

1 — O laboratorio nacional de referéncia para as do-
engas aviarias, previsto no artigo 4.°, € responsavel pela
coordenagdo dos métodos de diagnostico previstos no
presente regulamento.

2 — O laboratorio nacional de referéncia detém as se-
guintes atribuicdes:

a) Fornecer aos laboratorios aprovados os reagentes
necessarios para o diagnostico;

b) Controlar a qualidade dos reagentes utilizados pelos
laboratdrios encarregados de efectuar os testes de diag-
noéstico previstos no presente regulamento;

¢) Organizar periodicamente testes comparativos.
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ANEXO B

Aprovacgao dos estabelecimentos

CAPITULO I
Regras gerais

1 — Para serem aprovados pela DGV com vista ao
comércio intracomunitario, os estabelecimentos devem:

a) Satisfazer as condigdes de instalagdo e funcionamento
definidas no capitulo II;

b) Executar e cumprir as condigdes de um programa de
controlo sanitario das doengas aprovado pela autoridade
veterindria nacional competente, que tenha em conta as
exigéncias formuladas no capitulo III;

¢) Proporcionar todas as facilidades para a execugéo
das operagdes previstas na alinea d);

d) Estar sujeitos, no ambito de um controlo sanitrio
organizado, a fiscalizacdo do servigo veterinario compe-
tente, que inclui, nomeadamente:

i) Pelo menos, uma inspeccao sanitaria anual efectuada
pelo veterinario oficial ou pelo veterinario habilitado tendo
por objecto o exame do estado sanitario de todas as aves
de capoeira de um estabelecimento e completada por um
controlo de aplicagdo das medidas de higiene e do fun-
cionamento do estabelecimento, em conformidade com
as condigdes estabelecidas no capitulo II;

ii) O registo, pelo empresario agricola, de todas as in-
formagdes necessarias a0 acompanhamento permanente
do estado sanitario pela autoridade veterinaria competente.

e) Conter apenas as aves de capoeira definidas no ar-
tigo 5.° do anexo VIII do presente regulamento.

2 — A DGV atribui, a cada estabelecimento que satis-
faga as condigdes definidas no nimero anterior, um nimero
de aprovagao que pode ser idéntico ao niimero ja atribuido
em aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, do
Conselho, de 22 de Outubro de 2007.

CAPITULO I

Instalacoes e funcionamento

SECCAO A
Estabelecimentos de selecc¢ao, de multiplicagédo e de criagao
1 — Instalagdes:

a) A situagdo e a disposi¢do das instalagdes devem ser
as adequadas ao tipo de producdo empreendida e deve
permitir evitar a introdu¢do de doengas ou assegurar o
seu controlo em caso de ocorréncia. Quando os estabele-
cimentos albergarem varias espécies de aves de capoeira,
essas espécies devem estar claramente separadas umas
das outras;

b) As instalagdes devem assegurar boas condi¢des de
higiene e permitir o controlo sanitario;

¢) O material deve ser adequado ao tipo de produgao e
deve permitir a limpeza e a desinfec¢do das instalagdes,
dos meios de transporte das aves de capoeira ¢ dos ovos
no local mais adequado.



3432

2 — Condugao da criacdo de aves de capoeira:

a) A técnica de criagdo deve basear-se, tanto quanto
possivel, nos principios da «criagdo protegida» e do «todos
dentro todos fora», devendo entre cada lote, proceder-se a
limpeza, desinfec¢do e vazio sanitario;

b) Os estabelecimentos de selec¢do ou de multiplicagdo
e de criacdo devem albergar unicamente aves de capoeira
provenientes:

i) Do proprio estabelecimento; e ou,

i) De outros estabelecimentos de criac@o, de selec¢do
ou de multiplicagdo comunitarios, igualmente aprovados
em conformidade com a alinea a) do n.° 1 do artigo 7.

iii) De importagdes em conformidade com o presente
regulamento.

c¢) As regras de higiene devem ser aprovadas pela direc-
¢do do estabelecimento, devendo o pessoal usar vestuario
de trabalho e os visitantes vestuario de protecgao;

d) Os edificios, os recintos e 0 material devem ser man-
tidos em bom estado de conservagao;

e) Os ovos devem ser recolhidos diversas vezes por dia
e ser limpos e desinfectados no mais breve prazo;

f) O empresario agricola deve comunicar ao veterinario
habilitado, qualquer variagao dos indices de rendimento ou
qualquer outro sintoma que possa constituir uma suspeita
de doenga contagiosa das aves de capoeira. Em caso de
suspeita, o veterinario habilitado envia a um laboratério
aprovado as amostras necessarias ao estabelecimento ou
a confirmagdo do diagnostico;

2) Deve existir um registo de criagdo, ficheiro ou su-
porte informatico para cada bando, que é conservado, pelo
menos, durante dois anos apos a eliminac¢do dos bandos,
donde deve constar:

i) As entradas e saidas de aves de capoeira;

i) Os niveis de produgao;

iii) A morbilidade, a mortalidade e as respectivas causas;

iv) Os exames laboratoriais efectuados ¢ os resultados
obtidos;

v) A proveniéncia das aves de capoeira;

vi) O destino dos ovos.

h) Em caso de doencga contagiosa das aves de capoeira,
os resultados dos exames laboratoriais devem ser imedia-
tamente comunicados ao veterinario habilitado.

SECCAO B
Centros de incubagéo
1 — Instalagoes:

a) Deve existir uma separagao fisica e funcional entre o
centro de incubacdo e as instalagdes de criagdo, com uma
disposi¢do que permita a separagdo dos diversos sectores
funcionais:

i) Armazenagem e classifica¢do dos ovos;

ii) Desinfeccdo;

iii) Pré-incubacio;

iv) Eclosao;

v) Preparagéo e acondicionamento das remessas.

b) Os edificios devem estar protegidos contra as aves
vindas do exterior e os roedores, os pavimentos e as paredes
devem ser de material resistente, impermeavel e lavavel,
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devendo as condi¢des de iluminagdo natural ou artificial
e os sistemas de regulacdo do ar e da temperatura ser
adequados, estando ainda prevista a eliminagdo higiénica
dos detritos (ovos e pintos);

¢) Os materiais devem ter superficies lisas e estanques.

2 — Funcionamento:

a) O funcionamento deve basear-se no principio da
circulagdo em sentido unico dos ovos, do material em
servigo e do pessoal;

b) Os ovos para incubagido devem provir:

i) De estabelecimentos de selec¢ao ou de multiplicacdo
da Comunidade, aprovados em conformidade com a ali-
nea a) do n.° 1 do artigo 7.

ii) De importagdes a partir de paises terceiros efectuadas
em conformidade com o presente regulamento;

¢) As regras de higiene devem ser aprovadas pela direc-
¢do do estabelecimento, devendo o pessoal usar vestuario
de trabalho e os visitantes vestuario de protecgdo;

d) Os edificios e o material devem ser mantidos em bom
estado de conservagao;

e) As operacdes de desinfec¢do abrangem:

i) Os ovos, entre a chegada e a colocagdo na incuba-
dora;

i) As incubadoras, regularmente;

iif) Os locais de eclosdo e ao material, apos cada eclosdo;

/) Deve existir um programa de controlo de qualidade
microbioldgica que permita avaliar a situacdo sanitaria do
centro de incubagdo;

2) O empresario agricola deve comunicar ao veterinario
habilitado qualquer variagdo dos indices de rendimento ou
qualquer outro sintoma que possa constituir uma suspeita
de doenga contagiosa das aves de capoeira. Em caso de
suspeita, o veterinario habilitado envia, a um laboratério
aprovado, as amostras necessarias ao estabelecimento ou
a confirmagdo do diagnéstico e informa a DGV, que de-
termina as medidas adequadas a tomar;

h) Deve ser mantido um registo do centro de incubag@o,
ficheiro ou suporte informatico, conservado, pelo menos,
durante dois anos, deve indicar, se possivel, por bando:

i) A proveniéncia dos ovos e a sua data de chegada;

i) Os resultados da eclosdo;

iii) As anomalias verificadas;

iv) Os exames laboratoriais efectuados e os resultados
obtidos;

v) Os eventuais programas de vacinacao;

vi) O numero e o destino dos ovos incubados que nao
eclodiram;

vii) O destino dos pintos do dia;

i) Em caso de doenga contagiosa das aves de capoeira,
os resultados dos exames laboratoriais devem ser imedia-
tamente comunicados ao veterinario habilitado.

CAPITULO III
Programa de controlo sanitario das doengas

Os programas de controlo sanitario das doengas devem,
sem prejuizo das medidas de salubridade e das instituidas
ao abrigo dos programas nacionais sanitarios aplicaveis,
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prever no minimo, condigdes de controlo para as infec¢des
e as espécies a seguir referidas.

SECCAO A

Infecgdes por Salmonella pullorum-gallinarum
e Salmonella Arizonae

1 — Espécies afectadas:

a) Pela S. Pullorum e Gallinarum: galinhas, perus, pin-
tadas ou galinhas-de-Angola, codornizes, faisdes, perdizes
€ patos;

b) Pela S. Arizonae: perus.

2 — Programa de controlo sanitario:

a) A determinacgdo da infecgdo de ser feita por meio de
exames serologicos e ou bacterioldgicos;

b) As amostras a examinar sdo colhidas, consoante os
casos, a partir de sangue, de pintos de segunda escolha, de
penugem recolhida no local de eclosdo, de residuos reco-
lhidos nas superficies da incubadora aquando da limpeza
desta, de camas ou de agua do bebedouro;

¢) A amostragem das recolhas de sangue num bando,
com vista a detec¢do, mediante exame serologico, de
S. Pullorum ou de S. Arizonae, tem em conta, para o nl-
mero de amostras a recolher, a prevaléncia da infec¢ao no
pais e os seus antecedentes no estabelecimento, devendo
os bandos ser controlados em cada periodo de postura, na
altura mais propicia a detecgdo da doenga.

SECCAO B

Infecgoes de Mycoplasma Gallisepticum
e Mycoplasma Meleagridis

1 — Espécies afectadas:

a) Pelo Mycoplasma Gallisepticum: galinhas e perus;
b) Pelo Mycoplasma Meleagridis: perus.

2 — Programa de controlo sanitario:

a) A determinagdo da infecg@o deve ser feita por meio
de exames seroldgicos e ou bacteriologicos e ou pela veri-
ficagdo da existéncia de lesdes dos sacos aéreos em pintos
e perus do dia;

b) As amostras a examinar sdo colhidas, consoante os
casos, a partir de sangue, de pintos e de perus do dia, de
esperma, de exsudado traqueal, da cloaca ou da cAmara-
-de-ar;

¢) Os exames para detecgdo de M. Gallisepticum ou de
M. Meleagridis devem ser feitos a partir de uma amostra
representativa, de modo a permitir um controlo continuo
da infec¢do durante os periodos de criagdo e de postura,
ou seja, imediatamente antes do inicio da postura e em
seguida de trés em trés meses.

3 — Resultados e medidas a tomar:

Nao havendo reacgdes, o controlo é negativo. No caso
de resultados positivos, ha suspeita de infecgdo, devendo
ser aplicadas ao bando as medidas previstas no capitulo I'V.

4 — No caso de exploragdes, que abranjam varias uni-
dades de producdo diferentes, a DGV pode derrogar essas
medidas, em relag@o as unidades de produgéo sis dentro
de uma exploragdo contaminada, desde que o veterinario
habilitado confirme que a estrutura e as dimensdes des-
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sas unidades de produg@o, bem como as operagodes nelas
efectuadas sdo de molde a garantir que, a nivel do aloja-
mento, da manutencdo e da alimentagdo, essas unidades
de produgdo sdo completamente independentes entre si, e
que a doenga em questdo ndo possa propagar-se de uma
unidade de produgdo para outra.

CAPITULO IV

Critérios de suspensio ou de retirada da aprovacio
de um estabelecimento

1 — A aprovagdo de um estabelecimento € suspensa:

a) Quando deixam de se verificar as condi¢des previstas
no capitulo II;
b) Até a conclusdo de um inquérito adequado a doenga:

i) Em caso de suspeita de existéncia de gripe aviaria ou
de doenga de Newcastle no estabelecimento;

ii) Se o estabelecimento tiver recebido aves de capo-
eira ou ovos para incubagdo provenientes de um estabe-
lecimento suspeito ou afectado por gripe aviaria ou pela
doenga de Newcastle;

iii) Se tiver havido qualquer contacto susceptivel de
transmitir a infecgdo entre o estabelecimento ¢ um foco
de gripe aviaria ou de doenca de Newcastle;

¢) Até a realizagdo de novos exames, se os resultados
dos controlos empreendidos, em conformidade com as
condigdes estabelecidas nos capitulos II e III e relativos
as infecgdes por S. Pullorum e Gallinarum, S. Arizonae,
M. Gallisepticumou M. Meleagridis, apontarem para a
presenga de uma infeccao;

d) Até a execugdo das medidas adequadas solicitadas
pelo veterinario oficial apos verificacdo da ndo conformi-
dade do estabelecimento com as exigéncias previstas nas
alineas a), b) e ¢) do n.° 1 do capitulo 1.

2 — A aprovacdo de um estabelecimento ¢ retirada:

a) Em caso de aparecimento de gripe aviaria ou de
doenca de Newcastle nesse estabelecimento;

b) Se um novo exame adequado confirmar a presenga de
uma infec¢do por S. Pullorum e Gallinarum, S. Arizonae,
M. Gallisepticumou M. Meleagridis,

¢) Se, apds nova notificacao pelo veterinario oficial,
ndo tiverem sido tomadas as medidas tendentes a tornar
o estabelecimento conforme com as exigéncias previstas
nas alineas a), b) e ¢) do n.° 1 do capitulo L.

3 — O restabelecimento da aprovagdo esta sujeito as
seguintes condi¢des:

a) Quando tiver sido retirada devido ao aparecimento
de gripe aviaria ou da doenga de Newcastle e no caso de
se ter procedido ao abate sanitario, a aprovacao pode ser
restabelecida 21 dias apds a limpeza e desinfeccao;

b) Quando a aprovagdo tiver sido retirada devido a
infecgdes provocadas por:

i) Salmonella Pullorum e Gallinarum ou Salmonella
Arizonae:a aprovagdo pode ser restabelecida depois de a
totalidade do estabelecimento ter sido submetido a dois
controlos com resultados negativos, separados por um
intervalo de, pelo menos, 21 dias, e apos desinfecgao,
depois de ter sido realizado um abate sanitario do bando
contaminado;
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ii) Mycoplasma Gallisepticum ou Mycoplasma Mele-
agridis: a aprovacdo pode ser restabelecida apos a tota-
lidade do bando ter sido submetida a dois controlos com
resultados negativos, separados por um intervalo de, pelo
menos, 60 dias.

Abate sanitario a opera¢do que consiste em destruir,
com todas as garantias sanitarias necessarias, nomeada-
mente a desinfec¢do, todas as aves e produtos afectados
ou suspeitos de contaminacao

ANEXO C

Condigoes relativas a vacinagao das aves de capoeira

1 — As vacinas utilizadas na vacinagao das aves de ca-
poeiras ou dos bandos de origem dos ovos para incubagio
devem ser objecto de uma autorizagdo de comercializagao
emitida pela DGV.

2 — Os critérios de utilizagdo de vacinas contra a doenca
de Newcastle, no ambito de programas de vacinacdo de
rotina, podem ser determinados pela Comissao.

ANEXO IX
[a que se refere a alinea i) do n.° 2 do artigo 1.°]

Organizagao dos controlos veterinarios dos animais
provenientes de paises terceiros

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto e ambito

1 — O presente regulamento aprova as normas relati-
vas a organizacdo dos controlos veterinarios dos animais
provenientes de paises terceiros.

2 — As normas referidas no nimero anterior nao se
aplicam aos controlos veterinarios dos animais de com-
panhia, com excep¢ao dos equideos, que acompanham os
viajantes, sem fins lucrativos.

Artigo 2.°
Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sio
publicados no sitio da Internet da Direc¢do-Geral de Ve-
terinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadao e
do Portal da Empresa.

CAPITULO IT

Organizacio e sequéncia dos controlos

Artigo 3.°
Regras fundamentais

1 — Os importadores sdo obrigados a comunicar, com
a antecedéncia de um dia util, ao pessoal veterindrio do es-
tado em que os animais sdo apresentados, a sua quantidade
e natureza, bem como a data previsivel de chegada.

2 — Os animais devem ser conduzidos directamente
sob controlo oficial ao posto de inspec¢do ou, se for caso
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disso, a uma das estagdes de quarentena, em conformidade
com a alinea b) do n.° 1 do artigo 12.°

3 — Os animais s6 podem abandonar o posto de inspec-
¢do fronteirico ou a estagdo se for feita prova de que:

a) Foram efectuados os controlos veterinarios dos ani-
mais, nos termos do n.° 1 e das alineas a), ) e d) don.° 2
do artigo 5.°, e nos artigos 9.° ¢ 10.%

b) As despesas dos controlos veterinarios foram pagas
e de que, se for caso disso, foi depositada uma caugio que
cubra as eventuais despesas previstas nas alineas b) e ¢) do
n.° 1 enon.° 7 do artigo 12.°, e no n.° 4 do artigo 14.°

4 — A autoridade aduaneira s6 deve autorizar a intro-
dugdo em livre pratica nos territorios contemplados no
anexo I do Decreto-Lei n.° 210/2000, de 2 de Setembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 236/2007, de 19 de Junho,
se, sem prejuizo de disposi¢des especificas a adoptar de
acordo com o procedimento comunitariamente previsto,
for apresentada prova de que se encontram satisfeitos os
requisitos referidos no numero anterior.

Artigo 4.°
Lote e controlos

1 — Considera-se lote a quantidade de animais da
mesma espécie e abrangidos por um mesmo certificado
ou documento veterinario, transportada pelo mesmo meio
de transporte e proveniente do mesmo pais terceiro ou
parte de pais terceiro.

2 — Considera-se controlo documental a verificagdo
dos certificados ou documentos veterinarios que acom-
panham o animal.

3 — Considera-se controlo de identidade a verificacdo,
por simples inspeccdo visual, da concordancia entre os
documentos ou certificados e os animais, bem como da
presenca e concordancia de marcas que devem ser apostas
nos animais.

4 — Considera-se controlo fisico o controlo do proprio
animal, que pode incluir uma colheita de amostras e um
exame laboratorial dessas amostras, acompanhado, se ne-
cessario, de controlos complementares durante o periodo
de quarentena.

Artigo 5.°

Execucio

1 — Cada lote de animais provenientes de paises tercei-
ros deve ser submetido pela DGV a um controlo documental
e de identidade, num posto de inspecg¢ao fronteirigo situado
num dos territorios abrangidos no anexo I do Decreto-Lei
n.° 210/2000, de 2 de Setembro, alterado pelo Decreto-
-Lei n.° 236/2007, de 19 de Junho, independentemente
do destino aduaneiro desses animais, a fim de assegurar:

a) A sua origem;

b) O seu destino;

¢) Que as mengdes dos certificados ¢ documentos cor-
respondem as garantias exigidas pela regulamentagao co-
munitaria ou, se se tratar de animais cujo comércio nao
tenha sido harmonizado a nivel comunitério, as garantias
exigidas pelas disposigdes nacionais;

d) Que o lote ndo foi rejeitado de acordo com as in-
formacgdes fornecidas pelo regime previsto na Decisdo
n.° 92/438/CEE, do Conselho, de 13 de Julho 1992.
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2 — Sem prejuizo das iseng¢des previstas nos artigos 9.°
e 10.°, o veterinario oficial deve proceder ao controlo fisico
dos animais quando apresentados no posto de inspec¢ao,
devendo esse controlo incluir, nomeadamente:

a) Um exame clinico dos animais que permita compro-
var que os mesmos satisfazem as indicagdes fornecidas
no certificado ou no documento que os acompanha e que
estdo clinicamente sdos;

b) Eventuais analises laboratoriais que se considerem
necessarias ou previstas na legislagdo comunitaria;

¢) Eventuais recolhas de amostras oficiais para efeitos
de pesquisa de residuos, as quais devem ser mandadas
analisar no mais curto prazo;

d) Verificacdo do cumprimento dos requisitos previstos
no Regulamento (CE) n.° 1/2005, do Conselho, de 22 de
Dezembro de 2004.

3 — Para efeitos do controlo do transporte e, se for caso
disso, do cumprimento dos requisitos suplementares da ex-
ploragdo de destino, o veterinario oficial deve comunicar as
informagdes necessarias as autoridades competentes dos Es-
tados membros de destino, por meio do sistema de permuta
de informacdo previsto na Portarian.® 575/93, de 4 de Junho.

4 — Na execugao das tarefas referidas no n.° 2, o vete-
rindrio oficial pode ser coadjuvado por pessoal qualificado
para o efeito e colocado sob a sua responsabilidade.

5 — Em derrogagdo ao disposto nos n.*1 a 3, para
os animais introduzidos num porto ou aeroporto de um
dos territorios a que se refere o anexo I do Decreto-Lei
n.° 210/2000, de 2 de Setembro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 236/2007, de 19 de Junho, os controlos de identidade
e fisico podem ser efectuados nesse porto ou aeroporto de
destino, desde que disponham de um posto de inspecc¢ao,
tal como referido no artigo 7.°, e que os animais prossigam
a sua viagem no mesmo navio ou no mesmo aviao.

6 — No caso previsto no numero anterior, a autoridade
competente que tiver efectuado o controlo documental deve
informar o veterinario oficial do posto de inspeccao fron-
teirico do Estado membro de destino da passagem e destino
dos animais por meio do sistema de permuta de informagao
previsto na Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho.

7 — As despesas decorrentes da aplicagdo do presente
artigo ficam a cargo do expedidor, do destinatario ou do
seu mandatario, ndo havendo lugar a qualquer indemni-
zacao.

Artigo 6.°

Proibi¢oes decorrentes dos controlos veterinarios

E proibida a introdugdo de animais nos territérios a que
se refere o anexo I do Decreto-Lei n.° 210/2000, de 2 de
Setembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 236/2007, de 19
de Junho, quando os controlos revelarem que:

a) Os animais das espécies para as quais tenham sido
harmonizadas as regras que regem as importagdes provém,
sem prejuizo das condi¢des especificas previstas, no que
respeita aos movimentos ¢ importagdes de equideos em
proveniéncia de paises terceiros, no que respeita aos mo-
vimentos e importac¢ds de equideos em proveniéncia de
paises terceiros, do territdrio ou de uma parte do territorio
de um pais terceiro que ndo figure nas listas elaboradas
nos termos da regulamenta¢do comunitaria para as espé-
cies consideradas ou relativamente ao qual ou a qual as
importagdes que dai provenham estejam proibidas por
decisdo comunitaria;
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b) Os animais ndo contemplados na alinea anterior ndo
satisfazem as exigéncias previstas na regulamentacao na-
cional;

¢) Os animais estdo contaminados ou sdo suspeitos de
estar por uma doenga contagiosa ou apresentam um risco
para a saide humana ou animal ou por qualquer outra razdo
prevista pela regulamentacdo comunitaria;

d) Nao foram respeitadas pelo pais terceiro exportador
as condigdes previstas pela regulamentagdo comunitaria;

e) Os animais ndo se encontram aptos a prosseguir via-
gem;

/f) O certificado ou documento veterindrio que acom-
panha os animais ndo estd conforme com as condig¢des
fixadas em aplica¢do da regulamentacdo comunitaria ou,
na auséncia de regras harmonizadas, com as exigéncias
previstas pela regulamentagio nacional.

Artigo 7.°
Requisitos dos postos de inspeccio fronteiricos
Um posto de inspecgdo fronteirigo deve:

a) Estar situado no ponto de entrada nos territorios con-
templados no anexo I do Decreto-Lei n.° 210/2000, de 2 de
Setembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 236/2007, de 19
de Junho, podendo haver afastamento quando tal se torne
necessario, em virtude dos condicionalismos geograficos;

b) Estar situado numa éarea aduaneira que permita a
execucdo das restantes formalidades administrativas;

¢) Ser designado e aprovado nos termos do procedi-
mento comunitariamente fixado;

d) Ser colocado sob a autoridade de um veterinario
oficial que assuma a responsabilidade dos controlos, que
pode ser assistido por auxiliares formados para esse efeito
e colocados sob a sua responsabilidade, e que deve zelar
por que sejam efectuadas todas as operagdes necessarias a
manutencdo das bases de dados relativas as importagdes.

Artigo 8.°
Animais destinados a um Estado membro que nio o de introducio

1 — Sempre que os animais das espécies para as quais
tenham sido harmonizadas a nivel comunitario as regras de
importagdo ndo se destinem a ser introduzidos no mercado
do Estado membro que efectuou os controlos previstos
no artigo 5.° e sem prejuizo das exigéncias especificas
aplicaveis aos equideos registados e acompanhados do
documento de identificagdo previsto na legislagdo relativa
as condigdes zootécnicas e genealdgicas que regem o co-
mércio intracomunitario de equideos, o veterinario oficial
responsavel pelo posto de inspec¢do fronteiri¢o deve:

a) Fornecer ao interessado copia dos certificados relati-
vos aos animais ficando o prazo de validade dessas copias
limitado a 10 dias;

b) Emitir um certificado comprovativo, da execucio
dos controlos referidos no artigo 5.°, especificando a na-
tureza das colheitas efectuadas e os eventuais resultados
das analises laboratoriais ou os prazos dentro dos quais se
aguarda a chegada dos resultados;

¢) Conservar o ou os originais dos certificados que
acompanham os animais.

2 — Apos a passagem pelos postos de inspecgao frontei-
rigos, o comércio dos animais referidos no nimero anterior,
deve ser efectuado em conformidade com as regras de
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controlo veterinario estabelecidas na Portaria n.° 575/93,
de 4 de Junho.

3 — Ainformagdo prestada a autoridade competente do
local de destino deve especificar:

a) Se os animais se destinam a um Estado membro ou
a uma regido com exigéncias especificas; e
b) Se foram efectuadas colheitas de amostras.

Artigo 9.°
Animais cujas regras de importacio niio estdo harmonizadas

1 — Os controlos veterinarios de importagdo de animais
das espécies ndo contempladas na Portaria n.° 575/93, de 4
de Junho, devem ser efectuados de acordo com o disposto
nos niumeros seguintes.

2 — Caso os animais sejam apresentados num dos
postos de inspecc¢do fronteirico do estado que pretende
proceder as importagdes, devem ser sujeitos ao conjunto
dos controlos previstos no artigo 5.°

3 — Caso os animais sejam apresentados num posto
de inspec¢do fronteirico situado noutro estado e com o
acordo prévio deste ultimo, sdo efectuados neste posto
todos os controlos previstos no artigo 5.°, por conta do
estado de destino.

4 — Em caso de acordo entre as autoridades centrais
competentes dos dois estados e, eventualmente, dos es-
tados de transito, s6 devem ser efectuados nesse posto
os controlos previstos no n.° 1 do artigo 5.°, devendo ser
efectuados os controlos previstos no n.° 3 do artigo 5.° no
estado de destino.

5 — No caso referido no nimero anterior, os animais s
podem abandonar o posto de inspecgao fronteirigo onde se
efectuaram os controlos documentais e de identidade em
veiculos selados e, apos o veterinario desse posto:

a) Ter mencionado a passagem e o controlo efectuado,
na copia ou, em caso de fraccionamento do lote, nas copias
dos certificados originais;

b) Ter informado a autoridade veterinaria do local de
destino ou do Estado membro ou dos Estados membros de
transito, da passagem dos animais apresentados, segundo
o0 sistema previsto na Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho;

¢) Em derrogac@o, ao disposto no n.° 3 do artigo 3.°, ter
dado quitacdo a autoridade aduaneira competente do posto
de inspeccdo fronteirico para os animais apresentados.

6 — No caso de animais destinados a abate os estados
membros apenas podem aplicar o disposto no n.° 3.

Artigo 10.°
Animais cujas regras de importacgio estio harmonizadas

1 — Os animais cujas trocas comerciais tenham sido
objecto de uma harmonizagdo a nivel comunitario mas
que provenham de um pais terceiro para o qual ndo se
encontrem ainda fixadas as condi¢des uniformes de po-
licia sanitaria, s6 podem ser importados nas seguintes
condigdes:

a) Devem ter permanecido no pais terceiro de onde
foram expedidos, pelo menos durante os periodos de per-
manéncia previstos no Decreto-Lei n.° 73/2006, de 24 de
Marco;

b) Devem ser submetidos aos controlos previstos no
artigo 4.°
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2 — Para além das condigdes previstas no niimero ante-
rior, 0s animais s6 podem abandonar o posto de inspec¢ao
fronteirigo ou a estacdo de quarentena se os controlos
permitirem constatar que o animal ou lote de animais sa-
tisfaz:

a) As condigdes de policia sanitaria aplicaveis a espécie
considerada para as trocas nos termos da legislagao citada
no anexo A da Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho, ou, as
condicdes de policia sanitaria fixadas pelo Decreto-Lei
n.° 73/2006, de 24 de Margo, sem prejuizo das exigéncias
especificas a exigir para os paises terceiros em causa, no
que se refere as doengas exdticas na Comunidade; ou

b) As condi¢des de equivaléncia reconhecidas para uma
ou varias doencgas determinadas, segundo o procedimento
comunitariamente previsto com base na reciprocidade entre
as exigéncias do pais terceiro e as da Comunidade;

c) As exigéncias fixadas na matéria para as trocas co-
merciais intracomunitarias se se destinarem a um Estado
membro que beneficie de garantias adicionais previstas
nas subalineas ii7) e iv) da alinea d) do n.° 1 do artigo 3.°
da Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho;

3 — Os animais referidos no niumero anterior devem,
apos a passagem pelo posto de inspecgdo fronteirigo, ser
encaminhados para o matadouro de destino, caso se des-
tinem a abate, ou para a exploragdo de destino, no caso
de se tratar de animais de criagdo ou rendimento ou de
animais de aquicultura.

4 — Se os controlos revelarem que os animais ou o
lote de animais ndo satisfazem as exigéncias exigidas, o
animal ou o lote de animais ndo pode abandonar o posto
de inspecg¢ao fronteirigo ou a estacdo de quarentena, sendo-
-lhes aplicavel o disposto no artigo 12.°

5 — Quando os animais referidos no artigo anterior
ndo se destinarem a ser colocados no mercado do Estado
membro que procedeu aos controlos veterinarios, € aplica-
vel o disposto no artigo 8.°, nomeadamente as disposi¢des
referentes ao certificado.

6 — No local de destino, os animais de criagdo ou de
rendimento devem permanecer sob vigilancia oficial da
autoridade veterinaria competente e s6 podem ser objecto
de trocas intracomunitérias nas condig¢des previstas na
Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho, ap6s um periodo de
observagdo a determinar segundo o procedimento comu-
nitariamente previsto.

7 — Os animais de abate ficam sujeitos, no matadouro
de destino, as regras comunitarias relativas ao abate das
espécies em causa.

Artigo 11.°
Transito de animais entre paises terceiros

1 — O transporte dos animais provenientes de um pais
terceiro com destino a outro ou mesmo pais terceiro €
autorizado quando esse transporte seja autorizado pelo
veterinario oficial do posto de inspec¢do fronteirico do
Estado membro em cujo territério os animais devem ser
apresentados ou, se for caso disso, pela autoridade central
competente.

2 — O interessado prova que o primeiro pais terceiro
para o qual sdo encaminhados os animais se compromete
a ndo devolver ou reexpedir os animais cuja importacao
ou transito autoriza e a cumprir, nesses territorios, as exi-
géncias da regulamentagdo comunitaria em matéria de
proteccdo durante o transporte.
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3 — Deve ficar demonstrado através dos controlos de-
finidos no artigo 4.°, se necessario apds passagem por
uma estacdo de quarentena, que os animais satisfazem os
requisitos do presente regulamento ou, tratando-se dos
animais a que se refere o anexo A da Portaria n.® 575/93,
de 4 de Junho, oferecem garantias sanitarias, pelo menos
equivalentes, reconhecidas segundo o procedimento co-
munitariamente previsto.

4 — A autoridade competente do posto de inspec¢do
fronteirico informa da passagem dos animais as autorida-
des competentes do ou dos Estados membros de transito
e do posto de inspecgao fronteirigo de saida, por meio do
sistema de troca de informac@o previsto no artigo 14.° da
Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho.

5 — Em caso de travessia de um dos territorios a que
se refere o anexo I do Decreto-Lei n.° 210/2000, de 2 de
Setembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 236/2007, de 19
de Junho, o transporte efectua-se em regime de transito
comunitario ou em qualquer outro regime de transito adu-
aneiro previsto na regulamentacdo comunitéria, sendo as
unicas manipulagdes autorizadas durante o transporte, as
efectuadas respectivamente no ponto de entrada ou de
saida ou as operacdes destinadas a garantir o bem-estar
dos animais.

6 — As despesas decorrentes da aplicagdo do presente
artigo ficam a cargo do expedidor, do destinatario ou do
seu mandatario, ndo havendo lugar a qualquer indemni-
7agao.

Artigo 12.°

Estacdes de quarentena

1 — A colocagdo em quarentena de animais vivos pode
efectuar-se:

a) Numa estag@o de quarentena situada no pais terceiro
de origem, desde que aprovada segundo o procedimento
comunitariamente previsto e submetida a um controlo
regular por parte dos peritos veterinarios da Comissao, no
caso de doengas, com execpgdo da febre aftosa, da raiva e
da doenga de Newcastle;

b) Numa estagdo de quarentena situada no territorio
da Comunidade que satisfaga os requisitos estabelecidos
no anexo B ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante;

¢) Na exploragédo de destino.

2 — Se o veterinario oficial responsavel do posto de
inspecgao fronteiri¢o decidir a colocagdo em quarentena,
esta deve ser efectuada, em fungéo do risco diagnosticado
pelo veterinario oficial, nos seguintes locais:

a) No proprio posto de inspec¢ao fronteirigo ou na sua
proximidade imediata;

b) Na exploracdo de destino;

¢) Numa estagdo de quarentena situada na proximidade
da exploracdo de destino.

3 — As condigdes gerais a respeitar para as estacdes
de quarentena referidas na alinea a) e ») do n.° 1 constam
do anexo B ao presente regulamento, sendo as condigdes
especificas de aprovagdo para as diferentes espécies ani-
mais determinadas de acordo com o procedimento comu-
nitariamente previsto.

4 — A aprovagdo e as actualizagdes da lista das estagdes
de quarentena referidas na alinea a) do n.° 1 s@o efectua-
das segundo o procedimento comunitariamente previsto,
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sendo a lista dessas quarentenas publicada pela Comissao
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

5 — ADGYV deve manter actualizada a lista das estacoes
de quarentena, disponibilizando-as aos outros Estados
membros e ao publico.

6 — As disposi¢oes da alinea ) don.° 1 e dos n.*4 e
5 ndo se aplicam as estagdes de quarentena reservadas a
animais referidos no n.° 1 do artigo 8.°

7 — As despesas decorrentes da aplicagdo do presente
artigo ficam a cargo do expedidor, do destinatario ou do
seu mandatario, ndo havendo lugar a qualquer indemni-
7agao.

Artigo 13.°

Controlos adicionais

O veterinario oficial ou a DGV, em caso de suspeita de
ndo observancia da legislagdo veterindria ou em caso de
davidas quanto a identidade do animal, deve proceder aos
controlos veterinarios necessarios que julgue convenientes
para o efeito.

Artigo 14.°
Incumprimento das condi¢des de importacao

1 — Quando os controlos revelarem que um animal
ndo satisfaz as condi¢des impostas pela regulamentacdo
comunitaria ou nacional ou que houve uma irregularidade,
a DGV pode determinar, apos consultar o importador ou
seu representante, a realizacao das diligéncias necessarias
ao cumprimento das condi¢des de importagao.

2 — Em caso de reexpedicdo o veterinario oficial do
posto de inspeccao fronteirico deve:

a) Recorrer ao regime de informagao previsto no primeiro
travessao don.® 1 do artigo 1.° da Decisdo n.® 92/348/CEE,
do Conselho, de 13 de Julho de 1992;

b) Anular o certificado ou documento veterinario que
acompanha o lote a reexpedir, de acordo com regras espe-
cificadas nos termos do procedimento comunitariamente
previsto.

3 — Se a reexpedi¢do for impossivel, nomeadamente
por razdes de bem-estar dos animais, o veterinario ofi-
cial:

a) Pode, apds acordo prévio da DGV e apds inspecc¢ao
ante mortem, autorizar o abate dos animais para consumo
humano;

b) Deve, caso contrario, ordenar o abate dos animais
com vista a outras utilizagdes que ndo o consumo humano
ou a destruicdo das carcagas ou cadaveres, especificando as
condigdes relativas ao controlo da utilizagao dos produtos
assim obtidos.

4 — As despesas decorrentes das medidas previstas nos
nimeros anteriores, incluindo a destrui¢do ou utilizagéo
das carnes para outros fins, ficam a cargo do importador
ou do seu representante.

5 — O produto da venda dos produtos referidos no
n.° 3 deve reverter para o proprietario dos animais ou o
seu mandatario, depois de deduzidas as despesas citadas.

Artigo 15.°
Controlos no destino

Para efeitos de execugdo dos controlos referidos nos
n.”2 e 3 do artigo 8.°, a identificacdo e o registo previs-
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tos na Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho, devem, com
excepe¢do dos animais destinados a abate e dos equideos
registados, ser efectuados no local de destino dos animais,
eventualmente apds o periodo de observagao previsto nos
n.”6 e 7 do artigo 10.°

CAPITULO IV

Fiscalizacfo e regime sancionatorio

Artigo 16.°
Fiscalizacio e instrucao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete 8 DGV
a fiscalizagdo do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Alinstrucdo dos processos compete 8 DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 17.°
Contra-ordenacdes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) O incumprimento das obrigacdes dos importadores
previstas no artigo 3.°

b) A introdugdo e circulagdo no territorio nacional de
animais sem que tenham sido sujeitos aos controlos ve-
terinarios previstos nos artigos 4.°, 5.°,7.°, 8.°,9.°¢ 10.%

¢) O transito de animais entre paises terceiros em des-
respeito das normas previstas no artigo 11.%

d) A colocagdo em quarentena em desconformidade com
o diposto nos n.* 1 e 2 do artigo 12.°;

e) O incumprimento das condi¢des de importagao pre-
vistas no artigo 14.°;

f) A oposicdo ou a criagdo de impedimento a execugio
das medidas determinadas, nos termos dos artigos 11.°,
12.°,14.°,15° e 16.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o numero
anterior sdo puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos niimeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicag@o das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.

Artigo 18.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugdo;
d) 20 % para a entidade que decide.
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2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Auténomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 19.°

Sancdes acessorias

1 — Em funcdo da gravidade da infracgdo e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdicao do exercicio de uma profissdo ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizag¢do ou homologacdo da autoridade publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensdo de autorizacdes, licencas e alvaras.

2 — As sangdes referidas nas alineas b) a d) do numero
anterior tém a duracdo maxima de dois anos, contados a
partir da decisdo condenatoria definitiva.

CAPITULO V

Disposicao final

Artigo 20.°
Regides Autonomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execucao do
presente regulamento nas Regides Autonomas dos Ago-
res e da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribuigdes e competéncias
nas matérias em causa.

ANEXO A

Condigoes gerais de aprovagao dos postos
de inspecgao fronteiricos

Para poderem obter a aprovagao comunitaria, os postos
de inspecgdo fronteiricos devem dispor:

1 — De uma fila de acesso especialmente reservada ao
transporte de animais vivos para evitar aos animais uma
espera inutil.

2 — De instalagdes de facil limpeza e desinfec¢io que
permitam a carga ¢ a descarga dos diferentes meios de
transporte, o controlo, o abastecimento e o tratamento dos
animais e que tenham uma superficie, uma iluminagdo, um
arejamento ¢ uma area de abastecimento proporcionados
a quantidade de animais a tratar.

3 — De um numero suficiente, em relagdo as quantida-
des de animais tratados pelo posto de inspecg¢ao fronteirigo,
de veterinarios e de auxiliares especialmente formados
para efectuarem os controlos dos documentos de acom-
panhamento, bem como os controlos clinicos previstos
nos artigos 5.°,6.%,9.°,10.° e 11.° do presente regulamento.

4 — De locais suficientemente amplos, incluindo ves-
tiarios, chuveiros e instalagdes sanitarias, a disposi¢do do
pessoal encarregado das tarefas de controlo veterinario.

5 — De um compartimento e de instalacdes adequadas
para a colheita e o tratamento das amostras para os con-
trolos de rotina previstos na regulamentacdo comunitaria.

6 — Dos servigos de um laboratério especializado que
esteja em condigOes de efectuar analises especiais em
amostras colhidas nesse posto.
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7 — Dos servigos de uma empresa situada na proximi-
dade imediata que disponha de instalagdes ¢ de equipa-
mentos para alojar, dar de comer e beber, tratar e, eventu-
almente, abater os animais.

8 — De instalagdes apropriadas que permitam, caso
esses postos sejam utilizados como pontos de paragem ou
de transferéncia para os animais em transito, descarrega-
-los, dar-lhes de beber e comer e, necessario, abriga-los
convenientemente, prestar-lhes os eventuais cuidados ne-
cessarios ou, se preciso for, proceder ao seu abate in situ,
de maneira que lhes evite qualquer sofrimento inutil.

9 — De equipamentos adequados que permitam a troca
rapida de informagdes, nomeadamente com os outros pos-
tos de inspecgdo fronteiri¢os e as autoridades veterinarias
competentes, por meio do sistema de troca de informagao
previsto no artigo 14.° da Portaria n.® 575/93, de 4 de Junho.

10 — De equipamentos e instala¢des de limpeza e de-
sinfecg¢do.

ANEXO B

Condigoes gerais de aprovagao das estagcoes
de quarentena

1 — E aplicavel as estagdes de quarentena o disposto
nos n.*2,4,5,7,9 e 10 do anexo A ao presente regula-
mento, do qual faz parte integrante.

2 — Além disso, a estacdo de quarentena deve:

a) Estar sob o controlo permanente e sob a responsabi-
lidade de um veterinario oficial;

b) Estar situada num local distante de exploragdes ou
de outros locais em que se encontrem animais susceptiveis
de serem infectados por doengas contagiosas;

¢) Dispor de um sistema de controlo eficaz que permita
uma vigilancia adequada dos animais.

ANEXO X
[a que se refere a alinea j) do n.° 2 artigo 1.9]

Controlo e medidas de luta contra a peste equina

CAPITULO I
Disposi¢oes gerais
Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento aprova as normas relativas
as regras de controlo e as medidas de luta contra a peste
equina.

Artigo 2.°

Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sdo
publicados no sitio da Internet da Direc¢ao-Geral de Vete-
rinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadao e do
Portal da Empresa.

CAPITULO IT

Controlo da peste equidea
Artigo 3.°
Notificaciao

A suspeita ou confirmagdo da presenca de peste equina
¢ de declaragdo obrigatoria e deve ser imediatamente no-
tificada a DGV.
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Artigo 4.°
Comunicacio de suspeita da doenca

Sempre que numa exploragdo existam um ou varios
equideos suspeitos de contaminag@o pela peste equina, o
veterinario designado pela DGV deve comunicar de ime-
diato a DGV e accionar os meios oficiais de investigacdo
a fim de confirmar ou infirmar a presenga da doenca.

Artigo 5.°
Medidas em caso de suspeita de doenca

1 — Considera-se proprietario ou criador, as pessoas
singulares ou colectivas que detém a propriedade dos
equideos ou que estdo encarregadas da sua manutencgao,
mediante remuneragao ou nao.

2 — Considera-se vector, o insecto da espécie Cullicoi-
des imicola ou qualquer outro insecto culicéide susceptivel
de transmitir a peste equina, a identificar de acordo com o
processo comunitariamente previsto.

3 — Apoés a comunicagdo referida no artigo anterior,
o veterinario oficial manda colocar a exploracdo suspeita
sob vigilancia oficial, mandando proceder:

a) A um recenseamento oficial e sua actualizagdo das
espécies de equideos e dos locais susceptiveis de favore-
cerem a manuten¢do da doenga;

b) A um inquérito epidemioldgico nos termos do ar-
tigo 8.°

4 — O veterindrio oficial deve efectuar visitas regulares
a exploracdo, devendo, nessas ocasides:

a) Examinar todos os equideos existentes na explora-
¢do;

b) Proceder a um exame clinico aprofundado dos ani-
mais suspeitos ou a autodpsia dos animais mortos, e efectuar
as colheitas de amostras necessarias para a realizagdo de
exames laboratoriais.

5 — O veterinario oficial deve ainda tomar as medidas
necessarias para que:

a) Todos os equideos da exploragdo sejam mantidos nos
seus locais de alojamento ou noutros locais protegidos;

b) Seja proibida toda a circulag@o de equideos do interior
da exploragao para fora da mesma;

¢) Sejam utilizados os meios adequados de desinsecti-
zacdo nos locais de alojamento dos equideos e nas zonas
limitrofes;

d) Os cadaveres dos equideos mortos na exploragao
sejam destruidos, eliminados, incinerados ou enterrados
em conformidade com o disposto no Regulamento (CE)
n.° 1774/2002, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
3 de Outubro.

6 — Durante a aplicagdo das medidas estabelecidas nos
nimeros anteriores, o proprietario ou o criador de qualquer
animal que se suspeite estar infectado deve tomar todas as
medidas cautelares adequadas para dar cumprimento ao
disposto na alinea d) do numero anterior.

7 — ADGYV pode aplicar qualquer das medidas previs-
tasnos n.” 3, 4 ¢ 5 a outras exploragdes, caso a sua implan-
tagdo, situagdo geografica ou contactos com a exploragdo
em que existe suspeita da doenca permitam suspeitar da
possibilidade de contaminagao.
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8 — Além das disposicdes estabelecidas nos n.*3, 4 e
5, podem ser previstas disposi¢des especificas de acordo
com 0 processo comunitariamente previsto para as reservas
naturais onde os equideos vivem em liberdade.

9 — As medidas referidas no presente artigo s6 podem
ser suspensas pela DGV quando tiver sido infirmada a
suspeita de peste equina.

Artigo 6.°
Vacinac¢ao

A vacinagdo contra a peste equina s6 pode ser prati-
cada em conformidade com o disposto no presente regu-
lamento.

Artigo 7.°
Medidas em caso de confirmacio da doenca

1 — Sempre que a presenca da peste equina seja con-
firmada, a DGV deve:

a) Mandar proceder de imediato ao abate dos equi-
deos infectados ou que apresentem sinais clinicos de peste
equina;

b) Mandar destruir, eliminar, incinerar ou enterrar os
cadéveres desses equideos, em conformidade com o dis-
posto no Regulamento (CE) n.° 1774/2002, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de Outubro de 2002;

c¢) Alargar as medidas previstas no artigo 5.° as explo-
ragdes situadas num raio de 20 km, incluida a zona de
proteccdo, definida no artigo 9.°, a volta da ou das explo-
ragOes infectadas;

d) Mandar proceder, na zona prevista na alinea anterior,
a vacinac¢do sistematica de todos os equideos, por meio de
vacina autorizada pela DGV, bem como a sua identificagdo
através de uma marca clara e definitiva, de acordo com
um método aprovado, podendo, no entanto, em fungdo das
circunstancias epidemioldgicas, geograficas ou climato-
logicas, ser concedidas derrogagdes a obrigatoriedade de
vacinagao;

e) Mandar proceder a um inquérito epidemioldgico nos
termos do artigo 8.°

2 — A DGV pode alargar as medidas previstas no ni-
mero anterior para além da zona referida na alinea ¢), no
caso de a situagdo geografica, ecoldgica ou meteorologica
ou a circulagdo com destino ou a partir da exploragdo onde
a doenga foi confirmada permitir suspeitar de uma eventual
propagacdo da peste equina.

Artigo 8.°
Inquérito epidemiologico
1 — O inquérito epidemioldgico abrange:

a) A duragdo do periodo durante o qual a peste equina
pode ter existido na exploragio;

b) A origem possivel da peste equina na exploragéo e a
determinagdo das outras explora¢des em que se encontram
equideos que possam ter sido infectados ou contaminados
a partir dessa mesma origem,;

¢) A presenga e distribui¢do dos vectores da doenca;

d) A circulagdo de equideos a partir de ou com destino
as exploragdes em causa ou a eventual saida de cadaveres
de equideos das referidas exploracdes.
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2 — A fim de garantir uma coordena¢do das medidas
necessarias para assegurar a erradicacdo da peste equina no
mais curto prazo, ¢ tendo em vista a realizacdo do inquérito
epidemioldgico, é criada uma unidade de crise.

Artigo 9.°
Zonas de protecgiio e vigilancia

1 — A DGV delimita uma zona de protec¢do e uma
zona de vigilancia, em complemento das medidas referidas
no artigo 7.°, devendo a delimitacdo atender a factores de
caracter geografico, administrativo, ecoldgico e epizoo-
tioldgico ligados a peste equina bem como as estruturas
de controlo.

2 — A zona de protecgdo ¢ constituida por uma area
com um raio minimo de 100 km a volta de toda a explo-
ragdo infectada.

3 — A zona de vigilancia ¢ constituida por uma area
com uma extensao minima de 50 km, a contar dos limites
da zona de protecgdo, na qual ndo tenha sido feita qualquer
vacinagdo sistematica no decurso dos ultimos 12 meses.

4 — A delimitagdo das zonas definidas nos n.*2 e 3
pode ser alterada atendendo:

a) A sua situacdo geografica e a factores ecoldgicos;

b) As condigdes meteorologicas;

¢) A presenga e distribuicdo do vector;

d) Aos resultados de estudos epizootioldgicos efectua-
dos em conformidade com o artigo 8.°%;

e) Aos resultados dos exames laboratoriais;

/) A aplicagdo de medidas de luta e, nomeadamente, de
desinsectizagdo.

Artigo 10.°
Medidas na zona de proteccio

1 — Na zona de protecgdo sdo aplicadas as seguintes
medidas:

a) Identificacdo de todas as exploracdes da zona em
que existam equideos;

b) Realizacdo, de visitas periddicas a todas as explo-
ragdes em que existam equideos e de um exame clinico
que inclua, se necessario, uma colheita de amostras para
efeitos de exame laboratorial, que constam num registo
das visitas e observacdes feitas;

¢) Proibigdo de saida dos equideos da exploragdo em
que se encontram, salvo para serem directamente trans-
portados, sob controlo oficial, com vista a um abate de
emergéncia, para um matadouro situado nessa zona ou da
zona de vigilancia designado pela DGV.

2 — Em complemento das medidas previstas no niimero
anterior, a DGV pode determinar a vacinagdo sistematica
dos equideos contra a peste equina e a sua identificacdo
na zona de proteccao.

Artigo 11.°
Medidas na zona de vigilancia

1 — As medidas previstas no n.° 1 do artigo anterior
aplicam-se na zona de vigilancia, podendo os equideos,
se a zona de vigilancia ndo dispuser de matadouro, ser
abatidos na zona de protecc¢ao, num matadouro designado
pela DGV.
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2 — E proibida qualquer vacinagdo contra a peste equina
na zona de vigilancia.

Artigo 12.°
Medidas de aplicacio

O periodo de aplicagdo e a manutengdo das medidas
previstas nos artigos 7.°, 9.° a 11.°, sdo determinados de
acordo com o procedimento comunitariamente previsto,
nunca podendo ser inferior a 12 meses, caso a vacinagao
tenha sido efectuada nos termos do n.° 1 do artigo 7.° e do
n.° 2 do artigo 10.°

Artigo 13.°
Movimentac¢ao

1 — Em derrogagdo ao disposto na alinea ¢) don.® 1 do
artigo 10.° e do n.° 1 do artigo 11.°, os equideos da zona
de proteccdo e da zona de vigilancia podem ser condu-
zidos, sob controlo oficial e nas condigdes previstas na
legislacdo relativa as condigdes que regem a circulagdo
de equideos e as importagdes de equideos provenientes
de paises terceiros, para o centro de quarentena referido
na mesma legislacao.

2 — Os movimentos de equideos dentro das zonas de
estatuto semelhante ficam subordinados a autorizagdo da
DGV.

Artigo 14.°
Medidas adicionais

Sempre que em determinada regido a epizootia de peste
equina apresentar um caracter de excepcional gravidade,
todas as medidas adicionais a tomar devem ser adoptadas
de acordo com o processo comunitariamente previsto.

Artigo 15.°
Informacgao

A DGYV deve adoptar as medidas adequadas a fim de que
todas as pessoas estabelecidas nas zonas de protecco e de
vigilancia sejam plenamente informadas das restri¢des em
vigor e adoptem todas as disposi¢des que se impdem a fim
de aplicar de um modo adequado as medidas em causa.

Artigo 16.°
Laboratorios de referéncia

1 — O laboratorio nacional encarregado de proceder aos
exames laboratoriais previstos no presente regulamento ¢
aquele que consta no sitio da Internet da DGV, acessivel
através do Portal do Cidaddo e do Portal da Empresa, cujas
competéncias e obrigagdes constam do anexo A ao presente
regulamento, do qual faz parte integrante.

2 — O laboratorio referido no nimero anterior coopera
com o laboratério comunitario de referéncia previsto no
nimero seguinte.

3 — O laboratorio comunitario de referéncia da peste
equina ¢ o indicado no anexo B ao presente regulamento,
do qual faz parte integrante.

4 — Sem prejuizo do disposto na Decisdo
n.° 90/424/CEE, do Conselho, de 26 de Junho de 1990,
com as necessarias adaptacdes, as fungdes do laboratorio
comunitario de referéncia estdo definidas no anexo C ao
presente regulamento, do qual faz parte integrante.
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Artigo 17.°
Plano de contingéncia

1 — A DGV deve elaborar um plano de contingéncia
que especifique o modo de execugdo das medidas definidas
no presente regulamento

2 — O plano referido no nimero anterior deve permitir
0 acesso as instalagdes, equipamentos, pessoal e outras
estruturas adequadas necessarios a erradicacdo rapida e
eficaz da doenga.

3 — Naelaboragao dos planos previstos no niimero ante-
rior devem ser utilizados os critérios constantes do anexo D
ao presente regulamento, do qual faz parte integrante.

CAPITULO 11

Regime sancionatorio

Artigo 18.°
Fiscalizac¢ao e instrucio

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete a DGV
a fiscaliza¢do do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Alinstrugdo dos processos compete 8 DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 19.°
Contra-ordenacdes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) A falta notificagdo a DGV da suspeita ou confirmagao
da doenga nos termos do artigo 3.°;

b) O incumprimento das medidas determinadas em caso
de suspeita da doenga, nos termos dos artigo 5.°

¢) A vacinagdo em desconfomidade com o disposto nos
artigos 6.° e 11.%

d) O incumprimento das medidas determinadas em caso
de confirmacdo da doencga, nos termos do artigo 7.°%

e) O incumprimento das medidas aplicadas as zonas de
protec¢do e de vigilancia previstas nos artigos 9.° ¢ 10.%

) O incumprimento das medidas de aplicagdo previstas
nos artigos 12.° e 13.%

2) A oposicdo ou a criagdo de impedimento a execugio
das medidas determinadas, nos termos dos artigos 5.°, 7.°,
9.°al14.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior s30 puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos niimeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicagdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.
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Artigo 20.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugdo;
d) 20 % para a entidade que decide.

2 — A afectac@o do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Auténomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 21.°
Sancdes acessorias

1 — Em fungdo da gravidade da infrac¢do e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdicao do exercicio de uma profissdo ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizag@o ou homologacdo da autoridade publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizacdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensdo de autorizagdes, licengas e alvaras.

2 — As sangoes referidas nas alineas b) a d) do nimero
anterior tém a duragdo maxima de dois anos, contados a
partir da decis@o condenatdria definitiva.

CAPITULO V

Disposicao final

Artigo 22.°
Regides Auténomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execucao do
presente regulamento nas Regides Autonomas dos Ago-
res ¢ da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribui¢cdes e competéncias
nas matérias em causa.

ANEXO A

Fungdes do laboratorio nacional de referéncia
da peste equina

O laboratério nacional € responsavel pela coordenagio
das normas e dos métodos de diagndstico estabelecidos por
cada laboratorio de diagnoéstico pela utilizagdo de reagentes
e pela testagem de vacinas. Para este efeito:

a) Pode fornecer reagentes de diagnostico aos labora-
torios de diagndstico que o solicitarem;

b) Controlar a qualidade de todos os reagentes de diag-
nostico utilizados;

¢) Organizar periodicamente testes comparativos;

d) Conservar isolados do virus da peste equina a partir
de casos confirmados.

e) Assegurar a confirmagdo dos resultados positivos
obtidos nos laboratorios de diagnostico regionais.
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ANEXO B

Laboratério comunitario de referéncia

Laboratorio Central de Sanidad Animal de Algete, Car-
retera de Algete, km 8, E-281 10 Algete (Madrid); tel. (34)
916 29 03 00; Fax (34) 916 29 05 98.

Correio electronico: lcv@mapya.es.

ANEXO C

Fungodes do laboratério comunitario de referéncia
da peste equina

Sao as seguintes as fun¢des do laboratério comunitario
de referéncia:

1 — Coordenar, os métodos de diagndstico da peste
equina nos Estados membros, nomeadamente, mediante:

a) A caracterizagdo, posse e fornecimento das estirpes
do virus da peste equina destinados aos testes serologicos
e a preparagdo do anti-soro;

b) O fornecimento dos soros de referéncia e de outros
reagentes de referéncia aos laboratérios nacionais de re-
feréncia para a normalizacdo dos testes e dos reagentes
utilizados em cada Estado membro;

¢) A constitui¢cdo e a conservagdo de uma coleccao de
estirpes e isolados do virus da peste equina;

d) A organizagdo periddica de testes comunitarios com-
parativos dos processos de diagnéstico;

e) Arecolha e o confronto dos dados e informagdes rela-
tivos aos métodos de diagndstico utilizados e os resultados
dos testes efectuados na Comunidade;

/) A caracterizagao dos isolados do virus da peste equina
pelos métodos mais avangados, de modo a permitir uma
melhor compreensdo da epizootiologia da peste equina;

g) O acompanhamento da evolucdo da situagdo em
todo o mundo em matéria de vigilancia, epizootiologia e
de prevencao da peste equina.

2 — Prestar ajuda activa na identificacdo de focos de
peste equina nos Estados membros através do estudo dos
isolados de virus que lhe sejam enviados para confirmacdo
do diagndstico, caracterizagdo e estudos epizootologi-
cos.

3 — Facilitar a formag@o ou reciclagem dos peritos em
diagndstico de laboratdrio para harmonizacdo das técnicas
de diagndstico em toda a Comunidade.

4 — Proceder a trocas de informagdo mutuas e recipro-
cas com o laboratdrio mundial da peste equina designado
pela Organizagdo Mundial de Saude Animal, nomeada-
mente no que respeita a evolugao da situagdo mundial em
matéria de peste equina.

ANEXO D

Critérios para a elaboragao dos planos de contingéncia

Os planos de intervengdo devem prever pelo menos:

1 — A criag@o a nivel nacional de um centro de crise
que coordena todas as medidas de urgéncia.

2 — Uma lista dos centros locais de urgéncia que dis-
pdem de equipamento adequado para coordenar as medidas
de controlo a nivel local.

3 — Informacdo pormenorizada sobre o pessoal envol-
vido nas medidas de emergéncia, as respectivas qualifica-
¢oes profissionais e responsabilidades.
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4 — A possibilidade de os centros locais de urgéncia
contactar rapidamente as pessoas ou organizagdes, directa
ou indirectamente envolvidas, em caso de ocorréncia de
um foco de infecgdo.

5 — Material e equipamento adequado disponivel para
levar a efeito as medidas de emergéncia.

6 — Instrugdes precisas relativamente as acgdes a de-
senvolver em caso de suspeita e confirmacdo da infecgdo
ou contaminac¢ao, incluindo meios de destrui¢ao das car-
cagas.

7 — Programas de formag@o com vista a actualizacdo
e desenvolvimento dos conhecimentos em matéria de ac-
tuacdo in loco de processos administrativos.

8 — Para os laboratorios de diagnoéstico, instalagdes
adequadas para exames post mortem, capacidade neces-
saria para analises de serologia, histologia, etc., e técnicas
actualizadas e diagnoéstico rapido (devem ser previstas as
condigdes necessarias para o rapido transporte das amos-
tras);

9 — Precisdes sobre a quantidade de vacina contra a
peste equina estimada necessaria em caso de recurso a
vacinacdo de emergéncia.

10 — Disposi¢des regulamentares necessarias a execu-
¢do dos planos de contingéncia.

ANEXO XI
[a que se refere a alinea /) do n.° 2 do artigo 1.°]

Condigoes de policia sanitaria aplicaveis ao comércio
e importagées na comunidade
de animais, sémen, évulos e embrides

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento aprova as normas relativas as
condigdes de policia sanitaria que regem o comércio e as
importacdes na Comunidade de animais, sémen, 6vulos
e embrioes.

Artigo 2.°
Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sdo
publicados no sitio da Internet da Direc¢do-Geral de Ve-
terinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadao e
do Portal da Empresa.

CAPITULO IT

Comércio de animais

Artigo 3.°
Condicodes prévias

Os animais referidos nos artigos 5.° a 10.°, s6 podem
ser objecto de comércio se satisfizerem as seguintes con-
digoes:

a) Previstas nos artigos 5.°a 10.°, se forem provenientes

de exploragdes ou estabelecimentos comerciais referidos
nos n.*1 a 4 do artigo 12.°;
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b) Registo na DGV;
¢) Assegurem o cumprimento dos requisitos previstos
no artigo seguinte.

Artigo 4.°
Requisitos das exploracées e estabelecimentos

1 — As exploragdes e estabelecimentos devem mandar
examinar regularmente os animais detidos, nos termos da
Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho.

2 — As exploragdes e estabelecimentos devem declarar
a DGV, além dos casos de doengas de declaracdo obriga-
toria, o aparecimento das doengas referidas no anexo B ao
presente regulamento, do qual faz parte integrante, para as
quais exista um programa de luta ou de vigilancia.

3 — As exploragdes e estabelecimentos devem respeitar
as medidas nacionais especificas de luta contra uma doenga
que se revista de especial importancia e que seja objecto
de um programa sanitario.

4 — Devem ser colocados no mercado, para efeitos de
comércio, 0s animais que ndo apresentem qualquer sin-
toma de doenca e que sejam provenientes de exploragdes
ou de zonas que ndo sejam objecto de qualquer medida de
proibi¢do por razdes de policia sanitaria

5 — As exploragoes e estabelecimentos devem também
respeitar as exigéncias destinadas a assegurar o bem-estar
dos animais detidos.

Artigo 5.°
Comércio de primatas

Os macacos (Simiae e Prosimiae) s6 podem ser objecto
de comércio a partir de e com destino a organismos, insti-
tutos ou centros aprovados pelas autoridades competentes,
nos termos do artigo 13.°, devendo ser acompanhados de
um certificado veterinario, cuja declaragdo deve ser emitida
pelo veterinario oficial do organismo, instituto ou centro
de origem, a fim de garantir o estado sanitario dos animais.

Artigo 6.°
Comércio de ungulados

1 — Os ungulados s6 podem ser objecto de comércio
se satisfizerem as seguintes exigéncias:

a) Estejam identificados nos termos da Portaria
n.° 575/93, de 4 de Junho;

b) Néo tenham sido eliminados no &mbito de um pro-
grama de erradicacdo de uma doenga contagiosa;

¢) Nao tenham sido vacinados contra a febre aftosa
e satisfacam as exigéncias previstas no Decreto-Lei
n.° 108/2005, de 5 de Julho, e no anexo I ao presente-
-decreto-lei, do qual faz parte integrante;

d) Provenham de uma exploragao referida nas alineas c)
e d)don.® 2 do artigo 4.° da legislagdo relativa a fiscaliza-
¢d0 sanitaria em matéria de comércio intracomunitario de
animais das espécies bovina e suina, que ndo seja objecto
de medidas de policia sanitéria, ¢ na qual tenham sido
mantidos permanentemente desde o seu nascimento ou
durante os ultimos 30 dias antes da expedigdo;

e) Sejam acompanhados de um certificado.

2 — Caso se trate de ruminantes, os mesmos devem
cumprir as seguintes condigdes:

a) Ser provenientes de um efectivo indemne de tuber-
culose e brucelose;
b) Satisfazer as regras de policia sanitéria;
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¢) Ser provenientes de uma explora¢ao onde nao se tenha
verificado nenhum caso de brucelose nem de tuberculose
durante os ultimos 42 dias antes do carregamento dos
animais, ¢ na qual os ruminantes tenham sido sujeitos,
nos ultimos 30 dias antes da expedi¢do, € com resultado
negativo, aos testes de brucelose e tuberculose;

3 — Caso se trate de suideos, os mesmos devem cumprir
as seguintes condicdes:

a) Nao sejam provenientes de uma zona sujeita a me-
didas de proibi¢do relacionadas com a existéncia da peste
suina africana;

b) Sejam provenientes de uma exploragdo ndo su-
jeita a qualquer das restrigdes previstas no Decreto-Lei
n.° 143/2003, de 2 de Julho, em relagdo a peste suina clés-
sica;

¢) Sejam provenientes de um efectivo indemne de bru-
celose;

d) Satisfazerem as exigéncias de policia sanitaria pre-
vistas para a espécie suina;

e) Se ndo forem provenientes de um efectivo que satis-
faca as condigOes previstas na alinea c), terem sido sub-
metidos, nos ultimos 30 dias antes da expedi¢do, e com
resultado negativo, a um teste destinado a comprovar a
auséncia de anticorpos contra a brucelose.

4 — Os requisitos em matéria de testes referidos no
presente artigo e os respectivos critérios podem ser estabe-
lecidos de acordo com o procedimento comunitariamente
previsto e segundo as normas do laboratério nacional de
referéncia.

Artigo 7.°
Comércio de aves

1 — As aves ndo referidas na legislagdo relativa as con-
digdes de policia sanitaria que regem o comércio intracomu-
nitario e as importagdes de aves de capoeira e de ovos para
incubagdo provenientes de paises terceiros s podem ser
objecto de comércio se satisfizerem as seguintes condigdes:

a) Forem provenientes de uma exploragdo em que nao
tenha sido diagnosticada gripe avidria nos ultimos 30 dias
antes da expedicao;

b) Forem provenientes de uma exploragdo ou de uma
zona ndo sujeita a restricdes ao abrigo de medidas de luta
contra a doenga de Newcastle;

¢) Tenham sido submetidas a quarentena, caso tenham
sido importadas nos termos da legisla¢do que fixa os prin-
cipios relativos a organizagdo dos controlos veterinarios
dos animais provenientes de paises terceiros introduzidos
na Comunidade.

2 — Caso se trate de psitacideos devem ser satisfeitas
as seguintes condig¢des:

a) Néo sejam provenientes de uma exploragdo nem
terem estado em contacto com animais de uma explora-
¢do em que tenha sido diagnosticada psitacose (Chlamida
psittaci), devendo o periodo de proibigdo ser de, pelo me-
nos, dois meses a contar do ultimo caso diagnosticado
e de um tratamento efectuado sob controlo veterinario,
reconhecido de acordo com o procedimento comunitaria-
mente previsto;

b) Estejam identificados nos termos da Portaria
n.° 575/93, de 4 de Junho;
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¢) Sejam acompanhados de um documento comercial
visado por um veterinario oficial ou pelo veterinario res-
ponsavel pela exploragdo ou pelo estabelecimento de ori-
gem e em quem a DGV tenha delegado essas fungdes.

3 — Sempre que for exigido um certificado sanitario
para a circulagdo de aves no territério nacional, os ani-
mais a movimentar devem ser acompanhados desse cer-
tificado:

Artigo 8.°
Comércio de abelhas

1 — As abelhas, Apis mellifera, e os espécimes do gé-
nero Bombus spp s6 podem ser objecto de comércio se
satisfizerem as seguintes exigéncias:

a) Forem provenientes de uma zona que nao seja ob-
jecto de qualquer proibicdo ligada ao aparecimento de
loque americana, devendo o periodo de proibigdo ser de
pelo menos 30 dias a contar do ultimo caso verificado e
da data em que todas as colmeias situadas num raio de
3 quilémetros tiverem sido controladas pela DGV e todas
as colmeias infectadas tiverem sido queimadas ou tratadas
e controladas de acordo com a referida autoridade;

b) Forem provenientes de uma zona que, num raio de
pelo menos 100 quilémetros, ndo seja objecto de quaisquer
restrigdes relacionadas com a ocorréncia suspeita ou confir-
mada, do pequeno besouro das colmeias, Aethina tumida,
nem de acarideos Tropilaelaps, Tropilaelaps spp., e onde
ndo se registou a presenca destas infestagdes.

¢) Sejam submetidos, bem como o respectivo material de
embalagem, a um exame visual para detectar a presenga do
pequeno besouro das colmeias (4ethina tumida) seus ovos
e larvas, ou de outras infestagdes que afectam as abelhas,
em especial os acarideos Tropilaelaps (Tropilaelaps spp.);

d) Serem acompanhadas de um certificado sanitario
que atesta o cumprimento das exigéncias previstas nas
alineas anteriores.

2 — Sem prejuizo do disposto na alinea a) do nimero
anterior, os espécimes do género Bombus spp podem ser
provenientes de uma estrutura ambientalmente isolada,
reconhecida e supervisionada pela autoridade competente
do Estado membro, indemne de loque americana e que
foi inspeccionada imediatamente antes da expedigéo, ndo
mostrando nenhum espécime nem a respectiva criagao
qualquer clinico ou suspeita da doenga.

Artigo 9.°
Comércio de lagomorfos

1 — Os lagomorfos s6 podem ser objecto de comércio
se satisfizerem as seguintes exigéncias:

a) Nao sejam provenientes ou ndo tenham estado em
contacto com animais de uma exploragdo em que tenha
surgido ou tenha sido presumida a presenga de raiva no
decurso do tltimo més;

b) Sejam provenientes de uma exploragdo onde nenhum
animal apresente sintomas clinicos de mixomatose e de
doenga virica hemorragica.

2 — Pode ser exigido um certificado sanitario para a
circulagao de lagomorfos, bem como que os animais que
se destinem ao territorio nacional sejam acompanhados de
um certificado sanitario.
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Artigo 10.°
Comércio de gatos, cies, furdes e outros animais

1 — E proibido o comércio de visons e raposas que
sejam provenientes de uma explora¢do ou que tenham
estado em contacto com animais de uma exploracdo onde
tenham surgido, ou se presuma que possam ter surgido,
casos de raiva nos Gltimos seis meses, caso 0s animais nao
sejam submetidos a uma vacinagao sistematica.

2 — O comércio de gatos, cées e furdes deve obedecer
as condigdes previstas nos artigos 5.° e 16.° do Regula-
mento (CE) n.° 998/2003, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de Maio.

3 — O certificado que acompanha os animais deve com-
provar a realizagdo, 24 horas antes da expedic¢do, por um
veterindrio habilitado pela DGV, de um exame clinico cuja
conclusdo indica que os animais sdo saudaveis e estdo aptos
a suportar o transporte até ao local de destino.

Artigo 11.°
Comércio de sémen, 6vulos e embrides

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 26.° e dos cri-
térios a respeitar para a inscri¢do de equideos nos livros
genealdgicos no que se refere a certas ragas especificas, os
sémenes das espécies ovina, caprina e equina devem ser:

a) Colhidos, tratados e armazenados com vista a insemi-
nacdo artificial numa estag@o ou centro aprovado do ponto
de vista sanitario nos termos do capitulo I do anexo D ao
presente regulamento, do qual faz parte integrante;

b) Colhidos em animais que satisfagam as condi¢des
fixadas no capitulo I do anexo D ao presente regulamento,
do qual faz parte integrante;

¢) Colhidos, tratados, conservados, armazenados e trans-
portados nos termos do capitulo III do anexo D ao presente
regulamento, do qual faz parte integrante;

d) Acompanhados durante o transporte de um certifi-
cado sanitario.

2 — Em derrogacao ao disposto na alinea @) do nimero
anterior, o sémen das espécies ovina e caprina, deve ser
colhido numa exploragdo que satisfaga as exigéncias pre-
vistas no Decreto-Lei n.° 244/2000, de 27 de Setembro.

3 — Os 6vulos e embrides das espécies ovina, caprina,
equina e suina devem ser:

a) Colhidos por uma equipa de colheita em fémeas da-
doras que preencham as condigdes fixadas no capitulo IV
do anexo D ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante, ou produzidos por uma equipa de producao,
aprovadas pela DGV, e satisfazer as condi¢des constantes
do capitulo I do anexo D ao presente regulamento, do qual
faz parte integrante;

b) Colhidos, tratados e conservados, num laboratorio
adequado e transportados de acordo com o disposto no
capitulo III do anexo D ao presente regulamento, do qual
faz parte integrante;

¢) Acompanhados durante o transporte para outro Estado
membro de um certificado sanitario.

4 — O sémen utilizado na inseminagao de fémeas da-
doras deve obedecer as disposi¢des do n.° 2, no que se
refere aos ovinos, caprinos e equideos, e as disposi¢des
previstas na legislagdo relativa as exigéncias de policia
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sanitaria aplicaveis as trocas comerciais intracomunitarias
e as importa¢des de sémen de animais da espécie suina.

Artigo 12.°
Aprovacio e funcionamento dos centros de colheita de sémen

1 — O exercicio da actividade pelos centros de colheitas
de sémen depende de aprovacdo, nos termos do disposto
no Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de Novembro.

2 — O parecer da DGV previsto na alinea f) don.® 1 do
artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 214/2008, de 10 de Novem-
bro, € vinculativo no que respeita a aprovacao dos centros
de colheita de sémen.

3 — A aprovagdo prevista no n.° 1 sé ¢ concedida se o
centro de colheita de sémen respeitar as condigdes previstas
no presente regulamento e no Decreto-Lei n.° 214/2008,
de 10 de Novembro.

4 — O funcionamento de um centro de colheita de sé-
men deve preencher as condi¢des previstas no anexo D ao
presente regulamento, do qual faz parte integrante e respei-
tar os outros requisitos previstos do presente regulamento.

5 — A aprovagdo e o exercicio da actividade pode ser
suspensa ou retirada sempre que deixem de ser cumpridas
uma ou mais regras.

6 — Aos centros de colheita de sémen ¢ atribuido um
numero de registo veterinario, e a sua identificacdo deve
ser divulgada na lista disponivel aos outros Estados mem-
bros e ao publico.

Artigo 13.°
Controlos

1 — As regras de controlo previstas na Portaria
n.° 575/93, de 4 de Junho, sdo aplicaveis a organizagdo e
ao seguimento a dar aos controlos a efectuar nos animais,
sémen, 6vulos e embrides

2 — Os animais que ndo se encontrem abrangidos no
numero anterior, devem ser provenientes de exploracdes
que estejam sujeitas aos principios previsto na Portaria
n.° 575/93, de 4 de Junho, no que respeita aos controlos a
efectuar na origem e no destino.

3 — O disposto na Portaria n.° 575/93, de 4 de Junho,
¢ aplicavel aos animais, sémen, 6vulos e embrides abran-
gidos pelo presente regulamento.

4 — Para efeitos de comércio, a Portarian.® 575/93, de 4
de Junho, ¢ aplicavel, aos estabelecimentos comerciais que
detenham em permanéncia ou a titulo ocasional animais
referidos nos artigos 5.%, 7.° ¢ 8.°

5 — A informacao do local de destino a que se refere a
Portaria n.® 575/93, de 4 de Junho, no que respeita aos ani-
mais, sémen, 6vulos ou embrides que, nos termos do pre-
sente regulamento, sejam acompanhados de um certificado
sanitario, deve ser prestada através do sistema TRACES.

6 — Sem prejuizo das disposi¢des especificas do pre-
sente regulamento, a DGV deve proceder a todos os con-
trolos que considerar adequados em caso de suspeita de
incumprimento das normas previstas no presente regula-
mento ou de duvidas relativamente a saide dos animais,
a qualidade do sémen, 6vulos e embrides.

Artigo 14.°

Garantias

1 — O comércio de animais das espécies sensiveis as
doencas referidas nos anexos A ou B ao presente regula-
mento, do qual fazem parte integrante, no caso de o Estado
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membro de destino ter em curso programas de vigilancia ou
luta contra uma das doengas referidas nos mesmos anexos
ou estiver abrangido pelo estatuto de indemnidade, bem
como o comércio de sémen, 6vulos ou embrides desses
animais, a partir de e com destino a organismos, institutos
ou centros aprovados nos termos do anexo C ao presente
regulamento, do qual faz parte integrante, depende da
apresentagdo de um certificado.

2 — O certificado referido no numero anterior deve
ser emitido pelo veterinario responsavel pelo organismo,
instituto, centro e operador comercial de origem, devendo
especificar que os animais, sémen, 6vulos ou embrides
provém de um organismo, instituto ou centro aprovado em
conformidade com o anexo C ao presente regulamento, e
acompanha-los durante o transporte.

3 — Com vista a sua aprovagao, 0s organismos, insti-
tutos ou centros, devem apresentar a DGV, todos os docu-
mentos comprovativos relativos as exigéncias constantes
do anexo C ao presente regulamento, no que se refere as
doengas de declaracdo obrigatoria.

4 — Ap6s a recepgdo do dossier relativo ao pedido de
aprovacdo ou de renovacdo da aprovagdo, a DGV analisa
o mesmo, realizando, se necessario, vistorias ao local,
devendo proferir decisdo no prazo de 60 dias, findo o qual,
se ndo tiver sido comunicada ao requerente a decisdo, o
pedido considera-se deferido.

5 — Aos organismos, institutos e centros aprovados ¢
atribuido um nimero de aprovacao, ¢ a sua identificacdo
deve ser divulgada na lista disponivel aos outros Estados
membros e ao publico.

CAPITULO 11

Operador comercial

Artigo 15.°
Condicdes para o exercicio da actividade e funcionamento

O exercicio da actividade de operador comercial obe-
dece aos requisitos em matéria de instalagdes, equipamen-
tos, organizagdo e funcionamento previstos no presente
regulamento e no capitulo III do Decreto-Lei n.° 276/2001,
de 17 de Outubro.

Artigo 16.°
Reconhecimento mituo

Nao pode haver duplicacdo entre as condi¢des exigi-
veis para a identificacdo e registo de operador comercial
previstos nos termos do presente regulamento, relativas a
um novo operador comercial e 0s requisitos e os controlos
equivalentes, ou comparaveis quanto a finalidade, a que o
requerente ja tenha sido submetido noutro Estado membro
ou no mesmo Estado membro.

Artigo 17.°
Formularios, notificagcdes e publicitaciao

1 — Os formularios dos requerimentos previstos no
presente decreto-lei sdo disponibilizados no sitio da In-
ternet da DGV e podem ser entregues nas direcgdes de
servigos veterindrios das regides ou remetidos por via
electronica.

2 — As comunicagdes mantidas para efeitos do pre-
sente regulamento sdo feitas, preferencialmente, por via
electrdnica.
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3 — A DGV divulga no respectivo sitio da Internet
a lista de operadores comerciais em exercicio de activi-
dade.

Artigo 18.°
Procedimento para identificacdo e registo

1 — Para serem identificados e registados os operadores
comerciais devem remeter & DGV formulario proprio, o
qual inclui:

a) Elementos de identificacdo;
b) Caracterizagao das actividades a exercer;
¢) Identidade do médico veterinario responsavel.

2 — O formulario ¢ acompanhado dos seguintes do-
cumentos:

a) Termo de responsabilidade subscrito pelo requerente,
no qual declara preencher as condi¢des e os requisitos
previstos no artigo 15.° e na demais legislagdo e regula-
mentacdo aplicaveis;

b) Licenga de utilizagdo emitida pela Camara Municipal
ou comprovativo de deferimento tacito;

c) Planta e memoria descritiva das instalagdes com
indicacdo das instalagdes, nimero e espécies de animais;

d) Plano de funcionamento da quarentena quando apli-
cavel;

e) Plano de profilaxia médico-sanitaria;

f) Declaragdo de aceitagdo do médico-veterinario res-
ponsavel;

g) Comprovativo do pagamento da taxa referida no
artigo 27.°

3 — Caso o formulario seja apresentado por via elec-
tronica, ¢ enviado pela DGV um recibo de recepgio para
o endereco electronico do remetente, considerando -se a
data de envio como a data de apresentagdo da declaracdo
prévia.

4 — Se for detectada a falta ou desconformidade de
algum dos elementos ou documentos referidos nos n.” 1
e 2, a DGV solicita, no prazo de cinco dias a contar da
data da recepgdo do formulario, a jungdo dos elementos ou
documentos em falta, fixando um prazo, improrrogavel,
ndo superior a 10 dias, ficando suspensos, durante esse
periodo, os termos ulteriores do processo.

5 — O processo s0 se encontra devidamente instruido
na data da recepg¢do do ultimo dos elementos em falta.

Artigo 19.°
Instrucio do processo

1 — Compete a direcgdo de servigos veterinarios da
regido de localizagdo do operador comercial a instrugédo
do processo de autorizagdo de funcionamento.

2 — Para os efeitos previstos no numero anterior, o
servigo instrutor pode solicitar, uma unica vez aos reque-
rentes, todos os esclarecimentos adicionais que em cada
caso considere necessarios a apreciacdo do processo.

Artigo 20.°
Decisao

O director-geral de Veterinaria emite decisdo no prazo
de 20 dias, a contar da correcta instru¢do do pedido.
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Artigo 21.°
Atribuicio de nimero de identificaciio e registo

Aos operadores comerciais registados € atribuido um
numero de identificagdo e registo alfanumérico com 10 ou
mais caracteres constituido nos seguintes termos:

a) Identificagdo do territorio nacional, pela sigla PT;

b) Identificag@o alfanumérica dos servigos veterinarios
regionais ou da Regido Auténoma;

¢) Numero sequencial atribuido ao operador comer-
cial;

d) Sigla OC, acrescida ou ndo de outras, e referente a
operador comercial.

CAPITULO IV

Importacoes

Artigo 22.°
Condicdes gerais

1 — As condigdes aplicaveis as importagdes de animais,
sémen, 6vulos e embrides abrangidos pelo presente regu-
lamento devem ser, pelo menos, equivalentes as previstas
no capitulo II.

2 — No caso dos gatos, caes e furdes, as condi¢des de
importacdo devem ser, pelo menos, equivalentes as do capi-
tulo IIT do Regulamento (CE) n.° 998/2003, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de Maio de 2003.

3 — O certificado que acompanha os animais deve com-
provar também a realizagdo, 24 horas antes da expedigao,
por um veterinario habilitado pela DGV, de um exame
clinico cuja conclusdo indica que os animais sdo saudaveis
e estdo aptos a ser transportados até ao local de destino.

Artigo 23.°
Condicdes especificas

1 — S6 podem ser importados animais, sémen, 6vulos
e embrides referidos no artigo 11.° que satisfacam os se-
guintes requisitos:

a) Sejam provenientes de um pais terceiro que conste
da lista elaborada nos termos da alinea a) do numero se-
guinte;

b) Sejam acompanhados de um certificado sanitario,
emitido pela autoridade competente do pais exportador, que
certifique que os animais preenchem as condicdes suple-
mentares ou oferecem garantias equivalentes as referidas
no n.° 4, e que provém de centros, organismos, institutos
aprovados que oferecam garantias pelo menos equivalentes
as previstas no anexo C ao presente regulamento, do qual
faz parte integrante, e que, no caso do sémen, 6vulos e
embrides provém de centros de colheita e armazenagem ou
de equipas de colheita e producdo que oferecam garantias
pelo menos equivalentes as que sejam estabelecidas no
capitulo I do anexo D ao presente regulamento, do qual
faz parte integrante.

2 — Devem ser estabelecidas:

a) Listas de paises terceiros ou de partes de paises ter-
ceiros que estdo em condigdes de fornecer garantias equi-
valentes as previstas no capitulo Il em rela¢do a animais,
sémen, ovulos e embrides;
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b) Listas de centros ou equipas aprovados situados num
dos paises terceiros constantes da lista prevista na alinea an-
terior e relativamente aos quais a DGV esta em condi¢des de
fornecer as garantias previstas nos n.”2 e 4 do artigo 11.°;

¢) Condigdes especificas de policia sanitaria.

3 — S6 podem ser incluidos na lista referida no na-
mero anterior os paises terceiros ou as zonas de paises
terceiros:

a) A partir dos quais ndo sejam proibidas as importa-
¢des quer por inexisténcia de doengas como as referidas
no anexo A ao presente regulamento, do qual faz parte
integrante, ou de qualquer outra doenga exotica na co-
munidade, quer nos termos do Decreto-Lei n.° 73/2006,
de 24 de Margo, e do Decreto-Lei n.° 111/2006, de 9 de
Junho, ou, tratando-se de outros animais abrangidos pelo
presente regulamento, por decisao tomada de acordo com o
procedimento comunitariamente previsto, tendo em conta
a sua situacdo sanitaria;

b) Que tenham sido considerados aptos a garantir a
aplicagdo da legislacdo em vigor;

¢) Cujo servigo veterinario tenha condigdes para as-
segurar o respeito de exigéncias sanitarias pelo menos
equivalentes as previstas no capitulo II.

Artigo 24.°
Importacio de animais, sémen, évulos e embrides

1 — A introducdo no territério nacional de animais,
sémen, ovulos e embrides, que tenham transitado pelo
territorio de um pais terceiro e estejam abrangidos pelas
disposic¢des do presente regulamento, é condicionada pela
apresentagdo de um certificado sanitario que garanta o
cumprimento das exigéncias daquelas disposi¢des.

2 — Os animais, sémen, 6vulos e embrides abrangidos
pelo presente regulamento apenas podem ser importados se:

a) Forem acompanhados de um certificado emitido pelo
veterinario oficial;

b) Tiverem passado os controlos previstos no Decreto-
-Lein.® 210/2000, de 2 de Setembro, alterado pelo Decreto-
-Lei n.° 236/2007, de 19 de Junho, e no anexo I1X ao pre-
sente regulamento;

¢) Tiverem sido sujeitos, antes de serem transportados
para o territorio nacional, a um controlo efectuado por
um veterindrio oficial, que verifica que sdo respeitadas as
condigdes de transporte previstas no Regulamento (CE)
n.° 1/2005, do Conselho, de 22 de Dezembro de 2004.

d) No caso dos animais referidos nos artigos 5.°a 10.°,
tenham sido submetidos antes da importagdo a uma qua-
rentena.

Artigo 25.°
Controlos veterinarios

As regras estabelecidas no Decreto-Lei n.° 210/2000,
de 2 de Setembro, alterado pelo Decreto-Lei n.® 236/2007,
de 19 de Junho, aplicam-se, nomeadamente, a organizagao
e a sequéncia a dar aos controlos a efectuar bem como as
medidas de salvaguarda a aplicar.

Artigo 26.°
Disposicoes especificas aplicaveis ao comércio

1 — As condigdes especificas para a circulagdo de
animais que acompanhem circos, nimero com animais,
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exposicdes itinerantes e outras manifestacdes similares,
sdo as constantes do Regulamento (CE) n.® 1739/2005,
da Comissao, de 21 de Outubro de 2005.

2 — As condigoes especificas do comércio de animais,
sémen, ovulos e embrides destinados a jardins zooldgicos
e afins sdo as constantes no Decreto-Lei n.° 59/2003, de
1 de Abril.

Artigo 27.°
Taxas

1 — Pelos actos relativos a procedimentos previstos
no presente regulamento sdo devidas taxas, de montante
e condigdes a fixar por portaria do membro do Governo
responsavel pela agricultura.

2 — A taxa referida no nimero anteriore constitui re-
ceita da DGV.

CAPITULO VI

Regime sancionatério

Artigo 28.°
Fiscalizacio e instrugao

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete a DGV
a fiscalizag¢do do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas fungdes.

3 — Alinstrugdo dos processos compete a DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 29.°
Contra-ordenacoes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) A falta de notificagdo a DGV da suspeita ou confir-
macdo das doengas nos termos do n.° 2 do artigo 4.°%

b) A comercializagdo de animais em desconformidade
com o disposto nos artigos 5.°a 10.°;

¢) A comercializacdo de sémen, 6vulos e embrides em
desconformidade com o disposto nos artigos 11.° ¢ 12.°

d) O exercicio da actividade de operador comercial em
desconformidade com o diposto no artigo 15.°;

e) A importagdo de animais sémens, 6vulos ¢ embrides
em desconformidade com o disposto nos artigos 22.° a
24.°;

/) A oposigdo e criagdo de obstaculos as medidas pre-
vistas no presente regulamento.

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior sdo puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — Atentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo os
limites referidos nos ntimeros anteriores reduzidos para
metade.

4 — A aplicagdo das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.
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Artigo 30.°
Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;

b) 10 % para a entidade que levantou o auto;

¢) 10 % para a entidade que procede a instrugéo;
d) 20 % para a entidade que decide.

2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Autonomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 31.°

Sancdes acessorias

1 — Em funcdo da gravidade da infraccdo e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdicdo do exercicio de uma profissdo ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizag¢do ou homologacdo da autoridade publica;

¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensdo de autorizagdes, licengas e alvaras.

2 — As sangdes referidas nas alineas b) a d) do nimero
anterior tém a duragdo maxima de dois anos, contados a
partir da decisdo condenatoria definitiva.

CAPITULO VII

Disposicao final

Artigo 32.°
Regides autonomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execugao do
presente regulamento nas Regides Autonomas dos Agores
e da Madeira competem as entidades das respectivas ad-
ministragdes regionais com atribui¢des e competéncias nas
matérias em causa.

ANEXO A

Doengas de declaragao obrigatéria

Doenga Principal ordem/familia/ espécie em causa
Pesteequina .......... Equidae.
Peste suina africana . . . .. Suidae e Tayassuidae.
Gripe avidria .......... Aves.
Loque americana . . .. ... Apis.

Bovidae, Camelidae, Cervidae, Elephanti-
dae, Equidae e Hippopotamidae.

Antilocapridae, Bovidae, Cervidae, Gira-
ffidae e Rhinocerotidae.

Brucella abortus . . .. ... Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cer-

vidae, Giraffidae, Hippopotamidae e

Tragulidae.

Brucella melitensis . . . .. Antilocapridae, Bovidae,Camelidae, Cer
vidae, Giraffidae, Hippopotamidae e
Tragulidae.

Camelidae, Tragulidae, Cervidae, Giraffi-
dae, Bovidae e Antilocapridae.

Cervidae, Leporidae, Ovibos moschatus,
Suidae e Tayassuidae.

Carbunculo hematico . ..

Febre catarral dos ovinos

Brucellaovis ..........

Brucella suis ..........
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Doenga

Principal ordem/familia/ espécie em causa

Peste suina classica . . ...

Peripneumonia contagiosa

. dos bovinos.

Ebola ................

Febre aftosa ...........

Necrose hematopoiética
infecciosa.

Dermatite nodular conta-
giosa.

Variola dos macacos .. ..

Mycobacterium bovis . . .

Doenga de Newcastle . ..

Peste dos pequenos rumi-
nantes.

Encefalomielite enzdotica
do porco

Psitacose

Raiva ................

Febre do vale do Rift . . . .

Peste bovina
Pequeno besouro das col-
meias (Aethina tumida).
Variola ovina e caprina . . .
Doenga vesiculosa dos sui-
nos.
Acarideos Tropilaelaps
(Tropilaelaps spp.).
Estomatite vesiculosa . ..
EET

Suidae e Tayassuidae.

Bovinos (incluindo zebus, bufalos, bisontes
e iaques).

Primatas ndo humanos.

Artiodactyla e elefante asiatico.

Salmonidae.

Bovidae e Giraffidae.

Roedores e primatas ndo humanos.

Mammalia, nomeadamente Antilocapridae,
Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffi-
dae e Tragulidae.

Aves.

Bovidae e Suidae.

Suidae.

Psittaciformes.

Carnivora e Chiroptera.

Bovidae, espécies do género Camelus e
Rhinocerotidae.

Artiodactyla.

Apis e Bombus.

Bovidae.
Suidae e Tayassuidae.

Apis.

Artiodactyla e Equidae.
Bovidae, Cervidae, Felidae e Mustelidae.

ANEXO B

Lista das doengas para as quais podem ser reconhecidos
programas nacionais
ao abrigo do presente regulamento
Visons:
Enterite viral;
Doenga de aleute.
Abelhas:
Loque europeia;
Varroose ¢ acariose.
Macacos e felideos:

Tuberculose.

Ruminantes:

Tuberculose.

Lagomorfos:

Mixomatose;
Doengas virais ¢ hemorragicas;
Tularemia.

ANEXO C

Condigdes de aprovacao dos organismos,
institutos ou centros

1 — Para ser oficialmente aprovado ao abrigo do n.° 3
do artigo 14.° um organismo, instituto ou centro deve:

a) Estar claramente delimitado e separado da zona que
o circunda, ou confinar os animais, e situar-se de forma a
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ndo constituir um risco sanitario para exploracdes agricolas
cujo estatuto sanitario possa ser ameacado;

b) Dispor dos meios adequados para capturar, confinar
e isolar os animais, e ter a disposi¢do um local de quaren-
tena adequado e procedimentos aprovados para animais
de origens ndo aprovadas;

¢) Estar indemne das doencas referidas no anexo A ao
presente regulamento, do qual faz parte integrante, e das
doengas referidas no anexo B ao presente regulamento,
do qual faz parte integrante, caso o pais em questdo dis-
ponha de um programa de vigilancia ou de luta contra
uma dessas doengas. Para que um organismo, instituto
ou centro seja declarado indemne dessas doengas, a DGV
deve avaliar os registos relativos ao estatuto sanitario con-
servados durante, pelo menos, os trés anos anteriores € 0s
resultados dos testes clinicos e laboratoriais dos animais
efectuados no organismo, instituto ou centro. No entanto,
em derrogacdo desta condi¢do, devem ser aprovados novos
estabelecimentos se os animais do efectivo provierem de
estabelecimentos aprovados;

d) Manter registos actualizados que indiquem:

i) O niimero de animais de cada espécie presentes no
estabelecimento e respectiva identidade (idade, sexo, es-
pécie e identificagdo individual, caso seja possivel);

if) O numero de animais que entraram no estabeleci-
mento ou dele sairam e respectiva identidade (idade, sexo,
espécie e identificagdo individual, caso seja possivel), bem
como os dados relativos a sua origem ou destino, ao trans-
porte a partir do estabelecimento ou para o estabelecimento
e ao estatuto sanitario dos animais;

i) Os resultados das analises de sangue ou de qualquer
outro meio de diagnoéstico;

iv) Os casos de doenga e, se for caso disso, os trata-
mentos ministrados;

v) Os resultados dos exames post mortem dos animais
que morreram no estabelecimento, incluindo os animais
nados-mortos;

vi) As observacdes feitas durante o isolamento ou qua-
rentena.

e) Ter um acordo com um laboratorio competente para
a realizagdo de exames post mortem ou dispor de um ou
mais locais adequados nos quais esses exames possam ser
realizados por uma pessoa competente sob a autoridade
do veterinario autorizado;

/) Ter tomado as disposi¢des pertinentes ou dispor de
meios no local que permitam eliminar adequadamente
os cadaveres dos animais mortos por doenga ou por eu-
tanasia;

g) Assegurar, por contrato ou por meio de um instru-
mento legal, os servigos de um veterindrio autorizado pela
DGV e sob controlo desta, que:

i) Respeite mutatis mutandis os requisitos referidos n
na legislagdo relativa a problemas fiscalizagdo sanitaria
em matéria de comércio intracomunitdrio de animais das
espécies bovina e suina;

i) Assegure que sejam aprovadas pela DGV, e aplicadas
pelo organismo, instituto ou centro, medidas de vigilancia e
controlo de doencgas adequadas a situagao sanitaria no pais
em questdo, que incluem um plano anual de vigilancia das
doengas que abranja um controlo adequado dos animais
relativamente as zoonoses, testes clinicos, laboratoriais e
post mortem dos animais suspeitos de estarem afectados
por doengas transmissiveis, € a vacinagao de animais sen-
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siveis contra doengas infecciosas, apenas em conformidade
com a legislagdo comunitaria;

iii) Assegure que quaisquer mortes suspeitas ou a pre-
seng¢a de qualquer sintoma que permita supor que os ani-
mais contrairam uma ou mais das doencas referidas nos
anexos A e B ao presente regulamento, do qual fazem
parte integrante, sejam declarados sem demora a DGV, se
a doenca em questdo for de declaracdo obrigatoéria;

iv) Assegure que os animais que ddo entrada sejam iso-
lados conforme necessario e de acordo com os requisitos
do presente regulamento e as instrugdes eventualmente
dadas pela DGV;

v) Seja responsavel pelo cumprimento diario dos re-
quisitos sanitarios do presente regulamento e da legisla-
¢do comunitaria sobre o bem-estar dos animais durante o
transporte e a eliminacdo dos residuos animais.

2 — A aprovagdo é mantida sempre que sejam respei-
tadas as seguintes exigéncias:

a) As instalagdes devem estar sob a supervisdo de um
veterinario oficial da DGV, que:

i) Visite as instalagdes do organismo, instituto ou centro
pelo menos uma vez por ano;

ii) Fiscalize a actividade do veterinario autorizado e a
execucdo do plano anual de vigilancia das doengas;

iii) Assegure o respeito das disposi¢cdes do presente
regulamento;

b) S6 podem ser introduzidos no estabelecimento
animais provenientes de outro organismo, instituto ou
centro aprovado, em conformidade com o presente regu-
lamento;

¢) O veterinario oficial deve verificar que:

i) Sao respeitadas as disposi¢des do presente regula-
mento,

if) Os resultados dos testes clinicos, post mortem e labo-
ratoriais dos animais ndo revelam a ocorréncia das doengas
referidas nos anexos A e B ao presente regulamento, do
qual fazem parte integrante;

d) O organismo, instituto ou centro deve conservar, apos
a aprovagdo, os registos referidos na alinea d) do nimero
anterior, durante, pelo menos, 10 anos. Para outros animais
submetidos a quarentena em conformidade com a alinea b)
don.° 2, o periodo de quarentena deve ser, pelo menos, de
30 dias relativamente as doengas constantes do anexo A ao
presente regulamento, do qual faz parte integrante.

3 — Os animais mantidos num organismo, instituto ou
centro aprovado s6 podem sair do estabelecimento caso
se destinem a outro organismo, instituto ou centro apro-
vado nacional ou de outro Estado membro; caso ndo se
destinem a um organismo, instituto ou centro aprovado, s6
podem deixar o estabelecimento em conformidade com as
exigéncias da DGV para assegurar que nao haja qualquer
risco de propagacao de doencas.

4 — Sempre que haja lugar a beneficios de garantias
complementares nos termos da legislagdo comunitéaria,
pode ser exigido ao organismo, instituto ou centro apro-
vado, de condi¢Ges adicionais adequadas e de certificagdo
para as espécies sensiveis.
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5 — Os procedimentos de suspensdo, retirada ou resti-
tuigdo parcial ou total da aprovagdo sdo os seguintes:

a) Se a DGV verificar que ndo foram satisfeitos os re-
quisitos do n.° 2 ou que houve uma alteracdo da utilizagao,
que deixou de estar abrangida pelo artigo 5.° do presente
regulamento, a aprovagdo é suspensa ou retirada;

b) Se for comunicada a suspeita de uma das doengas
referidas no anexo A ou B do presente regulamento, do
qual fazem parte integrante, a DGV deve suspender a
aprovagdo do organismo, instituto ou centro até que a
suspeita tenha sido oficialmente infirmada. Consoante a
doenga em questao e o risco de transmissdo de doencas, a
suspensdo pode abranger a totalidade do estabelecimento
ou apenas certas categorias de animais sensiveis a doenga
em questdo, sendo tomadas as medidas necessarias para
confirmar ou infirmar a suspeita e evitar qualquer pro-
pagacdo de doengas, em conformidade com a legislagdo
comunitaria relativa as medidas a tomar contra a doenga
em questdo e o comércio de animais;

¢) Sempre que a doenga suspeitada seja confirmada, o
organismo, instituto ou centro s6 ¢ novamente aprovado
se, ap6s erradicagdo da doenga e da origem da infec¢do nas
instalagoes, incluindo uma limpeza e desinfec¢do adequa-
das, voltarem a estar preenchidas as condigdes previstas
no n.° 1, com excepg¢do da enunciada na alinea c).

ANEXO D

Comércio de sémens, 6vulos e embrides

CAPITULO I

Condicoes dos centros de colheita de sémen

SECCAO A
Condigoes de aprovagao
Os centros de colheita de sémen devem:

a) Ser colocados sob a fiscaliza¢do de um veterinario
do centro;
b) Dispor, pelo menos, de:

i) Instalagdes para animais que possam ser fechadas
a chave e, se necessario, no caso dos equideos, de uma
area para exercicio que se encontre fisicamente separada
das instalagoes de colheita e das salas de tratamento e
armazenagem;

ii) Instalagdes de isolamento que ndo comuniquem di-
rectamente com as instalagdes normais de alojamento dos
animais;

iii) Instalacdes de colheita de sémen que incluam uma
sala separada para a limpeza e desinfec¢do ou esterilizacdo
do equipamento;

iv) Uma sala de tratamento do sémen separada das ins-
talagdes de colheita, que ndo tem necessariamente que ser
no mesmo local;

v) Uma sala de armazenagem do sémen, que ndo tem
necessariamente que ser no mesmo local.

¢) Ser construidos ou isolados de forma a impedir qual-
quer contacto com animais que se encontrem no exterior;

d) Ser construidos de forma a que todo o centro, com
excepgdo das instalagdes administrativas e, no caso dos
equideos, da zona de exercicios, possa ser facilmente limpo
e desinfectado.
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SECCAO B
Condigoes de fiscalizagao
Os centros de colheita de sémen devem:

a) Ser fiscalizados para assegurar que neles apenas
permanecam animais das espécies destinadas a colheita de
sémen. No entanto, podem ser admitidos nesses centros ou-
tros animais domésticos, desde que ndo apresentem riscos
de infeccdo para as espécies cujo sémen deve ser colhido
e que satisfacam as condi¢des definidas pelo veterinario
do centro. Se, no caso dos equideos, o centro de colheita
partilhar qualquer local com o centro de inseminagéo ar-
tificial ou de beneficiagdo, podem ser admitidas éguas,
garanhdes de prova e garanhdes para beneficiagdo que
satisfacam as exigéncias dos n.* 1, 2, 3 e 4 do capitulo II
da parte A do presente anexo e, sejam provenientes de
exploracdes indemnes de artrite viral dos equideos e de
metrite contagiosa dos equideos, respectivamente, nos 30 e
60 dias anteriores a sua admissdo no centro de inseminagao
ou de beneficiagao;

b) Ser controlados para assegurar que sejam mantidos
registos dos quais constem:

i) A espécie, raca, data de nascimento e identificagao
de todos os animais presentes no centro;

i) Todas as deslocacdes de animais que entrem e saiam
do centro;

iii) A histdria sanitaria e todos os testes de diagnostico
e seus resultados, tratamentos e vacinas efectuados nos
animais que ai permanegam;

iv) A data da colheita e tratamento do sémen;

v) O destino do sémen;

vi) A armazenagem do sémen.

¢) Ser inspeccionados por um veterinario oficial durante
a época de reproducdo, pelo menos uma vez por ano no
caso de animais com reproducdo sazonal e duas vezes por
ano no caso de reproduc¢do ndo sazonal, a fim de avaliar e
verificar todas as questdes relacionadas com as condi¢des
de aprovacdo e fiscalizacdo;

d) Dispor de fiscalizag@o que impega a entrada de qual-
quer pessoa ndo autorizada. Os visitantes autorizados de-
vem também ser admitidos de acordo com as condi¢des
estabelecidas pelo veterinario do centro;

e) Empregar pessoal competente, que tenha recebido
formacgdo adequada quanto as técnicas de desinfeccdo e
higiene necessarias para evitar a propagacdo da doenga;

f) Ser controlados para assegurar que:

i) Nenhum dos animais mantidos no centro seja utili-
zado para a reproducdo natural pelo menos nos 30 dias
que precedem a primeira colheita de sémen e durante o
periodo de colheita;

ii) A colheita, tratamento e armazenagem do sémen
sejam efectuados apenas nas instalagdes destinadas a es-
ses fins;

iii) Todos os utensilios que entrem em contacto com o
sémen ou com o animal dador durante a colheita ou trata-
mento sejam adequadamente desinfectados ou esterilizados
antes da utilizagdo ou que sejam novos, descartaveis e
eliminados ap6s a utilizagéo e se, no caso dos equideos, o
centro de colheita de sémen partilhar qualquer local com
o centro de inseminacao artificial ou de beneficiagdo, deve
existir uma separagdo rigorosa entre os instrumentos e
equipamento destinados a inseminagao artificial ou a be-
neficiag¢@o e os instrumentos e equipamento que contactem
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com animais dadores ou outros animais mantidos no centro
de colheita e o sémen,;

iv) Os produtos de origem animal, como, por exemplo,
diluentes ou aditivos, utilizados no tratamento do sémen
ndo ponham em risco a saude dos animais ou tenham sido
previamente tratados de forma a evitar esse risco;

v) No caso do sémen congelado ou refrigerado, os agen-
tes criogénicos empregues nao tenham sido previamente
utilizados para outros produtos de origem animal;

vi) Todos os recipientes de armazenagem ou transporte
do sémen sejam desinfectados ou esterilizados, conforme
adequado, antes da utilizagdo, ou sejam novos, descartaveis
e eliminados apds a utilizaco.

2) Assegurar uma identificagdo indelével de cada dose
de sémen, de modo a que possam ser conhecidos o Estado
membro de origem, a data de colheita, a espécie, a raga,
a identidade do dador e o nome e ou nimero do centro
aprovado onde se tenha procedido a colheita.

CAPITULO I

Condicoes aplicaveis nos centros e estacoes
de colheita

Exigéncias relativas a admissdo de machos dadores.

SECCAO A
Garanhoes

S6é podem ser utilizados para a colheita de sémen os
garanhdes que, a contento do veterinario do centro, satis-
facam as condigdes a seguir indicadas:

a) Nao apresentem qualquer sinal de doencas infecciosas
ou contagiosas aquando da admissdo e no dia da colheita
do sémen;

b) Sejam provenientes do territorio ou, no caso de re-
gionalizagdo, da parte do territorio de um Estado membro
ou pais terceiro e de uma exploragao submetida a fiscali-
zagdo veterinaria que satisfacam as exigéncias previstas
na legislagdo relativa as condi¢des de policia sanitaria
que regem a circulacdo de equideos e as importagdes de
equideos provenientes de paises terceiros;

¢) Tenham sido mantidos, nos 30 dias anteriores a co-
lheita de sémen, em exploragdes onde nenhum equideo
tenha apresentado qualquer sinal de artrite viral;

d) Tenham sido submetidos aos testes a seguir indicados,
efectuados e certificados num laboratério reconhecido
pela DGV em conformidade com o programa previsto na
alinea e):

i) Um teste de imunodifus@o em agar gel (teste de Co-
ggins) para a anemia infecciosa dos equideos, com resul-
tados negativos;

ii) Um teste de seroneutralizagdo para a artrite viral dos
equideos, com resultados negativos a uma diluigdo sero-
logica de 1/4 ou, caso contrario, um teste de isolamento
do virus para a artrite viral dos equideos efectuado com
resultados negativos numa aliquota de todo o sémen do
garanhdo dador;

iii) Um teste para a metrite contagiosa dos equideos
efectuado em duas ocasides com um intervalo de sete
dias através do isolamento de Taylorella equigenitalis em
fluido pré-ejaculatério ou numa amostra de sémen e em
esfregagos genitais colhidos, pelo menos, da fossa uretral,
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incluindo o seio uretral, e do pénis, incluindo a fossa glan-
dis, com resultados negativos em ambos os casos.

e) Tenham sido submetidos a um dos seguintes progra-
mas de ensaio:

i) Se o sémen for colhido para comércio no estado fresco
ou refrigerado:

E o garanhdo dador residir continuamente no centro de
colheita nos 30 dias que precedem a primeira colheita de
sémen e durante o periodo de colheita, e se nenhum equideo
do centro de colheita contactar directamente com equideos
de estatuto sanitario inferior ao do garanhdo dador, os testes
previstos nas subalineas i), ii), e iii) da alinea anterior sdo
efectuados, pelo menos, 14 dias apds o inicio desse periodo
de residéncia e pelo menos uma vez por ano no inicio da
época de reprodugao;

O garanhdo dador ndo residir continuamente no centro
de colheita e ou outros equideos do centro de colheita con-
tactarem directamente com equideos de estatuto sanitario
inferior, os testes indicados nas subalineas i), ii) e iii) da
alinea anterior sdo efectuados no prazo de 14 dias anterior
a primeira colheita de sémen e pelo menos uma vez por
ano no inicio da época de reproduc@o. Além disso, o teste
exigido na subalinea 7) da alinea anterior ¢ repetido com
um intervalo ndo superior a 120 dias durante o periodo de
colheita de sémen. O teste exigido na subalinea ii) da alinea
anterior ¢ efectuado até um maximo de 30 dias antes de
cada colheita de sémen, excepto se a fase ndo contagiosa
de um garanhdo seropositivo relativamente a artrite viral
dos equideos for confirmada por um teste de isolamento
do virus efectuado anualmente.

ii) Se o sémen for colhido para comércio no estado
congelado, sdo aplicdveis os programas de testes descritos
na subalinea ) da alinea e) ou, em alternativa, sdo efectua-
dos os testes exigidos nas subalineas i), ii) e iii) da alinea
anterior durante o periodo obrigatério de armazenagem do
sémen, de 30 dias, e ndo antes de 14 dias apds a colheita
do sémen, independentemente do estatuto de residéncia
do garanhado.

SECCAOB
Ovinos e caprinos

1 — S6 podem ser afectos a colheita de sémen os ovi-
nos e caprinos dos centros, estacdes ou exploragdes que,
a contento do veterinario oficial:

a) Estejam de boa satude na data da colheita;

b) Satisfacam as exigéncias previstas no Decreto-Lei
n.° 244/2000, de 27 de Setembro, com a ultima redacgao
que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 227/2004, de 7 de
Dezembro e no que se refere aos animais dadores, tenham
sido sujeitos, com resultado negativo, durante os 30 dias
anteriores a colheita, a:

i) Um teste de pesquisa da brucelose (Brucella melitensis)
de acordo com o anexo C do Decreto-Lei n.° 227/2004,
de 7 de Dezembro;

if) Um teste de pesquisa da epididimite contagiosa do
carneiro (Brucella ovis) de acordo com o anexo D do
Decreto-Lei n.° 227/2004, de 7 de Dezembro;

iii) Um teste de isolamento do virus da border disease;
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¢) Tenham sido sujeitos aos testes ou controlos perti-
nentes destinados a garantir o cumprimento das exigéncias
das alineas anteriores.

2 — Os exames referidos no numero anterior devem
ser efectuados por um laboratério aprovado.

SECCAO C
Resultados positivos

Se qualquer dos testes referidos nas sec¢des A ou B
der resultados positivos, o animal deve ser isolado e o seu
sémen colhido depois da data do ltimo teste negativo ndo
pode ser comercializado. O mesmo ¢ aplicavel ao sémen
colhido dos outros animais susceptiveis a doenga em causa
que permanegam na exploragdo ou centro de colheita de-
pois da data de realizacdo do teste positivo. O comércio
s0 pode recomegar quando o estatuto sanitario do centro
tenha sido restabelecido.

CAPITULO III
Exigéncias aplicaveis ao sémen, 6vulos e embrides

O sémen, 6vulos e embrides devem ter sido colhidos,
tratados e preservados em conformidade com os seguintes
principios:

a) A lavagem dos 6vulos e embrides, mesmo no caso
dos equideos, deve ser efectuada segundo condigdes a
estabelecer em conformidade com o procedimento comu-
nitariamente previsto. Na pendéncia da adopcdo dessas
condigoes, sdo aplicaveis as normas internacionais. A zona
pelucida dos 6vulos e embrides deve permanecer intacta
antes e apos a lavagem. Apenas podem ser lavados simul-
taneamente os 6vulos e os embrides do mesmo dador. Apos
a lavagem, a zona pelucida de cada 6vulo ou embrido deve
ser examinada em toda a sua superficie com uma ampliacao
de pelo menos 50 vezes e ser certificada como intacta e
isenta de qualquer matéria aderente;

b) Os meios e solugdes utilizados na colheita, trata-
mento (exame, lavagem e tratamento propriamente dito),
conservagdo ou congelacdo dos évulos e embrides devem
ser esterilizados em conformidade com métodos aprovados
e manipulados de forma a permanecerem esterilizados.
Devem ser adicionados antibidticos aos meios de colheita,
lavagem e conservagdo de 6évulos e embrides e aos di-
luentes de sémen. Se necessario, sdo previstas regras de
execugdo em conformidade com o processo comunitaria-
mente previsto.

¢) Todos os materiais utilizados para a colheita, trata-
mento, conservacao ou congelacdo do sémen, 6vulos e
embrides devem ser desinfectados ou esterilizados, con-
forme o caso, antes da utilizagdo ou devem ser utilizados
materiais novos e descartaveis, que devem ser eliminados
apos a utilizacdo;

d) Devem ser definidos testes complementares, em con-
formidade com o procedimento comunitariamente previsto,
nomeadamente no que diz respeito a colheita ou liquidos
de lavagem, de forma a determinar que ndo se encontram
presentes quaisquer organismos patogénicos;

e) Os 6vulos e embrides, no caso de terem sido subme-
tidos ao exame previsto na alinea @) com bons resultados,
e 0 sémen devem ser colocados em recipientes esteriliza-
dos, devidamente identificados, que contenham apenas
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produtos de um unico macho ou fémea dadores e que
sejam imediatamente selados. A identificagdo a efectuar
segundo o procedimento comunitariamente previsto, deve
assegurar, pelo menos, que o pais de origem, a data da
colheita, a espécie, a raga, a identidade do animal dador e
o nome e ou numero do centro/equipa de colheita possam
ser conhecidos;

f) O sémen, 6vulos e embrides congelados devem ser
colocados em recipientes de azoto liquido esterilizados que
nao apresentem riscos de contaminagdo para o produto;

2) O sémen, 6vulos e embrides congelados devem ser
armazenados em condi¢des aprovadas durante um periodo
minimo de 30 dias anterior a expedi¢ao;

h) O sémen, 6vulos e embrides devem ser transportados
em recipientes limpos, desinfectados ou esterilizados, con-
forme o caso, antes da utilizagdo ou em recipientes novos
e descartaveis a eliminar ap6s a utilizagdo.

CAPITULO IV
Fémeas dadoras

S6 podem ser destinadas a colheita de embrides ou
ovulos as fémeas que, da mesma forma que os efectivos de
que sdo origindrias, satisfagam, a contento do veterinario
oficial, as exigéncias das directivas relevantes respeitantes
ao comércio intracomunitdrio de animais vivos destinados
a reproducdo e a producao.

As disposigdes previstas na legislagdo relativa a pro-
blemas fiscalizagdo sanitaria em matéria de comércio in-
tracomunitario de animais das espécies bovina e suina
sdo aplicaveis aos suinos, e as disposigdes previstas no
Decreto-Lein.° 244/2000, de 27 de Setembro, com a ultima
redac¢@o que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 227/2004,
de 7 de Dezembro, ¢ aplicavel aos ovinos e caprinos.

Além das exigéncias previstas na legislacdo relativa
as condicdes de policia sanitaria que regem a circulagao
de equideos e as importagdes de equideos provenientes
de paises terceiros os equideos devem, antes da colheita
de 6vulos ou embrides, ter sido mantidos em exploragdes
indemnes de sinais clinicos de metrite contagiosa dos equi-
deos nos 60 dias precedentes. Nao, devem ser utilizados
para a reprodu¢do natural nos 30 dias que precedem a
colheita dos 6vulos ou embrides.

ANEXO XII
[a que se refere a alinea m) do n.° 2 do artigo 1.9]

Medidas de luta contra a doenga de Newcastle

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento aprova as normas relativas as
medidas comunitarias de luta contra a doenga de New-
castle.

Artigo 2.°
Certificados

Os certificados previstos no presente regulamento sao
publicados no sitio da Internet da Direc¢ao-Geral de Ve-
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terinaria (DGV), acessivel através do Portal do Cidadao e
do Portal da Empresa.

CAPITULO I
Medidas

Artigo 3.°
Aves de capoeira

1 — Considera-se ave de capoeira infectada, qualquer
ave de capoeira na qual tenha sido confirmada a presenga
da doenga de Newcastle na sequéncia de um exame efec-
tuado por um laboratério autorizado.

2 — No caso de um segundo foco ou focos subsequen-
tes da doenga de Newcastle, considera-se ave de capoeira
infectada aquela em que se verifiquem sintomas clinicos
ou lesdes post mortem correspondentes a doenga.

3 — Considera-se ave de capoeira suspeita de estar
contaminada, qualquer ave de capoeira que possa ter estado
exposta, directa ou indirectamente, ao virus da doenga de
Newcastle.

4 — Considera-se ave de capoeira suspeita de estar in-
fectada, qualquer ave de capoeira que apresente sintomas
clinicos ou lesdes post mortem que permitam suspeitar
justificadamente da presenca da doenga de Newcastle.

Artigo 4.°
Notificacao

1 — A suspeita de doenga de Newcastle deve ser notifi-
cada de imediato a DGV, pelo médico veterinario oficial,
logo que este constate a mesma.

2 — O veterindrio oficial ¢ um médico veterinario de-
signado pela DGV.

Artigo 5.°
Medidas em caso de suspeita

1 — Quando numa exploracao existam aves de capo-
eira suspeitas de estarem infectadas ou contaminadas pela
doenca de Newcastle, o veterinario oficial deve, através
dos meios de investigacdo oficiais para confirmar ou in-
firmar a presenca da referida doenga, proceder ou mandar
proceder as colheitas de amostras necessarias as analises
laboratoriais.

2 — Apos a notificacdo da suspeita, a DGV coloca a
exploracdo sob vigilancia oficial e ordena que:

a) Se efectue um registo de todas as categorias de aves
de capoeira da explorac¢ao, com indicagdo, relativamente
a cada categoria, do numero de aves de capoeira que mor-
reram, das que apresentam sinais clinicos e das que nao
apresentam qualquer sinal;

b) A actualizagdo periddica do registo referido na alinea
anterior para ter em conta as aves de capoeira que nasce-
ram e morreram durante o periodo de suspeita, de modo
a permitir qualquer controlo aquando de cada inspec¢ao;

¢) Todas as aves de capoeira da exploragdo sejam man-
tidas nos seus locais de alojamento ou confinadas noutros
locais onde possam estar isoladas e sem contacto com
outras aves;

d) Seja proibido qualquer movimento de aves de capo-
eira a partir da exploragdo ou com destino a ela;

e) Fique subordinado a autorizagdo da DGV, qualquer
movimento de pessoas, de outros animais e de veiculos pro-
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venientes da exploragdo ou com destino a ela; ou qualquer
movimento de carne ou de carcagas de aves de capoeira,
alimentos para animais, material, detritos, dejectos, camas
e estrumes, ou tudo o que seja susceptivel de transmitir a
doenca de Newcastle;

/) Seja proibida a saida de ovos da exploragdo, excepto
os ovos enviados, directamente para um estabelecimento
aprovado para o fabrico ou tratamento de ovoprodutos
e que sejam transportados em conformidade com uma
autorizagdo emitida pela DGV, devendo esta autorizagao
respeitar as exigéncias no anexo A ao presente regula-
mento, do qual faz parte integrante;

2) Sejam utilizados meios de desinfeccdo adequados nas
entradas e saidas das instalacdes de alojamento das aves
de capoeira, bem como nas da propria exploragéo;

h) Seja realizado um inquérito epidemiolégico em con-
formidade com o artigo 7.°

3 — Durante a execugdo das medidas oficiais estabe-
lecidas no nlimero anterior, o proprietario ou o criador de
qualquer ave de capoeira suspeita de estar doente deve
tomar todas as medidas adequadas para dar cumprimento
a essas medidas, com excepgao da alinea anterior.

4 — A DGV pode aplicar qualquer das medidas previs-
tas no n.° 2 a outras exploragdes que, pela sua implantagao,
a sua topografia ou os contactos com a exploragcdo em que
se suspeita que existe a doenga, possa ser contaminada.

5 — As medidas referidas nos n.* 1 e 2 s6 podem ser
levantadas quando a suspeita da presenga da doenga de
Newcastle for infirmada pelo veterinario oficial.

Artigo 6.°
Medidas em caso de confirmacio

1 — Logo que a presenga da doenga de Newcastle seja
confirmada numa exploragdo, a DGV pode, em comple-
mento das medidas enumeradas no n.° 2 do artigo anterior,
determinar as seguintes medidas:

a) Abate imediato, no local, de todas as aves de capoeira
presentes na exploragdo, devendo ser destruidas todas as
que tenham morrido ou sido abatidas, bem como todos
0S 0VOs;

b) Destrui¢do ou tratamento apropriado de todas as
substancias ou detritos susceptiveis de estarem contamina-
dos, sendo o tratamento, efectuado em conformidade com
as instrugdes do veterinario oficial, que deve assegurar
a destruicdo de qualquer virus da doenga de Newcastle
eventualmente presente;

¢) Pesquisa e destruicdo da carne das aves de capoeira
provenientes da exploracdo, abatidas durante o periodo
provavel de incubagdo da doenga;

d) Pesquisa e destruicao dos ovos para incubacao produ-
zidos durante o periodo provavel de incubagdo da doenga
que tenham saido da exploragdo, devendo as aves de capo-
eira provenientes desses ovos ser colocadas sob vigilancia
oficial, e os ovos de mesa produzidos durante o periodo
provavel de incubagdo e retirados da exploragdo devem
ser alvo, sempre que possivel, de pesquisa e destruicao,
excepto se tiverem sido correctamente desinfectados antes;

e) Observancia, ap6s a realizacdo das operagdes previs-
tas no n.° 2, de um vazio sanitario de, pelo menos, 21 dias
antes da reintrodugdo de aves de capoeira na exploragao;

f) Realizag@o de um inquérito epidemiologico em con-
formidade com o artigo 7.°
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2 — Apos a realizacdo das operagdes enunciadas nas
alineas @) e b) do nimero anterior ¢ em conformidade
com o disposto no artigo 13.°, a DGV pode determinar a
limpeza e desinfec¢do das instalagdes de alojamento das
aves de capoeira e dos locais adjacentes, dos veiculos
de transporte e de qualquer material susceptivel de estar
contaminado.

3 — A DGV pode aplicar as medidas previstas non.° 1
a outras exploragdes caso a sua implantacdo, topografia ou
contactos com a exploragdo em que a doenga foi confirmada
permitam suspeitar de uma eventual contaminacao.

4 — A DGV pode conceder uma derrogacao das exigén-
cias das alineas @) a f) don.° 1, na condi¢do de a exploragdo
em causa ser colocada sob vigilancia oficial durante um
periodo de 30 dias, e deve exigir que:

a) Sejam aplicadas as disposi¢des das alineas a), b), d),
e) e f) don.°2 do artigo 5.°,

b) Nenhuma ave abandone a exploragdo, excepto para
ser conduzida directamente a um matadouro designado
pela DGV.

5 — A autoridade responsavel por esse matadouro deve
ser informada da intengdo de enviar aves para abate, as
quais, uma vez chegadas ao matadouro, devem ser man-
tidas e abatidas separadamente das outras aves.

Artigo 7.°
Inquérito epidemiologico

1 — Pombeal ¢ a instalagdo utilizada para a detencdo ou
a criagdo de pombos-correio.

2 — Pombo-correio ¢ o pombo que seja transportado
ou se destine a ser transportado para fora do seu pombal
a fim de ser largado de modo a que a ele possa regressar
livremente a voar ou a que possa atingir do mesmo modo
qualquer outro lugar de destino;

3 — O inquérito epidemioldgico abrange:

a) A duragio do periodo durante o qual a doenga de
Newecastle pode ter existido na explorag@o ou no pombal;

b) A origem possivel da doenca de Newcastle na ex-
ploracdo ou no pombal e a determinacdo das outras ex-
ploracdes ou dos pombais em que se encontram aves de
capoeira, pombos ou outras aves mantidas em cativeiro
que possam ter sido infectados ou contaminados a partir
dessa mesma origem,;

¢) Os movimentos de pessoas, aves de capoeira, pom-
bos, outras aves mantidas em cativeiro, ou outros animais,
veiculos, ovos, carne e carcagas, ¢ de qualquer material
ou substancia susceptivel de ter transportado o virus da
doenga de Newcastle a partir da explorag@o ou do pombal
em causa, ou em direccdo a eles.

4 — A fim de garantir uma coordenacdo de todas as
medidas necessarias para assegurar a erradicagdo da do-
enga de Newcastle no mais curto prazo, e tendo em vista
a realizag@o do inquérito epidemioldgico, é criada uma
célula de crise.

Artigo 8.°

Controlo oficial

1 — Quando o veterinario oficial suspeitar que em qual-
quer exploragdo existem aves de capoeira que podem ter
sido contaminadas, a exploragdo deve ser colocada sob
controlo oficial.
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2 — O controlo referido no niimero anterior tem como
objectivo detectar imediatamente qualquer suspeita de
doenca de Newcastle, proceder ao recenseamento € ao con-
trolo dos movimentos de aves de capoeira, bem como, se for
caso disso, executar a ac¢do prevista no numero seguinte.

3 — Quando uma exploragdo tiver sido submetida ao
controlo oficial nos termos dos nimeros anteriores, a DGV
proibe a saida de aves de capoeira da exploragdo, excepto
quando se tratar do transporte directo para o matadouro sob
vigilancia oficial com vista ao seu abate imediato.

4 — A concessdo da autorizagdo referida no niamero
anterior depende da realizagdo de um exame clinico, a efec-
tuar pelo veterindrio oficial, de todas as aves de capoeira
que permita excluir a presenga da doenca de Newcastle
na exploragao.

5 — Asrestri¢des a circulagdo sdo aplicaveis durante um
periodo de 21 dias a partir da Gltima data de contaminagao
potencial, no entanto, essas restricdes devem ser aplicadas
durante um periodo de, pelo menos, sete dias.

6 — A DGV pode limitar as medidas previstas no pre-
sente artigo a uma parte da exploragdo e as aves de ca-
poeira que ai se encontram, desde que essas aves tenham
sido alojadas, tratadas e alimentadas de modo totalmente
separado e por pessoal distinto.

7 — Quando o veterindrio oficial tiver razdes para
suspeitar de que os pombos-correio ou um determinado
pombal se encontram contaminados pelo virus da doenga
de Newcastle, deve tomar as medidas necessarias para
que sejam aplicadas a esse pombal medidas de restri¢ao,
incluindo a proibi¢do do transporte de pombos-correio
para fora do pombal durante 21 dias.

Artigo 9.°
Delimitagdo de zonas

1 — Logo que o diagndstico da doenca de Newcastle
for confirmado em aves de capoeira, a DGV deve delimitar
uma zona de protec¢do de um raio minimo de 3 quilémetros
dentro de uma zona de vigilancia com um raio minimo
de 10 quilometros, devendo a delimitacdo destas zonas
atender a factores de caracter geografico, administrativo,
ecoldgico e epizootioldgico relacionados com a doencga de
Newcastle e as estruturas de controlo.

2 — Quando as zonas de proteccao e vigilancia se situa-
rem no territdrio de varios Estados membros, as respecti-
vas autoridades competentes devem colaborar de modo a
delimitar as zonas referidas no ntimero anterior.

3 — Sempre que o inquérito epidemiologico previsto no
artigo anterior confirme que o foco se deve a uma infeccao
que ndo apresente qualquer extensdo, a dimensdo ¢ a du-
racdo da aplicagdo das zonas de protecgdo e de vigilancia
podem ser reduzidas.

Artigo 10.°
Zona de proteccio

1 — As medidas aplicadas na zona de protec¢do devem
incluir:

a) A identificagdo de todas as exploragdes da zona onde
existam aves de capoeira;

b) Visitas periddicas a todas as exploragdes onde existam
aves de capoeira, exame clinico dessas aves, incluindo,
se for caso disso, a colheita de amostras para analises
laboratoriais, devendo ser mantido um registo das visitas
e dos seus resultados;
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¢) A manutenc¢ao de todas as aves de capoeira nos seus
locais de alojamento ou em qualquer outro local que per-
mita o seu isolamento;

d) A utilizagao de meios de desinfec¢do adequados nas
entradas e saidas das exploragdes;

e) O controlo dos movimentos de pessoas que manipu-
lam as aves de capoeira, os seus ovos e carcagas, bem como
dos veiculos que transportam as aves de capoeira, carcagas
e ovos dentro da zona, sendo proibido o transporte de aves
de capoeira, excepto em caso de transito nos grandes eixos
rodoviarios ou ferroviarios;

/) A proibigdo de transportar ou de espalhar, sem auto-
rizacdo, o estrume e chorume de aves de capoeira;

2) A proibigdo de feiras, mercados, exposigdes e outras
situacdes que originem uma concentragdo de aves de ca-
poeira ou de outras aves.

2 — Para além das medidas previstas no nimero ante-
rior, € proibida a saida das aves de capoeira da exploragdo
onde se encontram, bem como dos ovos para incubagao,
excepto se a DGV tiver autorizado o transporte:

a) Das aves de capoeira, com vista ao seu abate ime-
diato, para um matadouro designado pela DGV situado,
devendo a carne dessas aves de capoeira ostentar a marca
especial de salubridade;

b) Dos pintos do dia ou das galinhas prontas para a
postura para uma explora¢do situada na zona de vigilancia
e onde ndo existam quaisquer outras aves de capoeira, e,
quando ndo seja possivel assegurar o transporte para uma
exploragao situada fora da zona de vigilancia, exploragdes
essas que devem ser colocadas sob controlo oficial de
acordo com o previsto no n.° 2 do artigo 8.%

¢) Dos ovos para incubagio para um centro de incubagao
designado pela DGV, sendo os ovos e as suas embalagens
desinfectados, antes da expedi¢ao;

d) Os movimentos previstos nas subalineas anteriores
devem ser executados em transportes directos, sob controlo
oficial, e s6 podem ser autorizados ap6s uma inspeccao
sanitaria da exploracdo pelo veterindrio oficial, em meios
de transporte limpos e desinfectados antes e apds a sua
utilizagdo.

3 — As medidas aplicadas na zona de proteccao devem
ser mantidas durante pelo menos 21 dias apds a execugdo
das operagdes preliminares de limpeza e de desinfeccdo
na exploragdo infectada, nos termos do artigo 13.°, pas-
sando entdo a zona de protec¢do a fazer parte da zona de
vigilancia.

Artigo 11.°

Zona de vigilancia

1 — As medidas aplicadas na zona de vigilancia devem
incluir:

a) Aidentificacdo de todas as exploragdes da zona onde
existam aves de capoeira;

b) O controlo da circulagdo de aves de capoeira e de
ovos para incubagdo dentro da zona;

¢) A proibi¢do da saida de aves de capoeira da zona
durante os primeiros 15 dias, excepto para envio directo
a um matadouro designado pela DGV, devendo a carne
dessas aves ostentar a marca especial de salubridade;

d) A proibi¢ao de saida dos ovos para incubagdo da
zona de vigilancia excepto para incubadoras designadas
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pela DGV, devendo, os ovos ¢ as suas embalagens devem
ser desinfectados antes da expedigédo;

e) A proibigdo de saida da zona de estrumes e chorume
de aves de capoeira;

f) A proibigdo de feiras, mercados, exposigdes e outras
situagdes que originem a concentragdo de aves de capoeira
ou de outras aves;

2) Sem prejuizo do disposto nas alineas a) e b), a proi-
bicdo do transporte de aves de capoeira na zona, com
exclusdo do transito pelos grandes eixos rodoviarios ou
ferroviarios.

2 — As medidas aplicadas na zona de vigilancia devem
ser mantidas durante pelo menos 30 dias apos a execugio
das operagoes preliminares de limpeza e desinfec¢do na
exploracdo infectada, nos termos do artigo 13.°

Artigo 12.°
Medidas de movimentaciao dos animais

1 — Além das medidas previstas no presente regula-
mento, a movimentacdo das aves deve ser efectuada nos
termos do disposto no Decreto-Lei n.° 142/2006, de 27
de Julho.

2 — Cabe a DGV determinar as medidas que assegu-
ram:

a) A fixacdo das regras que permitam determinar os
movimentos dos ovos, das aves de capoeira e das aves
mantidas em cativeiro;

b) Que o proprietario ou o responsavel pelas aves de ca-
poeira ou pelos pombos-correio apresente obrigatoriamente
a DGV, sempre que esta o solicite, as informagdes relativas
as aves de capoeira e aos ovos que entrem ou saiam da
sua exploracdo, bem como as informagdes relativas as
competi¢des ou exposi¢des em que tenham participado
0s pombos-correio;

¢) Que qualquer pessoa que proceda ao transporte ou
ao comeércio de aves de capoeira, de pombos-correio e de
ovos de aves mantidas em cativeiro apresente 8 DGV as
informagdes relativas aos movimentos das aves de capo-
eira, dos pombos-correio e dos ovos de aves mantidas em
cativeiro que transportou ou comercializou, bem como todo
e qualquer elemento relacionado com essas informagdes.

Artigo 13.°
Limpeza e desinfecciio

1 — Os desinfectantes a utilizar bem como as suas con-
centracdes sdo aprovados pela DGV.

2 — As operagdes de limpeza e desinfec¢do sdo efectua-
das sob vigilancia oficial, em conformidade com:

a) As instrugdes do veterinario oficial;

b) O processo de limpeza e desinfeccdo de exploragdes
infectadas no anexo B do presente regulamento, do qual
faz parte integrante.

Artigo 14.°

Colheita de amostras

As colheitas de amostras e as analises laboratoriais
destinadas a detectar a presenca do virus da doenca de
Newecastle sdo efectuadas em conformidade com o anexo C
do presente regulamento, do qual faz parte integrante.
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Artigo 15.°
Informacao

A DGV toma todas as medidas necessarias para infor-
mar as pessoas estabelecidas nas zonas de protec¢do e de
vigilancia sobre as restri¢gdes em vigor.

Artigo 16.°
Laboratorio nacional de referéncia

1 — O Laboratorio Nacional de referéncia para a doenga
de Newcastle é aquele que consta no sitio da Internet da
DGV, acessivel através do Portal do Cidaddo e do Portal
da Empresa

2 — O laboratério referido no niimero anterior tem as
seguintes atribuicdes:

a) Proceder a defini¢do das caracteristicas antigénicas
e bioldgicas do virus da doenca de Newcastle, bem como
confirmar os resultados obtidos pelos laboratérios de diag-
néstico regionais;

b) Controlar os reagentes utilizados pelos laboratoérios
de diagndstico regionais;

¢) Controlar a eficacia, actividade e pureza das vacinas
utilizadas para a preven¢ao nesse pais ou armazenadas para
permitir uma intervengdo de emergéncia.

3 — O laboratério referido no niimero anterior ¢ res-
ponsavel pela coordenacdo das normas e métodos de diag-
ndstico, pela utilizagdo dos reagentes.

4 — O laboratorio nacional de referéncia € responsavel
também pela coordenagdo das normas e métodos de diag-
nostico estabelecidos em cada laboratorio de diagnostico da
doenca de Newcastle no territdrio nacional, para o que deve:

a) Indicar reagentes de diagnodstico aos laboratérios
regionais;

b) Controlar a qualidade de todos os reagentes de diag-
ndstico utilizados.

¢) Organizar periodicamente testes comparativos;

d) Manter isolados do virus da doen¢a de Newcastle a
partir de casos confirmados.

e) Assegurar a confirmag¢a@o dos resultados obtidos nos
laboratodrios de diagndstico regionais.

5 — O laboratério nacional coopera com o laborat6-
rio comunitario de referéncia a que se refere o artigo se-
guinte.

6 — A DGV deve manter actualizada a lista dos la-
boratdrios ou dos institutos nacionais mencionados no
n.° 1, disponibilizando-as aos outros Estados membros e
ao publico.

Artigo 17.°

Laboratorio comunitario de referéncia

O laboratorio comunitario de referéncia para a doenga
de Newcastle, as suas competéncias e atribui¢des estdo
definidos no anexo D ao presente regulamento, do qual
faz parte integrante.

Artigo 18.°
Vacinagao

1 — A vacinag@o contra a doenga de Newcastle por meio
de vacinas cuja comercializagdo tenha sido autorizada pela
DGV pode ser praticada no ambito de medidas de profila-
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xia ou em complemento de medidas de luta adoptadas por
ocasido do aparecimento da doenca.

2 — Quando for praticada a vacinagdo preventiva, vo-
luntaria ou obrigatdria das aves de capoeira contra a doenga
de Newcastle a DGV deve informar a Comissao e os outros
Estados membros.

3 — A informagao referida no niimero anterior deve
indicar:

a) As caracteristicas e a composi¢do de cada vacina
utilizada;

b) As regras de controlo da distribui¢do, armazenagem
e utilizacao das vacinas;

c) As espécies e categorias de aves de capoeira que
podem ou devem ser submetidas a vacinagao;

d)As zonas em que a vacinagdo pode ou deve serrealizada;

e) As razdes por que foi praticada a vacinagao.

4 — O director-geral de veterinaria pode, por despacho,
determinar a vacinagdo dos pombos-correio, assegurando
que os organizadores de concursos e exposi¢des tomam as
disposi¢des necessarias para que apenas sejam inscritos em
competi¢des ou exposi¢des os pombos-correio que tenham
sido vacinados contra a doenca de Newcastle.

Artigo 19.°
Vacinag¢io de urgéncia

1 — Em caso de confirmagao da doenca de Newcastle e
a fim de completar as outras medidas de luta previstas no
presente regulamento, a DGV pode delimitar a zona terri-
torial e o periodo em que € realizada vacinagdo sistematica
das espécies de aves de capoeira designadas.

2 — No caso previsto no niumero anterior, ¢ proibida a
vacinagdo ou a revacinago de aves de capoeira nas explo-
racdes sujeitas as restri¢des referidas no artigo 5.°

3 — No caso previsto no n.° 1:

a) As espécies de aves de capoeira designadas devem
ser vacinadas no mais curto prazo possivel;

b) Todas as aves de capoeira das espécies designadas
nascidas ou introduzidas numa exploracdo da zona de
vacina¢do devem ser ou ter sido vacinadas;

¢) Durante a execucdo das operagdes de vacinagao pre-
vistas no n.° 1, todas as aves de capoeira das espécies de-
signadas, existentes nas explora¢des da zona de vacinagao,
devem permanecer nas mesmas,

4 — O disposto na alinea ¢) do nimero anterior nao
se aplica:

a) No que diz respeito aos pintos do dia transferidos
para uma exploracdo da zona de vacina¢do onde devem
ser vacinados;

b) No que diz respeito as aves de capoeira transferidas
directamente para um matadouro com vista ao seu abate
imediato, e no caso do matadouro se situar fora da zona
de vacinacgdo, a saida das aves de capoeira so ¢ permitida
depois de o veterinario oficial ter procedido a uma inspec-
¢do sanitaria da exploragao.

5 — Realizadas as operagdes de vacinago previstas na
alinea a) do n.° 3 pode ser autorizada a saida da zona de
vacinagao nos seguintes casos:

a) Pintos do dia destinados a produgdo de carne, que
podem ser transferidos para uma exploragdo onde sdo vaci-
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nados, devendo esta exploragdo ser mantida sob vigilancia
até ao abate das aves de capoeira transferidas;

b) Aves de capoeira vacinadas ha mais de 21 dias e,
destinadas ao abate imediato;

¢) Ovos para incubagao provenientes de aves de capoeira
reprodutoras vacinadas ha pelo menos 21 dias, devendo
0s ovos ¢ as respectivas embalagens serem desinfectados
antes da expedicao.

6 — As medidas previstas na alinea ») do n.°3 e no
numero anterior devem ser mantidas apds o final das ope-
racdes de vacinagdo previstas no n.° 1 durante um periodo
de trés meses, renovavel por periodos sucessivos de trés
meses.

7 — Em derrogagdo ao disposto das alineas a) e b) do
n.° 3, a DGV pode isentar da vacinagdo sistematica de-
terminados bandos de aves de capoeira de especial valor
cientifico, desde que sejam tomadas todas as disposi¢oes
necessarias para assegurar a sua proteccao sanitria e que
esses bandos sejam submetidos a controlos serolégicos
periddicos.

Artigo 20.°
Alimentacio das aves de capoeira

1 — Aguas de cozinha sdo os desperdicios provenientes
de cozinhas, restaurantes ou, se for caso disso, de indastrias
que utilizam carne;

2 — E proibida a utilizagdo, para alimentagio das aves
de capoeira, das aguas de cozinha provenientes de meios
de transporte internacionais tais como navios, veiculos
terrestres e aeronaves, devendo essas aguas ser recolhidas
e destruidas sob controlo oficial.

3 — A utilizagdo, para alimentagao das aves de capoeira,
de aguas de cozinha que ndo as referidas no numero anterior
ou de detritos de aves de capoeira, s6 pode ser autorizada
apds um tratamento pelo calor em instalagcdes adequadas
que impec¢am a transmissao da doenca e assegurem a des-
truigdo do virus da doenga de Newcastle.

Artigo 21.°
Plano de emergéncia

1 — A DGV deve elaborar um plano de emergéncia,
especificando as medidas nacionais a executar em caso
de aparecimento da doenca de Newcastle.

2 — Naelaboragéo do plano previsto no numero anterior
devem ser utilizados os critérios estabelecidos no anexo E
ao presente regulamento, do qual faz parte integrante.

CAPITULO 11

Regime sancionatério

Artigo 22.°
Fiscalizac¢ao e instrucio

1 — Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
as autoridades policiais e fiscalizadoras, compete a DGV
a fiscaliza¢do do cumprimento do presente regulamento.

2 — A entidade fiscalizadora pode solicitar o auxilio de
quaisquer outras autoridades sempre que o julgue neces-
sario para o exercicio das suas funcdes.
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3 — Alinstrugdo dos processos compete a DGV, a quem
devem ser remetidos os autos de noticia quando levantados
por outras entidades.

Artigo 23.°
Contra-ordenacoes

1 — Constituem contra-ordenagdes as seguintes in-
fracgoes:

a) A falta de notificacdo a DGV prevista no artigo 4.°;

b) O incumprimento das medidas determinadas em caso
de suspeita da doenga, nos termos do artigo 5.°;

¢) O incumprimento das medidas determinadas em caso
de confirmacgao da doenca, nos termos do artigo 6.°

d) O incumprimento das medidas aplicadas a zona de
proteccdo prevista no artigo 10.°;

e) O incumprimento das medidas aplicadas a zona de
vigilancia prevista no artigo 11.%

f) O incumprimento das medidas de movimentagao
previstas no artigo 12.°%

2) A limpeza e desinfec¢do em desconformidade com
o disposto no artigo 13.°;

h) A vacinagdo da doenga de Newcastle em desconfor-
midade com o disposto no n.° 1 do artigo 18.°;

i) A utilizagdo de aguas de cozinha para alimentacdo
das aves de capoeira em desrespeito do disposto no ar-
tigo 20.%

) A oposi¢do ou criagdo de impedimentos a execugdo
das medidas determinadas nos artigos 5.°,6.%,8.°,9a 11.°,
12.°,13.°e22.°

2 — As contra-ordenagdes a que se refere o nimero
anterior sdo puniveis com as seguintes coimas:

a) De € 250 a € 3 740 quando cometidas por pessoas
singulares;

b) De € 250 a € 44 890 quando cometidas por pessoas
colectivas.

3 — Atentativaeanegligénciasio puniveis, sendo os limi-
tes referidos nos nimeros anteriores reduzidos para metade.
4 — A aplicag@o das coimas e sangdes acessorias com-
pete a DGV.
Artigo 24.°

Produto das coimas
1 — O produto das coimas reverte em:

a) 60 % para o Estado;
b) 10 % para a entidade que levantou o auto;
¢) 10 % para a entidade que procede a instrugao;
o para a entidade que decide.
20 % idad decid

2 — A afectacdo do produto das coimas, quando apli-
cadas nas Regides Auténomas constitui receita propria
das mesmas.

Artigo 25.°
Sancdes acessorias

1 — Em fungdo da gravidade da infrac¢do e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com as
coimas, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda de animais ou produtos;

b) Interdi¢do do exercicio de uma profissdo ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico ou de
autorizag@o ou homologacao da autoridade publica;
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¢) Encerramento do estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagdo ou licenga de autoridade
administrativa;

d) Suspensdo de autorizacdes, licengas e alvaras.

2 — As sang0es referidas nas alineas b) a d) do nimero
anterior tém a duragdo maxima de dois anos, contados a
partir da decisdo condenatoria definitiva.

CAPITULO IV

Disposicao final

Artigo 26.°
Regides Auténomas

Os actos e os procedimentos necessarios a execucao do
presente regulamento nas Regides Autonomas dos Ago-
res e da Madeira competem as entidades das respectivas
administragdes regionais com atribui¢des e competéncias
nas matérias em causa.

ANEXO A

Autorizagao para a saida de ovos de uma exploragao
sujeita as condig6es da alinea f) do n.° 2 do artigo 5.° do
anexo Xll ao presente regulamento, do qual faz parte in-
tegrante.

A autorizagdo emitida pela DGV para efeitos de trans-
porte de ovos de uma exploragdo suspeita sujeita ao dis-
posto da alinea f) do n.° 2 do artigo 5.° e para um estabe-
lecimento aprovado para o fabrico e para o tratamento
de ovoprodutos, adiante denominado «estabelecimento
designado», deve respeitar as seguintes condi¢des:

1 — Para poderem sair da exploragdo suspeita, 0s ovos
devem:

a) Respeitar as exigéncias do Regulamento (CE)
n.° 853/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
29 de Abril,;

b) Ser directamente enviados da exploracdo suspeita
para o estabelecimento designado e cada envio deve ser se-
lado antes da partida pelo veterinario oficial da exploracdo
suspeita e deve manter-se selado durante todo o transporte
até ao estabelecimento designado.

2 — O veterinario oficial da exploragdo suspeita deve
informar a DGV do estabelecimento designado da inten¢ao
de lhe enviar os referidos ovos.

3 — A DGV responsavel do estabelecimento designado
deve assegurar que:

a) Os ovos referidos na alinea b) do n.° 1 sejam man-
tidos isolados dos outros ovos desde a sua chegada até
serem tratados;

b) As cascas desses ovos sejam consideradas material
de alto risco, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1774/2002, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
3 de Outubro, e sejam tratadas em conformidade com as
exigéncias do capitulo II do mesmo regulamento;

¢) O material de embalagem, os veiculos utilizados para
o transporte dos ovos referidos na alinea ») don.° 1 e todos
os locais com que os ovos possam ter estado em contacto
sejam limpos e desinfectados de forma a destruir qualquer
virus da doenca de Newcastle;

d) O veterinario oficial da exploragdo suspeita seja in-
formado de toda e qualquer expedi¢cdo de ovos tratados.
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ANEXO B

Processo de limpeza e de desinfecgao
de uma exploragao infectada

1 — Limpeza preliminar e desinfeccdo:

a) Logo que as carcagas das aves de capoeira tenham
sido retiradas para serem destruidas, as partes das instala-
¢des onde as aves estiverem e qualquer parte dos edificios,
recintos, etc. contaminados durante o abate ou inspecc¢ao
post mortem devem ser limpas com um desinfectante apro-
vado nos termos do artigo 13.°

b) Quaisquer tecidos de aves de capoeira e de ovos que
tenham podido contaminar, designadamente as instalagdes
e os utensilios, devem ser cuidadosamente recolhidos e
destruidos juntamente com as carcagas;

¢) O desinfectante utilizado deve ficar na superficie
tratada pelo menos durante 24 horas.

2 — Limpeza final e desinfecgdo

a) A gordura e as sujidades devem ser retiradas de todas
as superficies mediante a aplicagdo de um desengordu-
rante, procedendo-se em seguida a uma lavagem com agua;

b) Apos a lavagem com 4gua descrita na alinea anterior
voltar a aplicar desinfectante;

¢) Sete dias depois, as instalacdes devem ser trata-
das com um desengordurante, lavadas com agua fria,
aspergidas com desinfectante e lavadas novamente com
agua;

d) As camas usadas e o estrume devem ser tratados
por um método capaz de matar o virus. Este método deve
incluir pelo menos uma das seguintes alternativas:

i) Serem incinerados ou tratados pelo vapor a uma tem-
peratura de 70°C;

if) Serem enterrados a uma profundidade que impega o
acesso de insectos e aves selvagens;

iif) Serem empilhados e humedecidos (se necessario,
para facilitar a fermentago), e cobertos para manter o
calor de modo a que seja atingida um temperatura de 20.°C,
ficando cobertos durante 42 dias de forma a impedir o
acesso de insectos e aves selvagens.

ANEXO C

Métodos de diagnéstico para confirmacao e diagndstico
diferencial da doenga de Newcastle

Os processos a seguir indicados de isolamento e ca-
racterizacdo do virus da doenga de Newcastle devem ser
considerados como orientagdo € como minimos a aplicar
no diagnostico da doenga.

O virus responsavel pela doenga de Newcastle é o vi-
rus protétipo dos Paramyxoviridae. Actualmente, existem
nove grupos de paramixovirus aviarios diferencidveis se-
rologicamente, que sdo designados por PMV-1 a PMV-9.
Todos os virus da doenga de Newcastle se encontram no
grupo PMV-1. Para efeitos de processos de diagndstico
de confirmacdo e diagnostico diferencial da doenca de
Newcastle, entende-se por:

Doenca de Newcastle, uma infec¢do das aves de ca-
poeira causada por qualquer estirpe aviaria do parami-
xovirus 1 com um indice de patogenicidade intracerebral
(ICPI), em pintos do dia, superior a 0,7.
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CAPITULO1
Amostragem e tratamento das amostras

1 — Amostras:

Zaragatoa de cloaca (ou fezes) e zaragatoa de traqueia
de aves doentes; fezes ou contetido intestinal, tecido ce-
rebral, traqueia, pulmdes, figado, bago e outros 6rgéaos
visivelmente afectados provenientes de aves mortas re-
centemente.

2 — Tratamento das amostras:

Os 6rgaos e tecidos atras enumerados no nimero ante-
rior podem ser tratados em conjunto; todavia, € essencial o
tratamento separado das substancias fecais. As zaragatoas
devem ser colocadas num meio antibidtico suficiente para
assegurar a sua imersdao completa. As amostras de fezes
e de 6rgdos devem ser homogeneizadas (num misturador
fechado ou utilizando um almofariz e pildo e areia estéril)
num meio antibiotico, sendo feitas suspensdes no meio a
10-20 % m/v. As suspensdes devem ser mantidas durante
cerca de duas horas a temperatura ambiente (ou periodos
mais longos a 4° C) e seguidamente clarificadas por cen-
trifugagdo (por exemplo, a 800-1 000 rotagdes durante
10 minutos).

3 — Meio antibiotico:

Muitos laboratérios tém utilizado, com éxito, varias
formulas de meios antibioticos e os laboratdrios referidos
no anexo II ao presente regulamento, do qual faz parte in-
tegrante, podem proporcionar pareceres. No que respeita as
amostras de fezes, sdo necessarias concentragdes elevadas
de antibiodticos, sendo a mistura tipica de 10 000 unidades/
ml de penicilina, 10 mg/ml de estreptomicina, 0,25 mg/ml
de gentamicina e 5 000 unidades/ml de micostatina numa
solucdo salina tamponada com fosfato. Estes niveis podem
ser reduzidos até cinco vezes no caso dos tecidos e das
zaragatoas de traqueia. Para o controlo das Chlamydia
podem ser adicionados 50 mg/ml de oxitetraciclina.

E imperativo, aquando da preparagdo do meio, que o pH
seja verificado apos a adi¢do dos antibioticos e reajustado
para obter um pH de 7,0 a 7,4.

CAPITULO I

Isolamento do virus em ovos
de galinha embrionados

O liquido sobrenadante clarificado deve ser inoculado
em quantidades de 0,1-0,2 ml na cavidade alantéide de
cada um dos, pelo menos, quatro ovos de galinha em-
brionados, incubados durante 8 a 10 dias. De preferéncia,
estes ovos devem ser provenientes de um bando indemne
de organismos patogénicos especificos; em caso de im-
possibilidade, podem utilizar-se ovos provenientes de um
bando sem anticorpos do virus da doenga de Newcastle.
Os ovos inoculados devem ser mantidos a uma tempera-
tura de 37° C e transiluminados diariamente. Os ovos com
embrides mortos ou moribundos, a medida que forem de-
tectados, bem como todos os ovos restantes seis dias apos
a inoculagdo, devem ser arrefecidos a uma temperatura
de 4.°C, procedendo-se a testagem do liquido alantdico-
-amnidtico em relagdo a actividade de hemaglutinagao.
Caso nao seja detectada a hemaglutinagdo, respeite-se
este processo utilizando como inéculo o liquido alantéico-
-amniotico por diluir.

Quando for detectada a hemaglutinacéo, a presenga de
bactérias deve ser excluida por meio de cultura. Caso seja
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detectada a presenca de bactérias, os liquidos podem ser
passados por um filtro de membrana de 450 nm e apos a
adicao de mais antibioticos devem ser inoculados em ovos
embrionados, tal como descrito acima.

CAPITULO 111
Diagnéstico diferencial

1 — Diferenciagdo preliminar:

Pretende-se que todos os virus hemaglutinantes sejam
apresentados ao laboratdrio nacional com vista a sua iden-
tificacdo e caracterizagdo completas e a realizagdo de testes
de patogenicidade. Todavia, ¢ importante introduzir, 0 mais
rapidamente possivel, medidas provisorias de luta contra
a doenca de Newcastle, a fim de limitar a propagagdo
do virus; os laboratorios regionais devem ser capazes de
identificar a presenga do virus da doenga de Newcastle. Os
liquidos hemaglutinantes devem, pois, ser utilizados num
teste de inibi¢ao da hemaglutinagdo, tal como descrito nos
capitulos V e VI. Uma inibigdo positiva de 24 ou mais,
com o anti-soro policional especifico do virus da doenga
de Newcastle de titulo conhecido como sendo, pelo menos,
de 29, pode servir de identifica¢do preliminar e permitir,
assim, a imposicdo de medidas de controlo provisoérias.

2 — Identificacdo confirmatoria:

O laboratério nacional deve realizar diagndsticos di-
ferenciais completos de qualquer agente hemaglutinante.
A confirmagdo do virus da doenga de Newcastle deveria
fazer-se igualmente por inibi¢do em testes de inibi¢do da he-
maglutina¢do com anti-soros de frango mono-especificos.
Em todos os isolados positivos devem ser efectuados testes
de determinacdo do indice de patogenicidade intracerebral,
tal como descritos no capitulo VI. Os indices de patogenici-
dade superiores a 0,7 indicam a presenga do virus, exigindo
a plena aplicagdo de medidas de controlo.

Os progressos recentemente alcangados na classificagio
dos virus da doenca de Newcastle, especialmente as téc-
nicas que utilizam anticorpos monocionais, permitiram o
agrupamento de estirpes e isolados. Encontram-se, nomea-
damente, disponiveis determinados anticorpos especificos
das estirpes de vacinas utilizadas na Comunidade Europeia
que podem ser empregues em testes simples de inibi¢do
da hemaglutinacdo.

Uma vez que as estirpes das vacinas vivas podem, fre-
quentemente, ser isoladas a partir de amostras de aves de
capoeira, ¢ clara a vantagem da sua identificacdo répida
pelos laboratoérios nacionais. Esses anticorpos monocio-
nais podem ser obtidos junto do laboratorio de referéncia
comunitario e fornecidos aos laboratdrios nacionais a fim
de possibilitar a confirmagdo do isolamento de virus de
vacinas.

Os laboratdrios nacionais devem apresentar todos os
agentes hemaglutinantes ao laboratorio comunitario de
referéncia.

3 — Qutras classificagbes e caracterizagdes dos iso-
lados:

O laboratorio comunitario de referéncia deve receber
dos laboratorios nacionais todos os virus hemaglutinan-
tes, com vista a realizacdo de outros estudos antigénicos
e genéticos que permitam uma melhor compreensao da
epizootiologia da (s) doenca (s) na Comunidade Europeia,
respeitando assim as fungdes e os deveres do laboratdrio
de referéncia.
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CAPITULO IV

Testes rapidos de detecciio do virus e dos anticorpos
da doenca de Newcastle

Apresentam-se a seguir alguns testes rapidos de detec-
¢do do virus da doenca de Newcastle em aves vacinadas e
de detec¢do de anticorpos em aves nao vacinadas.

SECCAO A
Detecgéo do virus da doenca de Newcastle

No diagnéstico de infecgdes em aves vacinadas tém
sido utilizados diversos testes rapidos que detectam direc-
tamente os antigénios da doenga de Newcastle. Os testes
geralmente mais utilizados até ao momento sdo os testes
de anticorpos com fluorescéncia em secgdes longitudinais
da traqueia e os testes de anticorpos com peroxidase no
cérebro. Nao ha motivos para crer que ndo possam ser
aplicados outros testes de detec¢do directa do antigénio
no caso das infecg¢des provocadas pelo virus da doenga
de Newcastle.

O inconveniente destes testes é que ndo € possivel exa-
minar todos os locais potenciais de replicagdo do virus
da doenga de Newcastle nas aves vacinadas. Assim, por
exemplo, a auséncia de indicios do virus na traqueia nao
exclui a replicag¢@o do virus no intestino. Nao € recomen-
dado nenhum método directo de detecg¢do para uso de
rotina no diagnostico da doenca de Newcastle, apesar de
estes testes poderem ter uma fungdo util em circunstancias
especificas.

SECCAO B
Detecgao de anticorpos em aves nao vacinadas

A maioria dos laboratérios ligados ao diagnostico da
doenca de Newcastle estdo familiarizados com o teste de
inibi¢do da hemaglutinacdo e a recomendacao feita mais
adiante aplica-se a este teste para a medi¢ao dos anticorpos
do virus. No entanto, o teste de imunoabsor¢do enzimatica
(Elisa) pode ser utilizado com éxito na deteccao de anti-
corpos do virus. Sugere-se que, caso se pretenda utilizar o
teste Elisa ao nivel de um laboratério regional, o teste seja
controlado pelo laboratdrio nacional referido no anexo B
ao presente regulamento, do qual faz parte integrante.

Parte A

Amostras

Devem ser colhidas amostras de sangue de todas as aves
se a dimensao do bando for inferior a 20, ou de 20 aves no
caso de bandos maiores (tal d4 origem a uma probabilidade
superior a 99 % de detectar pelo menos um soro positivo
se 25 % ou mais do bando for positivo, independentemente
da dimensdo do bando). Deve deixar-se o sangue coagular,
utilizando-se o soro na realizagdo do teste.

Parte B
Pesquisa de anticorpos

As amostras individuais de soro devem ser submeti-
das a testes-padrdo de inibi¢do da hemaglutinagdo, como
descritas no capitulo VI, a fim de determinar a sua capa-
cidade para inibirem o antigénio hemaglutinante do virus
da doenga de Newcastle.
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Existe alguma polémica sobre se devem ser utilizados
quatro ou oito unidades de hemoglutinina nos testes de
inibigdo da hemaglutinacdo. Aparentemente, ambas as
doses sdo validas e deveria caber aos laboratdrios nacionais
a escolha da dose a utilizar. Todavia, o antigénio utilizado
afecta o nivel em que um soro é considerado positivo; para
quatro unidades de hemaglutinina, considera-se positivo o
soro que apresenta um titulo igual ou superior a 2 4; para
oito unidades de hemaglutinina, considera-se positivo o
soro que apresenta um titulo igual ou superior a 2 3.

CAPITULO V
Teste de hemaglutinacio (HA)

SECCAO A
Reagentes

1 — Solugdo isotonica salina tamponada com fosfato
(0,05M) com um pH de 7,0 a 7,4;

2 — Colher hemacias de, pelo menos, trés frangos sem
organismos patogénicos especificos (se tal ndo for possivel,
pode colher-se sangue de aves controladas regularmente e
que se tenham apresentado isentas de anticorpos do virus
da doenga de Newcastle) e mistura-las num volume igual
de solugdo de Alsever. As células devem ser lavadas trés
vezes na solugdo isotonica salina tamponada com fosfato
antes da sua utilizag¢do. Para o teste, recomenda-se uma
suspensdo a 1 % (c€lulas empacotadas v/v).

3 — E recomendada a utilizagdo da estirpe Ulster de
2C do virus da doenca de Newcastle como antigenio-
-padrio.

SECCAOB
Método

1 — Colocar 0,025 ml de solugdo isotonica salina tam-
ponada com fosfato em cada cavidade de uma placa de
microtitulacdo de plastico (devem ser utilizadas cavidades
com fundos em «V»).

2 — Colocar 0,025 ml de suspensdo de virus (isto é,
liquido alantbico) na primeira cavidade.

3 — Utilizar um diluente de microtitulagio para proce-
der as dilui¢des duplas (1:2 a 1:4096) do virus de cavidade
ao longo da placa.

4 — Colocar mais 0,025 ml de solugdo isotonica salina
tamponada com fosfato em cada cavidade.

5 — Juntar 0,025 ml de hemacias a 1 % em cada ca-
vidade.

6 — Misturar agitando ligeiramente e colocar a 4°C.

7 — Ler as placas 30 a 40 minutos depois, quando as
testemunhas tiverem sedimentado. A leitura ¢ feita incli-
nando a placa para observar a presenga ou a auséncia de um
fluxo, em forma de lagrima, das hemacias. As cavidades
sem hemaglutina¢do devem fluir 8 mesma velocidade que
as células testemunha sem virus.

8 — O titulo de hemaglutinacao ¢ a dilui¢ao mais elevada
que provoca a aglutinagdo das hemaécias. Essa dilui¢do pode
ser considerada como contendo uma unidade de hemaglu-
tinacdo. Um método mais exacto de determinagdo do titulo
de hemaglutinagdo consiste na realizacdo de testes de hema-
glutinacdo em virus provenientes de uma série de diluicdes
iniciais mais proximas, 1:3, 1:4, 1:5, 1:6 etc. Este método ¢
recomendado para a preparacdo exacta do antigénio destinado
aos testes de inibi¢do da hemaglutinagdo (capitulo VI).
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CAPITULO VI

Teste de inibicio da hemaglutinac¢io

SECCAO A
Reagentes

(V. capitulo V)

1 — Solugao isotdnica salina tamponada com fosfato.

2 — Liquido alantéico com virus, diluido numa so-
lugdo isotdnica salina tamponada com fosfato de modo
a conter quatro ou oito unidades de hemaglutinacdo por
0,025 ml.

3 — Hemacias de frango a 1 %.

4 — Soro-testemunha de frango negativo.

5 — Soro-testemunha positivo.

SECCAO B
Método

1 — Colocar 0,025 ml de solugdo isotonica salina tampo-
nada com fosfato em todas as cavidades de uma placa de mi-
crotitulacdo de plastico (com cavidades com fundos em «V»).

2 — Colocar 0,025 ml de soro na primeira cavidade
da placa.

3 — Utilizar um diluente de microtitulagdo para fazer
dilui¢des duplas de soro de cavidade em cavidade ao longo
da placa.

4 — Adicionar 0,025 ml de liquido alantoico diluido
contendo quatro ou oito unidades de hemaglutinagao.

5 — Misturar agitando ligeiramente e colocar a placa
a 4°C durante, pelo menos, 60 minutos ou a temperatura
ambiente durante pelo menos 30 minutos.

6 — Adicionar 0,025 ml de hemacias a 1 % em todas
as cavidades.

7 — Misturar agitando ligeiramente e colocar a 4°C.

8 — Ler as placas 30 a 40 minutos depois, quando as
hemacias-testemunha tiverem sedimentado. A leitura ¢é
feita inclinando a placa para observar a presenga ou a au-
séncia de um fluxo, em forma de lagrima, das hemaécias.
As cavidades sem hemaglutinagdo devem fluir & mesma
velocidade que as células testemunha que contém apenas
hemacias (0,025 ml) e solugdo isotdnica salina tamponada
com fosfato (0,05 ml).

9 — O titulo da inibi¢8o da hemaglutinagdo ¢ a diluicao
mais elevada de anti-soro que provoca a inibicao completa de
quatro ou oito unidades de virus (deveria ser incluida em cada
teste uma titulagdo da hemaglutinag@o para confirmar a pre-
senca do niimero de unidades de hemaglutinagdo necessario).

10 — A validade dos resultados depende da obtencao de
um titulo inferior a 2 3 para quatro unidades de hemagluti-
nagdo ou 2 2 para oito unidades de hemaglutinagdo com o
soro-testemunha negativo e de um titulo com a diferenga
de apenas uma dilui¢cdo em relagdo ao titulo conhecido do
soro-testemunha positivo.

CAPITULO VII

Teste do indice de patogenicidade
intracerebral (IPIC)

1 — Diluir a 1:10 numa solugao isotonica salina estéril
liquido alantéico infeccioso colhido recentemente (o titulo
de hemaglutinac@o deve ser superior a 2 4) (ndo devem
ser utilizados antibidticos).
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2 — Injectar por via intracerebral 0,05 ml de virus di-
luido em cada um de 10 pintos de um dia de idade (isto é,
24 a 40 horas ap0s a eclosdo). Os pintos devem ter nascido
de ovos provenientes de um bando indemne de organismos
patogénicos especificos.
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3 — Examinar as aves em intervalos de 24 horas, du-
rante oito dias.

4 — Em cada observacao, atribuir a cada ave a seguinte
classificacdo: 0 = normal; 1 = doente; 2 = morta.

5 — Calcular o indice de acordo com o seguinte exemplo:

Dia apos a inoculagdo (niimero de aves)
Sinais clinicos
1 2 3 4 5 6 7 8 Total Classificagdo
Normais . ....ovvvniii i 10 4 0 0 0 0 0 0 14 %0 =0
Doentes ............. .. ... 0 6 10 4 0 0 0 0 20 x 1 =20
Mortos .. ..ovi 0 0 0 6 10 10 10 10 46 x 2 =92
Total ........... 112

O indice ¢ o resultado médio por ave e por observa-
cdo=112/80=1,4

CAPITULO VIII
Avaliaciio da capacidade de formacio de placas

1 — E geralmente mais aconselhavel utilizar uma série
de diluigdes do virus, a fim de assegurar a presenca na
placa de Petri de um niimero 6ptimo de placas. Devem ser
suficientes dilui¢des de 10 vezes até 10-7 numa solugdo
isotonica salina tamponada com fosfato.

2 — Em placas de Petri de 5 cm de didmetro, preparam-
-se camadas simples confluentes de células de embrides de
pintos ou linhas adequadas de células (por exemplo, rim
de bovino Madin-Darby).

3 — Junta-se a cada uma de duas placas de Petri 0,2 ml
de cada dilui¢do do virus; deixa-se o virus absorver durante
30 minutos.

4 — Depois de serem lavadas trés vezes com solugdo iso-
tonica salina tamponada com fosfato, as células infectadas
sdo cobertas com um meio apropriado contendo 1 % m/v
de agar e 0,01 mg/ml de tripsina ou sem tripsina; € impor-
tante que ndo seja adicionado soro ao meio de cobertura.

5 — Ap6s 72 horas de incubagdo a 37° C, as placas de-
vem ter a dimensao suficiente. Estas placas sdo observadas
mais correctamente se a camada de agar for removida e se
a camada simples de células for corada com cristal violeta
(0,5 % m/v) em etanol (25 % v/v).

6 — Todos os virus devem originar placas claras quando
incubados na presenga de tripsina na cobertura. Se nao for
utilizada tripsina na cobertura, apenas os virus virulentos
para os frangos produzem placas.

ANEXO D

Nome do laboratério de referéncia comunitario
para doencga de Newcastle

Nome do laboratorio:

Central Veterinary Laboratory New Haw, Weybridge,
Surrey KT 15 3NB, Reino Unido.

Séo as seguintes as competéncias e atribui¢des do labora-
torio de referéncia comunitario para a doenca de Newcastle:

1 — Coordenar, em consulta com a Comissao, os mé-
todos de diagnostico da doenga de Newcastle nos Estados
membros, nomeadamente, mediante:

a) A especificagdo, posse e fornecimento das estirpes
do virus da doenca de Newcastle destinadas aos testes
serologicos e a preparagdo do anti-soro;

b) O fornecimento dos soros de referéncia e de ou-
tros reagentes de referéncia aos laboratdrios de referéncia
nacionais para efeitos de normalizacdo dos testes e dos
reagentes utilizados em cada Estado membro;

¢) A constitui¢do e a conservagao de uma colecgdo de
estirpes e isolados do virus da doenca de Newcastle;

d) A organizagdo periddica de testes comunitarios com-
parativos dos processos de diagnéstico;

e) Arecolha e o confronto dos dados e informagdes rela-
tivos aos métodos de diagndstico utilizados e os resultados
dos testes efectuados na Comunidade;

/) A caracterizagdo dos isolados do virus da doenga
de Newcastle pelos métodos mais avangados, de modo a
permitir uma melhor compreensdo da epizootiologia da
referida doenga;

g) O acompanhamento da evolucdo da situagdo em
todo o mundo em matéria de vigilancia, epizootiologia e
prevencdo da doenga de Newcastle;

h) A actualizacdo permanente dos conhecimentos sobre
o virus da doenca de Newcastle ¢ sobre outros virus im-
plicados, para permitir um diagnoéstico diferencial rapido;

i) A aquisi¢do de um conhecimento aprofundado da
preparagdo e utilizacdo dos produtos de medicina veteri-
naria imunolégica utilizados na erradicag@o e no controlo
da doenga de Newcastle.

2 — Prestar ajuda activa na identifica¢do de focos de
doenga de Newcastle nos Estados membros, através do
estudo dos isolados de virus que lhe sejam enviados para
confirmac¢ao do diagnostico, caracterizagao e estudos epi-
zootioldgicos.

3 — Facilitar a formagao ou reciclagem dos peritos em
diagnostico de laboratdrio, para harmonizagao das técnicas
de diagndstico em toda a Comunidade.

ANEXO E

Critérios minimos aplicaveis aos planos de emergéncia

Os planos de emergéncia devem prever pelo menos:

1 — A criagdo a nivel nacional, de um centro de crise
que coordena todas as medidas de emergéncia;

2 — Uma lista dos centros de urgéncia locais que dis-
pdem de equipamento adequado para coordenar as medidas
de controlo a nivel local,;

3 — Informagdes pormenorizadas sobre o pessoal en-
carregado das medidas de emergéncia, as respectivas qua-
lificagdes profissionais e responsabilidades;

4 — Possibilidade dos centros de urgéncias locais con-
tactarem rapidamente as pessoas ou organizagdes, directa
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ou indirectamente, envolvidas em caso de ocorréncia de
um foco de infec¢ao;

5 — Material e equipamento adequado disponivel para
levar a efeito as medidas de emergéncia;

6 — Instrugdes precisas relativamente as acgdes a de-
senvolver em caso de suspeita e confirmacdo da infecgdo
ou contaminag¢do, incluindo meios de destrui¢do das car-
cagas;

7 — Programas de formagdo com vista a actualizacao
e desenvolvimento dos conhecimentos em matéria de ac-
tuacdo in loco e de processos administrativos;

8 — Para os laboratorios de diagnoéstico, instalagdes
adequadas para exames post mortem, capacidade necessa-
ria para analises seroldgicas, histologicas, etc., e técnicas
actualizadas de diagnoéstico rapido (devem ser adoptadas
disposigdes para o transporte rapido das amostras);

9 — Precisdes sobre a quantidade de vacina contra a
doenca de Newcastle considerada necessaria em caso de
recurso a vacinacdo de emergéncia;

10 — Disposigdes regulamentares necessarias a execu-
¢do dos planos de emergéncia.

Decreto-Lei n.° 80/2011
de 20 de Junho

O presente decreto-lei procede a actualizagdo das subs-
tancias activas constantes da Lista Positiva Comunitaria
(LPC), transpondo para a ordem juridica interna 11 di-
rectivas comunitdrias que alteram o anexo 1 da Directiva
n.° 91/414/CEE, do Conselho, de 15 de Julho, relativa a
colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado.

Os produtos fitofarmacéuticos sdo, na sua esséncia,
produtos que visam proteger os vegetais ou os produtos
vegetais contra todos os organismos nocivos ou prevenir
a accdo destes organismos, bem como conservar, des-
truir, limitar ou prevenir o crescimento indesejavel dos
vegetais.

O referido anexo 1 consagra a LPC, onde sdo in-
cluidas as substancias activas cuja utilizagdo como
produtos fitofarmacéuticos ¢ autorizada. Tratam-se
de substancias activas avaliadas a nivel comunitario
para as quais foi possivel presumir que a utilizagdo dos
produtos fitofarmacéuticos que as contenham, ou os
seus residuos, ndo tém efeitos prejudiciais para a satide
humana ou animal, nem uma influéncia inaceitavel
sobre o ambiente, desde que observadas determinadas
condigoes.

A alteracdo legislativa que agora se opera visa propiciar
a agricultura nacional produtos fitofarmacéuticos mais
seguros para o utilizador, para o consumidor e para os
ecossistemas agricolas, garantindo-se, em consequéncia,
a saude dos trabalhadores agricolas, a seguranga alimentar
e a defesa do ambiente.

Em primeiro lugar, o presente decreto-lei inclui mais
10 substancias activas na LPC. Em segundo lugar, o
presente decreto-lei procede a uma clara identifica-
¢do dos procedimentos comunitarios a cumprir pela
Direcgao-Geral de Agricultura e Desenvolvimento Ru-
ral e pelas empresas do sector, com vista a concessao
de autorizagdes de colocagdo no mercado de produtos
fitofarmacéuticos contendo determinadas substancias
activas, e a revisdo ou cancelamento das autorizagdes
concedidas.
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Importa, assim, proceder a transposi¢do para o direito
nacional das Directivas n.*2010/83/UE, da Comissao,
de 30 de Novembro, 2010/85/UE, da Comissdo, de 2 de
Dezembro, 2010/86/UE, da Comisséo, de 2 de Dezembro,
2010/87/UE, da Comissdo, de 3 de Dezembro, 2010/89/UE,
da Comissdo, de 6 de Dezembro, objecto de rectificacdo
publicada no Jornal Oficial de Unido Europeia,n.° L 322,
de 8 de Dezembro de 2010, 2010/90/UE, da Comissao, de
7 de Dezembro, 2010/91/UE, da Comisséo, de 10 de De-
zembro, 2010/92/UE, da Comissdo, de 21 de Dezembro, €
2011/6/UE, da Comissdo, de 20 de Janeiro, € 2011/23/UE,
da Comissao, de 3 de Margo, que procedem a inclusdo de
10 substéancias no anexo 1da Directivan.® 91/414/CEE, do
Conselho, de 15 de Julho.

Transpode-se, igualmente, a Directiva n.° 2011/31/UE,
da Comissdo, de 7 de Marco, que altera o anexo 1 da Di-
rectiva n.° 91/414/CEE, do Conselho, de 15 de Julho, es-
tabelecendo uma restri¢cdo as condi¢des de utilizacdo de
produtos fitofarmacéuticos que contenham a substancia
activa pirimifos-metilo, ja incluida na LPC, no sentido de
ndo ser autorizada a sua utilizagdo com equipamentos de
aplicagdo manual.

Procede-se, assim, a alteracdo do anexo 1 ao Decreto-Lei
n.° 94/98, de 15 de Abril.

Foi promovida a audigdo ao Conselho Nacional do
Consumo.

Assim:

Nos termos da alinea a) don.° 1 do artigo 198.° da Cons-
tituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

1 — O presente decreto-lei transpde para a ordem
juridica interna as Directivas n.*2010/83/UE, da Co-
missdo, de 30 de Novembro, 2010/85/UE, da Comissao,
de 2 de Dezembro, 2010/86/UE, da Comissdo, de 2
de Dezembro, 2010/87/UE, da Comissdo, de 3 de De-
zembro, 2010/89/UE, da Comissédo, de 6 de Dezembro,
2010/90/UE, da Comissédo, de 7 de Dezembro, 2010/91/
UE, da Comissdo, de 10 de Dezembro, 2010/92/UE, da
Comissdo, de 21 de Dezembro, € 2011/6/UE, da Comis-
sdo, de 20 de Janeiro, ¢ 2011/23/UE, da Comissédo, de
3 de Margo, que alteram a Directiva n.° 91/414/CEE,
do Conselho, de 15 de Julho, incluindo na lista positiva
comunitaria (LPC) as substancias activas bromucona-
zol, buprofezina, fenebuconazol, fosforeto de zinco,
haloxifope-P, metossulame, napropamida, piridabena,
quinmeraque e triflumurao.

2 — O presente decreto-lei transpde, igualmente, para
a ordem juridica interna, a Directiva n.° 2011/31/UE, da
Comissdo, de 7 de Margo, que altera o anexo 1 da Direc-
tiva n.° 91/414/CEE, do Conselho, de 15 de Julho, esta-
belecendo uma restrigdo as condi¢des de utilizacdo de
produtos fitofarmacéuticos que contenham a substancia
activa pirimifos-metilo, j& incluida na LPC, no sentido de
ndo ser autorizada a sua utilizagdo com equipamentos de
aplicagdo manual.

Artigo 2.°
Alteracao ao anexo 1 do Decreto-Lei n.° 94/98, de 15 de Abril

O anexo1a0 Decreto-Lei n.® 94/98, de 15 de Abril,
alterado pelos Decretos-Leis n.”*341/98, de 4 de No-
vembro, 377/99, de 21 de Setembro, 78/2000, de 9
de Maio, 22/2001, de 30 de Janeiro, 238/2001, de 30





